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“ఎమోయి! మ శీ బ్రం'కేదో కొత్త నవల రాస్తున్నావట కదా! 
పూ రయిందా *ి 


“దం"కా కాలేదు. నవల వాంయట మంపే అంత శెలికా 93 


“నీకుచాలా శేలికట కదా! ఎవరో రాస్తూ ఉంశే నువు చెపుతూ? 
ఉంటావట!” క 
“అల్లాగే చెపుతూ ఉంటాను. ఆ కష్టం నాకు “తెలును,” 

“వినిపిస్తే విందా” మని వచ్చాను. 

“పూరి, కాం'దే. సగంలో వింకు ఏం ఆందంగా ఉంటుంది.” 

“ఇంతకూ 'నవల"వీ శేమిటి ? నువ్వు మజాగా పెడశావులే “పేర్లు.” 

“విష్ణుళర్శ ఇంగ్లీషు చదువు, అని ఈ నవల పేరు.” 

"ఇది ఏంపేరు? విష్ణుళర్శ, యెవడు ?” 

. “విష్ణుశర్మ అంశు పము 2 [వాశాడే ఆయని” 


“ఆ విష్ణుశ ర్శకి ఇంగ్లీషు చదువేమిటి ? అత జెప్పుడు బతికాడోకూడ 
'ఆలియదు, అప్పుడు ఇంగ్లీషు చదువు. లేదు. నీవు వ్రాసే వన్నీ "ఇల్లాగే 
'ఉంటాయి. ఇదొక పుశాణధోరణి. మన పురాణాల్లో చూడు, శీ శైలాస 
వర్వతం మీద పార్వతీ పరమేశ్వరులు వేంచేసి ఉండగా పరమేశ్వరుని ఒళ్లంతా" 
~~ పోసింది. పార్వతికి కోపం వచ్చింది. అయ్యో మొగుడికి చమట 'పోసిం. 

వ చేతి రువూలో. చెట్టి తుడవడం లేదు. 'నీ కెందుకు చెమట' పొయ్యాలి” 
న్‌ [పళ్న. “ఎందుకు చేమట పొయ్యాలి అన్న |పఫశ్న ఏమిటి ? చెమట. 
పొయ్యదా ? ఆకలివేయదా ? తలమాయచదా ? తలమా స్తే మంగలివాశణ్ణి పిలు 


సాము, ఒక అర్థరూపాయి ఇసాము. పని చేయించు కుంటాము. “ఓసి తలా! 
ఎందుకు పెరుగు తున్నావే అని దండిసామా (; అట్లాంటి బే చెమట. చెమట 
పట్టింది. ఆవిడకి కోపం వచ్చింది. కోపం ఏమిటో శెలునునా? ఆయన మన 
స్ఫులో 'యొవ్వరో ఇంకో (స్త్రీని భావిస్తున్నాడట! ఆది సాత్తీ పక స్వేదమట! 
అందుకని కోపము. ఏంచేస్తాడు శివుడు? వట్టి పూర్వకాలపు వాడు, అమాయ 
శుడు. కాళ్లా వేళ్లా బడి “రామరామ, చేను నిన్ను తప్ప ఇంకో స్త్రీని భావిం 
చిణే ఎరుగను. అమ్మతోడు" అన్నాడు. ఆవిడేం సొమాన్యురాలా ! “అమా 
ఆబ్బా లేని వాడవు. దొంగ ఒట్లు వేసికోకు. నువ్వు ఎవ్వశెనో మనస్సులో 
ఛావించియే ఉన్నావు” అని బొడ్డులో చేయి వేసీ నిల బెట్టి అడిగింది. అప్పు జేం 
చేస్తాడు శివుడు. ఇల్లా చెప్పాడట. “కాదమ్మా! కంచి నగరంలో చిరుతొండ 
డనే వెళ్ళ్వో తము డున్నాడు. ఆతని యింటికి ఒక, శివయోగి భికకి వచ్చాడు. 
ఆతడు శివయోగికి చెరకు రసం కద్దామని అంగడికి వెళ్ళొడు.. ఇన్ని చెరకు 


గడలు కొన్నాడు. కూలివా 'జవ్వడూ దొరకలేదు. నె, “తిని చెట్టుకు వద్దా 
మను కుంటున్నాడు. అతనికి మోపు లేవలేదు. నేను వెళ్ళి తోడుపట్టాను. 
అందుచేత నాకు ఒళ్ళు చెమట పోసింది” అన్నాడు. “కెబ్బరిచెశుందు శకెక్క్మా_ 
వురా అంయు దూడగడ్డి కోసం” అన్నట్లుంది. దీనికి సాత్యు మెటా? ఇల్లా ఉంక్లు 
పురాణాల కథలు. నీవు నవలలు (వాసే తరహా గూడా ఇల్లాగే వం ల్‌. 
“సే, అయితే వినకు. నిన్ను వినమని నేనడిగానా * నీవే వసి, వి. వినిపించ 
'మం౦టివి. నవల చేరు చెప్పాను, విష్ణుశర్మ అప్పటివాడే. చచ్చిపోయిన 
వాళ్ళు మళ్ళీ పుడుతూ ఉంటారుగడా!. ఈ ఖు. పుడిశే ఇంగ్లీషు చదువు 
శోక తప్పదాయెను.” “ఏ ఊళ్ళో పుట్టాడు? అతని వయసెంత. “వాళ్ళ తల్లి 
దం[డుల చేళ్లమి? ఏ వర్షంలో పుట్టాడు. ఇది వరకు ఎక్కడ చదివాడు,” 
ఇవన్నీ _(పళ్నలు. . 


“ఆందుకోనమనే నవల (వా సేది. ఇన్ని తగాదాలు ఉన్నని కనుకే 
నవల రాయవలసి వచ్చింది. ఇంతకూ అతను పుట్టలేదు. నాకు కలలో కనిపిం 
చాడు, ఇదంతా నాకు వచ్చిన కల. ఒక్క. విష్ణుశ్చ కాదు. భారతం 
చ్రాశాడే తిక్కు_న్న గారు, ఆయనకూడా కలలో కనిపించాడు. తన కెక్యడన్నా 
ఉద్యోగం ఇప్పించ మంటాడు, తా దూరి కంతలేదు, మెడకొక డోలట చేను 
ఎం, ప. ప్యానెనాను. తలుగులూ సంస్కృ తాలూ పరవాలేదు, చదువుకున్నా 
నని చెప్పవచ్చు. కొంచెం హింది కూడా చదివాను. నాకు ఉద్యోగానికీ దిక్కు 
లేదు. కాని ఆయన. తిక్కన్నకదా! నా మాట ఎట్లా ఉన్నా ఆయనకెనా ఒక 
ఉఊస్యోగం ఇప్పిద్దామని [ప్రయత్నం చేశాను. ఆయనకి ఉద్యోగం ఇప్పించే 

పయత్నం, ఈ విస్ణుళర్మకు ఇం గీము చెప్పే [పయత్నం, వీటితో నాటంగు 
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-తగపోయిందనుకో. నాకు ని దావోరాలు లేవనుకో. 'ఎవ్నరెనా నిద పడితే 
ఇవాలురా బాబూ” అనుకుంటారు. . రోజురోజుకి ' నా స్లితి పమెందంశే “నిద 
వస్తుందే మో బాబూ” అని భయం వేయడం మొదలు “పెట్టింది. ఇంతకూ అసలు 
నిద పడి తేగా. ఈ రోజులలో నిద పట్టట మే! నిదఠళ్లే. రావటం. ఇవా కల 
“అందుకోవటం. దానితో నతనుతమెపోవటం ఎప్పుడు మెలకువ వస్తుందిరా" 
"అని నొకు పట్టన ఆదుర్వా ఎవ్వరికీ పట్టదు. క్‌ 


'“ఇచేమిటోయి. తలా కోకా లేని కథ చెపుతున్నావు. నిద్దరలోగాని, 
కలలోగాని "నాకు మెలకువ ఎప్పుడు వస్తుంది" అని అనుకోవటం సాధ్యం 
“కాదు. నీవు ఇల్లాంటివి కల్పించి చెపుతావు, "అందుబేతనే నీ [వాతలు చూస్తే 
“మావంటి వాళ్ళకు కోసం వస్తుంది, ఏమిటీ పిచ్చి [వాతలు 


“అబ్బాయి! నీవంటి వాళ్ళు నా 'ఠచనలు చూచి కోపగించు కుంటారని 
నాకు తెలుసు! ఆ కోపాన్ని గురించి కొంచెం మనని చేస్తాను వింటావా! 
చానికి గూడా కోపగిస్తావా? చెప్పమంశు చెపుతాను” 


“ఆ మనవి చేసేది ఏదో చేయి.” 


“వేను [వా సేదాన్ని చూస్తే నీకు కోవం రావటానికి కారణమేమిటి 
అనీ నేనాలోచించాను. చివరకు నాకు తేలింది ఏవమిటంశు నీ కిష్టము లేనిది 
నేను వ్రాయడం. ఇదొక్కటే కారణంగా నాకు కనిపిస్తున్నది. నువ్వు చెన్పినన్లా 
నేను పూర్వపు పద్ధతిగా (వాస్తాను. నీకు కొత్త పద్ధతిగా (వ్రాయాలి. 
పూర్వపద్ధ తిగా వానే వాళ్ళను చూస్తే నీకు కోపం. ఒకటి చూడు. 
పూర్వ “పద్ధతిగా వాస్తే సంతోషించే" వాళ్లు కొందరున్నారు. [కొత్త 
'వదతిగా వానే నంతోషించేవాళ్ళు కొందరున్నారు. పూర్వ పద్ధతిగా వా స్తే 
'నంతోషించేవాళ్ళు [కొ తపద్ధతిగా [వా సేవాళ్ళనుచూచి. కోపపడరు. “వాడి 
కర్మ అల్లాంటిది. "వాణ్ణి భగవంతుడల్లా పుట్టించాడు పాపం! అని జాలిపడ 
తారు. apron పాత పద్దతిగా (వానేవాళ్ళనుచూచి [కొ _త్తపద్ధతివాళ్ళు కోస 
గించు కొంటారు. వీళ్ల దరినీ గురించి కొంత ఆలోచన చేదాము. మొదటి 
వాళ్ళకు జాలి చేయట మేమిటి? రెండవ వాళ్ళకు కోవం రావటమేమి? అది ' 
వాళ్ళ కనుకూలమైన [వాతకాదు. ఇది వీళ్ళ కనుకూలమైన (వాతశాదు. 

వాళు జాలివడట మేమిటి? విళ్ళు కోప పడటమేమి? దీని వెనక ఉన్న రవాన్య 
మేమిటంే వాళ్ల వీళ్ల జీవ లకతణాల్లో ఉన్న భేదం. ఆ మొదటివాళ్ళు 
ఇల్లా అనుకుంటారు. “మన దేముంది? పరమేశ్వరుడు ఈ లోకాన్ని నడిపిస్తు 
న్నాడు. వాడి ఇష్టం ఎల్లా అయిశే అల్లా సాగుతుంది. వాడు ఒకణ్ణి ధనవం 
'తుగ్ణి చేసోడు. ఒకి నిరుీదను చేసాడు. ఒక రాజ్యాన్ని పెకి తీసుక వస్తాడు. 
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ఇంకొక రాజ్యాన్ని "అణగ [దొక్కూ తాడు. మన దేముంది? కాని ధర్మమనేది! 
ఒకటుంది. ఆ ధర్మమనేది రతంప బడవలె గాని తక్కిన వాటితో . మన శేమి 
పని?” అని అనుకొంటారు. అందుచేతనే వాళ్లకు కోపం రాదు. 'వఏదో పోనీరే 
మనశందుకులే” అనుకుంటారు. రెండవ వాళ్ళకు కోపం వస్తుంది, కోవం ఎవడికి: 
వస్తుంది.. "నే నింతవాణ్ఞయి తే నాకు వీడిట్లా చేస్తాడా ఓ చూడు వీణ్ణెంచేస్తానో, 
వీడికి నా తడాఖా .శతెలియదు.” మొదలెనట్టుగా ఎవడూహిస్తాడో వాడికి: 
కోపం వస్తుంది. అంశు వమిటి? వాడికి చేవుడియందు విశ్వానం తక్టువ. తానే! 
గొప్పవాడు. తాను ఏది నమ్ముతున్నాడో అదె ఒప్పు. ఇంకొకటి ఎవ్వడూ 
విశ్వసించకూడదు. ఒకవేళ వాడిలో వాడు విశ్వసించు కొంటాడేమో మనకు 
తెలియదు. [(వాయట మనేది చేయకూడదు. ఇల్లాంటి వాళ్ళకు కోపం. 
వనుంది.” 
“నే నల్లాంటి వాణ్ణంటావా? నీవు [వా నేది బాగానే ఉంది కాని నాకు 
కోపం న న్తెతప్పా? (బగా దాని కొక సిద్ధాంతం చెపుశావు. అనలు నీ సిద్దాం 
తాల మూంలగానే నాకు ఒళ్ళు మండుతున్నది. నీను ఇల్లాంటి (వాతలు. 
[(వాయటం ఎప్పుడు మాని వేసావో అప్పుడు బాగుపడతావుంో 


“నే నింకా చాగుపడే దేమిటోయి. కాటికి కాళ్లు చాచుకొని 
'కూర్చున్నాను. [బతికి ఉన్నాను గనక ఏదో | వాస్తున్నాను, నేను [వాయట. 
మనేది నాకొక జాడ్యం [కింద తయారైంది. ఇది కొందరు “ఆబ” అను కుంటు 
న్నారు, ఇది ఆబ ఏమీకాదు. ఒక ఊబిలో దిగానని నాకు తెలును.” 


“ నీవు పదైనా అంటీ కాటికి కాళ్ళు చాచుక కూర్చున్నా నంటావు. 
నీవు పది కాలాలపాటు [బఠతకాలోయి. ఆం[ధథాషకు సేవచెయ్యా లె, [వాయ 
గలవాడవు నీవు అల్లా అనకూడదు. కాలాన్ని అనుసరించి (వాయి. 


“కాలం నన్నెందు కనునరించ కూడదు? తనని అనుసరించ మని కాలం 
నన్నెందు కడగాలి? ఆకాలం గొప్ప ఏమిటీ? అదైనా నేనైనా ఆలోచన. 
మీద ఆధారవడి కదా నడవాలి. “నేను కాలాన్ని గనక ఆలోచించను,” అని, 
అది అంటే నే నేమనాలి. నీవు కాలాని వెనాన రె. నీవు ఆలోచించి (వవగ్తిం. 
చక పోతే చేను నిన్ననుసరించను, అనాలి, అం తె," 


“నిజమే, ఇందులో ఒక పేచీ ఉన్నది. కాలం అధికారి. నీవు తెలుగు 
పంతులవు. అది నిన్ను దండిస్తుంది. అణగ (తొక్కుతుంది. నిన్ను చెకి. 
రాకుండా చేస్తుంది. oy డొక్క చీలుస్తుంది. డోలు కడుతుంది.” | 
"ఆ వని మాతం చేయవద్దను. డోలు మోగుతుంది. నా డొక్క.తో* 
కట్టిన డోలు నా వలెనే (మోగుతుంది ఆ కాలాని కేమిలాభం * 


నట్ట 


“అదంతా వదలిపెట్టు. నీతో. వాదన అనేది ఎప్పుడూ శేళే విషయం 
-కాదు. నీవు శాలికి వేస్తే (వేలికి, వేలికి వేస్తే కాలికి వేస్తావు. ఎప్పుడూ 
చివరి మాట నీది కావాలి. అందుచేశ నీ నవలను గురించి ఇప్పు” 


“చదివి వినిపించమిన్నావు కదా ! చదువుతాను విను.” 
“నీ ధోరణి చూస్తే నాకు తలనొప్పి కనుక కథచెప్పు. వింటాను.” 


“అంత ' తలనొప్పి ధోరణి నీకెందుకు? నా మాట విని ఇంటికి పో, 
+ఉభయతారకంగా ఉంటుంది. చిన్నప్పటి నుంచీ కలిసి చదువుకొన్నాం. 
a నే నే మనటానికి పీలు లేదు, నేను ఏమీ అనకుండానే అన్నానంటావు* 

నన్ను ఫీవు, లకులంటావు,. నేను పడి ఊరుకోచా లి” 


“ఎందు కూర కుంటావు. పున్తకాలు |[వాస్తావు. మాకు . కోపాలు 
“తెప్పిసావు”. 


_ “అరే! నీకుమళ్లై బజారున బడి తిట్టముంటావా ? శతిడికే, నీకు వేల్లు 
"బాటు. ఊళ్లో నీవు పెద్ద అధికారివి, రాజ్యాంగంలో పలుకుబడి ఉంది. 
లోకమంతా నీ పంపిణీ మీద వెళ్ళుతున్నది. నేనే మున్నది? ఏదో కూర్చుని 
"నాకు తోచినది [(వాయటం. దానికి నీ చేత తిట్టు తినడం.” 


“అబ్బాయి! నీవు నిజంగా ఇంకొక "దేశంలో పుడిశే నిన్ను నెత్తిమీద 
"పెట్టుకునేవాళ్ళు. నీ అంతటి రచయిత లే డనేవాళ్ళు. ఒక శుమిటి నీ 
బొమ్మ ఇంటింటా [వేలాడ వేసుకునే వాళ్ళు. నీవు ఇల్లా (వానస్తున్నావు 
కనుక నిన్ను మేము చెకి రానియ్యడం లేదు. 3 

“పకి వచ్చేందుకు నాకే ఓపిక లేదు. “నేను బరువు. మునిగి ఉండే 
వాగే తప్ప -వెకి తేలే వాణ్ణి కాదు.” 


“ఇదీ నీ తెలివి. క్‌ నన్‌! విరిచి చమత్కార మనుకుంటావు. ఇ దొక 
+వ్యాధి నీకు | 


“అశే! అర్గమనేది మాటలని పట్టి వస్తుంది, మాటని వదిలి చెడిశే 
“అర్థ మెల్లా వస్తుంది, మీ చరిత వాదులు రక రకాలుగా చెపుతున్నారు. 
కళ్ళతో చెప్పవచ్చు. చేతులతో చెప్పవచ్చు. .మాటకందని భాస యెంతో 
ఉన్నది. మనోభావం అంతా చెప్పటానికి మాటకి సామర్థ్యం లేదు.” ఇల్గాంటి 
మూటలు మీరు చెపుతున్నారు. ఇల్లా చెపుతున్నారే తప్ప మాటలని “వదలి 
“పెట్టిన పద్ధతి ఏమీ లేచే. నే శేమంటానంే “మాట చెప్పలేనిది ఏమీ లేదు." 
sonst, "నూట చెప్పలేనిది బక్కా శు ఉన్నది. అది (బహ్మ షదారము, అది 
అవా జ్యాననగోచరము. తక్కిన వన్నీ మాటలతో చెప్పవచ్చు. 


5 


“శాటిపశళ్లైుకు ఎదురు దేకుతావు. ఎల్లా చెప్పటం. మాటకు ళక్తిలేదే.. 
లేదని అందరూ అంగీకరించా ౭, నీ వంకే మునిగి పోయిందా” 


“అందరూ అంగీకరించా రంకు ఏవరు? మీ “|కొ_్తజనం' [పతిదానిక్తి: 
అందరూ అంగీకరించారని అంటారు. అందరు అంకే ఎవరు? అందరిలో నేను. 
ఉన్నానా? నే నంగీకరించలేదు కదా? అందరు అని ఎల్లా అంటావు. నీః 
యిష్టం వచ్చిన కొందరిని తీసికొని వాశ్త అందరు అంటావు. వెగా నె నొక్క 
లే ఒక్కరి కాదుగా, నావంటి వాళ్లు బాలా మంది ఉన్నారు. ము మందరమూ': 
సీవనే అందరిలో లేము. 'మాటకు ఈ శ కి లేదని అందరూ అంగీకరించారు” 
అన్నా వే, ఆ అందరూ ఎవరో తెలునునా? మాటకు ఎంత శకి ఉన్నదో తెలి, 
యని వాళ్లు. మాట కున్నంత శక్కి మరొక దానికి లేదు. మాటకు అనేకము. 
అలన అర్థాలు ఉంటవి. వంద సంద ర్భాలల్లో ఒకి మాట వంద అరా లిస్తుంది.. 
ఒక్క మాచే ఇన్ని అర్థాలిస్తే శెండు మూడు మాటలు కలి స్తే ఎప్పుడు ఏ అర్థ 
మిస్తుందో చెప్పలేము, కనుక మాటకి శక్తిలే దనకు. శకి "లేనిది మనకు 
మాట అర్థం ఇస్తుంది. అర్థం చేసుకోవలసిన ది మనము. అర్థం చేసికొనే శకి 
మనకు లేకపో శే 'ఆడలేక మ జైల 'ఓడు' అన్నట్లుగా ఉంటుంది. మొదట శెలివి 
కటలను నంపాదించా లె. నిజమెన చదువు చదువు కోవాలి. గాలి చదువు 
చదివి అర్థం కమ్మం శు కాదు, " 


“బూ నువ్వే గెలిచావు. ఆఅ నవల యేదో కొరిచెం వినిపించు. 
పోతాను. 
క చెప్పు మన్నావు కదా! వినిపిస్తే తలనొప్పి వనే? 
“రాదులే, వినిపించు.” 
“కొంచ తీసి తల ఇంటి. దగ్గర వెట్టి వచ్చా వేమిటి? ఎప్పుడు వచ్చినా: 
అట్లాగే వస్తావు, అసలు నీకు తల ఉన్నదో .లేదో అనే టట్లుగా వస్తావు.” 


“అన్నీ నేనే అంటానుగా, నువ్వు తిట్టవుగా. ఇది లిట్టుగా దేమిటి?" ,' 
“పరవాలేదు, తలని వెంటనే తెచ్చావు. వినిపిసాను.” 


“వినీపిసెఃవు కాని, ఇవన్నీ కలలే కదా? అసలు కల లెందుకు వన న యో! 
తెలునునా %ో 


“అజీర్ణవా ధి ఉంశు కలలు చన్తవి. దానికి నీవు పెట్టింది పేరు. నీకు 
కల లెందుకు రావు? నీకల లన్నీ చాన్తూ కూర్చున్నావా? ఆంధ "భావ. 
యొక్క టంగు తెగిందే, అయినా కలలని . గురించి పుస్త కాలు వగ ant 
మేమయ్యా [”ో 


“నళ! నాకు బుద్ధి లేదు. నేను వాస్తాను. నీకు బుద్ధి ఉన్నది కదా! 
వినటా ని కెందుకు వచ్చావు, pn కూడా బుద్ధి లేదా ! సీకు లేదని చాకు 
తెలుసు ననుకోం..44464 లీ 


మ! 


“నాకు బుద్ధి లేదని నీకు తెలుసు. నీకు బుద్ది లేదని నాకు తెలుసు” 

“అందు చెత వినిపిస్తా విను. 'మళ్ళీ ఏదో యొక దిక్కుమాలిన పిళ్న 
వేయకు. ఈ పుస్తకం మొదలు పెట్టక ముందు కలలని గురించి కొంత 
వాశాను. అది పీఠిక అనుకో, ముందర అది వినిపిస్తాను. విను.” 


"నాకు పీఠిక వద్దు, గ౦ింథమే వినిపించు. 
“కిధిక వినక పోలే గ౦ంథం వినటానికి వీల్లేదు. వెళి పో.” 
“నదే పీఢిక గూడా తగల చెట్టవోయి.ో 


“అల్లా చారికి రా, ఎవడి హ్‌ వింటావు. నన్ను రతించే అంచుకు 
వింటావా! నీకు పనీ పాట లేదాయె. కాలం గడవాలాయె. అందరూ ఎవళ్ల్‌ 
పనులువాళ్ళు చూచుకుంటూ ఉంటారాయె. నీవు వెళ్ళిక చీదరించి కొడశారు. 
దిక్కు-లేక నాదగ్గరకు వస్తావు. వచ్చినన్ను 'వెక్కిరిస్తావు. నా కవిత్వంబాగుండ 
లేదంటావు, మళీ చేశే గతి.. అందుచేత విను, చేను నగా కలలు 
ఒకటా రెండా. చాలా కలలు ఉన్నవి. అన్నీ కలిపి ఈ పుస్తకంగా (వాస్తు 
న్నాను. కాని లోకంలో ఉన్న .కలలకూ, ఈ కలలకూ ఒక భేదం' ఉంది. 
లోకంలో ఎవడికైనా ఒక కలవస్తే రెండో కఅ ఆ వెనుకటి కలలో ఉన్న 
సరదర్భాన్ని అందిపుచ్చు కొనిరాదు. ఇది యింకొకకల. నా కల లట్లాకాదే. 
ఒక' దాన్ని ఒకటి అంది పుచ్చుకొని వచ్చినవి? అసలు కల అంది పుచ్చుకొని 
రావు, ని'దారరి దుడని ఒక కవి ఉన్నాడు. 'వాడిజన్నకు చరితార్గంగా [వాసిందొ 
ఒకు శోకం- ఆ శ్లోకం సంస్కృతంలో [వాశాడు. కు 


థ్లోోకం అనటంతో శే సంస్కృతం కదోయి,. అది వేర నటే 


“బలే వాడ వే. ఇప్పుడు తెలుగులో శోకాలు (వా సేవాళ్ళు చాలా 
మందివున్నారు, ఆ సంగతి నీకు తెలియదు కాబోలు. తెలుగులో శ్లోకాలు... 
[వాస్తున్నారు. సంస్కృతంలో పద్యాలు [వాస్తున్నారు. అదట్లా ఉంచి వాడికి 
నిదాదరి|దుడని పేరెందుకు వచ్చిందంచే వాడి శ్లోకంలో ఉన్న అర్థాన్ని బట్టి 
వచ్చింది. ముక్కు తిమృన్న అని "సేరిందుకు వచ్చింది? ఆయన ముక్కు. మీద 
పద్యం (వాశాడు, అది రానురాజ భూషణుడి కమ్మాడు, పదం రామరాజ 
భూషణుని దయింది. ఆయనకు ముక్షు మిగిలింది. అల్లాగే ఒకొక లోకోత్తర 
మైన పద్యం వాస్తే ఆ పద్యాన్నిబట్టి ఆ కవులకు పేరువచ్చింది, పూర్వం, భమ 
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భూతి అన్న పేరు అల్లా వచ్చిందే. నిచుళుడన్న "పేరు కూడా అల్లాగే వచ్చింది. 
“అల్లాగే వీడికి -నిదాదరి[దుడని "పేరు వచ్చింది. ఆ శకంలో ఉన్న అర్ధం 
ఇది. వాడు నిద పోయినాడట. అందులో వాడికి ఒక కల వచ్చింది. ఆ 
కలలో వాడికొక అందక త్త కనిపించింది. వాళ్ళిద్దరికీ పేమ యేర్చామైంది. 
“వాళ్ళిద్దరూ ఆ (పేమ గొడవలో ఉండగా ఆవిడకి ఇతని మీద కోపం వచ్చింది. 
“ఆవిడని బతిమాలుదామనుకుంటు న్నాడు. ఇంతలో వాడికి మెలకువ వచ్చింది. 
.ఏం చేస్తాడు. ఆవిడ కోసం అల్లాగే ఉండిపోయెను. బతిమాలటానికి వీలులేక 
పోయెను. అందుచేత మళ్ళీ నిదపడితే, మళ్లీ ఆకలే వస్తే, మళ్ళీ ఆవిడ కని 
పిస్తే ఆవిడ కోపం తీర్చాలని, నిదపట్టించుకోవాలని ఎంతో పయత్నం చేశాడు, 
“నిద వడికే, కల వస్తే. అయి శేపల్లి కరిణీకం అయితే గియితే, అది వేరే 
మాట. అసలు నిద్దరే పట్టదాయె, అందుచేత వాడు ఈ భావాన్ని పెట్టి ఓపద్యం 
[వాశాడు. నేను ని[దాదరి! దీక్భతుడ నయినాను అని. అందు చేత అతని 
-కాపేరు వచ్చింది. తెలిసిందా!” | 


“శత విధాల ఆ కల ఇం కెవడికో వచ్చి ఉంటుంది. వాడు దాని 
కోపం తీర్చి ఉంటాడు.” 


""దిరా రనజ్జుడం శు! నువ్వు అంత రసజ్జుడవు కనక నా నవలలు 
వినటానికి వస్తావు, నాకు తెలును. కాని పాపం ఏం చేయను *ి 


“నీ నవలల్లో శృంగార రసం లేదు. చట్టుబండలు లేదు. ఆనందిద్దా 
మంశు వమీ ఉండదు. లతణంగా సంఘంలో ఎన్ని రకాల వెళ్ళిళ్ళు జరుగు 
.తున్నవి కావు. ఒక్కదాన్ని గురించి [వాయకూడచా ? ఎగబడి చదువుతాము 
గదా! నీకు గండపెండేరం వేయించక పోయినామా! అసలు నిమిషంలో 
5 త్తకవుల లిస్టులో వేయించే వాళ్లే నీ వేరు.” 

“వేయించకపోశే మానెలే. నువ్వు వచ్చి వింటున్నావుగా. అది నాకు 
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“బులు, 


““నినేం లాభం. తిడుతున్నానుగా!”' 


“నీవు తిడుతున్నా వంశే అర్హ మేమిటం"చు నన్ను చదువుతున్నా వన్న 
“మాట! చదవక తప్పదన్నమాట. నీకు తెలియకుండా నన్ను మెచ్చు కుంటున్నా 
వన్నమాట. అసలు, తిట్టడానికీ, మెచ్చుకోడానికీ పెద్ద భేదం లేదు. రెండూ 
ఒకు. రూపాయ ఉందనుకో, అకరాలవైపు ఒకటీ, బెమ్మవైపు 'ఒకటీ., ఎటు 
లిప్పి"నా రూపాయే. అదటా ఉంచి నా కలలు మాతం ఆ ని దాదరి[దుడికి 


శ్వ, 


మల్లే కాకుండా వరుసగా వచ్చినవి.” 
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- * ఎందుకు వచ్చినవో నేను చెప్పనా ** 


"నువ్వేం చెబుళావో నేం చెప్పనా ? నేను నవల [వా నేందుకు వచ్చి 
నవి. నా కట్లా వస్తూ ఉంటవి. కొన్నాళ్ళ [కింద నే నొకరోజున పగటిపూట 
పడుకుని నిదపోతున్నాను. మొదటికల పగటిపూట వచ్చింది.” 


“పగటికలలకు పొటింపులేదు.” 


| “అ సంగతి నాకు తెలును. అందుకనే నవల [వాయటం. పాటింపు 
ఉంచు నవల [వాయట మెందుకు ? దాని నమలులో నే పెళ్లై వాణ్ణి. అమల్లో 
చెను వాళ్ళ మో రాజకీయ వే త్తలూ, మం|తులూ. నేను వట్టి ళు కే 
వాడి. ఆ కలలు [గం థాలుగా [వా,నేవాణ్ణి. నీవు వినెవాడవు. "పాటింపు లేక 
పోయినా కల చెపుశాను మధ్యాహ్నం పూట పడుకొని నిదపోతున్నాను. 
నిద పోతుండగా ఇద్దరు మనుష్యులు నా దగ్గరకు వచ్చారు. అనగా కలలో 
నుమా! ఒకాయన ఎజ్జిగా ఉన్నాడు, బొద్దుగా ఉన్నాడు. మంచి వాట్ట 
ఉన్నది. జందెం మాసి “ఉన్నది. గడ్డం కూడా మాసే స ఉన్నది. దోవతి మోకాళ్ల 
-వెకి ఉంది. ఆయన్ని చూస్తే కొంచెం వెగటు వేసింది. “రెండవ ఆయన 
కొంచెం పొడుగా ఉన్నాడు. చామనచాయగా ఉన్నాడు. చెవులకు కుండ 
లాలు ఉన్నవి. గోప్పాద మంత జుట్టున్నది. గండభేరుండం అంచు దోవతి 
కట్టాడు. చేతులకు బంగారు కడియాలు ఉన్నవి. చేతికి దర్భముడి ఉంగరం 
ఉన్నది. రెండు ఉంగరాలు కూడా ఉన్నట్టున్నవి. పెన శాలువ వెను 
కొన్నాడు, మొగం మాతం మంచి దిప్తిగా ఉన్నది. 


ఇద్దరినీ కూర్చో మన్నాను. మొదటాయన కూర్చున్నాడు. రెండవ 
ఆయన నిలుచుండే ఉన్నాడు. “ఏమిరా కూర్చోడు” అనుకొన్నాను. నా కప్పుడు 
తోచింది. నేను లేచి “అయ్యా ! దయచేయండి”. అని అనలేదని కాబోలు, 
నిద్దర పోతున్న వాణ్ణి నేను లేవడ మెటా? అయినా ఈయన కింత దర్గా 
ఎందుకు ? ఆయన ఎవరో నాకు శతెలియడాయె. శెలిసిన తరువాత కదా గోర 
విస్తాము. అందుకనే మనవాళ్ళు రావటంతోశు (పవర చెప్పి “అహాంభో 
అభివాదయే” అంటారు, [పవర వెపితే ఫలానా వాడని ెలుస్తుంది. 
కం గ్‌షు వాళ్లు వీడు ఫలానా వాడని చెప్పే వాణ్ణి వెంట తీసుక 
వసారు. చాన్నే introduce 'శేయట మంటారు. ఆయన (పవరా చెప్ప లే 
'చాయె సశే. నే నాయనకి నమస్కారం చేయదగిన వాణ్ణి కాదు. అయినా 
నా దగ్గరకు ఆయన వచ్చాడు కాని నే నాయన దగ్గరకు వెళ్ళ లేదు కదా! 
నమస్కారం చేయకపోతే మానె. 'మాది ఫలానా ఊరు. నా “వీరు ఫలానా. 
మీతో పని ఉండి వచ్చాను" అనవచ్చు కదా. కొందశేం చేస్తారంశు అర్థ రాతి 
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“ఎందుకు వచ్చినవో నేను చెప్పనా 1” 


''నువ్వం చెబుతావో నేం చెప్పనా ? నెను నవల [వా సందుకు వచ్చి 
నవి. నా కట్లా వస్తూ ఉంటవి. కొన్నాళ్ళ [కింద నే నొకరోజున పగటిపూట 
వడుకుని నిదపోతున్నాను. మొదటికల పగటిపూట వచ్చింది.” 


“పగటికలలకు పాటింపులేదు.ో 


“ఆ నంగతి నాకు తెలుసు. అందుకనే నవల [(వాయటం. పాటింపు 
ఉం'కు నవల [వాయట మెందుకు ? దాని నమలులోనే చెశ్తేవాలి. అమల్లో 
చెళ్లు వాళ్ళ మో రాజకీయ వే త్తలూ, మం|తులూ. నను వట్టి అట కే 
వాడ్డ. ఆ కలలు (గంఛాలుగా వానేవాత్లి సీవు వినేవాడవు, “పాటింపు లేక 
పోయినా కల చపుతాను మధ్యాహ్నాం పూట పడుకొని ని దపోతున్నాను. 
నిద పోతుండగా ఇద్దరు మనుష్యులు నా దగ్గరకు వచ్చారు. అనగా కలలో 
నుమా! ఒకాయన ఎజ్జగా ఉన్నాడు, బొద్దుగా ఉన్నాడు, మంచి వాట్ట 
ఉన్నది. జందెం మాసి “ఉన్నది, గడ్డం కూడా మానే ఉన్నది. దోవతి మో కాళ్ల 
ఎకి ఉంది. ఆయన్ని చూస్త కోంచెం వెగటు వేసింది. రెండవ ఆయన 
కొంచెం పొడుగ్గా ఉన్నాడు. చామనచాయగా ఉన్నాడు. చెవులకు కుండ 
లాలు ఉన్నవి. గోప్పాద మంత జుట్టున్నది. గండభేరుండం అంచు దోవతి 
కట్టాడు. చేతులకు బంగారు కడియాలు ఉన్నవి. చెతికి దర్శముడి ఉంగరం: 
ఉన్నది. శెండు ఉంగరాలు కూడా ఉన్నట్టున్న వి. పెన శాలువ వెను 
కొన్నాడు, మొగం మా|తం మంచి దిప్తిగా ఉన్నది. 


ఇద్దరినీ కూర్చో మన్నాను. మొదటాయన కూర్చున్నాడు. "రెండవ 
ఆయన నిలుచుం డే ఉన్నాడు. “ఏమిరా కూర్చోడు” అనుకొన్నాను. నా కప్పుడు 
తోచింది. నేను లేచి "అయ్యా ! దయచేయండి”. అని అనలేదని కాబోలు. 
నిద్దర పోతున్న వాణ్ణి నేను లేవడ మెట్టా,? అయినా ఈయన కింత దర్జా 
ఎరదుకు ? ఆయన ఎవరో నాకు తెలియదాయె. శెలిసిన తరువాత కదా గౌర 
విసాము. అందుకనే మనవాళ్ళు రావటంతోను [పవర చెప్పి “అహాంభో 
అభివాదయే” అంటారు. (పవర చెపితే ఫలానా వాడని తెలుస్తుంది. 
ఇంగ్లీషు. వాళ్లు వీడు. ఫలానా వాడని చెప్పే వాణ్ణి వెంట తీసుక 
వసారు. దాన్నే introduce చేయట మంటారు. ఆయన (పవరా చెప్పలే 
'చాయె నశే. నే నాయని నమస్కారం చేయదగిన వాణ్ణి కాదు. అయినా 
ఛా దగ్గరకు ఆయన వచ్చాడు కాని నే నాయన దగ్గరకు వెళ్ళ లేదు కదా! 
నమసో్కోరం చేయకపోతే మానె. 'మాది ఫలానా "పరు. నా పేరు ఫలానా. 
మీతో పని ఉండి వచ్చాను” అనవచ్చు కదా. కొంద రేం చేస్తారంళు అర్థ రాతి 
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వేళ వసారు. తలుపు తట్టుతారు. "ఏవరు వారు అంశ “నేను అంటారు.పమిః 
'కేను [శాద్దం నేను. వాగణ్లెవణ్ఞో మనం ఐదాశేండ్ల క్రింద ఎరుగుదుము. ఈమధ్య, 
చూడలేదు. వాడు వచ్చి అర్ధ రాతి వేళతలుపు తట్టి “నేను అంకు వాడికి 
జ్ఞానం ఉందను కోవాలా లేదను కోవాలా? అల్లాంటి మవోను భావులలో' 
ఈయన ఒకడు అనుకొన్నాను. ఆయన యెవరో తెలిసిన తరువాత కంత వాణ్ణి. 
గురించి ఇట్లా అనుకున్నానే అనిపించింది గాని, అప్పుడుమా[తం అట్లా అను 
కున్న మాట 'నిజం. డగా ఆయనే మెనా పరాయి ఊరునుంచి వచ్చినవాడా. 
ఇది వరకు చేను చూచినవాడా. ఏమి కాదాయెను! స్వర్గలో కాన్నుంచి 
వచ్చాడు. కథ చెప్పితే తెలుస్తుంది. ఇంతకూ ఆయనని చూస్తే నాకు నవ్వు 
వచ్చింది. “ఏమిటిరా ఇంత పిచ్చివాడు. అని, -నబ్యా ననుకోండి. నాకు మెలు 
కువ వస్తుంది. అందుచేత నేను నవ్వలేదు. అందుచేత ఆకూర్చున్నాయనకి' 
ఈయన యెవ్యరో శెలుసునేమో నని "వా శివరండీ” అని అడిగాను. కూర్చు 
న్నాయన ఇట్లా అన్నాడు, “ఆయన ఎవ్వరో నాకూ తెలియదు, ఏదో 
మోన్తరు చూస్తే యజ్ఞం ' చేసినట్టున్నాడు. చాలా ధనవంతుడిన లె ఉన్నాడు. 
గొవ్వ అధికారివలె ఉన్నాడు." నేను “మీరెవరు? ఏమి పనిమీద వచ్చారు. 
అన్నాను.ఆయన “చెపుతాను లెండి, ముందర వారితో మాట్లాడి పంపించండి. 
అన్నాడు. ఆ నిలుచున్న సోమయాజి. “నేనూ పని ఉండే వచ్చాను.,, వెంటనే 
చెళ్ళటానికి రాలేదు. ముందర ఆయనపసనే చేసి పంపించండి” అన్నాడు. న. 
ననుకొన్నాను. వీళ్ళద్దరి పనులూ చేసి పంపించకముందు నాపని అయ్యేటట్టు 
ఉందని. ఏమి చెయ్యాలి? ఆ సోమయాజి గారిని “అయ్యా! కూర్చొండి” 
అన్నాను. ఆయన చివరి కనుగహించి కూర్చున్నాడు. కూర్చున్నారు గాని 
వాళ్ళ. పనులేమిటో నాతో చెప్పరు. నేనా 'మధ్యావ్నాపు పూట ఎక్కువ సేపు 
నిదుర పోవటానికి వీళ్లేదు. రెండున్నరా మూడింటికల్టా లేచి నా ఉద్యోగానికి 
చేను పోవాలి. ఏమి" చెయ్యాలి. వారితో ఇట్లా అన్నాను, “అయ్యా! ఏదో 
కొద్దిపని అయితే ఇట్ల _వగటిపూట రావాలిగాని పెద్ద వెద్ద పనులు పెట్టుకొని 
ఇలా వసే ఎల్లాగ? సొవకాశంగా ర్యాతిళ్ళు రండి, రా|తి ఏ పద కొండు 
గంటలకో చేను నిదుర పోతాను. శెల్లవారగట్ల ఆరయిశే గాని 
నిిదలేవను. పడుగంటల వ్యవధి ఉంటుంది. మధ్య ఒకటి రెండుసార్లు 
నేను మేల్కొన్నా మీ దయవల్ల వెంటనే నిదుర పడుతున్నది. కనుక మీ: 
రిద్దరూ ఇప్పుడు దయచేయ వలసింది. రాతికి రావలసింది' అన్నాను. వాళ్ళి 
దరూ కూర్చున్న వాళ్ళు.కదల లేదు. 'చచ్చామురా దేవుడా" అనుకున్నాను. 
“ఏమండీ వెళ్ళరేమి' అన్నాను. ఇద్దరూ కూడా మేము వెళ్ళేందుకు రాలే 
' దన్నారు. బాబోయి ! ఇదొక తద్దినమా ! మా ఆవిడ పుట్టింటికి వెళ్ళింది. 
శేచే ఉడక వేసుక తింటున్నాను. వీళ్ళకు గూడా ఎక్కడ వండి “పెట్టను. 
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ఇది పూటకూళ్ళ ఇళ్ళకి వెళ్ళే జాతివలె కనిపించటం లేదు. నా సెట్తిన 
ఎ'క్కే. వా [EE ఉన్నారు. వేగా చేతిలో దమ్మిడిలేదు. ఈ సోమయాజులు 
గారిని చూస్తే రెండు మూడు కూరలూ, పచ్చళ్ళూ, భజ్యూలూ ఉం చుగాని 
భోంచేసే, వాడల్లే కనిపించలేదు. రెండవ ఆయన పట్టు పడి "త త పెడు బియ్యం 
అన్నం లాగే అట్లున్నాడు. ఏమి చేయాలో తోచలేదు. ఇంతలో అదృష్ట 
వశాత్తు ఒకటి జ్ఞాపకం వచ్చింది. ఆనాడు ఆదివారం: ఉద్యోగానికి వెళ్ళ 
కరలేదు, సశే నని “బాబూ! మీ పను లేమిటో తరువాత చెపుదురు గాని 
మొట్టమొదట మీఆవరో చెప్పండి” అన్నాను. ఆయన కాకపోతే ఈయన, 
ఆయెను, ఈయన కాకపోతే ఆయ నాయును, మొదలు పెట్ట! బస్సు, 
నిండా జనం ఉంటారు. ఇద్దర్గు స్నేహితులు వెళశారు. ఎవరో ఒకరు ముంద 
రెక్కాలి, నువ్వెక్య_మంశే నువ్యెక్కమంటూ నులుచుంట*రు. ఆ'టిక్క 
ట్ల మృే వాడికి ఒళ్ళు మండుతూ ఉంటుంది. అల్లా ఉంది వీళ్ళ తరవో, న 
కొక్కటి తోచింది. ఈ బొధాయన చతికిల పడి కూచున్నాడి ఈయనా 
తక్కువమూర్తి కాడు. యజ్ఞం చేయలే దన్న మాచశాని, కుండలాలూ 
సింహతలాటపు మురుగులు లేవన్న మాకుకాని, ఎవరో వెద్దపండితుడై! 
ఉంటాడు. మన చేళంలో పూర్ణం పండితు లందరూ ఇట్లా గ ఉంటే వారట! 
చూడటానికి సామాన్యులళ్లే ఉంటారు. వాళ్ళ దుంపలు తగ! వాళ్ళని కడిలి స్తే 
ఒకడు ఆరు శాస్త్రాలు చదివినవాడూ, ఇంకొకడు వేదాలతో సహో చదివిన 
వాడు. అయినా ఈ సోమయాజులు గారు యజ్ఞం చేసినా కొంచెం లౌక్యుః 
డళ్లే ఉన్నాడు. ఈయన అచ్చంగా వైదికు డల్లే ఉన్నాడు. కనుక ఆయనతో 
అన్నాను. “స్వామీ” మొట్టమొదట తమ శెవ్వరో చెప్పండి. ఏమి పనిమీద. 
వచ్చారు మీ వంటి పండితులకు నావంటి వాడితో ఏమిఫని ఉంటుంది. 
చే శేదో కళాశాలలో ఒక తెలుగు పంతులని. అయినా నా చాత నెంది। 
చేసాను. చెగా ఇవ్వాళ ఆదివారం. వ కచేరీలూ తెరచి ' ఉండవు” అన్నాను. 
అంశే ఆయన “*ఆదివారమెతే, ఎందుకు తెరచిఉండవు” అన్నాడు. నాకు 
వెంటనే తెలిసింది. ఇది ఏదో | పాత కాలపు మేళశంరా అని. ఆదివారంనాడు, 
చెలవు అని తెలియని వా జెవడంట+ అని అన్నా గదా! “ఆదివారాలు సెల: 
వులు కదండీ” అన్నాను, ఆయన "అబే తెలియకో అడుగుతున్నాను, “ఎందుకు: 
"సిలవు' అన్నాడు. న నన్నాను. “ఆదివారాల నాదు కళాశాలలు ఉండవు. 
చదువు చెప్పము. అన్నాడు ఆయన” అదేమిటయ్యా! అష్టమి అయికె చదు 
వము. పూర్ణిమ అమావాస్యలనాడు చదువము. పాడ్యమి నాడు చదువమనుు.. 
ఈ రోజుల్లో! చదివి తే.చదువురాదు. పొడ్యమినాడు అనలు చదువ కూడదు. 
అందుకనే. వాల్మీకి తన రామాయణంలో లంకలో చిక్కి ఉన్న సీను వర్షిన్తూ 
*పతిప త్ప్చాఠ శీలస్య వి ద్యేవ తనుతాం గశా” అన్నాడు అని అన్నాడు. నాకు 
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ఆయన చదివిన సంస్కృత శ్లోకార్థం శలియలేదు. నేను సంస్కృతంతో 
ఎం. వం, ప్యానెనా సుమండీ. మశెకే ఎందుకు తెలియదంటారు? మెము ఆ 
సంస్కృతాన్ని గుర్తు పెట్టుకొని ఇంగ్లీషుతో (వాసి బ్యాన నిన వాళ్ళము, 
మాకు స సంస్కృతము యొక్క శబ్దాలు కాని, (పత్యయాలు కాని ఎక్కువ 
తెలియవు. వాక్యంగా ఉంకేు చప్పున అరం కాదు. [పతిపత్‌ అంచు ఏమిటో 
శతరియలేదు. అయినా నేను పండితుణ్లనీకదా వీళ్ళు నాదగ్గరకు వచ్చారు. 
నాకది అర్థం కాలేదు అంశు మనకు మర్యాదా నష్టం క్రచా! అందుకని అర 
"మెనట్లు గంభీరంగా ఊరకున్నాను. జయన మళ్ళీ అన్నాడు “ఇవిఏ 
కాకుండా ఆదివారం నెల వేమిటి” అని. నే నన్నానుక దా “అయ్యా! చెవుడు 
సి చేయటం మొదలు పెట్టాడు. సోమవారం మొదలు పెట్టాడు. ఆరు 
ea సృష్టి చేశాడు. ఇంతలో వాడికి అలుపు వచ్చింది. ఆదివారం సెలవు 
తీసుకున్నాడు. అందుచేత అప్పటి నుంచీ ఆదివారాలు సెలవు లగుతూ 
వచ్చినవి” అన్నాను. ఆయన పకాపకా నవ్వటం మొదలు పెట్టాడు. ఆ 
సోమయాజిగారు ఈయన కన్న మరా దన్గుడు. ఆయన నవ్వకుండా నిలు 
-చున్నాడు.. నాకు బలే కోపం వచ్చింది. “ఏమండీ! భగవంతుడు లేడంటారా! 
'సృష్టీ చేయలేదంటాఠా[ొ అని అడిగాను. ఆయన “నే నది అనను ఇదీ అనను 
గాని భగవంతుడికి అలు పేమిటి అంటాను” అన్నాడు, నిలుచున్న పోమయాజి 
శారు "మానవునికి అలుపు ఉంశే భగవంతుడికికూడా ఉండి ఉండాలి అన్నాడు. 
కారణము నందు లేని గుణము కార్యము నందు నం కమించదు కదా! భగ 
వంతుడు కారణం, జగత్తు కార్యం. అందుచేత భగవంతుడు ఆలిశాడనే అనవలె 
అన్నాడు. ఈ బొద్దాయన ఏమంటాడు. “సశే. ఆదివారంనాజే అలుపు దీర్చు 
కొన్నాడని ఎల్లాగు” అన్నాడు. సోమయాజిగారు మాట్లాడలేదు. నా 'శేమని 
పించింది. వీళ్ళ. కింత తర్కం తెలిస్తే నాకు మాతం ఎందుకు తెలియదు అని. 
పదో ఒక రోజున అలుపు కీర్చుకోవాలిగదా ! ఆ రోజు ఆదివార మెందుకు 
కాకూడదు అన్నాను. వాళ్ళిద్దరూ నా తర్కం క్రింద పడిపోయినారు, “నిజమే ' 
నయ్యా అంచు నిజమే అన్నారు! కనుక. అదివారాలు సెలవే, అప్పటికీ 
బొద్దాయన ఊరకున్నాడా, “సశినయ్యా మీ రాదివారాలు సెలవీచ్చు 
శొంశు ఇచ్చుకోండి. అష్టమి, అమావాస్య, పాడ్యమి ాటికిగూడా 
ఇవ్వం డి” అన్నాడు. . ఇచ్చేవాణ్లి నేను కాదు అయినా వాళ్ళ 
యిద్దరి ముందూ మనం గొప్పనటించకపోతే ఎల్లాగా? లేకపోతే 
వీళ్ళు ఆ కార్య కారణ భావమో; సదసద్భావ మో, 'ఇల్లాంటి శ్వాస్త్రవు 
-చర్చలు లేవదీసి నాటంగు తెంచుశరు, కనుక మొట్టమొదశే వీళ్ళని డభా . 
ఒయుించాలని తోచింది. అల్లా యివ్యటానికి వీల్లేదు, “పాడ్యమినాడు చదివితే 
(ఇంతకూ ఆయన మాటలవలన కొంత శెలివికలచాణ్లి కనక [వతిపక్‌ అంచు 
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పాడ్యమి అని శెలిసింది) చదువురాదంటారు అంతకాదా అని అన్నాను.. 
అనటంలో ఎల్లా అన్నాననుకొన్నారు. ఈ రాజ్యమంతా చెస్తున్న వాజ్డో నెనే 
అన్నట్లన్నాను. ఆ కూర్చున్నాయన మెత్తబడ్డాడు. ఆయన అన్నాడుకదా 
“ఏ మోనండీ. వాల్మీకి (వాశాడు. పాడ్యమినాడు చదివినవానికి విద్య ఎల్లా 
సన్నగిల్లుతుందో సీతాదేవి అల్లా సన్నగిలి ఉన్నది” అని. అప్పుడు నాకు 
"తెలిసింది, ఆ శకానికి ఇదా అర్థం ఆని. నేనన్నాను. “ఇవన్నీతీసి అవతల 
చెట్టండి. రెండుమూడు వందల mop నుంచి ఈ దేశంలో పాడ్యమి నాడు 
చదువుతునే ఉన్నారు. ఎం: ఏ.లు “ప్యానవుతున్నాం. డాక్టరేట్లు తెచ్చు 
కుంటున్నాము. “రండు వెల Sd 7 జీతాలు చెచ్చుకుంటున్నారు. 


మీ మాట ఏమీ నిజంకాదు” అన్నాను. ఆ కూర్చున్నాయన మెత్త వడ్డాడను' 
కొన్నాను. కాని ఆయన చాలా గడునువాడు. ఆయన పుటుక్కున అన్నాడు 
కదా! “ఇదంతా చదువేకాదేమో, అందుచేత వస్తుంది” అన్నాడు. నాగుం 
ఉలో రాయి పడ్డది. కొండనాలుకకు మందు పయబో'తే ఉన్ననాలుక ఊడి 
పోయినన్తైం దే, ఏమి చేయాలి? మన మర్యాద ఎల్లా నిలబెట్టుకోవాలి. వీళ్ళు 


నన్ను చూడటానికి వచ్చారు తప్ప నేను వాళ్ళను చూడటానికి వెళ్ళలేదు. 
మనచేయి వెన ఉండాలి. నాకేమీ తోచలేదు. ఇంతలో ఆ సోమయాజి ఇట్లా 
ఆన్నాడు. ఆయన కాదూ ఇందాక కార్య కారణ వాదం చేస్తె బొద్దాయన 
ఊరకున్నాడు. అందుచేత బొధాయన అంటు లోకువ అనిపించింది. అన్నాడు 
కదా “ఆశకాలానికి అది విధ్య. ఈ కాలానికి ఇది విద్య. ఆ విద్య అష్టమి: 
నాడూ, అమావాసన్యనాడూ, (పతిపత్తునాడు చదువకూడదు. ఈ విద్య ఆది 
వారాలనాడు చదువకూడదు” 'అని. మన ఎత్తు గెలిచింది. అయినా మనం 
గెలువలే. మనంకూడా ఒక మాటవేస్తనే కాని మన మర్యాద నిలువదు. అందు 
చేత నేనన్నానుగదా "సరిగ్గా నే నన బోతున్న మాయే మీరన్నారు. జాగా? 
అన్నారు. కానీ ఇంకో విషయం ఉన్నది. ఆదివారంనాడు చదివితే ఈ విద్య 
రాదు అన్న నిషేధంలేదు. కొంత వి|శాంతి కావలెగనక ను 
ఊరకుంటు న్నాము, హో శని అదివారాలు శిండూ చదువుచెే ప్ప. 
వాళ్ళంకాదు. ఆ రోజులో బలహీనంగా ఉండేవాళ్ళం. ఇప్పుడు కొ ంచెం 
బలం వచ్చింది. అందుచేత శనివారాలు కూడా మేము పాఠశాలలు నడుపు 
చున్నాము.” అన్నాను. అని మీ-పేరేమిటండీ అన్నాను, కూర్చున్నాయన 
*నా స్రేర్రు విష్ణుశర్మ" అన్నాడు. మీ ఇంటి పేరేమిటన్నాను, ఆయన రెల్లి 
బోయినాడు. “ఇంటి సేశేమిటిఅన్నాడు. సోమయాజి "అదేమిటయా 
ఇంటి చేరుండదా ? మా యింటిపేరు గుంటూరువారు. శెలుగు లక 
_ ఇంటిపే రుంటుంది,” అన్నాడు. నాకు కొంచెం శ్రేర్యం వచ్చింది. ' ఈయనని 
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ఇందాకటి నుంచి అడుగుతుం కు పేరు చెప్పాడుకాడు, ఇప్పుడు తనంతట తా సే ' 
ఇంటి వేరుచెప్పాడు. ఇంకో చిన్న ఎత్తు వేసి ఈయన చేరు కూడా చెప్పిద్దా మని 
పించింది. అన్నాను కదా! గుంటూరు ఇంటి పే రేమిటండీ ఊరు పేరు కదా! 
అన్నాను. విష్ణుళర్భకి పట్టుదొరికింది. రు తలుగు వాళ్ళందరూ ౪౦ తే. ఊళ "పేర్లు 
పెట్టుకొని, “ఏవో పౌరుష నామాలు పెట్టుకొని (పవర్తిస్తూ ఉంటారు. మాకు 
గో|త నామాలే ఉంటాయి నేను భారద్వాజుడను. నాపేరు విష్ణుళర్భ” 
అన్నాడు. దానితో ఆ సోమయాజి ఎక్కడలేని ఆపేతతళో “మాదీ భారద్యా 
జన గో|తమే. మమగో (తం వర్గ తాం” అన్నారు. “మెము ఊరికే పొరుమ 
నామాలు పెట్టుకొన్నాము కాని మన మిద్దరమూ ఒక్కటి అన్నాడు, 
అంతలో 'మళ్ళీ అన్నాడు కదా “మీరు తెలుగువాళ్లు శారు కాబోలు. మీరు 
వమెనా సంన్మతంలో [గం థాలు [(వాశారా” అని, అంశు ఆ విష్ట్రళర్య 
[వాశాను లెండి: వం లాభం * నాశేమి రా (వతిష్థా ః సంన్యాతం 
పంచతం[త మన్న [గంథం (వాసింది నేనే” అన్నాడు, దానితో సోమయాజికి 
కొంత మర్యాద తగ్గిందని అనటానికి వీలులేక పోలేదు. కాని ఆయన నంన్క 
తంలో |[వాశాడు కదా! అందుచేత కొంత గౌరవం గానే ఉన్నాడు. విష్ణు, 
శర “మీరు ఏం [వాశారు” అన్నాడు. సోమయాజి “తెలుగులో భారతం. 
[వానింది నేసే ఆన్నాడు. నెను “మీరు నన్నయ్యగా ఠా” అన్నాను. ఆయన 
కాదు అన్నాడు. కాక పోక శాను తిక్కన్న ఎజ్ఞాపగడో పిల్లి లమ ట్‌ 
పినవీర భ[ధయ్యో ఎవణ్లో ఒకణ్నని ,చెప్పవచ్చుకదా. ఆయన చెప్పలేదు. 
నేనను కొన్నాను ఎక్లా (వెగ్గడ వట్టి వల్లెటూరి కరణం. ఈయన తిక్కన్న 
రయ ఉంటాడు అని, ఆ విష్ణుళర్శకి నన్నయ్య తిక్కన్నో ఎల్జ య్యో 
ఈ గో జేమీ తెలియదు. ఆయనకు కాళిదాసు, భవభూతి ఇల్లాంటి పేర్లు తెలుసు 
కాని (శీనాథుడు, నాచన సోమన్న కఇల్లాంటివాళ్ల "పేర్లు తెలియవు. నేను 
“తమరు తిక్కన్నగారా' అండీ అన్నాను. ఆయన తల ఆడించాడు. 'దయ 
చేయండి. కూర్చోండి. నేను లేవటానికి వీలులేదు. నేను లేస్తే నానిదుర 
చెడిపోతుంది. వా కల ఇెదరిపోతుంది. మీ పని పొడవుతుంది. అందుచేత 
కూర్చోండి" అన్నాను. తిక్కన్నగారు కూడా ఆలోచించాడు. 'నిజమేరా! 
ఇతడు లేస్తే ఈ స్వప్నం కాస్తా శడిపోతుందాయె. మని పని పాడౌ తుంిదని 
అనుకున్నాడు కాబోలు కూర్చున్నాడు. ఇంతలో నాకొక భయమేసింది, 
అెళ్ళిద్దరిద్‌, ఒకు గోతం. నేను కేటాంయింపుగా ఐపోతాను, కనుక 
ఈ తిక్కున్నని నావైపుకి లాక్కున్నానా విష్ణుశర్శమీద అధికారం చేయవచ్చని 
పించింది. అని విష్ణుళర్శ్మను కొంత యేడిపిద్దా మనిపించింది. ఏమండీ వదలి వెట్టి 
“వమయ్యా !" అన్నాను. తిక్కన్నగారి' చేరే వినలేదా. కవి|బహ్మ చేశే విన 
లేదా? అన్నాను. చిన్నయనూరి వేరు విన్నావా? అన్నాను, ఆయన "విన్నాను 
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నా నీతిచం[దిక కొంత తెలుగులో (వ్రాశాడట” అన్నాడు, నిజానికి విష్ణుళర్శ 
అంచు తిక్కనగారి కేమిటి ? నాకూ అలుసుగానే ఉంది. అంత భారతం 
నాసినాయనకు ఏదో పంచతం తం (వాసినవాడం, "టె అంతగారవం. లేక 
పోవచ్చు. నాకెందుకో. అదేంమాట 1 నేను మొతం పద్యాలు [వాయలేదా? 
తిక్కనగారి అంతవాణ్ణి అనుకోవటం లేదా ఆ మాటకువస్తే తిక్కన ఏమిటి. 
. కాళిదానంతవాడ్లి. అందరితో ఇెప్పననుకోండి- మా యిద్దరి ఈ తనంళే 
అంత అభి పాయం లేకుండా ఉండటం విమ్ణళర్మ [గహించాడు. ఆయన 
అసాధ్యుడాయె. ఆయన అసాధ్యత్వం నాకు శలియలేదు కాని రాజనీతి 
అంతా కథలలో ఆరునెలలలో చెప్పినవాడు. పూర్వం గుణాఢ్యు జెంతవాడో 
నిజం మాట్లాడి తె విష్ణుళర్భ అంతవాడు, కాని ఆయన యేం చేసాడు. 
తీక్కనగారు (వాసిన భారతం చదివి యెరగడు. / వ్యాసుడు (వాసిన 
భారతమే యెరుగు. అంతటితో అన్నాడు కదా! "ఓహో! మీరా తిక్కన్న 
ఇరు. స్వర్గంలో మీ చేరు విన్నాను. మీ తెలుగు * కవులందరికీ ఒక చేట 
ఉన్నది కదూ! మా సంస్కృత కవుల మెప్పుడూ ఆ |పాంతాలకి రాలేదు. 
ఎప్పుడో వ్యాసమవార్శి చెప్పాడు. మీరొకసారి వారి దర్శనానికి వెళ్ళారట!" 
అన్నాడు. ఓరి వీడి తస్పాగొయ్య. ఆతని నీతి చూళారా! ఆ మాటల్లో 
ఆర్థమేమిటంశే తాను వ్యాసమవార్షి అంతవాడనీ, తానూ వ్యాసమనార్తీ 
ఒకపాయా వాళ్ళనీ, తెలుగు భాషఅంకు అనేక భాషల్లో అది ఒకటనీ, 
సంస్కృత పండితులు ఈ భాషను లెక్కచేయరనీ, ఈ పంచతం[ తము. 
నీతంతా తిక్కన్న మీదా నామీదా (ప్రయోగించాడు. యథార్థానికి మేమిద్దర 
మనుకొన్నాం గదా “ఈయనతో మనకు పేచీ ఎందుకు? నిజానికి పంచతం[తం: 
చాలా గొప్ప [గంథం కదా? నిజమే, తిక్కన్న భారతం తెలుగు చేశాడు. 
ఏదీ సంచతం[తం (వాయమనండి. అటువంటి తిక్కన్నకే దిక్కు.లేకపోశే 
ఏదో వచ్చినకలలు పుస్తకాలుగా [వాసికొనే నాకెందుకూ?” అని నేనన్నాను 
కదా ! “అయ్యా తమశేవనిమీద వచ్చారో చెప్పండి” అన్నాను. అప్పుడు 
నాకు జ్ఞాపకం వచ్చింది. “ఇదేమిటిరా! ఇంతవాళ్ళు వస్తే మనం అర్హ్య 
పొద్యాలు ఇన్వలేదాయె. మా ఇల్లు పవి[తమెంది అనికూడా అనలేదాయో 
అని, “అయ్యా ! తమరు సావకాళంగా' రండి, (వన్తుతం మీకు చేయవలసిన 
గొరవం కూడా చేయలేకుండా ఉన్నాను. అయినా ఉండండి, కాళ్ళు కడు. 
క్కునే అందుకు నీశ్రెనా తెస్తాను.” అన్నాను. అన్నాను లేచాను. మెలకువ 


వచ్చింది, అక్కడ విమ్ణుళర్శ లెడు, తిక్కన్నా "లేడు, “అరే ఎందుకు నిద 
మేలుకున్నానురా” అనిపించింది, మళ్ళీవీళ్లు వస్తారా రారా? నాతో పని 
ఉన్నదన్నారు కదా . తప్పుకుండా రాతికి మళ్ళీవస్తారని అనుకొంటాను 
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రాత్రికి ఇట్లాకాదు, శెండు చెంబులతో నీళ్ళు మంచంకింద చెట్టుకు పడుకో 
వాలి. వాళ్ళని ఆ నీళ్ళతో కాళ్లు కడుగు కొమ్మనాలి, వాళ్ళ కేదై.నా 
ఫలావోరం పెట్టాలి. మా ఆవిడ ఇంట్లో లేదాయె. 'బజూరునుంచి ఏమన్నా 
కొనుక్కొ చ్వామంే డాలాఆయె. పాపం వాళ్ళకి కడుపునొస్పీ వస్తుం దె మో F 
ఎట్లా గళ పం (బొద్దు [గుంకీంది. 


రెండవ అధ్యాయము 


రా(తి నిద్దర పట్టటం తోచే ఇద్దరూ ఎదురుగా కూర్చున్నారు. నా కాశ్చర్యం 
వేసింది. “అప్పుడే వచ్చాశే' అన్నాను. చారు “మేం వెళ్ళచనేలేదు, ఇక్కడ 
ఉన్నాము” అన్నారు. ఇక్క జె ఉండట. మేమిటి? ఎట్ట ఉన్నారు. అయి జే 
నేను మంచం కింద పెట్టిన నీళ్ళు వృధా: వారికి ఫలవోరం "వడదామని పవో 
కొనుక్కు వచ్చాను, మ రన్నానుగడా! “మీరు మధ్యాహ్నం అనగా వచ్చారు 
ఆకలి. వేయటం లేదా? మీకోనం ఫలవోరాలు తెచ్చాను, తినండి మంచం 
కింద పెట్టా నిన్నాను. విష్ణుళర్శ అన్నాడు, 'ఇంకా నాళ్టైదు. రోజులవరకూ 


అకలి (ప్రసక్తి లేదు. అక్కడి నుంచి ఆకలి అన్నాడు, తిక్కన్న గారూ అట్లాగే 
అన్నాడు", “నాలుగైదు రోజులవరకూ ఆకలి [ఫస క్తి ఎందుకులేదు:* అని అడి 
గాను, విష్ణుళర్మ్శ ఇట్లా అన్నాడు. “నను స్వగ్గాన్నుంచి వచ్చాను: స్వర్గంలో 
మా శాకలి దప్పులు “లేను, నేను పంచతం[తం [వాశాను. అప్పటినుంచీ నో 
కీర్తి లోకంలో వ్యాపించి ఉన్నది. దానితో నేను . స్వరానికి వెళ్లాను, 
ఇన్నాళ్ళూ అక్కడే ఉన్నాను. _ఈ మధ్య స్వర్గంలో చాలా తగాదాలు వచ్చి 
నవి. ఈ భూలోకంలో ఉన్న వాళ్ళు కొందరు చచ్చి, స్వర్గానికి వస్తున్నారు, 
ఎవ్వడూ మాకుమళ్లి చాలా ఏండ్లుగా స్వర్గంలో ఉండటంలేదు కాని వచ్చి 
నాలుగు రోజులో అయిదు రోజులో ఉంటారు. నాలుగు రోజులంశు మీకు 
నాలుగు సంవత్స రాలో ఎంతో జొతుంది, వాశేదో కొంచెం పుణ్యం చేస్తారు. 
వాళ్ళను తీనుక వచ్చి స్వర్గంలో నాలుగదు రోజులు ఉంచి పంపించే చోటికి 
పంపిసారు. ఈనాలుగు రోటుల్లో వాళ్లు చేసే వాంగామా ఇంతిం తనికాదు, 
టక, వద్ధ శేమిటి 2 వాళ్ళ గోల మన కెందుకని ఊరకున్నాను. నేను. ఇట్లా 
ఉండగా నామీద ఒక తగాదా లేవదీశా డొక బుద్ధిమంతుడు. పంచతం|తం 
వ్రాసింది నెను 'కాదనీ, ఇంకెవరో ననీ అతడి పేరు తెలియదనీ, ఆ (వాసినవాడు 
నన్ను కల్పించాడనీ ఒక సిద్ధాంతం లేవ దీశాడు. నేను లెక్క చేయలేదు. 
కాని వాళ్ళు చాలామం'ది fT వాళ్ళందరూ ఒక కాగితం మీద అర్జీ 
(వాని దస్కతు లన్నీ పెట్టి ఇం దుడికి లీసుక వెళ్ళి ఇచ్చారు. ఆ యిం|దుడు 
నవ్వి “పొండి అన్నాడు. వాళ్ళు పోలేదు. “విచారించి తీరాలి అన్నారు, 
వాళ్ళందరూ తలా, నాలుగురోజులు  న్వర్గంలో ఉండి తీరాలి, వాశ్లేవో యేవో. 
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ఛీన్న చిన్న పుణ్యాలు చేశారట! శితీంచటానికి వీల్లేదు కం దుడు నన్ను 
పిలిపించాడు. నేను వెళ్ళాను, “ఏమయ్యా ! విష్ణుళర్శా ! పంచత౦ [త ౦ 
(వాసింది నువ్వేనా” అన్నాడు. చ త్తం అన్నాను, వీళ్ళందరూ కాదంటు 
న్నారే అన్నాడు. వాళ్ళందరూ . నాతో హ్‌ విష్టుశర్శ్మవు? నీవు కానే 
కావు. విష్ణుశర్మ ఇట్లా ఉండనే ఉండడు, ఆయన నీతులన్నీ కథలలో చెప్పిన 
వాడు. ఇట్లా భొద్దల్లే ఉంటా డటయ్యా! బక్కపలచగా చలాకీగా ఉంటాడు, 
ఆతని మొఖం చూసే తెలివి కొట్టవస్తుంది. నీ మొవాంలో తెలివే లేదు. మేం 
ఒప్పుకోం” అన్నాడు. నాకె కోపం వచ్చింది. వాళ్ళమీద కాదు. ఇందుని 
మీద. ఈ కలికాలపు మనుష్యులు వచ్చి ఇల్లా మాట్లాడు తుంశు బం|దుడి 
కేం మాయరోగం ? అతడు వెదికు డొయే. ఆ చస్లికు డాయె, వీళ్ళకి 
మళ్లి నా స్తికుడా! నన్ను పిలిపించట సుమి! అయినా ఇం|ద్రుడిమీద కోవవడ శే 
వమిలాభం+ నే నాయనవంక కోపంగా చూచాను. ఇందు డన్నాడు కదా? 
“ఇదంతా |[పజా రాజ్య మయ్యా, వాళ్ళందరూ కాదంశు కాదు పో నంశేు 
జాను. న' న్నేమి చేయమంటావు? నేను నిన్సృవోయం గానే ఉన్నాను. భగవం 
తుడైన విష్ణుమూర్తి బుద్దు డ్రై పుట్టి, ఈ దేశాన్ని మరీకొంత ఖరాబు చేశాడు. 
గోరు చుట్టువై. రోకటిపో “టన్నట్లు తరువాత ముసల్మానులూ, ఇంగ్లీషు 
వాళ్ళూ వచ్చి మరీ చేశారు. ఆ ఇం "గీ వా డున్నా జే అతడికం ళు ఘనుడు 
ఆచంటమల్లయ్య. ఆ చదువుతో వచ్చిం దయాం? నీదాకా ఎందుకు? నాశే 
యెసరు వెడుతున్నారు. స్వర్గలోక ముంచే ఈ ఆశాశగోళంలో ఉన్న ఈ 
శేజోలోకం కాదట! శు బెట్‌ అన్న 'చేళం ఉంచే భూలోకంలో. అదట! స్వర్గ 
లోకం. [తివిష్టప శబ్దంలో నుంచి బళశెట్‌ పుట్టిందట! రెం డతరాలు పోయి 
నవి. వకారవశారాలు, (తివిట్‌ ఒక వేళఅయి "తే టిబెట్‌ కావచ్చు. షకార పకా 
రాలు ఏమైనట్టు? ఏమిటో అదంతా ఒక గోలగా ఉంధి. ఈ స్వర్గంలో 
వీళ్ళు చేశే అల్లరి ఇంతా అంతా కాకుండా ఉన్నది. పూర్వం రావణా 
సురుడూ, హిరణ కశిపుడూ, వృత్రాసురుడూ, నరకాసురుడూ వఛ్చారం'ణే 
యుద్దాలు చేస్తే చేశాం. వాళ్ళు గైఫచేవాళ్ళు. మేం పోయి ఎక్కడో తలదా 
చుకోచే వాళ్ళం. వీళ్ళతో యుద్గాలూ లేవు. ఏమీ లేవు. కత్తులూ లేవు కటా 
రులూ లేవు. వీళ్ళకి ఒక్కళే చెద ఆయుధం. దానిపేరు కుతర్కం. అది ఆవురా, 
అంటాము... వాడు కా దంటాడు] అం టాడనడం అట్లావుంచు. గోవు శబ్దం 
లోంచి ఆవు పుట్టనే పుట్ట దంటాడు, నేసీయి బృందిలో వడి ఉన్నా నచ్చాయి, 
వాళ్ళు స్వర్గానికి వస్తున్నారు. నాలుగు రోజులో, అయిదు రోజులో ఉంటారు, 
వీళ్గుపోతున్నా. రంశు పిళ్ళలాంటి "వా ల్ఫింకొకళ్లు వస్తున్నారు. ఫీ ళ్ళందరూ 
ఒకు మానరు మనుష్యులు. ఇంతకూ పం-చశం[త్రం ప స .ఆ (వాత 
“(వ్రతి ఉంచే తీసికొని వచ్చి చూపించు”, ఆన్నాడు, నేన్లు “యిప్పుడు ఎక్కడ 
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ఉంటుందీ. కొన్ని వేలయేండ్లక్రింద |వాసిన పుస్తక మాయెను. వైగా నేను నో 
చేతితో (వాశానా వెట్టానాః నాకు (వ్రాయటం చేత కాదాయెను: 
చదువంశే వాొయటంగా పూర్వం లెక్కలో లేదు. నేను నోటితో 
చెప్పాను. (వాయసకా ఇవడో |వాశాడు. దానికి సాొత్యమెల్లా?” 
అన్నాను. ఇం[దుడన్నాడు. “నీవు ఏ రోజుల్లో [వాశావు? నీవు (వాసీ 
నప్పటి వాళ్ళివ్వరైనా ఉన్నారా? వాళ్ళు స్వర్గంలో ఉంశు పిలిపిస్తాను. 
అన్నాడు. “నే నాలోచిస్తే నా శెవ్వరూ కనిపించలేదు. “ఆచిన్నయసూరి 
అన్నవాడు నీతిచం[దికను కొంతభాగం, తెలుగుచేశాడుకదా. మరి కొంతభాగం 
కందుకూరి వీశేళలింగం పంతులు అన్నాయన చేశాడు. వాళ్ళిద్దరూ 
నా పకం మాట్లాడతా రనుకుంటాను. వా రిక్క డుంశు పిలిపిం 
చండి” అన్నాను. ఇందుడు ఆలోచించాడు. “చిన్నయసూరి ఉన్నా 
డనుకుంటా నయ్యా ! ఆ వీరేశలింగం , పంతులు ఉన్నట్టులడు. 
ఆయన కేదో స్వర్గం మీద కోపం వచ్చి వెళ్ళిపోయి నాడు" అనగా నేను 
'న్వర్గం మీద కోపం ఎందుకు వచ్చింది అన్నాను [| ఇం దుడు 'ఆ గోలంతా 
నీ శెందుకులే. ఆయనకూ మాకూ చాలా పేచీ లున్నాయి. అన లాయన మీడ 
వి ఘ్నేళశ్వరుడికి కోపం వచ్చింది.” “అనగా విఘ్నేశ్వరుని కెందుకు కోవం వచ్చిం. 
దండీ” ఆన్నాను. ఇం|దు డన్నాడుకదా “నోటితో చెప్పకూడ 'దయ్యా కొన్ని 
మాటలు అన్నాడు, నేను విష్టుళర్శని కాదని అర్జీలు పెట్టిన వాళ్ళందరూ 
ఏకవాకంగంగా వీరేశలింగం పంతులుగారు కనుక ఒప్పుకొోంళు పంచతం[త౦ 
[వాసింది ఈయనే అని మేము ఒప్పుకుంటాము అన్నారు. నే నన్నాను "నేను 
(వాసిన పుస్తకానికి ఒకడు ఒప్పుకోవట మేమిటి ? మీలో [వతివాడూ ఎవడో 
ఒకణై ఉంటాడు కదా! వాడు వాడేనని ఇంకోకడు చెపితేగాని. కాడా 
ఏమిటి?’ అన్నాను. అందులో ఒకడు “అంతే అన్నాడు, ఇ దేమిటయ్యా అం'శే 
బాగంకులోకి చెక్కు తీనుక వెళతా మనుకో. ఒక శుమిటి ఏ వ్యవవోారమెనా 
నం ఎవడో ఎరిగి ఉన్నవాడు వీడని నిరూపిస్తేగాని ఆ వ్యవవోరం సాగదు, 
అంశు నేనన్నాను. “ఎవ్వడు? ఎరగని వా డొక డుంటాడు, వాడిగతి ఏం 
కావాలి ?' అన్నాను, అం శు అతడు “వాడిగతి అంతే అన్నాడు. ఈ చవాదనొ 
పద్దతికి చేను విస్తుపోయినాను. నే నైడారుశాస్తాలు చదువుకొన్న వాడి, 
లోకోపకారం కోసం పంచతం[త్రం (వాశాను, చేసిన పొరపాటడి, దేనికో 
భాష్యం (వాస్తే, ఒక మవోకావ్యం [వాన్తే ఈ భాధలు ఉండేవి కాదుకదా? 
అనుకొని చాణ్ణిచూచి “నీ పేశేమిటి' అన్నాను. వాడు 'తన పేరు జేనియల్‌ 
అన్నాడు. ఈసపే శేమిటి అన్నాను. తక్కివా ళ్లందరికి కోపం వచ్చింది. 
ఇ౦|దుడు వా క్లందరివం'కా చూశాడు. కొంచెం గాబరా పడ్డాడు, అన్నాడు 
. కదా ఏమీ లేదయ్యా ఆ శబ్దం వికృతి. (పకృతి ధనియాలు అన్నాడు, అంజే 
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నే నన్నాను. ధనీయాలులో ఇంతకారోం ఉండదే. ఇతనీ దగ్గరో చాలో ఈరోం 
ఉంది ఆన్నాను. ఇం[దుడు “కారం కాదయ్యా అది చేదు. నీకు తెలియదు 
కాబోలు, నీవు ఒక్కసారి భూలోశానికి వెళ్ళివస్తేనే కాని ఇవన్నీ "తెలియవు, 
మిరియాలు మిరియాలు కావు. ధనియాలు ధనియాలు కావు. మిరియాలల్లో 
వచో నయ్యా రు|[దాతగింజలో పారిజాతపు గింజలో కలుపుకున్నారటం. 
అందుచేత మిరియాలు కారంగా ఉండటం లేదు. చేదుగా ఉంటున్న వి. ధని 
యాలూ అల్లా? అన్నాడు, నేనూ ఆ ధనియాలు వంకచూచి ఇల్లా అన్నాను. 
నీవు ధనియాలవు కావు అని అంజు ఏమి చేసావు” అన్నాను. ఆధనియా 
అన్నాడు. “నేను నిస్సందేవాంగా ధన్సీయాలనే, ఇదిగో వీళ్ళందరూ 
సాజ్యం” అన్నాడు. వగా వా డన్నాడు “ఇదేం మజా అనుకున్నావా! 
మా వూళ్లో మునిసిపాలిటీ లెక్కలు ఉన్నవి. ఆలెక్కల్లో నేను పుట్టినట్లు ఉంది. 
మా బడిలో నేను పుట్టినతేదీ ఉన్నది. చా ఎస్‌ ,పస్‌ ,ఎల్‌ ,సి సర్జిఫి కేటులో 
ఉన్నది. నేనునేను కాదనటానికి వీల్లేదు. శా పుట్టుమచ్చలు వాళ్ళు (వాసి అట్టి 
"వెట్టారు. నేను ఇంత ఎత్తు. ఇంత బరువు, నువ్వు చెప్పు “ఏం చెపుళావో” అననే 
టప్పటికి నా చె పొణాలు వెన పోయినవి. చచ్చామురా మవోనుహోవుడా, 
నేను పుట్టిన తేదీ లేదాయె. నేను స్కూళ్ళల్లో చదువ లేదాయె. నా పుట్టు 
మచ్చలగుర్తు "పెట్టించుకో లేదాయె మరిప్పు జేం చేయాలి? ఇం|దుడి త్రో 
అన్నాను. “స్వామీ ! [తిలోశాధినాథా | ఇప్పటి నీ స్థితికంచు నాసి "బే 
కంచెం మెరుగ్గా ఉంది" అనినాకు తెలుస్తున్నది... తమరిని వమీ అని లాభం 
లేదు. రామచంద్రుని వంటివాడు ఎవడో 'చాకలి పదో అన్నాడని చెళ్ళాన్ని 
అడవికి పంపించాడు. ఆయన విష్ణుమూర్తి, మీ స్వర్గలోకానికి. ఆయన గతి, 
నీవు నన్ను భూలోశానికి ' పొమ్మం"చే నేమ సీశాదేవివంటి చాణ్ణి. కాక 
పోయినా పోక తప్పదు. వెళ్ళి ఆ పుట్టుమచ్చలూ 'అవీ ఏవో చూచుకొని 
వస్తాను అన్నాను. ఇంతలో చవాళ్ళల్లా ఒకడు చిన్నయనూరిని తీనుక 
వచ్చాడు. ఆయే చిన్నయనూరి అన్నారు. మనిషి చామనచాయ గా 
ఉన్నాడు, కోంచెం దర్జాగా ఉన్నాడు. మెడదాకా గుండీలుగల కోటు 
తొడిగాడు. తలపాగా పెట్టాడు. వైన ఒక ఉత్తరీయం వేనికొన్నాడు. నేను 
ఆయన నడిగాను, “ఏమండీ మీశేనా చిన్నయసూరిగారు ? మీరు చిన్నయ 
సూరిగారు అన్న దాఖలా ఏమిటి?' అన్నాను. ఆయన “నేను (బిటిష్‌ గవర్న 
మెంటు వారిన్కూళ్ళలో మాస్టరీ చేశాను. నలుగురు దొరలు సాత్యుం 
,ఉన్నార'న్నాడు. నేను సరే అయిళే. మీరు పంచతం[తంలో మిత్రలాభం 
మీ [త భేదం కెలుగుచేశారుకదా. ఆ పంచతం[తం [వాసినవా డెవరు అన్నాను. 
ఆయన వీష్ణుశర్శ అన్నాడు. “బకికానురా బాబూ భనుకున్నాను. తక్కిన 
వాళ్ళందరూ ఒక్క పెట్టున అరిచారు “మేము ఒస్ఫుకోము అంటే బప్పుకోము" 
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అన్నారు. వీశేళలీంగముగారు వచ్చీ శేవ్పవలసించే. వమి చేయాలి? శే 
నన్నాను కదా నశే నయ్యా ఆయననే, క్రీసుకరండి. ఆయన స్వర్గంమీద కోపం 
వచ్చి వెళ్ళా డంటున్నారుక దా. కనీసం "నామీద దయ తలచి రమ్మనండి. 
అనడిగాను. వాలా సేపటికి ఆ వీశళలింగంపంతులు వచ్చాడు. ముసలివాడు. 
కత్తిరించిన మీసాలు ఉన్న ట్లున్నవి. ఏదో యెట్జని గుడ్డ తలపాగా చుట్టాడు. 
నల్లనికోటు తొడుక్కున్నాడు. వచ్చాడు, నిలుచున్నాడు. చిన్నయసూరి 
వచ్చి ఇం[ధుడికి దండం పెట్టాడు కాని ఈయన పెట్టలేదు. నా గుండెలో 
రాయి పడ్డది. ఏదో విందలకడ తేల్చుకుందామని, “ఏమండీ వీరేశరింగంగారూ 
సంస్కృతంలో పంచతం[తం (వాసిన దెవరు?” అన్నాను. "ఆయన ఎవరో 
తెలియదు. అనాదినుంచి "ఆ [గంథర వస్తూ వున్నది. శతవిధాల ఆ కథలన్నీ 
[గీనుచేశమునుండి వచ్చి వుంటవి. ఎవరో వాటిని సంస్కృతంలో (వాని 
ఉంటారు. ఒకడు [వాశాడని, చెప్పడానికి వీలు లేదు. భారతం అనేది వ్యాను 
డనేవాడు [వాశాడు కనుకనా అనేకమంది [వాశారు. చివరకి వ్యాసుడి వేరు 
పెట్టారు. అట్లాగే పంచతం[తమున్నూ. ఏదో పిల్లలకోసం (వాకాడు. అది 
ఓక ెద్ద[గంథ మేమిటి ?' అన్నాడు. “నేను అది అంత పెద్దగంథం కాకపోతే 
మీరు తెలుగు ఎందుకు (వాశారు అన్నాను, చిన్నయసూరి అన్నాడుకదా 
అది తెలుగు కాదయ్యా పాషాణం, నేను చక్కగా మి|తలాభం సులభంగా 
రమ్యంగా మధురంగా (వాశాను. మితభేదం కొంచెం కఠినంగా (వాశా 
ననుకోండి. అయినా తెలుగు వచనంతో పరమ రమణీయమైన శైలిలో 
(వాశాను. ఈ కాలంలో నిజంగా తెలుగువచన [గం థాలు అని చెప్పాలి 
అంచే నేను (వాసిన నీతిచం[దిక ఒకటి, భారతసావి|తి ఒకటి ఇవి రెండే 
అన్నాడు. ఆ మూగిన వందమందికి చెప్పటానికి వీలులే నంతకోపం వచ్చింది. 
అ ఆ యే మన్నావు. వీరేశలింగం వంతులుగారినే కాదంటున్నావా + ' ఆయన 
గద్యలిక్కన. ఏమి టనుకుంటున్నావు ? చిన్నయసూరి ! నీవు వ్యాకరణం . 
[(వాశావు. నీ వ్యాకరణ మంతా ముక్కలు ముక్కులు చేసి పారేశా. 
మా వా డొకడు నీ కంత్య|కియలుచేశా డిదివరశకే. అనలు నువ్వు బదికిలేవు. 
ఇది పూర్వకాలపు స్వర్గంగనక ఇక్కడికి వచ్చావు. తొందరపడకు. రేవు '' 
[పొద్దున మా వాళ్లు ఈ స్వర్గంలోకి ఒకో రాకెట్‌: పంపిస్తారు, దీన్ని ఆ|క 
'మిస్తారు. అప్పుడు నీ యిం[దుడూ, నీ చిన్నయనూరి, నీ నన్నయభట్టూ వీళ్ళ 
(బతుకు లేమౌతవో చూస్తాం” అన్నారు. వీరేశలింగం పంతులుగారు ఛీ! 
అసలు ఇక్క్ళ_డకి రావటమే తిప్పని వెళ్ళిపోయినాడు. చేను ఇం|దునితో 
చెప్పాను. “అయ్యా మీరీ బాధ పడలేరు. నేను మళ్ళీ భూలోకానికి వెళశాను, 
ఇప్పటి చదువులే చదువుకుంటోను. 'పదైనా మళ్ళీ ఒకగంథం (వ్రాస్తాను. 
ఆన్నాను., ఇందుడు 'ఏ మంటాడు, (సరే నన్నాడు, నేను వెళ్ళబోతూ ఉంటు 
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కం|దుడు కన్ను గిలిపాడు.-ఆగమనీ, వా ళ్ళందరూ నెమ్మది. “నమ్ముదిగో 
ఎవళ్ళదారిని వాళ్లు వెళ్ళారు, se వెళ్ళిన తరువాథ ఇం[దుడు నాతో 
రహస్యంగా ఇల్లాచెప్పాడు. “వాళ్ళందరితో నీ కేమిటయ్యా | వాళ్ళేషి 
ఇక్కడ స్థిరంగా ఉండేవాళ్ళా చెన్లైవాళ్ళా ( వాళ్లు ఇక్కడ ఉన్న నాలుగు 
రోజులూ నే నేమీ అనటానికి పీల్లేదు కనుక ఊరుకున్నాను. ఈ నాలుగు 
రోజులూ అయినతరువాత చెపుశాను వీళ్ళపని. మన ఇంట్లో పెళ్ళి జరుగుతుం 
దనుకో. ఎవడో వచ్చి అల్లరి చేస్తాడు. మన వెళ్ళి రసాభాస జి తుందని వాణ్ణి 
కొంచెం సర్ది పంపిస్తాము, వెళ్ళి అయిన తరువాత మళ్ళీ ఒకసారి పిలిచెదీనూ 
వీపు విమానం మోత మోగించేదీనీ. వాళ్ళవని తరువాత ఉన్నదిలే. అయినా 
నీవు భూలోకానికి వెళళానన్నావు. నీకా ఊవా వచ్చింది కనక వెళ్ళితీళాలి.. 
మళ్ళీ ఒక తల్లిగర్భాన పడటం గర్భనరక వాసం చేయటం ఇవన్నీ అక్కరలేదు, 
భూలోకంలో ఒక డున్నాడు. వాడిదగ్గరకు వెళ్ళు. నాడు నిన్నాద రిసాడు, 
వాడు నీకు ఇంగ్లీషు చదువు చెపుతాడుఅన్నాడు. నేను వాడికి శిలుగూ 
సంస్మృతమూ వచ్చునా అని అడిగాను. ఇ0| దుడు “వాడు వచ్చు ననే అను 
కుంటాడు, ఇప్పు డక్కడ ఉన్న వాళ్ళందరూ అం తే, అందులో పీడు కొంచెం 
' నయం. గుడ్డిలో మెల్ల. ను వ్వేదన్నా శ్లోకం చదివితే వా డర్ధ మైనట్టు నటి 
స్తాడు, అది నయం ప | నిన్ను మ రెవ్వరిదగ్గరి కయి'నా య. స్త వాళ్లు 
సంస్కృతం చచ్చిన భాష. నా దగ్గర సంన్మృతం మౌట్లాడావా నిన్ను 
శైదులో వేయిసా మంటారు. కనుక వాడిదగ్గర కే వెళ్లు. మొదట కలలో 
కనిపించు. నాల్లురోజులు' మాతం నీ కాకలి తేకుండా చేసాను, భూలోకంలో 
ఆకలేయకుండా ఉండటం కఫం. తరువాత నీ ఏంగ్లీషు చదువుకో, , ఏదన్నా 
ఉద్యోగం చేయి, నీ బతుకు నీవు బతుకు. ఇప్పుడే. చెపుతున్నాను. అక గ్రాడ నీకు 
వినుగుపుడి తే వెంటనే వచ్చేసేయి.. స్వర్గంలో నీ యిల్లు ఖాళీగానే ఉంచుళాను. 
వెగా నీవు ఇంగ్లీషు శేర్చుకొనిరా. నాకుకూడా చెపుదువు గాని. వీళ్ళందరూ 

ఇంగ్లీషులో మాట్లాడు: తున్నారు. నాకు తెలియ దాయెను, కనీసం వాడుకునే 
మోటలన్నా శేర్చుకునిరా, ఆ హిందూదేశంలో ఆడవాళ్ళకు కూడా ఇంగ్లీషు 
మాటలు చాలా' వ_ప్ప్తవట. ఆ ఛావ బలేథావలే ! నాకు యెవడో చెప్పాడు, 
చేవుడూ, కుక్కా, ఒకశే అట. కుక్కని తలక్రిందులుగా నిలుచో బెడితే 
చేవు డెళాడట.. మన కెందుకు * అదంతా విష్ణుమూర్తి చూచుకోవలసిన 
వనీ. ఆయన పాపం అన్ని అవశారా లెెల్తి థతినాడు కాని కుక్క. అవతారం 
ఎత్తలేదు” అంచు నేనన్నాను. “ఆయన బదులు శివుడు, ఎతాడు కదా” 
అన ఇం|దుడు ” ఇంకా ఏం నీకు తప్పకుండా. ఇంగ్లీషు వస్తుంది. నీవు, 
దారిలో ఉన్నా వన్నమాయే వెళ్ళి మన్నాడు, చేను ఎల్లా వెళ్ళను ? 
అన్నాను. ఎప్పుడు వెళ్ళమంటారు అన్నాను. కఇం(దుడు “అతడు. . రోజూ నిద్ర: 
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పోతూ' ఉంటాడు మధ్యాహ్నపు పూట. ఇప్పుడు వెళ్ళు. కలలో కనిపించు. 
తక్కినవీళ్లన్నీ ఆత జే చేసాడు అన్నాడు, నేను వచ్చాను. ఇదీ నా కథ. పొల 
ముంచినా 'నీటముంచినా నువ్వే" నన్నాడు. నేనన్నానుకదా ! “మాకు పాలూ 
నీళ్ళూ రెండు విడివిడిగా ఉండవు. కలిసే ఉంటయి. ఇల్లు దూర మైనకొొద్ది 
నీశ్ళక్కున కలు స్హవి” అని. విష్ణుశర్మ అన్నాడు. 'ఇల్లుదూరం కావట 
మేమిటి అని. నేను చెప్పాను. “మాకు పాలుపోసేది ఉన్నదయ్యా ! అది 
మాచవరం నుంచి వస్తుంది. దానికి ఒకగేదో ెండుగేదెలో ఉన్నవట. 
ఆ గేదెలు పాలు ఇచ్చినాననే, ఇవ్వకపోయినాన'రే అది రోజూ నాలుగు 
చెంబులనిండా పాలు తీసుక వస్తుంది. దారీ పొడుగునా ఒక పాతిక ఇండ్లల్లో 
పోనీ వస్తూ ఉంటుంది. మాయింటికి వచ్చేటప్పటికి నాలుగుగిన్నెలూ నిండా'నే 
ఉంటవి. వాళ్ళ కెట్లా పోసిందంటావు. అంటు తాత్పర్య మేమిటంశు శరెండిం 
డ్లల్లో పాలు పోస్తుంది. ఆపాలవారడీి మళ్ళీ నీళ్లుపోస్తుంది. ఊరు చివరదాకా 
ఇల్లా పోస్తూ నే వెళ్ళుతుంది. చివరకు అవి షాలు అనటానికి గుర మిటంశు అవి 
శెల్లగా ఉంటవి. దాని పుణ్యమా అని 'తలుపుకూడా విరిగేటట్లు పోయదు, 
అందుచేత నేను పాలల్లో ఒకసారి, నీళ్ళల్లో ఒకసారి, రెండు సార్లు ముంచట 
మేది. లేదు. " నేను ఒకసాశే ముంచుశాను. అంశు ఏమిటంశే మీకు 
ఇంగ్లీషూ తెలుగూ కలిపి చెపుతాను. మీకు తెలుగు వచ్చునా?"”అంశు 'ఆయన 
చేను తెలుగు వాగే నయ్యా !' wae నాకాళ్చర్యం వేసింది, మీరు 
తెలుగువాళ్ళా అన్నాను. మరి ఇంటిపేరు లేదేమి అన్నాను. అంజు ' 
ఆయన 'పూర్వకాలంలో ఈ దేశంలో ఇంటి "పేర్గుం జేవీ కావు. నన్నయర్థ 
కింటిపే రేమిటి ? (శ్రీనాథుడి కింటి చీశేమిటి? అన్నాడు. నేను 
పరిశోధకులు వాళ్ళకు గూడా ఇంటి పేర్లున్న వంటున్నా కే. సే జట్‌ 
ఎందుకు. నేను ఇక్కడి నుంచీ ఉపన్యాసా లిచ్చేటవ్పుడు “పంచతంత్రం 
[వాసీన విష్ణుళర్శ్మకూడా ఆలుగువాడే అని ఇివుతాను అన్నాను. ఆయన 
“ఉప న్యాసా- లివ్వటమేమిటి' అన్నాడు. అని వదైనా శా(న్హ్రచర్చ చేస్తారా? 
స్వమతం స్థాపించి పరమతం ఖండిసారా? శాస్తాంల్లో ఉన్న విషయాలని గురించి 
చెపుతారా? అదా ఉపన్యాసం అంశ అన్నాడు. నాకు నవ్వు వచ్చింది. 
నవ్వాను. నాకు మెలుకువ రాలేదు. నాకు రాదని తెలును, ఎందుచేతనో తెలు 
నునా? ఈ విష్ణుళర్శని ఇం|దుడుకదా పంపించాడు? నాకు కలలో కనిపించ 
మని' పంపించాడు కదా? అందుచేత నాకలని ఇం|దుడు పోగొట్టడు. మరి 
నేనిట్లా చెప్పాను, “ఉపన్యాసాలం'కే మీకు తెలియవు. శాస్త్రాలూ చర్చలూ, 
పూర్వపణాలూ సిద్ధాంతాలూ అవన్నీ వి.సి, నాటి మాట లన్నాను. ఆయన 
వి.సి. నాటి మాటలేమిటి? బి,సి. అని ఎవడైనా గొప్పరాజు ఉన్నాడా 
అన్నాడు. నేను వినీ. అంశు Before Christ. ఇప్పుడే .చదువు ' జేప్పటం 


మొదలు వెడుతున్నా ననుకో. కైస్టు అనే వాడొశాయన ఉన్నాడు. ఆయన 
దగ్గరనుంచీ సంవత్సరాలను అక్కు వేయటం మొదలు పెట్టాము. ఇప్పటికి 
పందొమ్మిది వందల అరవై ఏళ్ళయింది, ఈ పందొమ్మిది వందల అరవై 
యేళ ల పది జరిగి కే అదే నిజం, తత్పూర పం జరిగింది నమ్మటానికి వీలులేదు. 
పదెచా ' విశ్వసించటానికి వీలులేని మాటలు చెపితే అవన్నీ విసి, మాట 
లంటాము. విశ్వసించటానికి వీలున్నా ఇప్పుడా పప్పు లుడకవనే అర్ధంలో 
అంటాము అని ఆయనతో ఇదికొ త్త మాట [వాసుకొండి అన్నాను. ఆయన 
నాకు [వాత చేతకాదు అన్నాడు, నే నన్నాను 'అయిశే బాబూ! మీరువెంటనే 
స్వర్గానికి దయచేయండి, ఆయిం[దు జెల్లాగూ మిమ్మల్ని రమ్మన్నాడుకదా! 
ఇక్కడ  (వోయటం చేతకానివాళ్ళు _ ఎందుకూ. పనికిరానివాళ్ళు, 
వాళ్ళు చనటలు' అన్నాను, ఆయన “అదెమిటయ్యా్య! నాకు (వాయటం 
చేతకా' దనుకే. నేను "పెద్ద వండితు కాయెను. అతరాలు నాకు తెలుసు, 
చూచి చదవగలను! [వాయటం అలవాటు చేయలేదు. వదో అది గుమా 
సాలు చేసే వని. పండితులు వేరే ఉంటారు. [వాయన గాళ్ళు వేరే ఉంటారు.” 
అవ్నాడు. నేనన్నాను. “మేమందళమూ (వాయనగాళ్ళమే. పండితులు 
ఉంచే ఉంటారు. 'లేకపోశే. లేదు. ఉండవలసిన అవసరంలేదు ఇప్పుడూ 
ఉచ్నా రనుకోండి. (వాయనగాళ్లుండరు.. Type writers ఉంటవి. చెద్ద పెద్ద 
అధికారులు చెపుతూ ఉంకే ఆ యరం్మతంమీద కొడుతూ వుంటారు, గొప్ప 
.పాండిశ్యానిక చే లతణ మనుకోండి. అది పొండిత్య లఅతణం కావటం కంశు 
అధికారి లక్షణం, సళే మీకు చదవటం చేతనయిశే అతరా లెంత సేపు నేర్చు 
కోవాలె” అన్నాను. ఆయన “మీ ఉవన్యాసాల మాట ఏమిటీ? అన్నాడు. 
నే నన్నాను “నే నీ బేళంలో గొప్పవక్తలలో ఒకణ్ణి. నాదగ్గర కొన్ని వివ 
యాలు .ఉన్నవి. నన్ను ఉపన్యాసాలకు పిలున్తూ ఉంటారు. నేను వెళుతూ 
ఉంటాను. ఆంటే ఆయన ఎందుకు అన్నాడు. “నేను, ఎందుకు ఏమిటి ? ఉవ 
నాంసాల కోనమే ఉపన్యాసాలు. మెము వ పనీ ఎందుకూ చేయము. మాకు 
అనేక హైన్కూళ్ళు ఉన్నవి. కాలేజీలు ఉన్నవి. లైబఐరీలు ఉన్నవి, ఆంధ. 
వారోత్సవాలు చేస్తూ ఉంటారు, స్క్మూశ్ళల్లో inaugural addresses అనీ 
valedictory addresses అనీ అనగా (ప్రారంభోవచ్యాసములూ, అంతో 
పన్యాసములు ఇప్పిస్తూ ఉంటారు. (పతి; కళాశాలలో తెలుగుభాషా నమితులు 
ఉంటవి- 'వాటికి మమ్మల్ని పిలుస్తూ ఉంటారు మేము వెళుతూ ఉంటాము. 
ఉవఛ్యాసా లిస్తూ ఉంటాము.” అంశ ఆయన ఏమి శచెపుశారు అన్నాడు. 
నేనన్నాను. “మాలో ఒక్కొక గడికి కొన్ని కొన్ని, అభిమాన విషయా లుంటవి. 
నాకు నాలు7దు విషయా లున్నవి. ఒకటి. మన ఆం(ధజాతీ యొక్క గొప్ప 
ధనము. రెండవది వేమన్న కవిత్వము. మూడవది తెలుగు సారన్యతము మీద 
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ఇంగ్లీషుఖామో (పభావము. ఇవి మూజే సను ముఖ్యముగా ఇసప్పే ఉపన్యా 
సాలు. అనగా విష్ణుశర్మ “ఎప్పుడూ ఇవే చెపుళారా విన్నవే వంచే వాళ్ళకు 
విసుగు పుట్టదా. అన్నాడు. నేను నవ్వి అన్నాను. "వాళ్ళు ఎప్పుడూ 
వినరండి. సభలో కూర్చున్న వాళ్ళందరూ వాళ్ళల్లో వాళ్ళు నవ్వుకొంటూ 
ఉంటారు "మాట్లాడుకుంటూ ఉంటారు. వాళ్ళు విననే వినరు. వాళ్ళదారి 
వాళ్ళది. నా దారి నాది. వాళ్ళు ఒక్క- కు వింటారు. వాళ్ళని వినిపించె 
అందుకు మధ్యమధ్య మేమందరమూ కొంచం శృం గారరసవిషయక ౦గా 
కొద్దిగా అసభ్యంగా మాట్లాడుతూ ఉంటాము: వాళ్ళు దానిని మాతం 
వింటారు. ఆ విన్న ప్పుడు వాళ్ళు "పెద్దగోల చేసారు, అందుచేత వాళ్ళు నా 
ఉపన్యాసాలు వింటా రనిలేదు. ఒకే ఉపన్యాసం ఎన్నాళ్ళు చెపితే మొతేం 
ఏం ? ఈ మూడు విషయాలతో ముస ఏస్టు గడిపాను. పమోా 1 ఇంకొక 
పదేళ్ళు గడవక పోతుందా *” అన్నాను. ఆయన సరే శేపటినుంచి నాకు 
చదువు చెప్పండి అన్నాడు. నాకు ఒకా ఆటు దిగులు ఇంకొ మూడురోజులు 
ఫరవాలేదు. తరువాత ఈయన మన ఇంట్లోనే తిష్ట వేసేటట్లు ఉన్నాడే అని. 
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(8) 


వ్‌ లాం 


మూడవ అధ్యాయము 


ఇంత సేపూ వింటూ నిల్చున్న తిక్కన్నగారు “వేమన్న గూడ క వేనా” 
అన్నాడు. నాకాశ్చర్యం వెసింది. సహజ మెగదా, ఒక గొప్పకవిని చూస్తే 
ఇంకొక కవికి మాత్సర్యం ఉండటం అనుకొని "క వేమిటి ? గొప్పకవి, ఎంత, 
గొప్పకవి అం" మేమందరం మీ అంత గొప్పకవి” అని అనుకుంటున్నాము 
అన్నాను. ఆయన కొంచెం మొగం చిట్టంచుకున్నాడు, ప మండీ అలా చిట్లంచు 
కుంటారన్నాను. ఆయన అన్నాడు. “నాకేమోనయ్యా అర్షంకావటం లేదు. 
మీరందరూ వేమన్న నా అంతటి కవి అంటూంశు నా మనను క [భాంతి 
కలుగుతున్న ది. మేమెప్పుదూ అనుకో లేదు. ఆయనను కవే అనుకోలేదు. ఏదో 
యోగి; పద్యాలు (వాసుకున్నాడు. ఆ పద్యాలు ఎవళ్లు పడితే వాశ్ల (వాయ 
వచ్చు” అని ఆయన అంటూండగా 'నేనన్నాను: అవునండీ ఇప్పుడా 'వేమన్నకి 
మళ్లే మా దేశంలో చాలామంది [వాస్తున్నారు* అంతకన్న కూడా జాగా 
(వాస్తువ్నారు. అసలు కొందరు కవుల .1పతిస్ట అట్లా వాయటం మీదనే ఆధార 
పడింది కూడాను. అంకు ఆయన “అదేమి 'కాన్యమా. ఒక రసముందా? ,నెదిక్‌ 
మతంలో ఉన్న కొన్ని ఆచారాలు నిందించటం మొదలె నవి చేశాడు. వాళ్ల క్రీ 
మన సంఘం, సమాజం అర్థం కాలేదు. అర్హం కానీ వాళ్లు అట్లాగే [వానారు. 
అయినా అది రచన యేమిటి ? అట్లా అయితె వచనం మాతం కవిత్వం 
ఎందుకు కాకూడదు” అన్నాడు. నాకు పట్టు చిక్కిందిరా అనిపించింది, నే 
నన్నాను కవిత్వ మనేది పద్యాన్ని ఆశయించే ఉంటుందా ? 'అనలు కవిత్వ 


మనే వస్తువు వేరే ఉంటుంది. అది ఒక్కొక్కప్పుడు పద్యంగా ఉంటుంది. 


ఒకొ-క ,. ప్పుడు గధ్యంగా ఉంటుంది. మరి ఒక్కొక్కప్పుడు గద్యం గా 
పద్యంగా ఉంటుంది అన్నాను. ఆయన “ఇంశేనా ఇంకో విధంగా కూడా 
ఉంటుందా 1" అని ఆకేపించాడు. నాకు కోపం వచ్చింది. ఏదో తిక్కన్న 
గదా అని ఊరుకున్నాను. అయినా మళ్ళీ అన్నాను, “షేమన్న కెపికాదొ అండి. 
కవి అని ఎవరన్నారో మీకు తెలుసునా? ఎవరు మిమ్మల్ని మవోకవి అనిఅన్నారో 
ఆయనే వేమన్నను కూడా మహోకవి అన్నారు. తెలిసిందా” అంశ నక్కు.న్న 
“దానికేమి లేవయ్యా! ఒక చోట పొరపడవచ్చు” అన్నాడు.' నేను “పొరవడిళే 
మీరు వడాలి. ఆయన పజేవాజేశాదు. కఇంతలావు పుస్తకం రాశా డండి. 
అది మా విశ్వవిద్యాలయాలల్లో పాఠ్య[గంథంగా . మేమందరం" చదివాము. 
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రచనలో ఎన్ని మెలకువలు, ఉండాలో అన్ని మెలకువలూ ఆయన దగ్గర్‌ 
ఉన్నవి. ఎంత భావమైనా సులువుగా చెపుతాడు. సంఘాన్ని విమర్శి స్తాడు. 
దురాచారాలను ఖండిస్తాడు. ఉపమాలంకారాలను దొర్షిస్తాడు. ఆలుగు 
పలుకుబడి ఆయనకు స్వాధినమై ఉన్నది. ఆటవెలది ఆయన చేతిలో ఉన్నది.” 
అన్నాను. అంశు తిక్కన్న “భొినయ్యా ! అందుకనే ఆయన యోగి అయి 
నాడు. నువ్వుకూడా ఒక ఆటవెలదిని పట్టుకో. నువ్వుకూడా యోగి వవు 
తావు” అన్నాదు. నేను ఇప్పుడు మా చదేళంలోనుంచి ఆటవెలదులను తీసి 
వెశాం. 'వాళ్ల బదులు పాట వెలదులను పెట్టాము.” అనగా తిక్కన్న “ఇంక 
మీరు చచ్చినా యోగులు గారు అన్నాడు, నాకు కోవం వచ్చి “యాగు 
లేమిటయ్యా మా వాశ్లేమంటున్నారో తెలుసునా. "యోగి అనేవాడు స్వార్ధ 
పరుడు. తన కొక్కడికే ముక్తి కావాలని కోరుతూ ఉంటాడు, అటువంటి 
ము క్తి కోరకూడదు. అది తప్పు. మీ పూర్వలఖ్యాలన్నీ ఇట్లాంటి పె. వా టన్నిం 
టికీ ము మెదురు తిరిగాము, అదట్లా ఉంచి వేమన్న నీ అంతటికవి అంశునే 
నీకింత ఎగేసుకు వచ్చిందే. మీ యిద్దరి అంతవాడు ఇంకొక డున్నాడు, 
ఆయన పేరు చెపితే నీవు మళ్ళీ భూలోకం వైపు చూడకుండా వెళతా వను 
కుంటున్నాను. ఎందుకంకు ఆ వెమన్న కనీసం పద్యాల న్నా (వాళాడు. ఆట 
'వెలదులో, తేటగీతులో, కందాలో (వాశాడు. ఈ మూడన ఆయన పద 

మనేది వాయలేదు, [వాళాడిమో నాకు తెలియదు. ఒకవేళ నాకు తెలియ 
కుండా (వాసి ఉన్న పద్యా లుంశు ఆ పద్యాల బలంచేత మా(తం కాదు 
మేము ఆయన్ని నీ దగ్గర నిలబెట్టడం. న న్నడిగితే ఒక వేళ వేమన్న నీతోపాటు 
వాజేమో గాని ఆయన మీ యిద్దరికంశు గొప్పవాడు. ఇంత గొప్పవాడని 
చెప్పటానికి వీల్లేదు. ఈ మధ్య మా వాడొకడు (వాకాడు. 'అది.వరకు ఉన్న 
దంతా తెలుగుభాష కాదు. తెలుగు కవిత్వం కాదు. తెలుగుకవిత్వం 
ఆయనతోనే మొదలు పెట్టింది అని ఆయనంతవాడు. మరి ఆయననూట 
ఏం చెప్పావు” అన్నాను. అని ఊరుకున్నాను. ఎందు కూరుకున్నా నం'ే 
ఆయన పేరు చెప్పమని తిక్కన్న అడుగుతాడని. చేను ఫిరంగిని చేల్చినట్లుగా 
ఆయన పేరు -భెపుదామని, దానితో ఉచ్చాటనమం|తం పూర్తి అయిపోతుం దని, 
ఈయనకూడా నానెక్తిన గూర్చుంచు నేనేం చేయను ? ఆ విష్ణుశర్మ కెంచెం 
సాధువళ్లె ఉన్నాడు, ఆయనతో ఎట్లాగో ఒకట్లా వెగవచ్చు.. ఈయన "నొ 
మీద అధికారం చేసే అట్టున్నాడు. ఈయన యింట్లో కూచుని అక్కాడి!ీ 
వెళ్లి ఆపని చేసిరా, ఇక్కడికి వెళ్ళి ఈ పని చేసిరా, - నా చెప్పు ఉంగట6 
ఊడింది బజారుకు వెళ్లి మేకు వేయించుకురా, నొ గడ్డం మొసింది మంగలి 
 వాళ్లి పిలుచుకురా, అని నామీద థార్షీ కపు పంతులుగిరీ సాగిసా డళ్లే ఉంది 
' థి | | 
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ఈయన దగ్గర దమ్మీడీ లేదు. ఈ ఖర్చంతా నాది. డబ్బు వదలి నీప క్లైననీ 
నాడబ్బుతో ఈయ న్నింట్లో. కూర్చోపెట్టి ఈ ఒత్తులన్నీ. ఎక్కడ .ఒశత్తను, 
అందుచేత ఆయనేరు చెప్పలే: అడిగితే పెద్దగొంతుకతో [దివ్మోండంగా 
చెపుదా మనుకొన్నాను. నా యింతటి యెత్తూ వృథా అయిపోయింది. ఈ 
తిక్కన్న ఆయన శిజీమిటి అని అడగలేదు. అడగలేదు. నరికదా అన్నాడు. 
*సశేలే పోనీ, శేనూ వేమన్నా ఒక్క మోస్తరు కవులం, ఆ మూడోవాణ్ణి 
ఇంకొకడి తసుక వచ్చి మా నెక్కిన ఎందుకు ఇడళావు” అని. నేను తప్పించుక 
పోతున్నాడురా అనుకొన్నాను. నే నెందుకు ఊరుకుంటాను. నేనన్నాను గదా 
నే సక్కించేది కాదు. ఆయన ఇదివరకే ఎక్కి కూర్చున్నా” డన్నాను. 'నొ 
ఉద్దేశం తల తడుముకుంటాడని, ఆయనకి నదురూ బదురూ లేదు, 
“నా నెత్తిన ఎవడు కూర్చుంటాడు. రా పో అన్నాడు, “నాదాకా వ స్తేకదా, 
నా నెత్తిమీద ఎక్కటమో - ఎక్కకపోవడమో. దూరంగా , ఉండగానే 
చేనొక్క చూపు చూస్తాను. వాడు కాసాలుబందయి తోక ముడవాలి. 
ఇదేం మజా అనుకున్నావా” అన్నాడు, చేను చూచాను, ఆ విష్ణుళర్మ 
. మధ్యమధ్య నన్ను వమండీ అన్నాడు కూడాను. ఈయన నన్ను ఏంరా 
అనటం మొదలు “పెట్టాడు. ఈయనని ఇంట్లో చెట్టుకున్నానా నాటలగు 
తెగించే. ఆపేరు అడగడాయె, అంత లెక్కదాయె. ఓరి బాబోయి ఇంత అనాం 
కార మేమిటి అనుకున్నాను. మళ్ళీ అనిపించింది ఆడుగకపోకే మానె చెపు 
దాము. శెప్పినత ర్వాత అయినా గోబరా పడడా అనుకున్నాను అనీ. 'అమూడో 
ఆయన పేరు మీరు వినలేదు గనుక మీరింత దళ్వాగా మాట్లాడు తున్నారు, 
వింశు ఈపాటికే గుండెలో రాయిపజేది. అన్నాను. ఆయన “నువ్వు చెప్పట 
మెందుకు. నా గుండెలో రాయిపడట మెందుకు? తీరా నీవు చెప్పిన తరువాత 
వా గుండెలో రాయివడకపోశకే ఆరాయి నీగుంజెలో పడుతుంది. నీ గుండెలో 
రాయివపడటం మాతం వాకిష్టంలేదు. నీతో నేను పనుండి వచ్చాను. నాపని 
ఆయిన తరువాత 'ఆరాయి నీగుండెలో వడ వేసుకో, మాను.” అన్నాదు. ఇంక 
వాశేం గతి? నాకేమీ లేదు భయం మళ్ళీ విష్ణుళర్శ్మలా ఈయన ఇంక ఏదోక థ 
మొదలు వెడతాడు. విష్ణుళర్శ స్వర్గంలో జరిగిన చిన్న రివల్యూషన్‌ ని గురించి 
చెప్పాడు. ఈయన వంచెపుకాడో కీరా ఆక్క-డి అప్సర స్రీ ల గూడెంలో జరీ 
గిన విషయాలు నానే త్తిన [కుమ్మరిస్తా డి మో అందుచేత ఇంక కొంత ఆలస్యం 
చేద్దామని “అయ్యా ఆరాయి నాగుంజెలో పడితే పడ నివ్వండి. చేను చెప్పేవే 
నిజం” అన్నాను. ఆయన “చెపిశే చెప్పుకో వోయి. ఏమిటో చెదరిస్తా వేమిటి? 
ఊరిస్తా వేమిటి? నాకేం బాగాలే దీ తరవో “అన్నాడు,'నేను “ఆయన "కేమీ 
. ఉభయకవిమితుడన్న బిరుదు లేదు. కవిబవ్మా అన లేదు. ఆయన యేమీ 
యజ్ఞం చేయ లేదు. నిజంగా కవి అవటానికి ఇవేమీ అక్కరలేదు” అన్నాను, 
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అంటే తీక్కన్న అన్నాడు: “కవి అవటానికి అక్కరలేదురా! భారతేరి 
(వాయటానికి కావాలి? నువ్వు లిల్లాయివచాలు [వాసుకో, ఊరూరా యెన్ని 
ఉన్నవి. చింత చెశ్లుక్కిన వాళ్ళను గురించి కూడా పాటలు ఉన్నవి. రావి 
' చెళ్లైుక్కిన వాళ్ళను గురించి కూడా ఉన్నవి. వాటికి యజ్ఞం చేయ అక్కర 
లేదు. భగవంతుడైన వ్యానుడు (వాసిన భారతాన్ని తలుగు చేయవలె నంశు 
యజ్ఞం చేయవ ల” అన్నాడు. నేను నవ్వి “స్వామీ! ఈ బుకాయింపులు అట్లా 
పెట్టండి. భారతం మీ రొక్కే [వాయలేదు. నన్నయ్య | వాకాడు. ఎజ్జయ్య 
(వాశాడు, వాళ్ళిద్దరూ యజ్ఞాలు చేయలేదు. ఇప్పుడు మా దేశంలో రక 
రకాల భారతాలు .(వాన్తున్నారు. వాళ్ళల్లో యెన్వడూ యజ్ఞం చేయలేదు. 
కనుక కొంచెం కట్టి పెట్టండి. ఆ మవోకవి. ఉన్నాడ, ఆయన కీ బిరుదులన్నీ 
లేవు. ఆయన అచ్చవై సున కవి, ఆయన వేరు చెపుతున్నాను. చెపుతున్నాను. 
చెపుతున్నాను. ఒకటోసారి శెండోసారి చెప్పి వేస్తున్నా. వమంటావు” 
అన్నాను, ఆ తిక్కన్న కడుపుబ్బ నవ్వాడు. స ననుకున్నాను “ఈయన 
చాలా గండాగొండువాడు. ఓరి బాబోయి! ఇంకో డయి తే ఈపాటికి శరీరా 
వయవాలన్నీ కుంచించుకు పోయి, వెదవు లెండిపోయి, కళ్ళు తేలిపోయి, 
గుం డె దడపుట్టి “చచ్చామురా బాబూ! ఎవడి పేరు' వస్తుందో అని కంపనపడ్డ 
కాకివలె లే వాడు. ఈయన బిల్హ్లము కొట్టున రాయళ్లే నిలుచున్నాడు. 
ఈయన "కేమీ చీమకుట్టినట్లుకూడా లేదు” అనుకొని ఇంతదూరం వచ్చి వెనక్కి 
మళ్ళట మెందుకని తరవోకొంచెం మళ్ళించి ఇల్లా అన్నాను. “అయ్యా! తిక్కన్న 
గారూ! మీరు ఎంతనిర్భయన్థులెనా, ఎంతకవి[బహ్మలైనా, ఎంత ఉభయక్షవి 
మితులైనా ఎజ్జా(వెగ్గడ ఎంత మీ శిష్యుడైనా, నాచనసోమన్న మిమ్మల్ని . 
ఎంత అనునరించినా, “తన కావించిన సృష్టి తకొె్కళారుల చేతన్‌ కాదునాన్‌ ” అని 
మిమ్మల్ని గురించి ఎవడో ఎంత అన్నా, యశార్గమెన ఆధునిక వినుర 
నూ[తాలవల్లి, నేడు పొందిన భాషూపరిణామంవల్ల, శేడఖండంగా |వపంచంలో 
చెలరేగుతున్న మవ విజ్ఞానజ్యోతి (ప్రభావం వల్ల, పూర్వపు చిజ్ఞాలన్నీ 
తిరిగిపోయినవి. అక్కలు తారుమూళయినవి. మీరు ముగ్గురూ ఒక శు మోన్తరు 
కవులు అని మేము తీర్మానించాము: మొదటమీరు, . శెండవది వేమన్న, 
మూడవది గురజాడ అప్పారావు వంతులుగారు. కాల్బకమేణా మొదట 
మిమ్మల్ని చెప్ప వలని వచ్చింది తప్ప, లేకపోతే మొదశు ఆయనని చెపు 

తాము” అన్నాను. అంకు తిక్కన్న “ఎవరాయన? ఆయన పేరు నేను 
వినలేదే. ఆయన (బతికి ఉన్నాడా, చనిపోయి నాడా 1” అన్నాడు నేను: 
“భూలోకపు లెక్క ప్రకారమైకే చనిపోయినాడు” అన్నాను. ఆయన 
'న్వగ్గానికి రాలేదే” అన్నాడు. అంగు నే నన్నాను “స్వరానికి రావలసిన దుర్గతి 
ఆయన కేమి? ఇంకా వీ రేళలింగం వంతులు గారు గనక కొంత మంచివాడు 
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గనక ఏదో వెళ్ళిళ్ళు మొరతైశ వాని జోక్యం "పెట్టుకున్నాడు గనుక గీ 
ఇల్లాంటి పాడు స్వర్గానికి శేనురాను' అన్నాడు కాని, మా అప్పారావు . 
పంతులు గారు మీ స్వర్గం [వన్నళ్తే ఎ_త్తడు. స్వర్గ మన్నమాట ' నోటితో 
ఉచ్చరిం చడు కదా! ర్స్‌ స్యారాకికి వసాడంటారా! కనుక అయ్యా అది 
స్వర్గానికి వచ్చ మేళం కాదు. అయన పరమన్వతం తుడు, స్వర్గం, చెకుంధథం 
కెలాసం, సత్యలోకం ఇల్లూంటి టాస్రాలు ఆయన దగ్గర వనికిరావు. అదట్లా, 
ఉంచి తిక్కన్న గారూ ఆ స్వర్గమూ ఎకుంఠం కూలి పోని వ్షండి. ఒకెలాన 
మన్నారు కదా! ౪ కెలాన వర్వతం హిమాలయాలమీద ఉన్నది. అక్కడికి 
మా చున్ఫింగు వెళ్ళి, వచ్చినాడు. అతనితోపాటు మరికొందరు దొరలుకూడా 
వెళ్ళారు. అంతదాకా యెందుకు. నిన్నకాక ' మొన్న చీనా వాళ్ళు యీలొన 
సరషతం మీదికి వెళ్ళి అకడ జండా ,పొతారు, ఆ చీనావా ఇ క్కి_వరకూ 
ంకీలొసపర్వతం ఎక్కడం చాలా కష్టమని మే మనుకొనే వాళ్ళం, వాళ్లు 
ఇట్లా బుడీంగన ఎక్కి. వచ్చారు, అంత సులభమైనది కైలాసం. కెలానమే 
ఇట్లా అయి శె మీ స్వర్గాన్ని గురించి ఇంక చెప్పాలా ? మా అప్పారావుగారు ' 
మీ స్వగర్గాని! రాలేదని వదో ర స్టా పోతున్నారు. మీ స్వరానికి, వచ్చి జండా 
పాతివచ్చే అందుకు అసలు మా అప్పారావుగా ెందుకంటా ? బొడ్డూడని 
కవులు, “కాలి గీక్టులు Ae} శ వులు, మా వాళ్ళల్లో ఎవడు బయలు చేరినా 
మీ న్వర్గ్లం వారోహరి రామార్చణ మవుతుంది. మా వాళ్ళని పంపిద్ధా 'మ 
కున్నాము కాని మా వాళ్ళందరూ విజితేం దియులు, మహో ధ ర్భాత్ములూ. 
ఆ స్వర్గంలో వలయాం[డు ఉన్నారనటం మూలంగా మా వాళ్ళకు అసస్య్యాం 
వేసింది. ఛీ ఛీ స్వర్గంలో ణోగపు పేటా? రంభా తిలోత్తమ ఉీ8ర్వంళి 
ఘృతాచి వీళ్ళందరూ చేశ శా్ర్రీలా ? వీళ్ళందరూ ఉంపుడుకత్తైలాయె. 
వాళ్ళకు నీతీ లేదాయె, జాకీ లేదాయె. అటువంటి అపవి|తపు చోటికి మేము 
వెళ్లుము అని వాళ్లు ఖద్ద కం కణులె యున్నారు. ఆ స్వరాన్ని గురించి ఆ వేలుపు 
వెలయాండిను గురించి అనష్యాంచుకుంటూ మాకవు లెంతమంది వా%ళారో 
చెప్పలేను. కనుక తిక్కన్న గారూ! అప్పారావుగారు మీస్వర్గానికి వసాోరని 
అనుకోకండి” అని నేను ఒక్క_బిగువున ఉపన్యాసం చేశాను. ఇది అప్పారావు 
పంతులుగారి దగ్గర నేర్చుకొన్న విద్యే. అంశు ఆయన పుస్తకాలు చదివి 
సెర్చుకొన్న దన్నమాట. ఆ గిశీళం పూనాకి గాబోలు వెళ్ళి అక్కడ ఒక్క 
బిగువున ఉపన్యాసం శే_స్తే అక్కడి [పొఫెనర్లందరూ డంగైనారట. ఆ 
[ప్రయోగం తిక్కన్నగారిమీద చేస్తేగాని ఈయనరోగం కుదురదని ఖీళాను. 
రోగం కుదిరినక్టు ఉంది కొంళ మట్టుకు. అసలు ఇది చూడండి “ఒక్క. బిగువున 
గంట సేపు ఉవన్యానం చేస్తే అక్కడి పొ ఫెనర్లందరూ డంగైనారు.” అన్న 
'వాక్ళంలో ఉన్న ఆలుగువలుకుబడి, తెలుగువాక్య పద్ధతి, నవీనళాషా సం|ప 
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దాయులు తెలుగువాళ్ళ గుం జెలని పట్టుకొనే లతణం, తిక్కన భారత మంతా 
వెతకండి ఎక్కడైనా “చూపించండి. అట్ల = అనటం తిక్కన్నకి చేతకావట మే; 
ఎన్నిజన్మ లెత్తి తే కావాలి. తనతోపాటు వేమన్న'నే అంగీకరించని ఈయన 
అప్పారావుగారిని అంగీకరిస్తాడూ ? మళ్ళీ వచ్చి మన దేశంలో చదువుకుంటే, 
'ఇంగ్లీషులో ఉన్న పోకు తెలిస్తే, తెలుగూ ఇంగ్లీషు కలిపి మనం ఎంత ఒడు 
వుగా వాదుతామా, ఆ ఒడుపు తెలియాలి, అప్పుడు గాని తిక్కన్నకు 
తెలియదు “అయ్యో ! మన భారతమం తా వృథాగా (వాశాంరా” అని, అది 
కాకుండా ఇంకొకటి తెలియాలి. మనం నరదాగా ఎట్టు? మాట్లాడు 
కుంటామో మనం ఎల్లా మారిపోయినామో మనం ఎల్లా ఆచేపించుకొం 
టామో, వదుష్ట మైన పాట చెట్టుకోకుండా వట్టి చమశళ్కారము దోనం 
చమళా(రంగా, ఖఫీముడు గదాయుఛా-న్ని తిప్పినట్టు ( దుర్యోధనుని చం పే 
టప్పుడు కాదు, గరిడీలో అభాగనం చేస్తున్నపుడు, లేకపోత సొగంధికాప 
హారణానికి వెళ్ళ ముందు |[కౌవదీ తానూ అడవిలో షికారు వెళ్లుతున్నారు 
' చూడండి అప్పుడు ఆగదను ఎట్ల" చేతికట్టను ఆడించినట్లు ఆడించాడో, పూర్వ 
కాలపు జిల్లా బోర్లు ముససబులు ఒకమట్టలాగూ తొడుగుకొని ఒక్‌ పొట్టిచేతుల 
కోటు తొడుగుకోని, సొాయం[తంపూట “ఊరి బయటికి ఒక రెండు మైళ్లు నడచివస్తూ 
ఉంటారు, వాళ్ళ చేతుల్లో ఉంటుంది ప్ర అది .ఆడినట్లు) అల్లాగా తెలుగుని ' 
వాడట మనేది తిక్కన్నకి, తెలిస్తే అప్పుడు తెలుస్తుంది మాగురజాడ 
అప్పారావుగారి రచనా సొందర్యం. కే మెము Br వాిశాము, 
మేం న్వరాల్లో ఉన్నాము, అంశు కేలుతుందా? పీరిపంక ఎవరు చూచారంట! 
విశ్వవిద్యా లయాలల్లో గతిలేక ఏళ్ళ పుస్త సళాలలోంచి అక్కడక్కడ ఏ పది 
పద్యాలో ఏరి పిల్లలచేత చదివిస్తూ ఉంచే చదివినపిల్లలు చెద్దవాశ్లై ఆ వద్యాలే 


సభల్లో అవ్పచెప్పుతూం శే ఈయన ఇంకా మహాకవి ననుకుంటున్నాడు. ఆ 
రోజులు వెళ్ళిపోయినవి తిక్కన్నగారూ ! నీ కన్న. పూర్వ మెప్పుడో వేమన్న 
మవోకవి అయినాడు.ఇ ప్పుడు పేమన్నా కాదు మీరూ "కాదు తెలిసిందా అండి 
అన్నాను- నా మనస్సులో తిక్కన్నగారిని గురించి ఇట్లా అనటం జాగా లేదు. 
కాని ఈయన నా ఇంట్లో తిష్ట వేస్తాడేమో అని భయం. ఎట్లాగైనా న రే, 
ఈయనని వెళ్ళగొట్టానా చెలికి కొన్ని బియ్యం కలిసివ స్తవి, అని యిల్లా ఆయ 
నని రకరకాలుగా ఆ'శేపించాను. చివరకు నాకు శెలిసిం చేమిటంయే నేను 
శశమొండినై కే, ఆయన సనవా[న్రమొండిీ. ఆయన అన్నాడుకదా రే 
అబ్బాయి ! నీ పాండిత్యం నాకు తెలియక పోలేదు. మీరుపొందిన ఛాపా పరి 
శామం కూడా నాకు తెలుసు. అయినా సే నిక్కుడి. కెందుకు వచ్చానం"ట 
సక ఉదావారణ చెపుతా విను. పూరం మన దేశంలో తవ్షవులూ, వుల 
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గురువులుగా, - అయ్యవా ర్లంగార్టుగా ఉంటూ ఉండేవారు, వాళ్ళకి శిష్య 
సంచారం ఉండేది. వాళ్ళ వాళ్ళ శిష్యులు ఏఊళ్ళొ ఏ ఊళ్ళో ఉన్నారో 
అక్క డక్కడికి వాళ్ళు వెళ్లి వాళ్ళ మతంలో ఉన్న కొన్ని మంచిమాటలు 
చెప్పి కీర్ణమిచ్చి, (పసాదమిచ్చి శిష్యు లేమైనా దకీణ లిస్తే పుచ్చుకొని 
వెళ్ళుతూ ఉండేవాళ్ళు. ఇప్పుడు ఆ పోడిమి అంతా పోయింది. ఎందుచేత 
నంశు వీళ్లు శిష్యసంచారం వెడితే, వాళ్ళు వీళ్ళని గురువులుగా అంగీకరించ 
టమే లేదు. వాళ్ళకి మాగానులు పండుతున్నవి. ఇంగ్లీషు వచ్చింది. అందరూ 
ఉద్యోగస్థు లవుతున్నారు, అందుచేత వీళ్ళూ శిష్యసంచారం మానివేశారు, 
అయినా అప్పుడప్పుడు ఎవడో ఒకడు శివ్యగంచారం.. వెళుతూనే ఉన్నాడు, 
నిజానీకి చాలామంది ఆ గురువులు వాళ్ళూ ఇంగ్లీషు చదువుకొని వాళ్ళూ 
ఉద్యోగాలలోకి -దిగారు! అయినా తలకుమాసిన వా 'డెవడో సంచారానికి. 
వెళ్ళుతూనే ఉన్నాడు. నేనూ అల్లాగే వచ్చానోయి, నేనూ స్వర్గంలో ఉండి 
ఆలోచించాను. 'మనంకూడా భూలోకంలోకి పోయి ఇంగ్లీషు చదువుకొని 
భారతం ఇంగ్నీషుళ ' [వాద్దామా” అనిపించింది. ఆయన యెవరో రామాయణం 
ఇంగ్లీషులో [వాశాడట. థారతం కూడా [వాశాడటః కాని రామాయణానికి 
వచ్చిన, [ప్రతిష్ట భారశానికి వచ్చినట్లు లేదు. ఆ రామాయణానికి వచ్చిన 
పతిష్టను చూచి వాల్మీకి, తులసీదాసు, భాస్కరుడు, రంగనాథుడు . వీళ్ళ 
దరూ స్వర్గంలో గప్‌ చిప్‌గా కూర్చున్నారు., నే నోపిక పట్టలేకపోయినాను. 
నిజానికి ఆ వ్యాసుడికి మళ్లే నేనుకూడా కూర్చుంచు నరిపోయేగే. నన్నయ్య 
గారు కూర్యోలేదా ? చేనూ కూర్చోవచ్చు. కాని ఈ తెలుగు 
మండలంలో నేనంశు గొప్పకవి ననుకొనే వాళ్ళు కొంధ రున్నారు,. 
వాళ్ళను చూచి, వాళ్ళతో మాట్లాడి, నా |వతిష్థ మరి కొంచెం దృఢముగా 
చేసి వెళ చామని వచ్చాను. చాలా మంది నేను మవోకవి నంటున్నా నను 
[వాసిన కొన్ని రవాస్యాలు వాళ్ళకి తెలియటం లేదు. ఆ రవాస్యాలు కూడా 
చెప్పి పోదాము. ఇక్కడ మనకీర్తి దృఢ మెనకొద్ద, స్వర్గంలో మన ఉనికి గట్టి 
పడుతుంది అనే తాత్ప్సర్యంతో వచ్చాను. మరింకొక చిన్న పేచీ కూడా 
వచ్చింది. స్వర్గంలో ఇం|దుడు నాకూ నన్నయ గారికీ ఇద్దరికీ చెరొక మేడా 
ఇచ్చాడు. నన్నయ్యగారి మెడకంచు నా మేడ నిజంగా "పెద్దది. అంద మైనది. ' 
ఇట్లా ఉండగా ఈ మధ్య ఎవడో నన్నయ్యగారి కవిత్వంలో ఆరపాస్యాలు' 
ఉన్నవి, ఈ రవాసాంలు ఉన్నవి, అంతళిల్పం ఉన్నది, ఇంత శిల్పం ఉన్నదని, 
[వాశాడట! దానితో చేవేం(దు డేం చేశాడంశచే ఆయన మేడమీడ (కొత్తకొత్త 
పూవులు చెక్కించాడు. వాకిట్లో ' "పెద్దదీసం పెట్టించాడు. అప్పు డప్పుడు 
పారిజాత [పనూనములు ఆయన ' ఇంటికి పంపినూ ఉంటున్నాడు, నా 
కనాదినుంచి వచ్చే ఆచారాలే తప్ప (కొత్తవి ఏమీ కనవడలేదు. అందు 
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చేత నా శిష్యులు ఉన్నారే ఈ లోకంలో కొందరు. వాళ్ళచేత నా 
కవిత్వంలో ఉన్న కక త్ర శిల్పాలు [(వాయింపించి వెళదా మని వచ్చాను. 
వెళ్ళితే కం దుడు నా మేడకూడా [కొత్త తపూలతో అలంకరిసాడు. అని 
వచ్చాను ' నేను. అనేటప్పటికి నాకు పంచ [పాణాలూ దిగజారి "పోయినవి. 
ఈయన మనని వదలి ' పెట్టి వెళ్ళేవాడు కాడు. ఏమి చేయాలి. అంత నిష్టురం 
కంచు ఆది నిష్టరం మంచి దన్నారు. తెగబడి అడుగుదాము. “నశేనయ్యా 
ఇక్కడ ఎన్నా ళ్లుంటావు. ఉంటే నీతిండి తిప్పలూ ఎక్కడ? వేరే యిళ్లేమెనా 
అరైకి పుచ్చుకుంటావా? ఇం[దు జ్లడిగి ఏమైనా డబ్బు తెచ్చావా లేదా? 
_ ఇవన్నీ అడిగి శేల్చుకుంకే మంచిది. చివరకి ఊరకే లోపల లోపల పిసుక్టుంటూ 
కూర్చుంశు పంలాభం?” అని. మళ్ళీ అంతవాణ్ణి ఇంత పెళుసుగా అడగటం 
బాగుండ, బే మో అనుకుని ఇల్లా అన్నాను. వ్‌అం'కే మీకు విష్ణుళశర్మకి మళ్లే 
వపేచీ రాలే దన్న మాట. మీ అంతట మీరే వచ్చారా? ఇందుణ్ణ అడిగి 
వచ్చారా |! ఆయనతో చెప్పివచ్చారా, చెప్పకుండా వచ్చారా? తీరా ఆయన 
మీ కోనం పాపం స్వగ్గమంశా వెతికిస్తా డేమో! పమయినాడురా ఈ తిక్కన్న? 
కొంపతీసి గంగలో పడి నా కదా! వసంతాన వృతం కిందన్నా 
వడ బెబ్బ తిని పడిపోలేదు కదా! ఏ ఏ యప్పర స్స అయినా ఈయనని కొంగున 
ముడి వేసుకొని కూర్చుండ లేదుకదా అని పావం ఇం[దుడు గాబరా పడతా 
డేమో! ఆ బృవాస్పతినీ, మాతలినీ, జయంతుక్లీ అటూ ఇటూ ఉరికిస్తాడేమో? 
చెప్పి వచ్చారా లేదా” అన్నాను. మొతానికి తిక్కన్న తెలుగువా జని 
పించాడు. నేను ఇంత ఆదుర్దాగా మాటాడుశుం యే నా ఆదుర్దా అం "తా దొని 
దారిని అదిపోయింది. “ఏ ఏ అపర మి అయి నా Sasa ముడి చేసికొన్న చే మో, 
అన్న నా మాట పట్టుకున్నాడు. “వఏమోయి ! ఏ మనుకొన్నావు ? మేమేం 
చిల్లర మనుషుగల మనుకున్నావా * ఆకాసి పో కాసివాళ్లాను కొన్నా చా గ్గ 
ఫీ “యింటికి వచ్చానని నీకు లోకువైనానా ? అసలు చేను మీయింటికి వచ్చా 
నంశుని న్నను|గహిం చడానికి . వచ్చా నన్నమాట. అనలు నా వంటివాడు 
నీ వంటివానికొంవ కెందుకు వస్తాడురా ? ' నీవు ఎం. వ. ప్యానైనావనీ 
నీకింగ్నీ షు వచ్చనీ. నీవేదో కళాశాలలో మాస్షరువనీ, నేనెం విష్టుళర్మ 
ననుకొన్నా 'వేమిటోయి. తాటాకుల చవ్చుళ్ళకు కుం దేళ్ళు జడువవు. మీకు 
వచ్చిన ఛావ నాకు రాదనుకుంటున్నావా ? ఇప్పుడు నే నన్నమాటనే ఉన్నవి. 
ఇవ్వన్నీ నేను భారతంలో [వాయలేదు గనుక నాకు రావని అర్హమా ? 
ఎవడురా నీకు బోధన చేసిన వాడు ? లత్తుకోరు మాటలు. నేర్చుకొని, అది 
పాండిత్యమనీ, అది భావలఅవనీ, [గంథాలు ఆ "భాషలో En ఈ భావ 
నీకు వచ్చుకనుక నీవు నాకన్న గొప్పవాడవనీ, ఏమిరా ! చెప్పేవాళ్ళు లేక 
ఛెడిషోతున్నారు. నేను యజ్ఞం చేశానంశే అప్సర, స్త్రీల కాగిళ్ళకేనమే 
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చేశా .ననుకొంటున్నా.వా? యజ మం ఏమిటో మీ మొగాలణశేనా. కెలిసేది? 
"తెలుగులో భారతం [వొసె అందుకు నా బిహ్వాను పని|తం చెయవ లెనని నేను 
యజ్ఞం చేశాను: పురోడాళం భుజించటం వల్లి బిప్యా పవి|త .మేెతుంది. 
అరేయి! నా. జిహ్వా, ఎంతపవి[త మెందంశే అక్కడ నన్నయ్యగారంత 
వాడుం కు, ఆయనకంగశు (పతిస్థ నాశెక్కువ వచ్చిందిరా ! అదిరా నా 
యజ్ఞము యుక్క ఫలితము. కవీగా ఆయనకంశు నేను' గొప్పవాడను కాను, 
అయన నిత్యసత్య వాక్కు, ఆయన , మత్యమ రాధి వాచార్యుడు, అయినా 
నేను యజ్ఞం చే చేయటం మూలంగా నాకిదీ ప్ర ఏ వచ్చింది. అస్సర'్తలు వాళ్ళ 
కొంగులు, వాళ్లు వేసే ముడులూ, నీ విల్లాంటి చవట వని తెలిసే ఇక్కడికి. 
వచ్చేవాణ్ణికాదు” అన్నాడు. ఇంక నేనేం చేయను. ఆయన స్థితి ఎల్లాఉందం శే 
యుద్ధభూమిలో కృష్ణు డన్నా జె 'సర్వధర్మాన్‌ పరిత్యజ్య మా మేకం శరణం 
[వజ అన్నట్లుంది. “అయిశే ఇంక నను చేయవలసింది ఏమీలేదు. శాని 
అర్జునుడు ఊరకున్నాడా యుద్ధం చెశాడుకదా! నాకొక్క శుధైర్యం, 
నాది పొంచ భౌతిక మైన శరీరం. ఈయనది తేజోమయ మైన శరీరం. ఈయన 
ఉప్ఫం'ే ఎగిరిపోశాడు. అందుచేత నే నన్నాను. “అయ్యా! కోప పథ 
కండి. అప్సర స్త్రీ సంగమమంశు నూ వాళ్లకు మళ్ల మీకుకూడా ఇంత వెగటని 
. నాకు తెలియదు. అది ఏదో దివ్యానుభూతులలో ఒకటి అనుకున్నాను. 
తమించండి” అన్నాను. తిక్కన్న నవ్యాడు* నా [బాణాలు ' గూటికి 
చేరుకొన్నవి. ఆయన అన్నాడు కదా! 'అవునోయీ; చాల భాగా 
అన్నావు. అది ఒక . దివ్యానుభూతి. కాని అక్కడ అప్సరసలు లేరు. 
యజ్వలూ లేరు. అమ్మై మాట్లాడితే మ్‌ ఫా లేదు. నీ నోటిపెంట 
బహురమః మెన మాట * వచ్చింది. సీవు కొంత బుద్ధిమంతుడ వు 
కనుకనే కయ్యదుడు, నన్ను నీదగ రకు వెళ్ళ మన్నాడు” అం శు "స నన్నాను 
గదా “స్వామీ ! అనలేమి జరిగించేమిటి న్వర్గంలో. మీరడిగారా? ఆయన 
వెళ్ళమన్నాడా ! 'నాణసురుకూడా స్వర్గంలో వచ్చిం దన్నమాట. నేనుకూడ" 
కెలివిగలవాణ్లని మీరందరూ . అనుకుంటూ ఉంటారా అండి” అని అడిగాను, 
ఆయన పరమ గడుసు. నా కెలివితక్కువకి నవ్వలేదు. అసాధ్యు డాయెను, 
కొంచెం శిరఃకంపం చేశాడు. నేనేమె పోయినాను?.ఆయనకి దొసొను చాను" 
డినె పోయినాను. ఆయన చుట్టచుట్టుకొని నిపష్పుతేరా అం కు తీసుకువచ్చే 
స్థితిలోసనికి వచ్చాను, పొరపాటు. పొరబాటు. అస్సర(స్కీలం'ట నే బ్లుంగో 
కోపం వచ్చి సాయన చుట్టలు అాగుతాడా! ఊరి మాటసామెతగా 
చెప్పాను. అయినా అడిగేశాను. “తమరు. ఎన్నాళ్ళుంటారు. బన యెక్కడ 1 
భోజన భాజనాదు అట్లాగా! అన్నాను, అంశే ఆయనీ "థం ,నిమ్ణుళర్భకి 
ఇంట్లో అన్నం చెస్టేవాడవు నాకు చెట్టలేచా?! ఓరి చనటా ? నాకోన్నం ఇళ్లే 


నెలే 


అందుకు ఏడుసా వెందుకురా * నీకేదో పెద్దగా ఈ కాలపుశెలివిశేట లున్న 
ట్లుగా మాట్లాడుతున్నావు. నీతెలివి తిల్లవారి ను ఉన్నది. నీ-యిస్ట్రం వచ్చిన 
చోటికి మనిద్దరం పోదాము. స్వర్గాన్నించి తిక్క-న్నగారు దిగివచ్చారు. ఆయన 
భారతంమీద ఆయశే ఇవ్వాళ్ళ మాట్లాడతారు. టికట్టు . రూపాయి. అని 
"పెట్టరా ! నీ యిష్టం వచ్చినంత డబ్బు వస్తుంది. మొదట కొన్నాళ్ళు వస్తుంది. 
ఈ “లోపుగా నె చెక్కడన్నా ఉద్యోగం సం పొదిసాను లె, వొవం విష్ణుళర్ముకు ' 
ఈ ఒడుపులన్నీ తెలియవు. అతన్నిగూఢా మన మేపోవి. దాములే” అన్నాడు. 

నాకు ఖేర్య్యం వేసింది 'ఓరిబాబోయి |! ల చచ్చారన్నమాళే (తప్పు, 
“"చచ్చారుగనక బతికిపోయినాం గాని, [బడికి ఉం కు వీళ్ళని కింద పెడితే 
పంటలూ, ఇన పెడితె చానలూ ఉండేవికావు. అవును కాకతీయ గణపతి చక 
వర్తి అస్థావంలోని వెళ్ళి మనుమసిద్ధిరాజ్యం ఇప్పించిందానికంచు ఇప్పుడు 
నాలుగురూపాయలు సంపాదించటం -క్కువా!ి ' అనుకున్నాను. అనుకొని 
ఇల్లా అన్నాను. “ఏమి ఉద్యోగం సంపాదిస్తారండీ” అని, ఆయన అన్నాడు 
కదా! “వ్వ్‌! అందులో పమున్నదోయి ! విశ్వావిదా లయాలల్లో తెలుగు 
[పొ ఫెనర్లందరూ శా శిష్యు లేకదా | నేనుపోయి ఒరె! * నాయనా నీవు 
నాలుగురోజులు వండుకోగా ! ఎంతకాలం అక్థారలేదు, మనో అయితే 
ఒక సంవత్సరం. ఈ పదినెలలూ నేను చేస్తాను. వేసవికాలపు సెలవులజీతం ఫీను 
కొంశు నువ్వే తీసుకొందువు గాని అంశే ఎవళ్ళు ఒప్పుకోరు” అన్నాడు, 

నాకు లోపలనుంచి చచ్చటంత నవ్వు వచ్చింది. కయి పిచ్చి బాహ్మాణుడా 
అనుకున్నాను. అయినా రహాన్యం నేను ఇప్పట మెందులకు, చెపికే నాకు 
నష్ట్రంక దా, టి క్కె-ట్టడబ్బు ఫోతుందిగా, అందుచేత అన్నాను గదా “ని త్తం 
చిత్తం. తమరంజే కాదనే వాశ్లెవరుంటా” రన్నా. ఆయన యింకా మనుమ. 
సిద్ధి కాలం, గణపతి చ(కవ ర్తి కాలం అనుకుంటున్నాడు. అనుకో బాబూ 
ఇంకో పదిరోజు లనుకో. 


స్తీ 


నాలుగవ అధ్యాయము 


వీళ్ళ ఇద్దరి పనులూ చేయవ లనంశు వంటనే చేయటానికి వీలు లేదు. 
వాళ్ళుమన లోకంలోకి రావాలి, అప్పుడుగాని తేలదు. నేను ఈయనకి చదువు 
చెప్పవలెన న్నా ఆయనని వెంటనే తీనుక వెళ్ళాలన్నా ఎల్లా ఉంటుంది, నేను 
తీరా ఒక సభ "పెట్టించి ఇదుగో అక్కన్న అం శు ఎవళ్ళకి “కనపడడు. వెనుకటి 
కేదో చేవతా వ్ర: లక ఉందే అల్లా అవుతుంది, నన్ను నలుగురూ పరి 
వాసినారు. ఏమి లో శెలియదు. వాళ్ళతో Wr బాబూ చ 
బాధ ఒకటి ఉన్నది. మీ'రెనా నాకు కలలో కనిపిస్తున్నారు. కాని మేల్కని 
ఉన్నప్పుడు కనిపించటం లేదుకదా! నేను మేలుకని ఉన్నప్పుడు మీరు నాకు 
కనిపిస్తేకదా ఇతరులకు కూడా కనిపించగలిగి ఉండటం ఈ విష్ణుశర్మ వ్యవ 
వోరంకూడా అం 'లేను. ఆయనకి ఉద్యోగం సద్య|్యోగం. అక్కర ఆదనీకోండి. 
నేను పడుకొని నిద్దురపోతూ ఈయనకి చదువు చెపుతూ ఉంచు మొ వాళ్లు 
నాకు సంధి పుట్టిందని అనుకోవచ్చు. నేను చస్తా నేమో నని వాళ్ళకు భయం, 
మా ఆవిడ పుట్టింటికి వెళ్ళింది. రెండుమూడు రోజుల్లో వస్తుంది. ఆవిడ 
సరమ. పళ్లెటూరి మనిషి. నీదుంపశెగ, ఎవరో ఒకాయన కలలోకి వచ్చి 
నాకు చదువుచెప్ప మన్నాడే, చెపుతున్నాను అంచు నంధి పోయి పిచ్చి 
ఎక్కిందని అనుకుంటుంది. దాని అన్నగా రున్నారు ఇద్దరు. నొ గ్ళిద్దరూ 
మారిచ సుబావులు. నన్ను తీసుక వెళ్ళి విచ్చానువతిలో చెర్పించవచ్చు. 
మీకేం మవోరాజులు, మళ్ళీ స్వశానికీ దయచేసారు, నేను పిచ్చాసుపతీలో 
ఉంచు నా పిల్లల విషయం ఎవరు చూసారు? వెగా మీరు మా యింట్లో 
అన్నం తింటా నంటున్నారు. మీరిద్దరూ మనుష్యులు కనపడకుండా మీ 
యిద్దరికీ మా ఆవిడ విన్తళ్ళలో అన్నం వడ్డిస్తుంది. మీరన్నం తింటూ 
ఉంటారు. కూరకావాలో, పప్పుకావాలో, మజ్టిగశావాలో ఆపిడ కెట్లా 
తెలుస్తుంది. మీరు అగర్గాకలితో లేచిపోతాశేమో ! అది నాకొక పాపం. 
ఆదట్లా ఉండగా, ఇంక ఊరంతా చెప్పుకోవటం మొదలు పెడతారు, అరేయి 
వాళ్ళింట్లో రెండు దయ్యాలు ఉన్న వి. వి _న్తళ్ళల్లో అన్నం వడ్డిస్తారు. 
ఆ దయ్యాలు తినిషోతూ ఉంటవి, అవి ఎవ్వరికీ కనిపించవు. ఇక జనం 
మా యింటికి రావటం మొదలు పడతారు. మాయిల్లు అప్పుడు యిల్లం 
టారా? కోటప్పకొం డౌతుంది. తిరనాళ్ళ (పే 'అనుకోండి, పాతిక 
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రూపాయల అది ఇచ్చి ఈ రెండు గదులలో ఉంటున్నాను. ఆ ముందీళీ 
కొంచెం మెల్ల వుంది. అల్లా జనం రావటం మొదలుపెడితే 'ఇది ఇళ్లేమిటి ? 
నేనిక్కడ 'నివసించట మేమిటి? కనుక ఓ తిక్కన్నవిష్ణుళర్మల్లారా ! దీని 
కేదెనా మార్గం ఆలోచించండి. లేకపోతే మీ చారిన మీరు నెలవు పుచ్చు 
కోండి అన్నాను. విష్టుశర్శ అన్నాడు. “నీవు చాలా తెలివిగలవాడ వయ్యా, 

ముందు జరుగ బోయే విషయాలన్నీ ఆలోచించి చెప్పావే” sent 
నేను “ఛా శెలివి తెల్లవారిన శు ఉంది. ముందర ఈ గండంలో నుంచి 
ఎల్లా బయటవడాలో చెప్పండి అన్నాను. తీక్కన్నగా రన్నాడుకదా నీకా 
భయమక్కర లేదయ్యా, మాకు ఇల్లా గాలి ఆకారాలు, ఇవ్వాళ గడవనే 
గడచి పోయింది. ఇంకా మూడురోజులు మాతమే ఉంటవి. తరువాత మేము 
కూడా నీవలెనే ఉంటాము. మనుష్యులవలెనే తిరుగుతూ ఉంటాము. అందరికీ 
కనిపిస్తూ ఉంటాము. అప్పుడు “పేచీలేదు అన్నాడు. చేను ఇట్లా అన్నాను. 
“పరవాలేదు బాబూ ! మీరు మాతం మా ఆవిడ రాకముం'ే మాకుమల్లే 
మనుష్యులవ లే ఉండవలె. ఆవిడ వచ్చిన తరువాత వాఠాత్తుగా మనుష్యుల 
వలె అయినారా, ఆవిడ దయ్య మనుకోవచ్చు, ఎవడో దొంగ అనుకోవచ్చు, 
కెవ్వున కేక "పెట్టవచ్చు. అప్పుడు నేను మన దురదృష్టం కొద్ది స్కూల్లో 
ఉన్నాననుకొండి, చుట్టుపట్లవాళ్ళు పదిమంది వసారు కర్రలు పుచ్చుకు బజా 
యిస్తారు. నేను తిక్కన్ననోయి బాబూ అంజు వాళ్ళకేం తెలుస్తుంది, 
తీక్కన్నవా నీ తిక్క కుదురుస్తా నుండ మంటాడు, ఎవశైనా పిల్లలైనా వస్తే 
నేను విష్ణుశళర్శనిరా అని ఈయన అంటే “ఒరేయి” మన  నీతిచం|దిక | | వాశొ 
డురా అని వాళ్ళనుకోవచ్చు. ఇస్పుడు ఆ నీతిచం దికకి ఇంకొక ఆపద పట్టింది. 
గద్య పొఠ్యము చదివించే అందుకోనము పాఠ పుష్ట స్హకాలల్లో వాళ్ళూ వీళ్ళూ 
(వాసిన ఏదో భాగాలు వేస్తున్నారు కాని నీతి చం[ద్రికలోని. భాగాలు వేయటం 
తక్కువ, అవతారిక చదివిన వాళ్ళసలు లేరు. అందుచేత ' నేను విష్ణుళర్శని 
రోయి అంచు అరణ్యరోదన మేకాని ఫాయిదా ఉండదు, అందుచేత మీరిద్దరూ 
"మా అవిడ రాకముందే నూనుషాకారాలతో మాయింట్లోకి రండి. చెప్పాను 
గదా! ఇవ్వాళ ఆదివారం. మొ ఆవిడ బుధవారం పొద్దున వస్తుంది, మీరు: 
మంగళవారం రా(తికల్లా మనుష్యులు కావాలి” అన్నాను. అంశే విష్ణుశర్మ 
“అలా కాగయాగ, మేము గురువారం పొద్దునకాని మీకు మల్లే కాము, 
మీ ఆవిడని రానియిం. ఆ రోజున రాతి సీత్రో మాట్లాడము, నీకు సంధి 
అక్కర లేదు. పిచ్చీ పట్టనక్కరలేదు. గురువారం "(పొద్దునే కనిపిస్తాము. 
అన్నాడు, ఈ లోపుగానీవు నీ భార్యతో చెప్పి పెట్టు. ఏమని అంకే''మనఇంటికి 
ఇద్దరు బ్రాపులు వస్తారు. కొన్నాళ్ళు మనింట్లో నే 4 ఉండవచ్చు.” ఈ మాటలు . 
త్రిక కన్న ఆంటున్నాడు. నేను ఒక వారం పదిరోజులకన్న ఎక్షువ ఉండనులే.. -విష్టు 
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శర్మ నాలుగైదు నెలలు ఉండవచ్చు అని. వీష్టుళర్మ ము కదా! ఇంగ్లీషు 
నాల్నుగదు నెలలలో వనుం దంటావా' అని, 'నేనునవ్వి “బలేవాడవయ్యా, 
మూ డేళంలో ఫడవయేటో ఎనిమిదవవటో ఇంగ్లీషు మొదలు పెడుతున్నా ము, 
మాకు పాతిక యేళ్ళొచ్చేవరకూ ఆ యింగ్లీషు, చదువుకుంటూనే ఉంటాము.” 
ఆ భావ మాకు వచ్చిం దనటానికి పీలు లేదు. ఒక సామెత ఉంది "మాలో, 
మా వాశడు-A B తో మొదలు పెట్టాడు. ఆ అతరం అటూ ఈఅతరం ఇటూ 
తిరిగవరకూ పాతికపళ్ళు పట్టిందని. అంటే B. A. ప్యానయ్యే టప్పటికి అని 
అర్థం. అంకు BA అని a పరీత ఉన్నది ఇంగ్లీషులో, అది ఒకటో ను 
మొదలు పదిహేనేండ్డు చదివికేగాని పరీడ ఈయరు. ఇందులో మధ్య మధ్య 
కొందరు కన నా స, ఒకొక్క. శ్రాను రెండేళ్ళు తప్పుతు ఉంటా 
వనుకో. నీవు బి.ఏ ఏ ప్యానయ్యే టప్పటికి నలుశై ఏళ్ళు అవుత వి. అల్లాంటి చదువు 
నీకు నాకు నాలుగు నెలలో రావాలి ? అమ్మ, ఎంత ఆశ ? అన్నాను. ఆయన 
అది ఏమిటయ్యా + ఏ శాస్త్రమైనా ఆశేళ్ళల్లో పూ_ర్తిచేయ వచ్చుకదా, ఈ 
చదువు వదిహేనేశ్లేమిటి ? అన్నాడు. నేను బి, ప త్రో అయిం దనుకున్నావా, 
తరువాత M. A. “ఆని ఉంది. తరువాత Ph. D. అని ఉంది, ఇచేం శాస్త్రాలను 
కున్నా రా? పాతి కళ్ళుండవు. నేను భామ్యాంత ఎయాకరణిననీ, నేను తర్క 
శాస్రం ఆసాంతం చదివాననీ, ఈయన నాలుగు శాస్తాంల్లో గట్టివాడండీ, 
తర్కం వ్యాక రణం, మీ మాంసా, వేదాంతమూనూ అని ఛైెపుతూ ఉంటారు, 
వాడికి వడసారం పాఠిక ఏళ్ళుండవు. నాకు ఒళ్ళుమండి పోతూ ఉంటుంది. మూ 
దొరతనం వారి దయవల్ల ' 'వాళ్ళన్ని శాస్త్రాలు చదివినా మాకింగ్లిము సరిగ్గా 
రాకపోయినా, మే మింగ్లీషు చదివా మనటం, వాళ్లు అన్నీ "శాస్త్రారిలు 
చదివినా అంతకంచు గొప్పది కావటం వల్ల [బతికి పోతున్నా ము. లేకపో జే 
వీళ్ళు మమ్మల్ని [బతక నిచ్చేవాళ్ళ్లా రి ఆ ఇంగ్లీషు విదర అంత గొప్ప విద్య. 
దానికి మొదలే తప్ప చివర అనేది లేనే లేదు. భాష్వాంతం చదివే టప్పటికి 
కంక వ్యాక రణం మిగులలేదుకదా? ఏ జెనిమి దేండ్లలో నీవు వా క రణఇళా(న్ర్రం 
అంశా చదివేశావు కదా! ఇంక చదువవలసిన 'దశేది ఏమీలేదు గాని మా 
అంగీ షులో, అట్లా కాదు. చచ్చేదాకా చదువుతూ ఉండవలసిందే. మా ఇంగ్లీ 
షులో పెద్ద పేద్ద పండితులు కొందరు వృద్దుల గర్వపు మాటగా ఓటకటలమో 
ఉంటారు. ' నేను (బతికి ఉన్నన్నినాళ్ళూ స్తూ జెంటునే అని. స్లూడెంటు అనగా 
విద్యార్థి. అంత ఉన్నది మా ఇంగ్లీషు భావ. దానీనీ ప నెలల్లో చదివే. 
సావేం? అవునులే స్వగ్గాన్నించి "దిగీ వచ్చావుగా” అన్నాను, 
“నేనీ ఉవన్యానం ఎందు కి చ్వానంశే విష్ణుశర్శను వాడలగొట్లాలని. "రీపు 
నేను చదువు ' చెప్పాలి అంటీ కష్టంకచా! జమీంచారుగారీ కొడుకి, 
ట్యూవన్‌ చెప్ప బోయినట్లు. చాడు. మనమాట వింటాడా చెడతాడా,. పైగా 
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వాణ్ణి ఏమండీ అనాలి. దొరగారూ ! తమరట్లా తిరగకూడదు. తమరు 
కూర్చోని చదువు కోవాలి అనాలే తప్ప “ఏమిటయ్యా అట్లా తిరుగుతావు అని 
కసరుకొన్నావా నీకు వాళ్లు నెలకు ఇచ్చే నలభ యో వభ య్యో ఊరి కే 
వదలు కొన్న. అసలు జమీందార్ల ఇంట్లో ట్యూష కుదరటం నం ళు 
అదృష్టం ఉండ దనుకోండి. అది చేశే అధ్యాయం. ఫీష్ణుళర్శ, వంటి 
పండితుణ్ణి తీనుకవచ్చి ఆయనకి చదువు .చెపుశామని కూర్చోటం కొరివిపెట్టి 
తలగోకి కోవటమే. ఏ జమీందారు కొడుకు కెనా టూషన్‌ చాలా మంచిది. 
మన మేమీ చెప్పనక్కరలేదు. నెల అవటం తోశు నాలుగురాళ్ళూ జేబులో 
పడతవి. ఆ జమీందారుగారి కొడుకుని గౌరవిస్తూ. ఉంశే చాలు. ఇక్కడో 
ఈ విష్ణుశర్శని ఏమండీ అనాలి. నీకేం, బుద్దిలేదా, చెపుతూఉంశే తెలుసుకో 
లేవా, అనకూడదు. నెలాఖరుకి మనకు వచ్చెదమ్మిడీ లేదు. ఈ బాధలు 
ఉన్న వి. నర మా ఆవిడ నచ్చిన తరువాత. ఇంకొక విషయం తీర్మానం 
కావాలీ. ఆవిడ ఫీళ్ళకి అన్నం చెడ తానంటుందో చెట్ట్లనంటుందో. శిండు 
తద్దినాలు తెచ్చి నా నెర్టిన చెట్టారంటుంచేమో ! అధట్లా ఉండగా ఆవిడ 
బయట ఉం కు ఇదివర క నేను య్‌? కాల్చుకుంటూ ఉండేవాళ్ణి. ఇప్పుడు 
వీళ్ళిద్దరికి కూడా వండి వెట్టూలి. తిక్కన్నగారు వంట చేయలేడని అడ 
గక్క-రలేదు. చేస్తే విస్ణుళర్మ పమెనా చేయగలిగి ఉండాలి. పూర్వం మన 
పండితులు చేదవా శై ఉండి శాస్త్రాలు చదువు కున్నారని |పతీతి, తర్క 


శాస్త్రంలో పరమ! పమాణ మైన గదాధరీయ మే (గంథం (వానినవాడు, 
వాడి "పీరు గదాధరుడు, ఆయన వంగ:దేశీయుడట! ఏదో వెళ్ళికి వంటల 
వాడుగా బళ్లాదు, వెళ్ళివారి బంధువు లందరూ పంక్తి తీర్చి భోజనాలు 
చేస్తున్నారట. వారిలో వారు తర్కుశెస్తాఏన్ని గురించి కొంత చర్చ చేను 
కుంటున్నారు, వాళ్లు తప్పుగా వాదిసూ ఉండగా ఈ పులును వడ్డిస్తున్న 
గదాధరుడు అది తప్పు అని చెప్పాడట. చెప్పి వాదించాడు, వాళ్ళు ఆశ్చర్య 
పోయినారు. తీరా నీ పేశేమిటంచే గదాధరుడు అన్నాడు. ఆయన పెరు 
ఆసేతు శీతాచలమూా తెలిసీనబే. 'మహాపండితుడని అందరికీ 'తెలును. కాని 
చెండ్లిళ్ళలో, వ వంటలు చేసే అందుకు వె శ్లేవాడు, తిండి లేక ఆరోజుల్లో చదువు 
అట్లా ఉం డివి, చదువులు చదువులకోసం చది వే వాళ్ళు తప్ప, పదవుల కోసం 
చది వేవాళ్ళు కారు, విస్ణుళర్మక్షు సత వంటచేయటం చేతనై ఉండవచ్చు 
అని విస్త.ళర్శ నడిగాను. “అయ్యా ! ఎప్పుడైనా మా ఆవిడ బయట ఉంకు 
మీరే మెనా చేయి కాల్ఫుకోగలరా” అని, ఆయన “ఒక్కచెయ్యే మిటయా 1 
కావలిస్తే ఒళ్ళ ౦౩ కాల్చు ' కుంటాను. నీ కాభయ rae 

నే నున్నాను కదా! నీ పిల్లలకి చదువు కూడా: చెపుతాను. 'ఆ రాజకుమారు ' 
లకు ఆరునెలల్లో సర్వనీతి శాస్త్రము చెప్పాను కదయ్యా!' సీ కొడుకులకీ 
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అల్లా గే చెపుళాను కావలిస్తే అన్నాడు. నాకు భయం వేసింది. వెంటనే 
.ఆయనశాళ్ళు పట్టుకున్నాను. “బాబోయి ! ఆ పనిమా[శం చేయకు, మా 
వాళ్ళని నీలిశాన్త్రవె_్తలను చేయవద్దు. బీ నీతికి, మా నీతికీ, సంబంధం 
లేదు. మా చదువు ఇల్లా మొదలు . పెట్టి ఇరవైఏళ్ళు వచ్చే వరకూ 
చదువ వలసిందే తప్ప, అంతా కలిపి ఆరుునెలల్ల్‌" చదువుతా మనటానికి 
ఏమీ వీలులేదు. ఒకవేళ చదివినా వనుకో. అది బూడిదలో పోసిన 
పన్నీరే. దాని శేమీ ఆలనా పాలనా? ఉద్యోగమా సదో్యోగమా? ఎందుకు 
వచ్చిన చదువు ఆవెధవ చదువు. [కమంగా 5. 5. 1. ౬ ప్యాసుశావాలి, తరు 
వాత వి, ఏ. ప్యాసు కావాలి కాని మొదటనే పొండిత్యమం ళా నాకు వచ్చు 
అంశే నీకు ఉద్యోగం ఎవ్వడూ ఇవ్వడు, నీ వడుక్కు తినవలసించే. బాబూ! 


ఇంకో జన్మలో నీ కడుపున పుడతాను. నాపిల్లలకు మాతం 'అ అపకారం 
చేని పోక అన్నాను. అంశే విష్ణుళర్మ నవ్వి మరి నేను పదిహేనేళ్ళు చదవా 
లంటావా అన్నాడు నేను “కొంత తగ్గించట *నీకి పీలున్న ది. అది నీ ఓపిక నిపట్టి ' 
మొదటి ఐదు క్లాసులూ చదువ అక్కరలేదు. అన్తే మాట్లాడితే ఎనిమిదవ 
కాసులోనే చేరవచ్చు. ఒక పాడ్‌ మాస్టరుశానీ, ఒక పిన్సిపొలుకానీ, నే నితనిని 
కౌయారు చేశానూ అని చెప్పితే వాళ్ళు ఎనిముదవ క్లాసులో చేర్చుకోవచ్చు. 
మిగిలిన ఎనిమిదేళ్ళూ మాతం తప్పకుండా చదవాలిసించే” అనగా విఘ్ణుళర్మ 
అన్నాడు. “ఇం కేదన్నా కొంచెం త గేమార్షం చూచి ెట్టవయ్యా. ఇక్కడ 
ఎనిమిదే శెక్కడ చావను.” అన్నాడు. నేను “దానికి మార్గం ఉన్నది. మై వే 

టుగా చదివి వన్నెండో క్లాసుకి సమానమైన మెశుక్యులేనన్‌ అనే పంత 
ఉన్నది, దానికి కూర్చుని ప్యానెశ నాలు గేండ్లలో వి ఏ, పాను "రావచ్చు. 
అన్నాను. దానిశేమీ మార్గంలేదా' అనడిగాడు. నే నన్నాను. “ఆశకి అవధి, 
ఎక్కడ? పది పేనేండ్ల చదువు నీకోస మని నాలుగేండ్లకి చేసిపెడితే నీకింత 
దురాశ” అన్నాను. “అంశే అది తవ్పదన్నమాట స్యూళ్ళలో (ప్రపేశించి 
చదువవలసించే.“ అనగా నేను మళ్ళీ అన్నాను కదా. పూర్వం అంగ కొంచెం: 
సులువుగా ఉండేది. ఉథయభాషా[పవీణ, శిరోమణి, విద్వాన్‌ , మొదలైనవి పరీత 
లుండేవి. వాటికి స్కూళ్ళల్లో చదు వక్కరలేకుండా ఉండేది. మై నేటుగా 
రెండేళ్ళు చదివి వెళిత అవి ప్యాసైశే ఎక్కడో తెలుగు పండితుడి ఉద్యోగం 
చేసుకుంటూ మెట్రిక్యులేషన్‌ ఎఫ్‌ ఎ., బి.ఏ. ఈతరగతులు స్కూల్లో! చదువ 
నక్కర లేకుండా ప్యాను కావటానికి, పీలుం డేది. ఇప్పు డట్లా (లేదు అగ్కడ 
కూడా ఇట్లాగే పెట్టారు. నీవు విద్వా౯ పరీతురి వెళ్ళవలె నంటే ఆ"రేళ్టూ 
స్కూల్లో చదువ వలసిందే. అన్నాను. తిక్కన్న “ఎందుకీ గోలం తొ” అన్నాడు. 
నే నన్నాను. “ఎందుకంశు మీరందరూ వట్టి పండితులు, మన చదువుల్లో 
భూగోళము, బేళచరిిత, సామాన్యశా(న్రము, [గామళాన్ర్రృము . రాజ్యాంగ 
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సభలూ, వీటినీ గురించీన వాకబు ఏమీలేదు. అవి లేకపోళే చదువు పూర్తి 
కాదు. అవి చిన్నప్పటినుంచీ నేర్పక పోతే అలవాటు కావు. అందుచేత మేము 
నిద్యాపథకం ఇల్లా పెట్టాము.” అన్నాను. తిక్కన్నగా రన్నాడుకదా 
అది యేమిటయ్యా చాకు ఖగోళం శెలియ దంటాా, చెళచరిత తెలియ 
దంటావా. సామాన్యశా(స్త్రం తెలుసు కోవట మెందుకు. అందరికీ తెలిసేది 
గనుకనే. కదా సామాన్యశా(న్త్ర మన్నారు.” అంశు నే నన్నాను “బాబు?! 
అల్లా అనకండి, సామాన్యశా(న్త్రం అంత తేలిక కాదు. గాలి ఉన్నదను 
కోండి, దానిని మనం చూడలేము..చెట్ల ఆకులు కదులు తూం"ు గాలి ఆడు 
తున్నదని మనకు 'తెలును. విసన కట్ణ చెట్టి విసురుకుంటూ ఉంకేు గాలి 
 వస్తూన్నదని శెలును. గాలి, అనేది ఒక వదార్గం* వదార్ధానికి మూడు 
ధర్మాలు ఉంటవి. ఒకటి దానికి కొంత బరువు ఉంటుంది. రెండవది అది. కొంత 
ఒత్తిడి కలిగిస్తుంది. మూడవది అది కొంత స్థలాన్ని ఆక్రమిస్తుంది. వదార్థ 
ములు మూడు రకాలు, ఒకటి ఘన పదార్థ ము. రెండవది (దవ వపదార ము, 
మూడవది వాయు పదార్థము. ఇవన్నీ మీకు తెలుసునా” అని. తిక్కన్న 
మళ్ళీ మాట్లాడ లేదు. నా చేయివెన అయింది కా, అన్నాను కదా “చూచారు 
కదా, మీకిన్ని సంగతులు తెలియవు. అది శాస్త్రం కాదంటారు. చెప్ప నక్కర 
లే దంటారు” అన్నాను. ఆయన కాపాటున కోపం "వచ్చింది. “ఛీ బుద్ధిలేని 
వాడా ! నోరు మూయి" అన్నాడు. నేనేం చేయను. నాతో పని ఉండివచ్చి 
నన్నింశమాట అంటాడా? లేచి ఒక్క. దెబ్బ వేద్దామా ఆనిపించింది. కాని 
' అతిథికదా. నేను కొట్టకూడదు. మళ్ళీ ఇంకో ఆలోచన వచ్చింది. ఆయన 
వట్టి గాలికదా, చెబ్బేం తగులుతుంది, నాచేయి ఊరశే ఇట్లా దూసుక 
పోతుంది. అప్పు డన్నాను కదా! “తిక్కన్నగారూ మీరు నాతో 'పనిఉండి' 
వచ్చారు. ఆసంగతి మీకు జ్ఞాపకం ఉన్నదా ? నన్ను బుద్ధిలేని వాడా అన్నారు. 
అం" నన్నొక్కళ్లే అన్నా నని అనుకుంటున్నా రేమో. ఇప్పటి ఈకాలంలో 
(బతికి ఉన్న విద్యా వేత్త తలను, విదాంబోధకులను విద్యా (వచారకులను 
అందరినీ అన్న శ్లు. నన్ను ఒక్కక్లే అన్నమాట శాదు.. కనుక మీరు "వెంటనే 
తమావణ చెప్పవలె. లేకపోశే. “వెంటనే వెళ్ళిపోవలె.” అన్నాను. ఆయన 
“ర్సయీ ! నీ మీదిది తీసుకొని వెళ్ళి నా చేశ కమాపణ చెప్పించాలని దేశ 
మందరిమీఖా కడుతున్నావా !” అన్నాడు. నేను “కాదయ్యా ! మామవో 
పండితులందరూ దినిని విశ్వసించియే కదా విద్యావద్ధతిని ఇల్లా నిర్మించారు, 
నీ తిట్టు తగిలికే వాళ్ళకి తగలాలి నా కేమి నష్టం” అన్నాను. ' అప్పు డాయన 
“నీకు చేను తమాపణ చెప్పనక్కర లేదుకదా వాళ్ళు వచ్చి అడిగిజే చెపు 

శాల” అన్నాడు. నేనేం చేయను ? చేతిలో చిక్కాడు ఠా అనుకుంళేు. ఇల్లా 
జారిపోయి నాదే, గడుసువాళ్ళు. లేకపోతే. భారతం [వాస్తొడా ? 
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మనుమసిద్ధి రాజ్యం క్‌ ప్పీ సౌ సాడా! ఎందుకూ పనీకిరానీ స్క్కూళ్లో 
తెలుగుపంతులని ఈయనకు "నాకున్న మాతం. శెలివి శేటలు 
ఉండవూ * .మరి ఇంకేమి చేయాలి ? ఆయనని కమావణ చెప్పుమని అడగ 
టానికా నాకు దమ్ములు లేవు. నిన్ను కాదంటాడు. అందుచేత నేను ఆయన 
మీద కొంత కోపం వచ్చినట్లు మొగం ఇటు తిప్పుకుని విష్ణుళర్శతో “అయిశే 
నాకు పరవా లేదన్నమాట. ఆ మూడు ర్‌ టన. మీరు ఉడ శేసి పెళ్తు 
అందుకు ఉన్నా రన్నమాట” అన్నాను. ఆయన “ఆ మూడురోజు శే మి 
టయాం ప న్నెండుమూళ్లు ముప్ఫై ఆరురోజులు సంవత్స రానికి నిక్కడ 
కనీసం ఐబేళ్ల యినా ఉంశుకాని బి. ఏ. పరిక కానాయె, మొత్తము మీద 
నూట ఎన ఖైరోజులు, అంశు ఆరునెలలు నీకుజేదు అన్నం వండి పెట్టాలని అర్ధము” 
అన్నాడు. అంచు నే నన్నాను.. “అంత అక్కర ,లేదండీ మో ఆవిడ రేం డేళ్ల 
కోసారి గర్భవతి అవుతూ ఉంటుంది. ఇందులో కొన్నాళ్లు కలిసి వ నవి 
అన్నాను. ఆయన అన్నాడు “సంతోషించానులే. నాకు ముదరా రావు. నీకే 
ముదరా వన్తవి. ఆవిడకి వడోనెల వచ్చే టప్పటికి ఆవిడ ' కూర్చోలేదు. లేవ 
లేదాయె, తరువాత పిల్లి వాడికి మూడు నెలలెనా వచ్చే వరకు వంట వేయ 
లేదాయె. కనుక ఇదొక సంవత్సరం కొత్తగా కలిపి “పెట్టావా బాబూ, 
నయం. మీ ఆవిడ మంచిది కనుక రెం డేళ్ల కొకసారై నా గర్భవతి అవుతుంది, 
నము. | బతికున్నరోజుల్లో మా ఆవిడ ఉండేదీ ఎడవిల్లడూ, మడపిల్లడూ. పిల్లి వా 
డీంకా పాలుతాగట మే వదలి చెళ్తువాడు కాడు. ఆవిడ మళ్లీ గర్భవతిగా 
ఉం డేది, తొక్కెడు సంతానమై పోయింది. కొంప సాగేది “కాదు. అందు 
కనే ఆ రాజుగారి పిల్ల లకు నీతి శాస్త్రం చదువు చపుదామని వెళ్లాను.” 
అనగా ఆయన వమైనా ఇచ్చాడా అన్నాను. విష్టుశర్శ “ఇవ్వ కేం, నాయనా! 
ఇచ్చాడు. ఐదారు ఊళ్లు అ గహోరంగా ఇచ్చాడు. పుత పాత పొరంపర్యంగా, 
ఆచం[దళారార్క-ంగా. అనుభవించమని యిచ్చాడు. మా వాళ్ళందరూ అనుభ 
విస్తూనే ఉండి ఉంటారు. ఎప్పుడో వెళ్ళి మా అ(గవోరాలు “రూచి వస్తాను, 
నాకు నువ్యు అన్నం పెట్టవలసి నంత అవసర మేమీ లేదు. మా వాళ్ల నడిగి 
కొంత డబ్బు తీసు కొచ్చి సీ కిస్తానులే” అన్నాడు. నాకు వాళ్చీద్దరినీ "చూస్తే 
జాలి వేసింది, అయ్య పావం వీళ్లిద్దరూ ఇంత పండితులు, wor “చదువుకున్న 
వాళ్లు. ఇంత కెలివికల'వాళ్లు, వీళ్లకి. కాలం మారి పోతుందన్న భానం ఎందుకు 
లేదా అనిపించింది. వాళ్ల కమిటీ? ఆ అ[గవోరా లిచ్చిన రాజు ఆచం[ద తారా 
ర్కంగా ఇచ్చాడుట ఏమిటి? తరువాత వచ్చే రాజ్యాలు వాళ్ళీచ్చిన అ|గవోశిరా 
లను నిల బెట్ట వలసిన అవనరం ఏ మున్నది? అనలు ఆ a Shy పుచ్చుకున్న 
వండితుల సంతానమే ఆ అగ )వోరాలు మిగుల నివ్వరు. ' ఏమైనా మీగిలి తే 
రాజ్యాలు చేనేవాళ్లిందు కూరుకుంటారు, ఈ పూర్వపు రాజాలకం కె 
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శెలివి తక్కువ వాళ్ళు లేరు. ఏమిటో రాగిశేకు లున్నవికదా అని ఆచం[ద 
తారార్య-ంగా, పు[తఫౌ|త పారంపర్యంగా ఇచ్చినట్లు దానళాననాలు 
వాశారు. అని నేను మనస్సులో అనుకుంటూ ఉండగా వాళ్ళిద్దరూ నాఊపహా 
లను ఆకట్టి వేశారు. అయినా ఇంకా వాళ్ళకి మానుషశరీరాలు రాలేదుకదూ? 
వాళ్లకి ఎదటి వాళ్ల ఊవాలు శెలుస్హవి. , తిక్కొన్నగా రన్నారు కదా 
“నీఊవా లన్నీ నాకు శతెలునును. -పూర్వపురాజులు శెలివి తక్కువవాళ్ళు 
కాదు. వాళ్ళు కాలం యొక్క స్వరూపం తెలియనివాళ్లుకారు. వాళ్లకు తెలి 
సినదీ ధర్మము యొక్క న్వరూపం. అది ధర్మము గనక ఎవ్వరూ దాని జోలికి 
పోకూడదని వాళ్ళ శాత్పర్యం కాని, ఇతర రాజులు రారనీ వాళ్ళ యిష్టం 
వచ్చినట్లు వారు చేయరనీ పూర్వవు "రాజు అనుకో లేదయ్యా” అన్నాడు. 
సరే నాకేమి? నే నూరకొన్నాను. అనలు విషయం అట్లాగే ఉన్నది. మా 
ఆవీడ బుధవారం (పొద్దున వస్తుంది. వీళ్ళు గురువారం [పొద్దున కానీ మను 
ష్యులు కారు. ఇది ఎట్లా పొనగించటం* నేను వాళ్లతో అన్నాను. "అయ్యా! 
నాకొక ఊహా తోస్తున్నది. మీరిద్దరూ పంచేస్తారంశు గురువారం నాటి 
పొద్దున ఆ కాలువగట్టుకు వెళ్ళండి. అక్కడ మనుష్యులు కండి, అక్కడనుంచి 
మాయింటికి రండి, మావా శ్ళివరూ మిమ్ములను దయ్యా అనుకోవటానికి వీలు 
లేదు. విస్ణుళర్మ అన్నాడు “బలే మాట చెప్పావే, ఈ నాల్లు గోడలమ ధ్యా 
ఏది జరిగి కే అది జరుగుతుంది. మీఆవిడతో కావలిస్తే నేను చెపుతానులే, నీవు 
భయపడ కమ్మా. మేము ఎవళ్ళమో వచ్చాము. మేము వాశాత్తుగా నీకు కన 
పడతాము. నీవు గాభరా పడకు. మేము దయ్యాల మనుకోకు. అన్నాను, 
చేను "బాబు బాబూ! ఆపనిమా[తం చేయకు, మాఆవిడకు ఫిట్సు ఉన్నవి. అంచు 
మూర్చరోగ మన్నమాట నీవు కనపడకుండా ఆవిడ చెవిలో ఇల్లా చెప్పా 
వనుకో, ఆవిడ నిలుచున్నది నిలుచున్నట్లు ఎగిరి ఒక్కొగంతు వేస్తుంది, 
వాకిట్లోకి వరుగశ్తుతుంది. చచ్చినా ఈయింట్లోకి రా నంటుంది. ఆ యింట్లో 
దయ్యా లున్న వంటుంది. నేనెం చేయాలి? ఈఊళ్ళో అధైలకి ఇళ్ళు దొరకవు” 
ఈయింటాయన నెలకి నెండుసాన్లెనా నాతో పేచీపెట్టుకుంటాడ్డు. అధే ఎక్కువ 
చేయమంటాడు. ఆయనతో నేను బాధపడ లేకుండా ఉన్నాను. బావం ఈరెండు 
గదులూ పాొతికరూపొయల కిచ్చాడు. ఈఊరు మండి పోతున్నది. (పతిఊరూ 
ఇట్ట" గే మండిపోతున్న దనుకొండి. సుద్దమైన కొంపదొరకడం కష్ట మను 
కోండి. నేనిక్కడ నుంచి వెళ్ళిపోయి నానా! ఏ చెట్టుకిందో ఉండవలసిందే తప్ప 
ఇంకో గతి లేదు, ఆవనిమా(త్రం చేయ వద్దు ఇాబూ” అన్నాను. విస్థుశర్శ 
“మరి ఎల్లాగయ్యా, మమ్మల్ని పోయి, శాలువ ఒడ్డున మనుష్యులై 
రమ్మంటావు. ఆ కాలువఒడ్డున చాకలివాళ్ళు గుడ్డ లుతుక్కుంటూ 
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ఉంటా కేమో? ఎవశైనా నీళ్ళు పట్టుకొనే అందుకు వస్తారేమో 
మే మదివర కక్కడ లేమాయె. వాశాత్తుగా కనిపిస్తామాయె' వాళ్ళందరూ 
దయ్యాలు దయ్యాలని ఎక్కడి వాళ్ళక్కడ పారిపోశారు. మేము ఘీ 
యింటికి వస్తాము. అప్పుడు చెప్పావు మేము ఊరి వెంట తిరిగి నన్నాళ్లు మేము 
దయ్యాలమనీ నువ్వు దయ్యాల నింట్లో "పెట్టుకుని కాపురం చేస్తున్నావనీ 
నీతో, ఇంక ఊళ్లో ఎవళ్ళూ మాట్లాడరు, 'నిన్ను వెలివేస్తారు. నువ్వట్లా 
పోతుం జే వాళ్ళిట్లా పోతారు. నీ స్నేహితు లందరూ నిన్ను, రవాన్యంగా 
పిలిచి “వమిటిరాి ఇంట్లో దయ్యాలను పెట్టు కొన్నావట అని అడుగుతోరు 
నీ వేమంటా వంకే కాదురా వాళ్ళిద్దరూ గొప్పవాళ్లు. ఒకాయన "పెద్ద 
పండితుడు, రెండవ ఆయన కవి |బహ్మా అంటావు. ఈ స్నేహితులు నీకు 
పిచ్చెక్కిం. దనుకొంటారు నీవు భూత వైద్యాలు చేస్తున్నా వనుకుంటారు. 
నీ (బతుకు ఏకాకి |బత్సుకై పోతుంది. అంతదాకా వస్తే నువ్వుకూడా దయా 
నివే అంటారు. మనముగ్గురి నీ గడ్డలు వెట్టి కొడ చారు. మా యిద్దరికీ ఏమి? 
ఆ గడ్డల బాధ పడలేక ఫ్రోశే మేము మళ్ళీ స్వర్గానికి తేచిపోళాము. ఉన్న 
వాళ్ళము ఉన్నట్లుగా వాళ్లకి కనపడము, నీ తరహా అట్లా కారుగా ! మామఘీది . 
కసికూడా నీ మిక తీరుస్తారు. చచ్చావనుకో”_నిజ మే. ఇపు జేమి చేయాలి ?. 
“నా కేమీ తోచలేదు, ఈ సమస్య పరిష్కార మయ్యే టట్లు కనిపించ లేదు. 
అన్నాను కదా "నన్నెందుకు చంపుతారు. మీదారిని మీరు పొండి. ఓ విష్ణు 
శర్మగారూ , ఈ యింగ్లీషు చదువు రాకపోతే నీకే మయ్యా'॥! ఆ ఇం(దుడు 
కూడా మోహంతో పడ్డా డేమిటి నీ దగ్గర ఇంగ్లీషు చదువు కోవాలని అన్నా 
డన్నావుకదా+ ఆహో! ఈ యింగ్లీషు 'సవశ్రలకి. కూడా మోవాం కలిగిన్తుం 
దయ్యా. ఆ విష్ణుమూ _ర్రీక్‌ సదాశివుడికి కూడా ఈమోవాం ఉన్నదా? ఉన్న 
'బేమో తెలియదు అన్నాను, విష్ణుళగ్శ “సర లేవయ్యా, ఇప్పుడు మమ్మల్ని 
ఏమి చేయ మంటావు ” అన్నాడు తిక్కన్న అన్నాడు కదా “అల్లా కాదయ్యా 
మీ అత్తవారి ఊరు ఇక్కడి కెంతదూరం ఉన్నది. ఉత్తరం (వాస్తే ఎన్నాళ్లల్లో 
వెళ్ళుతుంది". నేను “ఇవ్వాళ్ళ రాస్తే రేపటికి: చేరుతుంది” అన్నాను, ఆయన 
నే రేసు ఉత్తరం రాయి. నీవు సురా (పొద్దుటికి రావద్దు. గురువార? 
సాయంకాలానికి రావలసింది అంశు నరిపోతుంది. "మే ము గురువారం ' 
.(పొద్దుటికల్లా ' మనుష్యులమై ఉంటాము. ఆ అమ్మాయి సాయం (కాని! 
వస్తుంది, కావలిస్తే ఆజ్‌ తరంలో [వాయి మన ఇంటికి ఎవరో ఇద్దరు 
(బావ్మూణులు వచ్చారు. పండితులు. మన ఇంట్లో కొన్నాళ్లు ఉండవచ్చు. 
అన్నాడు. నేనూ బాబూ అల్లా [వాయకూడదు. అల్లా[వా స్తే అసలురాచే మో | 
వీళ్లకి వంటచేసి వెడుతూ ఎవళ్లు కూర్చుంటారు. వొళ్లు వెళ్ళిన తరువాశే 
వసాంే అనుకుంటుంది” అశ్నా ను. విష్ణుళర్శ అన్నాడు “అ భయ మెందు 
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కయ్యాా ! నీవు సుఖంగా రావచ్చు. ఇక నీకు వంట భాధలేదు. ఈ ఇద్దరు 
(బాహా ణుల్లో ఒకాయన ఉన్నాడు. ఆయన నలభీమ పాకం చేసాడు. ఇంక 
నీవూ న పిల్లలూ వాళ్లకి తలలు దువ్వుకోవటమూ, నీళ్లు పోసుకోవటమూ, 
ఈబాధె తప్ప ఆ బాహ్మాణులు మన యింట్లో. ఉన్నన్నినాళ్ళు నీ కీబాధ 
లేదని వాయి” అన్నాడు. నా మనస్సులో ఒక డక్కు. ఉన్నది. మా ఆవిడకి 
అనుమాన మెక్కువ. ఆవిడ ఎప్పుడెనా బయట ఉంళకే ఈ ఊళ్ళో మాచుట్టా 
లున్నారు కొందరు. వాళ్ళ నెవళ్ళ నన్నా తీసుక వసా .నంటా+ను. ఆవిడ 
చచ్చినా ఒప్పుకోదు. ఎందుకం శే వెనుక ఒకావిడ వచ్చి ఇంతచేయి ఎత్తుక 
పోయింది. రవాన్యంగా బియ్యం తీసుక పోయింది. రేపు మా ఆవిడ నీళ్ళనగా 
ఆనాడు గాశెలు చెసింది. మా ఆవిడమీద. వేమల్లే చేసి .నరిగా ఒకపాత్రిక 
గారెలు మూటగట్టుక ఇంటికి వెళ్ళిపోయింది. అసలే మాది ఒకపూటకి ఉంశే 
ఇంకొక పూటకి లేని నంసారం. మా ఆవిడ నీళ్ళు పోసుకొని ఇంట్లోకి వచ్చే 
టప్పటికి కొంప కొంపంతా అయ్య వార్లంగారి నట్టిల్లల్లై చేసిపోయింది. అందు 
చేత మా ఆవిడ ఇం క్‌ "కళ్ళు వంట చేయడమం కు ససేమిరా వమీ ఒప్పుకోదు, 
అంత దాకా ఎందుకు ? తాను పుట్టింటికి వెళ్ళి నాలుగు రోజులు ఉంచు నన్ను 
హోటలులో తిన మంటుంది తప్ప ఇంట్లో వంట చేసుకో వద్దంటుంది. నేను 
వంట చేసికొంటూ ఉంటా ననుకోండి. ఏ పొరుగమో నచ్చి “అయో పాపం 
మగ వాళ్ళు ర్‌ు-కా [ళమ ఎందుకండీ, నేను చేసి పెడతాను లెండి” అంటా 
"రేమో _ అట్ట ఎవ్యరెనా వస్తే ఆవిడకి రెండురకాలెన భయం. అందుచేత 
నేనన్నాను కదా! “విష్ణుశర్శగారూ ! ఆ ఉపాయం కూడా బాగాలేదు, 
ఇంకొకటి ఏ దెనా ఆలోచించండి అన్నాను. వాళ్ళిద్దరూ ఏమి ఆలో 
చిసారు? కర్లుడిమీద పది బాణములు వేసెను. దుశ్శాసనుని ఫీద ఇరువది 
బాణములు వేసెను. శల్యునిమీద నైదుబాణములు వేసెను. ఇదంతా ఒక్క. 
సారి సుమండీ _ ఇల్లా[వాయడమా. లేకపోశే సంధి విగవాము చేయటమా ? 
నెలకి వేయిరూపాయల . జీతం వస్తుం దనుకోండి; సంసారం ఎంత బాగా 
చేయవచ్చు అనుకుంటున్నారు. ఇంట్లో ఏమీ లేదనకుండా చేయవచ్చు. నాకుమళ్లే 
నెలకి వందరూ పాయలు శమునండి. చెళ్ళాం,, నలుగురు పిల్లలూ, వచ్చేవాళ్లు, 
పోయవాళ్లు. పూర్వం నయం, ఒక్క భూలోకంలో వాళ్ళ వచ్చే వాళ్లు, 
ఇప్పుడు స్వర్గలోకంలో వాళ్ళురావటం మొదలుపెట్టారు. చేయ మనండి 

సంనారం తెలుస్తుంది. శాస్తా9లు చదువుకొని పెద్ద పెద్ద [గంథాలు [వాయ 
గానే నరా! నిజమెన సంసారపు సమన్య అంకే ఇది. మా ఆవిడ బుధవారం 
నాడు వచ్చి తీరుతుంది, వీళ్ళు గురువారం నాడు కాని మనుష్యులు కారు, 
ఇంట్లో కావటానికి వీల్లేదు. కాలనగట్టున "కావటానికి వీల్లేదు. ఇల్లాంటి సమస్య 
భారతంలో ఉందా? పంఛతం [తంలో ఉందా ?. 
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ఒకొ్కాక్యా సమస్య వస్తే ఈ దెబ్బతో మనం ఫనలే ననిపిస్తుంది. కాని 
భగవంతుడు మనని ఇంకా మిగల్పాలి అనుకుంశు ఏదో సరమసులభ మైన 
పరిష్కారం చేసి వెడతాడు. మా పూర్వపు చర్చంతా ఆదివారం తెల్లవారి 
నాలుగు గంటలైంది. వాళ్ళు మాట్లాడుతూనే ఉన్నారు కాబోలు, jae 
నిదుర పట్టింది. వాళ్ళేం చేసారు? ని దాదరిద్రులా యె. నాకు అచేమిచేమని 
తెల్లవారిన తరువాత మెలకువ వచ్చే టప్పటికి ఇంచుమించుగా తొమ్మిదైంది. 
వాళ్ళు అట్లాగే కూర్చున్నారు. నాకు వాళ్ళని చూస్తే బాలా జాలి వేసింది. 
[బతికి ఉన్నప్పుడు ఎంతవాశ్లెతే ఏమి? చచ్చిన తరువాత వట్టి గాలి (బతుకుల 


కదా అనిపించింది. వళ్ళిద్దరూ చాలా నయం. కొన్ని నెలలైనా మళ్ళీ మనకు 
మల్లే కాబోతున్నారు: ఏం చేస్తారు ? నేను లేచాను. నా అలవాటు' కొద్ది 
అప్పుడు వేపచెక్టైక్కి సవ్నరెన పుల్లను వెదకి, అదంతా చెప్పట మెందుకు 
లెండి, ఆ యజ్ఞమం తా అయ్యేటప్పటికి వదెంది. ఇవ్వాళ నూ్క్కూలుంది. లక 
వెంటనే వెళ్ళ వలసిందే. కాఫీ వమాయెనో, తిండి యేమాయెనో. ఏమిరా 
బాబూ అనుకుంటూ ఉండగా - మంచిరోజు కావాలి కాని ఏది కలసిరాదు, 
మా ఇంటి కెదురుగుండా ఉన్న అబ్బాయి గబగబా నా దగ్గరకు వరు గెత్తుక 
వచ్చాడు. ఏం కొంప మునిగిందో అనుకున్నాను. జు 'మేస్టారోయి, 
మెస్టారూ, ఇవ్వాళ మనస్క్కూలికి సెలవు అన్నాడు. ఎందుకురా వాక్‌! 
. అన్నాను. ఎవడో నండీ కుజ్టవాడు, మన స్కూల్లో చదువుకొనే చాడు, 
లారీ కింద పడి చచ్చిపోయినాడుట అన్నాడు. నే నయ్యో పానం |! అన్నాను, 
వాడు ఉడాయించాడు. ఈ మాటలు తిక్కన్నా విస్గుళ ర్మా వింటున్నారు 
శాభీోలు. లారీ ఆంళు ఏమిటయ్యా అన్నారు. చేను “అది కూడా ఇంగ్లీషు 
నేర్చుకోవటంలో భాగమే, లారీ అంశే అది ఒక మోటారుకారు అన్నమాట. 
దానిలో మనుష్యుల నెక్కించుకోరు, అందులో మనుష్యులు ఉండరు” అని 
దాని సంగతంతా చెప్పాను. చెప్పి నే నివ్వాళ న్కూలికి వెళ్ళక్కరలేదు. 
మీ అదృష్టం అన్నాను, విష్టుళశర్చ మా అదృష్ట మేమిటి వాడెవడో చచ్చాడు 
గనుక కాని లేకపోశే నీ విక్కడ చచ్చేవాడవు. నీ కిక్కడ తిండా తిప్పలా 
అన్నాడు. నేను ఎన్నింటి కని ఆలోచించను ? తిక్కన్నకు సరే, నేనంగు 
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వీష్టుళర్శకు కూడా లేక్కలేదు. అనలు వీళ్ళకి చేను చదు వేందుకు వేప్పాలీ + 
వీళ్ళకు సావాయ్య మెందుకు చెయాలి ? అదట్లా ఉంచి ఈ విష్ణుళర్శ వంటలో 
తాను వెద్దమొనగాణ్ని అన్నాడు కదా! చేను కాలకృత్యాలు తీర్చుకొంటూ 
ఉంశు నాగటిదుంపళ్లి కూర్చున్నాడు తప్ప, ఏమైనా ' కాఫీ [పయత్నం 
చేశాడా? ఆ యిల్లాంటివాళ్ళు రోజుకు సేరుకాఫీ తాగుతారు. నా కవుడు ఒక 
ఊహా తోచింది. వీళ్ళకి మాతం కాఫీ అలవాటు చేయకూడదు రోయి అని. 
నే నెదో రహన్యంగా ఇంట్లోకి వెళ్ళటం, ఆ లెండుగుటకలూ నోట్లో పోను 
కోవటం, వాళ్ళకు తెలియకుండా గప్‌ చిప్‌ గా తాగి రావటమే గాని షీళ్ళకి 
తెలిస్తే ఏమిటి ,శాగావు అంటారు, ఈ వెధవదానికోనం అబద్ధం చెప్పాలి, 
కాఫీ అనాలి, ఆమాటకు స్పెల్లింగు చెప్పటం తేలికగాని, రెండుపూటలా కాఫీ 
ఇన్వటం మాతం స్తాధ్య మయ్యే పని కాదు. పౌనుచెల్లగా పౌను కాఫీపొడి, 
ఏదో రెండవరకం కొనుక్కొ-ద్రామంశే వీల్లేదు. మా ఆవిడకి ఇండియన్‌ కాఫీ 
పౌడరు గాని వనికి రాదు. మనకు స్వరాజ్యం రాకముందు ఇండియన్‌ కాఫీ 
బాగుండేది, ఇప్పుడదీ అట్లాగే వడుసోంది అని అంశు అది వినదు. కంతకు 
ఈ ఇండియన్‌ కాఫీ ఎందుకు అలవా ముందంశు దాని చిన్నప్పుడు నా వెళ్ళ 
యింది గాని అది కాపరానికి రాలేదు. వాళ్ళన్న య్య బొంబాయిలో ఒకో 
ఎనభఖెరూపాయల ఉద్యోగం చేస్తుండేవాడు. అది మా [పాణానికి : గొవ్ప 
ఉద్యోగం. వాడు _రెల్వేయిలాకా. అందుచేత దమ్మిడీ : ఖర్చు లేకుండా, 
ఈవిడని ఒకసారి బొంబాయి తీనుక వెళ్ళాడు, అవీ ఇవీ చూపిస్తూ ఇండియన్‌ 
కాఫీవొనులోకి తీనుక వెళ్ళి. దినికొక కప్పుకాఫీ ఇప్పించాడు. మరి నిజానికి 
ఆరోజుల్లో అక్కడ ఒక కప్పుకాఫీ తాగితే తరువాత ఆేరుమీద వేడి 
నిళ్ళిచ్చినా తాగుతారు, కాఫీపొడి కాక పాలు. పాలనసంగలతి చెప్పానుగదా. కక్‌ 
పంచదార, అది నేర. మనబేశంలో ఉత్ప త్తిఐ సరఫరా అయ్యే పన్తువులలో 
ఒకొక్క దాన్ని గురించి ఒకొక్క. పుస్తకం [(వాయాలి, అది ఎట్లా 
ఉత్స.త్తి అవుతుంది. అంగడిలో ఎల్లా వస్తుంది, ఎంత ఉత్స_త్తి అవుతుంది, 
మనకెలా దొరుకుతుంది, ఇది "పెడ్డశ్యాన్ర, మాయెను. గవర్నమెంటు బడైటు 
లెక్కలలో లాభాలు కనిపించి, జనోపయోగంలో . చాలా కష్టంమీద సిఫా 
రసుల మీద దొరికే వస్తువులలో ఒకశెంది పంచదార. కాఫీపొడి, పాలు, 
పంచదార ఈ మూడు దవ్యములతో కావలసి నటువంటి కాఫీ, నా జీతం సగా 
నికి సగం నెలనెలకీ తింటూ ఉన్న ఈ కాఫీ వీరికి మరిగించటం బుద్ధిలేని 
వాడ్గెవడైనా చేయాలి. మా ఆవిడ వచ్చిన తరువాత ఈ కాఫీ వ్యనవోర 
మంతా రవాస్యంగా ఉంచవలనిందే. ఇవ్వాళ ఎట్లాగూ [పొదెక్కిందికదా 
కాఫీ తాగనే తాగను. నాలుగు మెతుకులు ఉడక బెట్టుకు తింటాను. అంతే 
చేళాను. ఇంతకూ జరిగిం దేమిటంశే నేను భోంచేసి లేచేటప్పటి కే పోస్టు 


పూద్రోోక్ర ఉత్తరం తేచ్చీ యిచ్చాడు. .అదీ మా ఆవీడ (nen చానీ నలుగురు 
పిల్లలూ చేయి యేండ్లు [ఖతకాలి, ఏమి | వాసిందం"ేు 'ఆవిడ మేన త్త మనమ: 
న్‌ా నే ఇరుగను, "దాన్‌'మేన తలనే ఎరుగను, ఒకమ్మాయి -పెద్దమనిషయిం 
దని. బుధవారం సాడు బంతి అట. కనుక బుధవారంనాడు ళావటానికి వీలు 
లేదు. గురువారం బయలుేరి శుక్రవారానికి వస్తానని |వాసింది. ఉత్తరం 
చేతో పుచ్చుకొని వారిద్దరికీ పోయి వినిపించాను. వాళ్ళు స్వర్గంలో ఎన్నడూ 
ఆంత సంతోషపడరు. ఉథయులకూ గండం" తప్పింది. ఉభయులకూ అనటం 
కంశు [కిళయులకూ అంచుజాగుండును, అర్థం కేదంటారా! నాకు తెలునును 
లెండి. మీకు మళ్లే అర్థాలు లేవ నే వాళ్ళను గురించి అర్థాలు కాకపోవటాలను 
గురించి ,మేము శేడి యోటాకులు ఇస్తూనే ఉన్నాం, అదట్లా వుంచి ఇక ఇప్పుడు 
నమస్యా పరిమ్మారమై పోయింది గనుక ఏమిచేయాలి, చదువు మొదలు "పెట్టనా 
ఈ యనని తీసుకో వెళ్ళనా, అనుకుంటూ వుంశే వాళ్ళిద్దరూ అన్నారు కదా 
“మాకు మానుషాకృతులు వచ్చే వరకూ మే 'మేమీ చేయళేం. మనష్యులవ లె 
ఆయిన తరువాత కాని మాకు 'కెలి సేవన్నీ తెలియటం మానీ వేయవు. అప్పుడు 
కాని మా బుద్ధి మందగించదు. 'అప్పుడు . నీవు, శెప్పీ చదువు ఎక్కుతుంది. 
అంతవరకూ మనం మాట్లాడకుండా ఊరకుండ వలసిందే” అన్నారు. చేనను 
కొన్నాను ఇక హ్రో అల్లాగా జాబూ చెప్పారు కాదు. రెవటినుండి మీ ఫోటు 
నాకు లేదన్నమాట. ఎల్లుండినుంచీ వీళ్ళ శెలివిశేటలుకూడా మనలాంటి వేగా” 
అనుకొంటూ వుండగా విష్ణుళర “నీకంత ధైర్యం అక్కరలేదులే, మేం ఎంత 
మానచాకృతుల్లో ఉన్నా “మీకన్నా బుద్ధివి శేషంలో అధికంగానే ఉంటాం” 
ఆన్నాడు ఇదేమిటిరా చాబూ! తద్దినం ఇంటికి వచ్చింది. మన మనన్సుల్లో 
మనం ఏమీ అనుకోవటానికికూడా వీల్లేదాయే. అనువుకాని వేళ నధికుల మన 
రాదు. కానీలే అన్నాను. అన్నాను కాని సోము మంగళ, బుధ, గురు 
నాలుగు రోజులు గడచవాలి. వీళ్ళతో నేనెక్కడ వేగను. ఈయన అప్పటినుంచి. 
కాని చదువు చెప్పించుకోడట! ఆయనను తీసు కెళ్ళి ఇదుగో తిక్కన్న అంశే 
గాలినిచూచి అందరూ నవ్వుతారు. వీళ్ళతో నేనెట్లా వేగటం? విలా అన్నాను 
“అయ్యా! మీరీ నాలుగురోజులు వృథా ఎందుకిక్కడ ఉండటం, ఆ విష్ణుళర్మ 
గారు వాళ్ళ, అగవోరాలకు వెళ్ళి రావచ్చు, తిక్కన్నగారూ మీకైనా శా 
ఆ నెల్లూరివైపుకి వెళ్ళి వస్తే ఆ [పాంళాలన్నీ మళ్ళీ చూచుకొన్న ట్లవుతుండి, 
వమంటా”రన్నాను. పాపం. .విష్ణుళర్శ బయలుదేర బోతున్నాడు. త్రిక తానో 
వున్నాడుగా వెటకం. ఆయన అన్నాడుకదా ఏమయ్యా విష్ణుళర్మా . శే; 
ఎనిమిది వందల ఏండ్ల [కింద టి'వాగర్జి. నీను నాకం" "రెండు వేలో మూత 
వేలో ఏండ్ల పూర్వపు వాడవు. నెల్లూరే నానాటి శెల్లూరుశాదు. ఛే నట్లు 
వచ్చాను. ఆ చిన్న నే గుర్తు పట్టలేక పోయినోను." దాని కేదో వడ్డా 
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చెట్టారు. అదేమిటో నయ్యా ఇంకోనగ చేయించారు. అదేమిటో నీళ్ళ నానుకో 
కుండా వైన ఉన్నది. దానిమీదనుంచి ఏవో ెజ్టలు వరూత్తుతున్నవి. 
నశేలే మన శెందుకని వచ్చాను. ఇంక నువ్వు నీ అ(గవోరాలకి పెళ్ళితే 
చెప్పుతున్నా విను. నీ వక్కడ ఏమీ గుర్తు పట్టలేవు నీ శేమీ 
తెలియదు. 'నివేళశ ,శ్రైలానాం త దిద మితి బుద్ధిం |(దఢయతి” 
అని రామచం[దు డనుకొన్నాడని భవభూతి [వాశాడు. నీకూ నాకూ 
ఆ గుర్తుకూడా ఉండదు. ఒకవేళ మీ ఊరు [పక్కన పైనా ఒక చిన్నకొండ 
ఉండి, ఆ కొండని గుర్తు 'పెట్టుకుందా మనుకుంటావా, ఆ కొండను [తవ్వి ఈ 
పాటికే రోడ్లు వేసుకొని ఉంటారు. రోడ్లమీద పోసిన రాళ్లను చూచి మీ 
ఊరి కొండ రాళ్ళని నీవు గుర్తు వట్టగలిగికే వెళ్లు. నిల్చుని గుర్తువట్టగలిగి తే 
పట్టుకప్ప, జొనా కాదా అని నేలమీద పడి జ్యాగతగా పరీ చేస్తూ కూర్చు 
న్నావా నీవు మళ్ళీ ఇక్కడికి రావు. ఇంగ్లీషు చదువు లేదు, బూడిద లేదు. 
అయితే నేను వెళ్ళ నన్నాడు విష్ణుళర్శ. ఇద్దరూ  బైెఠరాయించుక కూర్చొ 
న్నారు. ఇంక నేనేం చెయాలి, నిన్న అల్లా పీళ్లు నాకు నిద ఫోతున్నస్పు జే 
కలలో కనిపించారు. ఇవ్వాళ వట్టప్పుడు? కనిపిస్తున్నారు. అక్కడ ఉన్నారో 
లేదో అనుకోవటానికీ వీళ్లేదు. ఎదురుగుండా పిడిరాళ్లల్లే కనిపిన్తూంళు లే రను 
కోవటం ఎట్లా ి వాళ్లతో అన్నాను. “అయ్యా ! మీరు చెద్దలు, ఇంకా 
నాలుగురోజులు గడిచే వరకూ మీకు నా భాధలు లేవు. నేను నా వనులు 
చేసుకుంటూ ఉండవలె. తను రనుమతి ఇస్తే నా వ్యవవోరాల మీద 'నేను 
తిరుగుకుంటూ ఉంటా” నన్నాను. విష్ణుశర్మ "నాలుగురోజు లెందుకయ్యా 
మూడురోజులే కదా మీ 'ఆవిడ శుకవారం నాడు వస్తుంది తప్ప, మెము 
గురువారాని కే సిద్ధం. ఈ మూడురోజులూ మాకు తిండి అక్కరలేదు, తిప్పలూ 
అక్కరలేదు. నీవు మానంక చూడలేదని మే మనుకోనుకూడా అనుకోను. 
అన్నాడు. ఆయనే? అన్నాడు కాని నా పాణం ఎట్లా ఒప్పుతుంది. వాళ్ల 
నక్కడ పెట్టుకొని చూస్తూ చూస్తూ 'వాళ్ల్ళక్కడ లేనట్టుగా (ప్రవర్తించటం 
ఎంతకస్టం, కాని తప్పే కేమీ కనిపించలేదు. సరే వాళ్ళక్కడ ఉం 
ఉంటారు. చేను కూడా మూడురోజులు సెలవుపెట్టి మా అత్తవారింటికి 
ఫోయిరానా అనిపించింది. సెలవు అనటంతోశు అది [పాణాంతకం, సర 
కాదులే అనుకొని ఇంట్లోనే ఉన్నాను, నా కొక్కూకు భయం. నేనా ఎం. వ. 
ప్యానైనాను. ఈ దేశంలో “పెద్దవని, వెద్దపండితుడికింద లెక్క. వీళ్లు నన్ను 
వాశాత్తుగా పలైనా (పళ్న వేస్తే నేను చెప్పలేను. నన్ను వెక్కిరిస్తారేమో! సను 
మా స్కూల్లోనే ఏదైనా పూర్వగవుల (గంథం పాఠం చెనవలసీ వస్తే మా 
స్కూల్లో ఒక శొస్తు)లుగా రున్నాడు. పండితుడు. ముందర ఆయన దగ్గరకి 
వెళ్ళి అరాలూ, తాత్చుర్యాలూ చెప్పించుకొని అప్పుడు కాసులో కి వెళ్ళి పొఠం 
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చెపుతాను “నీవు పండితుడవు కదా నన్ను గురించి కూడా ఉపన్యాసాలిచ్చి 
ఉంటావు, నా ఈ పద్యాని కర్గం చెప్పు" అని తిక్కన్నగారు “పగ యడగించు 
బంతయు శుభం బది లెస్సయడంగునే పగంబగ” అన్న పద్య మో “తుది 
రాజ్యము సగమ్ము' అన్న పద్యమో, ఆ తిక్కన్న గారిలో చచీపద్యాలు చాలా 
ఉన్న వట, ఒకపద్యానికి నన్నర్థం చెప్పమంటే నేను గుడ్డు కుడుచుకోనా? విష్ణు 
శర్మ తన పంచతం[తంలోనుంచి ఒకళ్లోకం చదువుతాడు, అర్థం చెప్పు 
మంటాడు. నే నెక్కడ చావను? నాకైతే ఒక ఆయుధం ఉందనుకోండి, నా 
చేతిలో 30 డాయుధా లున్నవి. ఒక "టమిటి. హిస్టరి ఆఫ్‌ లిటరేచర్‌ ఒకటి, 
ఖెలాలజీ ఒకటి. అందులో ఒకటి పాళుపశా(స్త్రం; ఒకటి |బహ్మా శిరోనామ 
కాం. అవి [పయోగి స్తే ఈ పండితులు “కోపం |వభో సంహర నంహారి అన 
వలసిందే. అయినా అవి శెండూ చాలా వెద్ద అస్త్రాలు. |వతిసారీ వేయ 
కూడదు. ఇక, లాభంలెదురా అంశు వేయాలి. ఆటం బాంబుల వంటివి ఎప్పుడు 
చెయాలి? ఆదెబ్బతో జపాను వంగి రావాలి. ఒక్క వంగటం కాదు. వంగి 
అట్లాగే నిలుచోవటం. అల్లాంటి చెబ్బప్పుడు వేస్తాను తొందరవం? అనుకుంటూ 
కూర్చున్నాను. తిక్కన్న గారికంశు విష్ణుశర్మ పాతదయ్యం. నామనస్సులో 
చ మనుకుంటున్నానో ఆయన చప్పున ఆకట్టి వేస్తాడు. ఆయన అన్నాడు దా 
“ఓయితాబూ! ఆరెండు మవ స్రైల సంగతి నాకు తెలియదుకాని నువ్వు ఆ 
అస్త్రాలు మామీద (పయోగించ వలసిన స్థితిమాతం నీకు నేను తీనుకరాన్తు 
వమండోయి. తిక్కన్నగారూ! మనవాణ్ణి మీపద్యాల కర్టం చెప్పమని అడగవద్దు. 
. అడిగి ఏం లాభం చెప్పండి. చెప్పలేడనుకోండి. అతడు ఎం.ఏ ప్యాసుకాలేదని 
అనటానికి మీకూ నాకూ శ క్తిలేదాయె. నునమేమీ చేయలే మాయె, పెగా 
మనం అతణ్ణి ఆశ్రయించి ఏవొ పనులు చేసుకుందామని వచ్చామాయె, అతణ్ణి 
ఇదర గొడికే బాగుండదు. అంకే తిక్కన్నగారు, ఆయన మంతి దర్జా 
ఆయన' కుందిగా? శిరఃకంపం చేశాడు. కాని నేను కూర్చున్న వాణ్ని కూర్చు 
న్నట్టు దివాలా మోహం 'నెశాను, చూశాడు విష్ణుళర్మ, ని నడుస్తున్నా నను 
కొన్నాడో వమనుకొన్నాడో ఇల్లా అన్నాడు. “అబ్బాయి? భయపడకు. నేను 
_ ఊరశే నవ్వుతూ అన్నాను. నువ్వు సామాన్యుడవై తే ఏం. వ, ఎట్లా ప్యానవు 
తావు. ఒక్క పద్యాల కగ్గం చెప్పటం తోశు అయిపోతుందా పొండిత(మం శా. 
పదో నువ్వు మనన్సులో అనుకుంటున్నావు, దాని 'పేశేమిటీ ఇలాలభీయా? 
అం టే ఏమిటి అన్నాడు. నేను పుటిక్కిన వీళ్ళతో చెప్పి వేస్తే నేను [వయోగిం 
చబోయే అస్త్రము యొక్క రహాన్యం వీళ్ళకి చెప్పటమే కదా! ఈనిష్థుళర్మ 
ఎంత యెత్తు వేశాడు? పొతకవలె బుద్దవిగవాంలాగా కూర్చున్నాడు. ఓరి నీనీతి 
కాల! ఆవలిస్తే సేవులు లెక్క చెళ్లైవాదు. లస్పుడు ' ఇలాలజీ అంశే 
చెప్పి వయసా వద్దా? చపిశేమా[తం ఏమి, అస్త్రాన్ని గురించి ఊరికీ వర్ణిస్తే 
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నష్టమేమి? [పయోగించే టప్పుడు దాని నైపుణ్యం చూపించాలికాని, అనుకొని 
-ఫెలాలడజీ అంశ చెప్బాను, జర్శనీలో ఇంగ్లండులో “పెద్ద ౩ te] ద్ద సంస్కృత వండి 
తులు సనంన్మ్భృతం, అ"ంసీక్‌ , పర్షియన్‌ , (గీకు, లాటిన్‌ మొదశైన భాషల 
నన్నింటినీ, దగ్గర పెట్టుకు చదివి ఇొబ్దముల సొమ్యాలు చూచి అవి ఎక్కడ 
పుట్టినవి, వాటి కమామిషు ఏమీటి మొదలైనీవంతా విభారించి పెద్ద పెద్ద 
గ్రంథాలు [వాళారు. లెండి. అనలు వదం ఎప్పుడు పుట్టింది. వేదంలో 
ఓకొ్కాక రా శబ్దం ఎన్నీసూార్లు వాడారు, ఓహ్‌! చాలా చేశా 'రన్నాను. విష్ణు 
శర్మ గాభరా పజడా*నికి బదులు ము జ వేదం ఎప్పుడు పుట్టిం దేమిటి 
అన్నాడు. అంచు నేను శగ విధాల (క్రీపూ, రెండువేల యేండ్లకు పుట్టి 
వుండవచ్చు అన్నాను. అం ఇప్పటికి ఎన్నివేల ఏండ్లు అన్నాడు. నాలుగు 
"వేల ఏండ్లు అన్నాన). ఆయన ౧క్కాన్నవంక చూచాడు, తిక్కన్న ఆకాశం 
వంక చూచాడు. వాళ్ళ యిరి లతణం చూస్తే “ఛీ! వీడి దగ్గరకు రావడం 
ఏమిటిరా? అన్న ట్ల టనిపించింది, వాళ్ళిక్క_డి నుంచి వెళ్ళిపోవటం నాకు చాలా 
అభినుతమని వాళ్ళరు తేలును. అవి రెండూ 'పెంకిఘటాలు. నన్ను వదలి వెట్టి 
పోళా రా! మళ్ళీసర్డుకుని కు*దున్నారు. నేను.కొంచెం వాళ్ళని పుడికించాలని'పం, 
మాట్లాడ “రేం” అనాను "పదాలు ఖుట్టింది నాలుగువేల పండ్ల కింద కాదా 
అన్నాను తిక్కన్న ' 'నిన్సంకయముగా నాలుగువేల ఏండ్లకు పూర్వమే” 
అన్నాడు. వీస్ణుళర్మ 'నాలుగునేల ఏండ్లకు పూర్వమే అన్నా "నిజమే, నాలుగు 
వేల ఏండ్లకు సూర్వ'ను అన్నా నిజ సే” అన్నాదు, భూత కాలంలో 
ఎంశెంత దూరమా మన '"కిందుకు ? రాముడు రావణుని చంపాడు 
నిన్న [పొద్దున చంపా, కొన్నిలతల సంవత్సరాల [కింద చంపాడో మన 
"కెందుకు “చంెఫిను' అన్నది భూత ళాల | కీయ. మన (బతుక్కి న్లాాల దొ 
అన్నాడు, నేనేం చేయాలి, వాళ్ళు నాతో వాదనకి దిగితే ఇంటర్నల్‌ 
ఎవి జెన్సు, (Internal evidence) చూపింతును. అధి [బహ్మోండ మైన 
_వరిళోధనాఖాగ నూ, ఒక [గంథం ఎప్పుడు ([వాశారు అంశు ఎంత 
తతంగం ఉన్నది. ౬ నంంది ముక్క "3" లని ర్లయం పసి పూర్వ పూర్వంగా 
వీచారించుకొంటు* భికీలు అంగగ;వు+ర్వం అసి ఏ నిర్ణయించవలన్‌న వషయం. 
కొద్రా కట్టరు = నట ఉం "కు ER nO [గ గి పవి" మరీపొత పేవి? వాటితో 


నిర్ణయించి ద గలిగిన కారు టు, క గ్గ 'శబుణుందా అనుకుంటూ ,ం"ట థక్కృన్న 

గార న్నాడు, aan! ASS ౧ట్రస్న చాంగ్‌, AO SME నాొగంక చూస్తే 
ణ్‌ * ర్‌? syn Sr అ 1 8 

వేనా కాకోంసోంక్‌ ఎంటుకుడుం ఏ Wada సర్నాఫు, ఆపెక్కలన్నీ ఖగ ళెన్ని పట్టి నిర్గ 


or he” ఫీ i తలే ఉట ప్త గ్గ శో ఇగో మొల ఇ హారీ 
wT] గ శబ్ద క i గ ఇ 
యించాటళోయి. సళ సునస్సులి * అమికులటున్నను గెాలన్న గప్పుదు ( నాలు, 


అది మీళాలంని'కీ ౫8వీీయింలటది అ స్రశ్న గ. నాకు కొంసీం కఫం వచ్చింది+ 
* ఆఖగో ఖాగ్న్న గులిం నీ మంకు? లును బాబు"! మాబాలగం గాధర థిలక., మొ 
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వసువు మొదలైన వాళ్ళు ఆకాశంలో ఉండే వట్టి నతశ్రాలనే కాదు. ఉత్తర. 
[ధువం దగ్గర ఉండే శీతోష్ణ స్థితుల దగ్గరనుండీ విచారించి వేదకాలాన్ని నిర్ణ 
యించారు. మవో అయిశే వేదకాలం |కీ, పూ. పదివేల ఏండ్లు కావచ్చు, 
అంతకుమిమించి పోద'”న్నాను. ఇంక తిక్కన్న పంచేస్తాడు. విష్ణుళర్శ 
అన్నాడు, “ఆకాశం అంశు పదో కనిపిస్తున్నట్టు ఉంటుంది. ఓరి నాయనా! 
కాలంమాట ఏం చెఫ్పావు? నీకు వక్కవర్తమానమే శెలును తవ్ప అనంత 
మైన భూతకాలం శెలియదుకదా” అన్నాడు. ఇంకమొండికి వేస్తే కాని 
లాభంలేదని “అది మీకుమాతం తెలుసునా ఏమిటి" అన్నాను. ఆ దెబ్బతో! 
మక్కెలు విరగ కొట్టినన్లు. ఇంక లేవట మెక్కడిది? విళ్ణుళర్మ ముఖం: 
చూచాను. నల్లిపడి ఉండాలని. ఏమీ నల్లపడలేదు. గాలికదా నల్లపడ దను 
కున్నాను. మొత్తానికి మోటువా డనిపించాడు, ఈ పండితు లందరూ చాలా 
మోటువాళ్ళు. బండతర్కం చేస్తారు. ఆయన అన్నాడుకదా ! “మీ జాతళాత 
ఉండాలికదా ! ఆయన చిన్నప్పుడే చచ్చిపోయినాడు, మీళాతతం డిని కనక 
ముండే చచ్చిపోయినాడు. తరువాత మీతాత పుట్టాడు. ఏమంటావు” 
అన్నాడు. నేను “మీ తాతతాత అంతే నన్నాను. నాకు ఉక్రోషం పట్ట 
కుండా వచ్చింది. ఆయన నవ్వీ నిజమే మా తాతశాత అట్లా గే, మీ తాత 
తాత అట్టాగే, ఎట్లాగో మనకు తెలియదు, ఒకట్లా అని మనం అనుకుంటాము, 
నీ కనవసరంగా కోవం వచ్చింది. భూత కాలం నీకెంత తెలుసో మాకూ అంే 
తెలుసు. అందుకని చెప్పాను. కాని నీకు మీతాత తాతని గురించి దురభిమానం 
ఉంది. అందుచేత నీకు కోపం వచ్చింది. మాకు వేదాలనిగురించి అట్టే దురగి 
మానం ఉందనుకో. మాకు మాతం కోపం రాదా! ఇంకోమాట చెపుతున్నా 
విను నాయనా. వేదాలు మాకు ఎట్లాంటివో స్‌ కూ అట్లాంటి వే, 
నీకు కూడా నిజంగా కోవం రావాలి. ఎందుకు రాలేదో తెలియదు” 
అన్నాడు. తిక్కన్న “నీ కెంత జీతమయ్యా!” అన్నాడు. నేను ఎంత? బూడిద 
అంతా కలిపి నూటయ్యాఖి వస్తుందన్నాను. తిక్కన్న అన్నాదు. మరి నూట 
పభెరూపాయల జీతానికే నీవు వేదాలు నాలుగు వేల యేండ్ల కింద (వాశా 
వంశే ఒప్పుకొన్నా వే. నాల్లుగెదువేల జీతాలు వచ్చవాళ్ళు ఎందుకొప్పుకోరు, 
ధనమూల మిదం జగత్‌, అవన్నీ నిజముంశు మీకు బీళాలు వ్టవి. లీళపోశే 
పండితులంటారు. ముష్ఫయో్య నలుఫయ్యో ఇస్తారు, ఏమంటావు? అన్నాడు, 
ఇంక నేనేవునను? ఇదేమిటో ఏళ్ళిద్దరూ నాశేదో శుద్ధి యాలని వచ్చిన 
టున్నారు తప్ప, నావద్ద చదువుకోవటానికి గాని, నావలన గొప్పవా ళ్ళవటా 
నికి గాని రాలెదు. నేను మనస్సులో ఒక్కటి దృఢం చేసుక కూచున్నాను, 
వీళ్ళింత మార్చినా ని, ఎంతమార్చటానికి [పయన్నించినా సరి, "నీను 
మారేది లేదు. మారదలుచుకో లేదు. మారను. ీళ్ళకి మళ్లే చేదాలు అపొరు 
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'“శీయాలు అని 'నేనంశు ఈదేశంలో ఎవడైనా శీపు నాముఖం చూసాడా? 
న న్నుపన్యాసాొలకి పిలుసాడా? అన్ని ప (్రికల్లోనూ నన్ను లేవిడీ పడుతారు. 
ఆపని చేయదలుచుకో చేదు. అందుచేత. ఎప్పటి కియది (సస్తుత మప్పటి కా 
“టాక 'టారి మన్నాడు, పళ్ళతో ఇప్పటి పద్ధతం తా బాగుండలేదని తిడుతూ 
ఉంటాను. బయట య థా|ప కారం ఇంగ్లీషుచాడు ఎంత (వాస్తే అంతే (సమా 
ణం. కలలో కనిపించిన దబ్బు మేల్కొం'కే దొరకలేదని వడ్చాడట! వీళ 
కోనం ఉదో్యగం పోగోట్టురుంటానా! ' రీసు డాక్ట రేటికి [పయత్నం చేయవలె 
ననుకుంటున్నాను. ఆశాశంనంక చూస్తూ? కూర్చుంశే ఆలిన శు. పెకి అనబోయి 
నాను, “ఎ బ్బీ కాదండీ నేను స) వైపువా జే ర్న, వైకిమ్శ తం ఇల్లా వవ రించారలి” 
అని. అంతలో జ్ఞూపకం వచ్చింది. నామనన్సులో ఉన్న భావాలన్నీ వీళ్ళ కిది 
వరకే తెలునునాయె. ఈఎంగిలి మొటకూడా ఎందుకని ఊరకున్నాను. 
ఇదంతా ఎట్లా ఉందంటే ఇంగ్లీషులో ఈష ఉన్నది. దాని రుCranford 
అఊరొక ఆడమగయాళిం. వాళ్ళందరూ 'శీదచా శ. ఒకావిడ ఓక 
రోజున తక్కిన wa rg భోజనానికి, పిలిచింది. వాళ్ళందరూ వచ్చారు. 
వాళ్ళింట్లో భో నం చేసీ పె బద్ద బిల్లి ఒక్క."టీ ఉంది. ఈవిడ వంటలన్నీ చేసి 
పళ్యాలల్లో చిట్టి బల్ల రీం పెట్టింది. వాళ్ళు ఆబల్లమీద కూర్చుంకు 
ఎల్లాగా? వాళ్ళు “అవాలి? ఆసళ్ళాలు సీయారి? వాళ్ళను లెన్నుం టే మర్యాదా 
నష్టం, మరి వడ్డం'చ దేమి అంట నంట కళై రాలేదు అంటుంది, సమన ఎల్లా 
శేలుతుంది. అన్న పుపళా లు దొని క్రింద ఉన్న వనీ, వొళ్లు లే-ేకాని అవి బయ 
టకురావనీ, వంటక అసలు లేదనీ, వాళ్లకు లును, వాళ్లకి తెలుసునని తనకు 
శిలను. తనకు తీలునునని వెళ్ళ్లికు సెలును. వాళ్లకి చెలునునని తనకు 
తెలుసునని 'వాగ్గకు 'శలునునని తనకు తేలును. ఇల్లా ఎంతదూరమైనా 
పోతుంది. కానీ hal ఎక్కడని ఒక చిట ఆపొభథి గనక అసొము. ఇల్లా 
ఉంది మో MY. గస గ ౧లో వంచీయాభలి భగవంతుడు నన్ను ఎంత అన్యా 
యము చేళాణు, 2119504) CHR నొ దగ్గరకు సంపించీ ముందు నా మనస్సు 
నకు కదలకుండ? ఉండట మనే, విద్య జేర్చి వీళ్లని తీసుకవ స్తే వీళ్ల ఈ ఆటలు 
సాగేవి కావు. అీమిటోీయి, నునన్సు కదలకుండా ఉండటమే. అచేదో 
'యోగుల 'కి”తుంది, అంట'రీమూ. నన్ను యోగిని చేయ మనటం లేదు. 
నా కక్కురనూ లేదు. య్యోాగోతే ఏముంది బూడిద ? ఉద్యోగం. చేయాలి. 
డోక్ట రేటు సుచ్చుగోవాథ, మూ విశ్వవిదారలయంలో మా శాఖకు [పధానా 
చార్యుడిని శావాలి, అన్నుడుంది మజా, తెలుగుదేశం మొత్తంమీద ఎవడురా 
గొప్పవాడని అమెరిళాచా డదుగుళా ఢనుకో? నేనని చెప్పేస్తాను, అది అమెరి. 
కాలో (పకటిస్తారు. ఇగ్కూడ ఎంతమంది గింజుకున్నా నే, అదయ్య'చార్లం 
గారి ము దే, చేను యోగిని శానే అక్కరలేదు. అసలు యోగి కానట మెందు 
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కంటా. యోగుల చరి [త అని ఒక పుస్తకం రాన్తాను. ఆ పుస్తకంలో చే 
చంతమంది యోగులని గురించి రాస్తానో అంతమంది కంచు నేను గొవ్పవాణ్లే, 
కదా ! కా దనటానికి ఎట్లా వీలు ? " అసల'క్లే మాట్లాడి కే యోగులని గురించి 
వదెనా వాకబు వస్తే ఎవరిని కనుకో-వాలి | నన్ను "కనుక్ళ్కో-వాలి, అల్లాం టి' 
గొప్పదళ వదలి పెట్టి నేను యోగి నౌశానా? యోగు లెేవళ్ల తారు. 
వాడెవడో పూలా ౭ నాడట, లేకపోతే ఒక పూజారి కావాలి. మరీ "కాక 
పోశే రమణమవార్శి వలె చిన్నప్పుడే కొంపలోనుంచి లేచిపోయి కావాలె 
ఎం. ఏ. ప్యానై సంది యోగి అరేందుకా? బలేగా చెప్పావే. ఊరికే మూజు 
వాణీగా వీళ్ల ఇద్దరితాధా నాకు తొలగే అందుకు. అదైనా ఎన్నాళ్లు గురు 
వారం [పొద్దుటి pe నా “-మనసాడకుండా ఉంశే సరిపోతుంది. ఇందు 
లోనూ కొంతలాభం ఉందనుకోండి, రిపు ఏళ్లు నాకు మల్లే నే మనుష్యు 
లయ్యే టప్పటికి ఇవన్ని వీళ్ల కి జ్ఞాపక ముండి చ స్లేగా. అనుకుంటూ ఉండగా 
వీష్ణుళర్మ అన్నాడు. “అబ్బాయి! నీవు తెలివితక్థు వవాడవి కావు. సీఊపహా నిజమే. 
సుమా. మాకు గురువారం |పొద్దుటినుంచీ ఇల్లా నీ మనస్సులో ఉన్న ఊవాలు 
శెలునుకొ నే జ్ఞానం పోతుంది. దానికి కారణం పొంఛభితిక మైన 
శరీరం. షాంఛభౌతికమైన శరీరం ఉండటం తోశు అజ్ఞానం చాలా నవా 
జంగా ఉంటుందోయి అన్నాడు, చేను వెంటనే కేచి నేనామాట ఒప్పుకోను. 
మానవులలో ఎంతమంది తెలివీగలవా ళ్ళున్నారు. మాక్సుములరు ఉన్నాడు 
'బెరిడీల్‌ కీత్‌ ఉన్నాడు. వాక్సీ ఉన్నాడు. ఇంకెంతమంది ఉన్నారు, పొంచ' 
భౌతిక శరీరంతో అవివేకం సహజంగా ఉంటుంది అన్న సిద్దాంతం పీ వేదాలూ, 
కాస్తా"లు చదివిన 'వాళ్ళన వలసినమాట తప్ప' ఇది ఇరవయ్యో శతాబ్దం 
బాభో | జనం ఊరి కే వృద్ధివాంది పోతుంది, ఎంత వృద్ధి పొందిపోతుందో 
స్వర్గంలో న చూచారుగదా ! ఈ విష్ణుశర్మ నీతిచం[దిక [వాసిన వాడు కాడు, 
అని వందమంది అర్జీలు పట్టారా యె, ఇన్నీ యుగాలు జరిగినని, న్వర్షంలో 
ఇల్లాంటికథ జరిగిందా * మీరే చెప్పండి, స్వర్గంలో అం కు [కొత్త త్తగా 
వచ్చారా + ఇక్కు_డివా శై. అక్కడికీ వెళుతున్నా రాయను. ఇల్లాంటి వాళ్ళు, 
పూర్వం స్వర్గంలో ల్రేరంశే అర్లమేమిటి ? భూలోకంలో జ్ఞానం వృద్ధి 
పొందుతోం దన్నమాట ఏమంటారు ?” అన్నాను. ఇదివరకు (పఠిదానికి విషు 
శర్శ ఏదో ఒక సమాధానం చెపుతూ వచ్చాడు, శాని దీనికీమీ నోరు మెదల్బ 
టానికి వీళ్లెక పోయింది. ఒప్పుకు తీరవలసిందే. ఇద్దరూ ఓప్పుకున్నారు, నే నా 
పాటున లేచి ఎగిరి గంతులేసి *ఇరువదవ శ శాబము జయించుగాక” అగి 
అరిచాను. “ఇరువదవ శతాబము చిరకాలము జీవించుగాక, జిందాబాద్‌ ” 
అని అరిచేశాను. వాళ్ళిద్దరూ “శెల్పబోయినారు. వాళ్లు "బై"దరాబాద్‌ "పేరు 
విని ఉన్నట్లున్నారు. జిందాబాద్‌ అంశ హెదరాబాన్‌ వంటి దనుకు న్నారు. 
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అబ్బాయి మేము సాదరాబార్‌ వెళ్ళటం ఇష్టం లేకనే ఇక్కడకు వచ్చాము 
ముమ్ములను థించాబాద్‌ మొతం పంపించకు అన్నాడు, నేను నవ్వాను. 
“లబ ! ఎంత సేపటికి సీళ్ళ నా చేథతిలో చిక్కారు. రెండురోజులు: 
నా|పాణాలు లాగి వేశారు. నేను ఏ మనుకోవటానికి సిలులేచాయు. మా ఆవిడ 
పుట్టినింట ఉందికదా అని పదో శరీరధర్శంగా ఏ శృంగారరసపుటూపాయో 
శచ్చుసుందా ముం "కీ ఫ్‌ళ్ళు కుంపట్టవలె ఎదుట కూచున్నారు, ఒరేయి ! నీవు 
నీపెళ్ళాన్నిగురిం చి ఇట్లా అనుకుంటు న్నావే అన్నా రనుకో. చచ్చానే ఇంకే 
ముంది. వాళ్ళు అట్ల అన్నారన్న సంగలి లేపు మొ ఆవిడ వస్తే పొరపాటున 
సరదాకి చెప్పా నను కొండి. ఇం కేముంది వాళ్ళని ఇంట్లో ఉండనిచ్చేదా, 
నాకన్నం పెదా. 
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మా ఆవిడ వచ్చింది. వా ళ్ళిద్దరూ మా ఇంట్లో ఉందటమనేది తీర్మానమై 
పోయింది. విష్ణుశర్మ మూలంగా అంతా నజావుగా నడుస్తొంది. మా ఆవిడకి 
విష్ణుశర్మ చాబుగాా నారు. ఆవిడ కింట్లో పని నగానికి సగం తగ్గింది, మా 
పిల్లలు పూర్వం వా శృమ్మని ప్రాణాలు కొరిక వాళ్ళు. ఆ విక్టుళర్శ 
చశ్చేమిటో వాళ్ళని దగ్గర కూర్చో "పెట్టుకొంటాదు. వాళ్ళ లేవో కథలు 
చెపుతుంటాడు. వాళ్ళు తాతయ్య తాతయ్య అంటూ ఆయన చుట్టూ మూగు 
శారు. ఆవిడ వచ్చిన మరునాడే వాన పడ్డది. కకులు తడిసినవి. పొయి 
మండలేదు. ఆవిడకి పరమచాద స్తం. హోరు మని వాన కురున్తుంటే తడి 
గుడ్డతో ఊరేగటం మొదలు పెట్టింది. తడిగుడ్డని చూస్తూ ఉంచు పొడికమే 
మండే. ఇంక తడికళ్లై మాట చెప్పారూ. అలక పీటలమీద పెంద్లికొడుకల్లె 
కూర్చున్నది. సైకిలు కొనివెడతా నన్నా లాభం లేదు. గడియారం కొని 
"పెడతా నన్నా లాభం లేదు. ఆడపడుచుకి మాటపదవో రి స్తే గాని తేలేటట్టు 
లేదు. విష్ణుశర్మ లోపలకు వెళ్లాడు, ఒక్క అదమాయింపు అదనూయింఇాడు, 
నీ మొహానే (పొద్దు పొడిచిం దనుకున్నావా ॥ నీవు లేకపోతే సెళ్ళికొడు 
కులు దేశంలో లేరన్న మాట. ఈ ఆరువేలు ఇస్తే కొండమీది కతి దిగి 
వస్తుంది. చాలు చాలు లేవోయి. ఈపాటికే మామగారు చితికిపోయి నాడు, 
అలకపీటల మీద నుంచి ఇంక లే అన్నాడు, ఏడుస్తూ ట్ర క మపుల్ల నుండటం 
'మొదల్లు పెట్టింది. ఆయన అన్నమూ పప్పూ కూరా పులుసూ ఇల్లా గిట్లున 
తిప్పి వేశాడు. ఇవతలకు వచ్చాడు. మొ ఆవిడికి ఈ సులువు తలిసింది, గా య్యి 
ఏమా[తం మండకపోయినా సనే. బాబుగారూ! చూశారా ఈ పొయ్యి 
మశాా మారాం వస్తుంది అంటుంది. అంళు అయి దుని ముపా ల్లో నంట అయిం 
దన్ననూట. కొంపమా(తం లోపల బాగా సాగుతోంది. పది పదిహేను 
రోజులు గడచినవి. ఈ తిక్కన్న మీటింగూ వెట్టలేదు. ఆ ఏష్ణుళర్మ[ ఇంగ్లీషు 
చదువూ మొదలు పెట్టలేదు. ఇంతలో మా ఆవిడ బయట ఉన్నది. క౦క 
ఇంట్లో పనేమున్నది. విస్ణుళర్మ్శ్మ నాలుగు మెతుకులూ అల్లా ఉడశీసి పారే 
శాడు. మా ఆవిడ ఇంట్లో ఉం శు మధ్యాహ్నం ఒంటిగంటయినా 'తెనులినీ 
పని విమ్ణళర్శ అంతా గంటలో శేల్సి పాశేశాడు. అ రోజున గా ఆదివారం 
అదివరకు కూర్చుని చదువుకోండి రా నాయనా అంగు, వాళ్ళ తెడ్టెనా 
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. వినని మా పిల్లలు ఆ విష్ణుశర్మ వాళ్ళచేతికి పుస్తకా లిచ్చి చదువుకోండిరా 
అంక బుద్ధిముంతులవ లె కూర్చుని చదువుకొంటున్నారు. మావా డిట్లూ 
చదివి జే వాను సనూ్క్కూ లుఫైనలుకి కూర్చునే టప్పటికి నేను చిన్నవయస్సుకి 
పర్మిషన్‌ ఇప్పించ వలసిందే. భోజన మైన తరువాత విష్ణు గర్భ నా దగ్గరకు 
ఎమయా్యా స యింట్లో చాకిరీ చేయించు కొంటున్నా వు రాని EIT 

బిసిడీలు మొదలు ఇట్టే దన్నాడు. ఈ పదిహేను రోజులు తిక్కన్న! 
pea నువారనుదొరళ్ల వేళకు వస్తాడు. భఖోంచేస్తాడు, ఆయనకు ఇష్టం 
వచ్చినచోట పడుకొని నినురపోతాడు, మాతో మాట్లాడడు. సరే. మన 
కెందుకు? సీస్టుళర్భుకు చదువు చెప్పక తప్పని సరైంది. కూర్చో బెట్టాను. 
మావాడి ఇంగ్రీషు స్తుస్తకో మున్నది, మా అమ్మాయి పలక ఉన్నది. ఇం ంగ్లీషు 
సు సళంలో అచ్చు సె పెద్ద కరాలు చూపంచాను. ఆయన గుర్తు పట్టటం మొదలు 
పెట్టదు, ఇస చూసీ b= నన్నాడు. అపి (వా సీని టీ బాబూ |! 
ఊరే గుర్తు పెట్టుకో వలన సన పే నన్నాను. ''ఆ భాను చూచి చదివేది మాత 
మేనా + వా'సేది కాదా ? అన్నాడు, |వాసేదే, దానికి వేరే అవరాలు 
.ఉన్నవి అన్నాను. ఇల్లా ([వాయకూడదు. ఆ అకరాలు వేర prams, ఇవి 
అచ్చు అత రా pais రు. వాత అతరాలు వేరు అన్నాను అన్నాను. 
“'అచ్చుకు పరు, [వాతకు "నే “రందుకయ్యా 1” అన్నాడు, వా9తవి అచ్చు 
వేయటం కష్టం. అచ్చు అతరాలన్నీ గీతలు గితలుగా నా వా9త అత 
రాలు గుం|డ గుం|ఢంగాొ ఉంటని,. అనలు కొందరు వాస్తే ఏ అతరాలూ 
కనిపించను. ఆ బాథ్‌ తేకుండా తేలికగా చదవటం కోనం ఈ అతరాలు 
వర్పరచారు” అన్నాను. ఆయన ఈ అమరాలే (వాన్తూ ఉం కే వాటి మెలిక 
అవి తిరుగుతూ ఉంటవికదా, ఇంకో అతరా లెందుకు? వేరే మెలిక లెందుకు? 
అన్నాడు. నేను “బబు అడుగులోనే పొంసపొదా ? మొదటి నుంచీ 
ఇల్లా అయితే ఈ చనువు 'శలదు బాబూ!” అన్నాను. అని ముందర ఈ 
అకరాలన్నీ వచ్చేవరకూ మళ్ళీ మాటాడను అంశు చదువు చెపుళా నన్నాను. 
ఆయన సరే నన్నాడు, "నీను గుర్తుపెట్టుకుంటూ ఉండమని ఎక్కడకో వెళ్ళి 
ఫోయినాను. సొయం[తం వచ్చాను. ఆయన నన్ను చూచి, వమయ్యా ! 
ఎక్కడకో వెళ్ళి పోయినాను. ఆ చెధనఅడురాలు గుర్తు పట్టడానికి ఇంత సేపా 
నాకు ౪ వెంటనే ఏదన్నా ప్పుష్టరొం నీసుకురా మొదలు పడదాం అన్నాడు. 
నేను ఓయి బాబూ! అన్సు'జే కాదు. అవి ఇరవై ఆరతరాలు. ఇంకా ఇరవై 
ఆరవరా లున్నవి. అవి కూడా గుర్తువడి తే కాని పుస్తకం సాగ దన్నాను 
ఆయన ఇరబేఆరూ ఇరగెఅరాూ వఖైరెండు అతరా లున్నవా? "పెద్ద వర్ణ 
నమామ్నా యం కల భాషే అన్నాడు. 


౨7 


చేను ఆ ఇరవై యారకరాలు వకే కాదు. ఇదివరకు నీవు గుర్తుపట్టింది! 
"వెద్దడరా లంటారు. . ఇంగ్లీషులో వాటికి Capital letters అంటారు, ఇప్పుడు. 
గుర్తు పట్టబో యేవి చిన్న అక్షరాలు. అవీ ఇవీ ఒకపే. అంిశు ఆయన. 
అవీ ఇవీ ఒకే అయితే శెండు బశ్ళిందుక య్యా, వాటిని విడిగా గుర్తు 
చెట్టుకోవట మెందుకు. వీటిని విడిగా గుర్తు పెట్టుకో వట మెందుకు, ఇడుగో' 
వీడు చొక్కా తొడుక్కున్న మామయ్య. అడుగో వీడు చొళ్టా తొడుక్కోబని. 
మామయ్య అన్నట్లుగా. ఇద్దరు మామయ్యలూ ఒక ళు నామె. . అంపే, 
నే నన్నాను, కాదయ్యా ! బాబూ! ఈ చెద్దజురాలకి ఒక [పయోజన, 
ముంది. (పతి వాక్యం మొడటా వాటిని ఊయల అన్నాను. ఆయన; 
“సామెత ఉందిలే వెలమవారి పంక్తి" అని. మొట్టమొదట భటాజును కూర్చో 
పెట్టాలిట. చాడు 1పతిది వడ్డించుకొంటూ ఉంటాడు. నచెలమద్‌ెర లందరూ 
వడ్డించుకొంటారు- లేకపోశే వాళ్ళ కేమో కావాలి, అడిగి 'తే మరాందా 
నష్టం. అదీ వెలమపం క్తి అంచ. అట్లా గే |పతీవాశ్యానికి మొదట ఒక 
చెదకరం | వాయా లన్నమాట. దాని “సరు కాపిటల్‌ లెటరా? నేను. 
శేర్చుకొన్న వన్నీ కాపిటల్‌ లెటర్లు అనష మాట, అంజు నేను నిముషంలో" 
వశళ్లేశావే మాట అన్నాను. నశే,. అట్లా ఉంచు. ఆ చిన్నతరాలు కూడా 
ఏమిటో నేరు మన్నాడు. 'నేశ్చ దేముంది ? ఆ అచ్చుపు నవకంలో శీ ని 
ఇవీ చిన్న అక్షరాలని చూపించాను. ఏబిసిడి అని చెప్పాను. వరుసగా 
అవే అక్షరాలు : “(వాయటం మాతం ఇంకో విధంగా | వాన్తున్నాము శారి 
: ఆన్నాను. అంశు ఆయన “ఇవి కూడా అచ్చతరాలే నంటివి కదా. (వానే 
తద్దినం వేరే ఉందంటివి. వాయటంలో కూడా కల్లా చెండు భదొో లున్నయా, 
ఒక పద్దతిగా (వాస్తే సరిపోతుందా. అన్నాడు, ను అందులోనూ రెండు 
భేదా లున్నవి బాబూ ! ముందర ఈ అచ్చు చిన్నడరాలు గుర్తుపెట్టుకోండి 
అన్నాను. ఎంత వండితుడైనా ఒక్కొక్క దానిలో మెలిక వడ తాడు. ఆయ 
నకి పెద్దకరాలు గుర్తుపెట్టుకొన్న తరువాత మళ్లీ అవే అడరాలు ఇంకో 
విధంగా చిన్నతరాలుగా re గుర్తు కుదరలే, రే ఉన్నదనుకోండి. పెద్ద 
అవరం తేలికగా గుర్తు పట్టాడు. చిన్నతరం దగ్గరకు వచ్చేటప్పటికి, దానికీ 
కీనికీ ఏమి. సంబంధం లేకపో యేటప్పటికీ కొంచెం గాభ రా పడ్డాడు, అద్‌ 
ఎఫ్‌ ఇదీఎఫ్‌ ఎల్లాగయ్యా అంటాడు. నే నన్నాను బాబూ" చదువులో 
ఉన్నది ఉన్నట్టుగా [గహించాలి తప్ప ఎల్లాగ య్యా అంశ, ఎట్ల? కుదురు 
తుంది, అన్నాను. ఆయన “అడేమిటయాగ అవి 'పెద్దడరా అన్నావు, కవి 
చిన్నకరా అన్నావు. ఒప్పుకొన్నాను. గుర్తువెట్టుకోటంలో చాటికీ వీటికీ 
ఏమీ ను లేకుండా ఉంశే ఎట్లా. ళ్‌ ల “శీను విష్షు శర్మననీ స్వ రా 
నుంచి వచ్చాననీ నేను ఇఇద్దపండి తుణ్ణనీ, నా కన్నే కున్న వనీ, ఇవన్నీ 
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మరచిపో. నీ కొడుక్కి. చెపుతున్నా సనుక*, వాడికి చెప్పినట్లు ఇప్పమన్నాను.. 
శీను నీకు నాడీగ్‌ చెప్ఫీన క్ల చెపుతున్నా నష] సీస వాడు నేర్చుకొన్నట్లు 
శీర్చుకోవా అన్నానః, “అంశ అయన “6౫ అకరాలస్సీ రెండు శెండు 
రకాలుగా ఉంటఫి, (పటి అరమ? "రెండు రశాలు, వాటి నట్టా గుర్తు, 
పెట్టుకో వాలీ; అని చెప్పానో జసన్బాడు,. సీను అలాగీ చెప్పాను, త 
నోరుమూనుకు సర్నుకొన్నాను, ty “a py చదును చెస్పటంలో 
ఉన్న పేచీ ఇదే. మాటు సన్బన గుక్క న్‌ పేటకు గీను౯ వెళితే _ ఉట్టో 
అం శు ఉట్టి", గ00లటటఎంటి dom గళ్ళు గంగ CYA అందుకు ఇంథ "పీచీ 
పెట్ట" చే, మాటి! సీకి) న దున) 'ఏీస్పగుల 'శీలుతుం గం ఓకా ? అన్నాను, 
అయన అన్నాదు. "బది ఆయు నొ శమున్నటి? కాదంశు గుడిసె 
మీద బజాయించి బీచి సీీఅును, మన 'జటుగుచేనంటో ఉన్న పీల్ల 
లందరికీ ఈ బంధ ఎందుకు ? క “లీ అడురాలు రేండు విధాలుగా గుర్తు, 
సెట్టీట మెందుక (౧ గ్య” హు! ఫం 'నీను నీ ళా గోల ముందుకు, ను వ్వేదో' 
ఇక్కడి బంగీ 19 చేర్చు. de noah చెప్పు, మో వాళ్ళు ఎట్లాగూ 
స్వర్లలోశాని[ రా కట్టీ) వంటరి, ఎన్బుడయినాొ నువ్వక్క డుంశు నే 
నింగీషులో “ఉ సరధ అంగ చ్చ కనాను, ఆయన అ చిన్నత రాలు కూడా 
గుర్తు పెట్టు కుంటే * my "ర్ఫు స్నా, 
వురునాటి ive for: drbo కణతలు, న్కూ లూ, నాగోలంళొా. 

నో కున్నధిక దా” ( జను ఎ "మలల [౧గన్నరరుగాని కంటికి రాను, ఆయన. 
పిల్లీ లందరిగి అన్నల క్కడ. నీక్కి.నృగారు కూడా నన్నాడు. వెలుతు, 
రుండగా నే ను “ఆ! న అన్నల “పష్థుళాడు, సేనూ భోంచేళాను. 
పిల్లలు నిదుర ఫీనున్యబ్నారు,. 'గీను నగల. అ దిక్కుమాలిన స్కూలులో 
నానా యాగనాపడి నచ్చి నాలుగు సతుకుటు నో కో చేనుకు నే టప్పటికి (పొణం 
సొమ్మని లి సరిగ్‌ సిరా మనుకుల టూ* ఉంశే ఈయన వచ్చి చదువు: 
aged కనా సే 'నం యను. బపం ! నిన్నా ఇవ్వాళొ 
కూడు ఉడకని గడు. "రీవ్లూ ఎన్సదు మీరు నమ్మి శే నమ్మండి, నమ్మక 
ప్రో నమ్మక పొండి, “i hem సస్య శనీ వండాడు, దాని దుంప తెగ,. 
అది igh (CRE! bo మట (బట రుచిగా ఉంది, పూర్వం బందరులో 
సప్తాషగలు Ahoy ఈ) సగ) సభిరోజ* తోటకూరపశే ప్ప ఆతీ ఫోటకూర 
తీ! సం అగ డీ ఏ నలె ir Arig (క నుంచి జనం నఫ్బీవాళ్ళు, అ పొకంలో 
క ననుకోండి. యన పర్య శతవిధాల వంట(వొవ్యాణుడై యుంటాడు, 
క పెడితే కిని, బంగ తృప్తివింది, తీరా చదునుచెప్పమని న స్తే కాదనటం 
బాగుంటుందా? సరే! 'తీధి కూర్చున్నాను. ఆ రెండూ బళ్ళూ అచ్చువి,, 
(వా సే బళ్ల రెండు ఉన్నని, అ [వొసి యిసొను, ఇవి గుర్తు 'ఇృట్టుకొ నేవి. 
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"కావు. గుర్తు పెట్టుకోవా లనుకోండి. అయినా (వాయటం అభ్యాసం చేను 

కోవాలి. అని ఒక్‌ తెల్ల కాగితం తీసుకొని ఆ “వెద్ద అక్షరాలూ ఆ చిన్న అక్ష 
“లాలూ రెండుబళ్ళూ (వాసి వాటిని గుర్తు పెట్టుకో, ఈ “వెన్సిలుతో పది 
పదకొండు సార్లు దిద్ది లే [(వాయటం చేశ నవుతుంది. తరువాశ చదువు 
మదలు వెడళాను, “అన్నాను. ఆయన * [(వాయటం తరువాత చూద్దాములే. 
“అతరాలు వచ్చినవి కదా. పుస్తకం చదువటం మొదలు ."ఇెద్‌ళాను. 
“అన్నాడు. నేను బాబూ. అదంత తేలికగా దు, మొట్టమొదట చాలా నేర్చు 
కోవాలి. అనేక మాటలు నేర్చుకోవాలి. ఆ మాటలు నేర్చుకొన్న తరువాత 
కాని చదవటానికి వీల్లేదు”. అన్నాను. ఆయన అదెమిటయ్యా చదువుతూ 
ఉండగానే మాటలు వాటంతట అవి వన్త్వవి కదా!” అన్నాడు. నాకర్థం 
కాలేదు. “ఎట్లా "గేమిటి?”” అన్నాను ఆయన “ఎట్లా గెమిటి?'" 
గెరినా బరగు '-జెల్వకు ఛ్‌ త్తము పల్లవింప అని ఉన్న దనుకో. (శ్రీ అనగా 
లకీ, అనన్‌ ---అనగా.  ారోపార్వకిచేవి. నాన్‌ --అనగా పరగు 
చెల్వ---అనబ డే (స్త్రీ ఇల్లా ఎక్కడి కక్కడికి రెండతరాలో మూడడరాలో 
నాల్లతరాలో అయదవరాలో కలిసి ఒకమాట అవుతుంది గదా, అక్కడి 
కాపేది. ఆ మాట కర్గం చెప్పుకొనేది” అన్నాడు, నే నాలోచించాను, 
అతథురాలు రావటం తో భల్లా చదవటానికి వీలవుతుందా” అని. ఎలా 
అవుతుంది. కాదే. ఏమాట శామాట నేర్చుకొంు గాని ఊరి శే చదువు 
కోవటాని కెట్లా బిలు. అక్కడ Uy అని (వాసి ఉంశు పీడు (శ్రీ అని చదువ 
వచ్చు, గౌరి అని [వాసి ఉంశు గారి అని చదువ వచ్చు. ఈ ఇంగ్లీషులో 
"రెండు సేచిలు ఉన్నవికదా. సరే అదంతా ఎందుకని అల్లా కాదు బాబూ, 
ఈ భావ లక్షణం వేరు. ముందర కొన్నిమాటలు నేర్చుకోవాలి. తరువాత 
“కాని చదువటానికి వీలులేదు అన్నాను. ఆయన నిజమే, భాషలో ఉన్నటు 
వంటి శప్రాలు మొదట శెలిసిఉంశు చదవటం సులథ మౌతుంది. అందుకనే 
ననా. అమరం, ఆం ధనామనం[ గవాం ముందర చెస్పళచారు అన్నాడు, 

నేను నశే నన్నాను. అని ఆయనకు మొదలు "పెట్టాలి. నాపిల్ల వాడి ఫుస్తళం 
 శీనుకున్నాను. మొదట ఏ అన్న అతరం చూపించాను. ఇది కమా టనుకో, 
దీని కర్ణం ఒక ___ అని చెప్పాను. ఆయన చాలా నంతోషించాడు. చాలా 

గొప్ప “శాషయ్యా ఈ ఇంగ్లీషు ఏ కాతర నిఘంటువుతో మొదలు "పెటు 
తుంది, చాలా గొప్ప ఛాన "అన్నమాట. అనేక శ్లేషలు చేయవచ్చు అన్నమోట 
"అన్నాడు. నేను *బాబూ ! అనవనరంగా “కొందర పడకండి. ఏ శాత 
“రాలు ఈ భాషలో రెండే ఉన్నవి. ఈ అతరం ఒకటి. ఏ అనే 
“అతరం ఒకటి, ఐ అంళు నేను అని అర్షం, అని చెప్పాను. ఆయన సే 
గుర్తు పెట్టుకుంటాను అన్నాడు నేను 'నాబూ! 'ఐ ఉంది కదా, నేను అనే 
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అర్ధంలో అది ఎప్పుడూ చెద్దతరమే నాొయాలి, వాస్తేనే క అవే అర్ధం. 
వస్తుంది లేకపోశే నేను అనీ అర్థం రావాలంశే 'ఐి పెద్దతరం (వాయాలి"”.. 
అన్నాను. ఆయన ఈ భాష నేను ([వాయట మెందుకొయ్యా. నా కేమెనా 
ఉద్యోగాలు "“కానాలొ, సద్యోగాలు అాంవాలా? కావలి స్తే ఆ తిక్కన్నను 
వచాయమను, ఆయన తనశిష్యు గ్లైవజ్లా వె తొలగమని ఆ ఉదోగగంలో' 
ఉందా మనుకొంటున్నాడు. కాన్త ఇంగ్లీషు. సేర్చుకోకపో ే ఆ ఉద్యోగం 
చేయటం కష్ట మేమో ! ఆయన్ను. పిలి చిరా వాకిట్లో పడుకొని న్మిద 
బోతున్నట్టు న్నాడు” అన్నాడు. నేను అదేమిటండీ యిప్పుడు చెపుతున్నారు, 
నిన్ననే ఆయనకి కూడా మొదలువిడిశ సరిఫోయిది, ఇప్పుడు మళ్ళీ. 
ఆయనకుకొక పొఠమూ, నీ కొక పొళఠమూనా? అన్నాను. అంశు విస్ణుళర 
"అదిగో నయ్యూయి, పిచ్చివాడా! నా పంచతం[తం నువ్వు చదువుతే చదువు 
శావు లేకపోతె లేదు మహా చదివికే మీ చిన్నయనూరి సీతిచం | దిక 
చదువుతావు కానీ నా సంస్క్య్బృతపు పుస్తక మెందుకు చదువుతావు, కాని 
తిక్కన్న భారతం నీవు చదువక తప్పదు. ఆయన నీకు నాకంచు దగ్గరి 
వాడు, _పెగా తృణ మా పణమో వస్తే రేసు పొద్దున ఆయనవల్ల నీకు రా_లి 
కాని నావల్ల నీ"కీం వస్తుంది, మవోవస్తే నేను స్వర్గంలో వెళ్లిన తరువాత 
నిన్ను గురించి ఇం|గుడికి సిఖారను శేయమం శే 'శేస్తాను. tan ఆయన 
ఏదో ఉపస్యాసాలూ గివని Fad ఇస్తాడు. దాని మింజుమలై కొంతకిర్తి 
ఉంటుంది గదా, దాని బాపతు పుణ్యం ఉంటుంది నాలుగు రోజులు స్వర్గానికి 
తీనుకురా అని చెప్పుళాను' అన్నాడు, సే నన్నాను. బాబూ! అదంతా 
అక్కరలేదులే. నువ్వు ఉన్నన్ని నాళ్ళూ తోటకూర పప్పు ఇల్లా చేసి "పట్టు 
నాకది వాలు అన్నాను. ఆయన నవ్వాడు. నేను ఆయన పిలవంతం వీల్ల 
వాకిట్లో పడుకున్న లిక్కన్నగారి వద్దకు 'వెళొను, ఆయన ఇన్నాళ్ళూ 
మా " ఇంట్లో ఉన్న ఒక నులకమంచం మీద పడుకునే వాడు. మా ఆవిడ 
బయట ఉండటం ఈశ పసిపిల్లని "పెట్టుకుని కింద పడుకుంటే ఏమైనా 
పాఠతపేమో నని ఆ మంచం తవిడ చేనుకు పడుకుంది. ఈయ శేంచేస్తాడు? 
అదృష్ట గం కో టి ఆ రోజున వాన లేదు, వాన ఉంళు ఆ మెల్లాలో పడుకోవ 
టానీశే పీలుటేదు. శాని అల్లాగే కింద పడుకున్నాడు. నా సంసారం మొ త్తం 
మీద ఒక్కా చిరిచావ ఉంటి, లది ఐదా రీండ్ల కిందటిది. దాని పుడకలు 
మా చాడు లాగి, పేయటానికి పీలైనన్ని లాగి చేశాడు. అది కుచేలుని వస్త్రం 
వలె ఉంది. ఆ గట్లు (సభువు అన్నట్లుగా 'శత సహస్త్ర పరిచ్చేద, నంఘుటిత 
పురాణ జీల" రిం గుంటిది, ర్రీట తిక్కనగారే ముందర, పడుకుంటాడు 
కనుక ఆయన ఈ చిరిబాపను ఫొ సుస్తున్నాడు. విష్ణుళర్మ తనె తుండుగుడ్డ 
వేసికొని తన సయే తలగడగా సండుకుంటున్నా డు. ఇదరికీ చలి చేస్తున్నదో 
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'వేయటంలేరో నాకు తెలియదు. వాళ్లు మానవాకారాలు తొల్చి వచ్చిన పుడు 
గాలి ఆకాళా లుగా" ఉన్నపుడు ఏ గుడ్డలు కట్టుకొన్నట్టు నాకు గనిపించిందో 
పక గుడ్డ లే ఇప్పుడు కూడా కట్టుకున్నట్లు కనిపిస్తున్నది. టన్నాస్సు గడిచింది, 
పీళ్లు స్నా నాలు ఎట్లా చేస్తున్నారు. ఏం పెట్టి తుడుచుకుంటు న్నారు. గుడ్డలు 
ఎట్లా ఎండవేను కొంటున్నారు, కొట్టుకున్న గుడ్డలు తడివిఆ ఏడిగా ఏ బట్టలు 
కట్టుకొన్నారు, నాకీ ఆలోచనే పోలేదు. 'ఇట్ల* ఆమొల్లాలో ఆచావమీద 
పడుకొని ని రురపోతున్న _ఆమవోనుభావుడు, ఆనీ బప, ఆమనుమ్యిద్ధ 
మం|తిని చూ స్టే నాకు జాలి పేనింది. వీళ్ళు రాక రాక దరి దుడికొం పకి 
నాకొంపకి ఎందుకు వచ్చారురా అనుకొన్నాను అని ఆయనని లేపాను, 
ఏమని పిలవాలో తెలియలేదు. తిక్కనగారూ, ఠతిక్కానగారూ అనిపిలవనా! 
మాఆవిడ, ఈ తీక్కన్నను మామగారూ అంటున్నది. ఆలెక్కూన నేను ఇాబు 
గారూ అని పిలవవచ్చు. అయినా బాబూ బాబూ అని పఠథిచాను. ఆయన 
ఎంత నేపటికీ లేవలేదు. నేను ముట్టుకోవచ్చునో ముట్టుకో కూడదో. తట్టి 
లేపితే ఆయన ఏమనుకుంటాడో. అంత'వాణ్ణి తట్టి లేపవచ్చునా. "మేము అన్న 
శ్యత ని ఎంత వదలి ెట్టుకున్నా గొప్పవాళ్ళు, కొగ్టివాళ్ళు వీళ్ళసుధ్య 
'అస్పృళ్యశమాత్రం పోయే టట్టు లేదు. నేను పెళ్ళి ఒగమం [తిని ముట్టు 
'కుంటా_ననుకోండి._ఆయన ఊరకుంటాడా, ఆయనని ముట్టుకోటానికి “పీ 
'లెట్లాగు లెండి. ఆయన చుట్టూ ఎప్పుడూ పెద్దపెద్ద ఉద్యోగస్థులీ ఉంటారు. 
'రకకథటులు ఉంటూ ఉంటారు. ఆయనను తారట మేట్లం ? ఆయనతో 
మనము కలిసి నడవటానికి వీలైకే కదా ! మన మాయనని ౪౪౪౫ టానికి సీలు. 
ఒకవేళ అంయనతో బరాబరిగా నడచా మనుకోండి, ఆయనతీ బుజాలు 
Ke జాలు శాచుకుంటూ తిరుగుతున్నా డంటారు. అధి ఎవళ్ళో వాళ్ళ వాళ 
పాయా వాళ్ళతో వాళ్ళు వాళ్ళు చేయాలి తన్ప మనం శోయగాంనిక్రి బిన్లేదు. 
= అస్పృశ్యత మా[తం ఎప్పుడూ తొలగదు. వరిబనుల విషయ మైన అస 
క్యతమా(కం తొలగవచ్చు; ళొలగెన లెనని మాఉగ్యమం, ఎవ్య్యన” 'రాదంశు 
'వొగ్భం ధనం చేసాము. కప్పుడు నేను లిష్కన్నగారిని ముగ్గు న చ్చు నా 
ముట్టుకోకోకూడదా ? తట్టి లేవవచ్చునా లేపకూడదా ? (యన అస్బ్ఫృ 
శ్యుడా $ నేను అన్నృళ్యుడనా ? "పీరుపెట్టి ఏలిశే మర్థన కాదేమో | 
మన రేళంలో మనఇళ్ళల్లో చనవుగా తిరిగే పెద్దవాళ్ళని “రు "పెట్టి నిలవటం. 
తవ్వు, బొయ్రుకోని 'పెరుపెట్టావా అంటారు, వరుస పిలుెదీ సెల వొథి. జాబు 
గారూ బాబుగారూ అని ఎంశపిలిచినా పలకటం లేదు, జా? గుట్టు) అని 
కొన్నిసాధ్ల పిలిచాను. చివరకి ఈ గోలం'తా ఎందుకని ఓససిబవళ్ళ, ఓ ఉథయ 
కవిమిత్తా?, మల్కని ఉన్నారా *1 అన్నాను, ఆయన RR కుంగిన 
మల్కొ_నే ఉన్నాను అన్నాడు, కన్ని పిలుపులు ఏలి వలు! 'లీమి 
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అన్నాను. ఆయున సవ బాబూ బాబుగారూ అంటూంశు నీ కొడుకుని 
ముద్దుగా ఏలుచుకొంటు న్నా పమో అనుకొన్నాను. అన్నాడు, నేను కాదు 
స్వామీ ! శమరినే పీలుస్తున్నాను, విస్థుళర్మగారు మీరుకూడా ఇంగీషు 
చదువుకుం శు 'ఐ*గుంటుంం నన్నాడు. ఆయనకు రెండు బళ్ళు వచ్చినవి, సరు 
కూడా వచ్చి స లునుకుంళు లిపి చెపుతాను. తమరు రండి అన్నాను. ఆయన 
మాట్లాడ లేదు, "సను ముభ్ళీ చెప్పాను. “విస్ణుళర్మగా రిట్లా అంటున్నాడు, 
లీపు (సొగ్గున బరు ఉది"స్టగం సయవలసిన అవనరం వడికే పట్టవచ్చు. కొంత 
“కార పో "ఖీ కొంతయినా బంగీ షు రావటం మంచి దంటు న్నారు. తనకంతై 
మీకే అవసరం అంటున్నారు, అన్నాను. తిక్యున్నకు ఏిష్ణుళర్శమాట అంశే 
చాలా గురి. ఆయన చె! సీనీబే గ, ముందు వెనుక లాలోచించి చెపుతా 
డని తిక్కన్న అభి వాయం, “సర! విష్ణుశర్మ అంటు౦ కే వసాను” 
అన్నాను. వచ్చాడు. రార న్నాడు, నే నన్నాను, నే! ఆయన్ని కూడా 
ఆరిండు బళ్ళు గు పళ్టీ గునండి. తరునాతకదా పాఠం అన్నాను, 
ఇద్దరికీ కథిసి 'ఎప్పన చు ననుకున్నాను, విష్ణుళ న్న తిక్కన్నకు చెప్పాడు. ఇవి 
అచ్చుఅత'రాలందీ, ఇర. యారు అతరొలు. అవి పెద్ద కరాలు. క్షివిచిన్న త రా 
లూను. సదా చిన్నా అంట కారంలో కాదు, పరిమాణంలో కాదు. ఊరిశే 
అల్లా (వాస్తే “పెగ్గిరా అనుకోవాలి, ఇల్లా వ్రాస్తే చిన్నతరా" లనుకోవాలి, 
అం ఖే నన్నాదు. ఏం చట్పుడు పసం! గవి బవ్మూ అయి శే మూ।శం. అలా 
అనుకోవాలి భాషలు. సరీ నని అయిదారుసార్లు వాటివంక పరకాయించి 
చూశారు. సంశ్యలో చించాడు, (కమంగా గుర్తువడ తా లే, ఇప్పు జేదో గడ్డుగా 
కొంత ఉన్నది. పొకం ఘుదలు"పట్టు, పొళంమీదనే అకరాలు అలవాటవుతూ 
ఉంటవికచా! అన్నాదు. సారు నిగ్గుర వస్తున్నది. ఏమి చేయను? కాదనటానికి 
బీలులేదు. వొళ్ళిగ గు అంటు నాకు చచ్పటంత గారవ మున్నది, వాళ్ళకి 
చేనంకు ఏమీ అర్క 'అీగులడ"” ఉన్న ది. వచ్చిన ఇబ్బంది ఇక్కడ ఉన్నది, 
ఇప్పుడు వీళ్ళివరిసీ వజగి"పిగిటం నాకేమీ ఇస్టం లేదు. విష్ణుళర్మని వంపించ 
టాని'కే పిలులీడు, ఇంక త్ర. ర్న బధ పంసించటం. ఆయనవలన రానల 
సిన అదాయమం'తి సోంంగధి'రీ ఉండె అందుచే ఏ, ఐ, "అన్న శెండతరాలను 
గురించి తిస్కన్నరు కుం? ఒెగ్బను.. ఆయన సరే నన్నాడు, అని అన్నాడు 
కదా! జ అంటీ 'సీనుకోద?! నివు అంటీ ఏమిటి అన్నాడు. నేను 'యూి 
అన్నాను, పంటని పిన్న: గ్గ “అభురాలలో 'యూ' ఉన్నదే దానిని తీసి ఏకా 
తరాల!) “BoA moh" శం ఇగ కటి ఉన్నదికదా! ఐ అం*కు నేను, ఆఒక )_ 
తరం రాసే సరిపి గుంది. రో అంశే నీవు, ఈ యు” రాస్తే సరిపోతుంది 
కదా” అన్నాడు. శీను “అల్లూ కగు బామ్మా, నీవు అనే అర్ధం ఇచ్చేమాట 
వేర ఉన్నరి, దానిగా [వాయాలోని (వాని చూపించాను. ఆయన ఇది 


63 


ఈ టర ఎల్లా అవుతుంది. ఇది వె ద యూ కదా అంటాడు, కాదయా 
అజే యూ అంటాను. దీన్ని యూ” ఆనాలంటాను దీనికి నువ్వు అని అర్దం 
తప్ప వట్టి Ug అఅర్ధం లేదంటాను. ఆయన 'అబ్బాయి” అల్లా ఆగు, నీవ. 
కవాట తము (వా నేవు, "వో ఒకటి, ళు ఒకటి. “యు ఒకటి. ఈచివరి అక్ష 
రాన్ని ఎల్లా ఉచ్చరిస్తున్నా మో మూడతరాలని కనిపి కూడా అలా "గే ఉచ్చరి' 
స్తున్నాము కదా! అప్పుడు మొదటి లందడడ'రాలు" వ్యర్థం కదా! నీవేదో' 
మాకు సరిగ్గా చెప్పటం లేదు. వభాపైనా ఇంత అధ్వాన్నంగా ఉంటుందా" 
దాని దుంపతెగ. ఆభావ గొప్పందటున్నావు. ఇల్లా ఉండగు మాకు మర్గం 
విడిచి చెప నాయనా” అన్నాడు. ఈమడత పేచీ ఎట్లా! నేను వాళ్ళ నేద్లో 
అన్యాయం చేస్తున్నానని వాళ్ళనుకొం టున్నారు. చాబోయి! ఏమీ తెలియని 
విల తీమీద ఈభాష రుద్దవచ్చు . గానీ ఇది తెలిసిన వాళ్ళకి చు భావ 
కాదురా అని శెలిసింది చాకు. నిజానికి చెపికే 01 యూ అని చదువుకు 
పోవటమే తప్ప మొదటి రెండకరాలు చచ్చినట్లుగా, చివరి ఒక్కొతరాన్నే 
ఉచ్చరిస్తున్నా మని 'నేనింతమట్టు కనుకో లేదు, ఇదిజ్ఞానమనుకో నొ, అజ్ఞాననును 
కోనా; నరే కాని మ్మని శీను వాళ్ళ ముందర “బి. ఎ.డి” అని అశరాలు 
[వాసి పెట్టి చదవండి అన్నాను, ఇద్దరూ బి ఎ, డి అని చదువు'ళ రు తప్ప, 

చచ్చినా bad అనరు, నేను బాడ్‌ అవతుందని చెప్పొను వాళ్ళు ష్కా అవుతుం 
దంటారు? ఈమాటకు చెడ్డ అని అర్థ మన్నాను, ఒప్ప కున్నారు. దాని "కేమి? 
ఏదో ఒకఛావలో వవో కొన్ని అతరాలు కలసి ఒకమాట అవుశవి, దానికొక, 
అర్గముం౦టుంది, కాని దీన్ని బాండ్‌ అనమంటా వేమిటి” అన్నాడు మరి 
ఏమంటారు అంక విఎడి అంటా మన్నారు. నేనన్నాను, “యాట! బిటి వర్ణ 
[కమము, దాని "పేరు ఇంగ్రీషులో స్పెలింగు అంటారు, ఈ 'స్పభింగులో వ్దాం బ్రా 
తగాదాలు. ఉన్నవి. తరువాత చెపుతాను. ముందర ఈమూాడటరాలను 

కలిపి “బ్యాడ్‌” అనవలె. అది మీరు నేర్చుకోవథ' అన్నాను తిక్కన అన్నాడు 
“వమయ్యా! నాకు తెలుస్తున్నది. ఈ వీ అన్నది భకారానికీ గులు అన్నమాట, 
డి అన్నది డకారానికి గుర్తు అన్నమాట, అం తేనా” అన్నాడు, bh 
తెరషిన పడ్డల్టయింది. అంతే. అంతె అన్నాను. వీ; స్ట ర అంటీ పన్నీ 
వాల్గులా? అన్నాడు. తిక్కన్న. గీ వాల్లు కాడయ్యో. ఏ అం యశా 
రంతో సంబంధం లేదు. వట్టి ఎకార మనుకుంటా వ్‌. కాగు అది అకార 
మన్నాను. “అయిశే వి. ఎ. డి "బ్యాడ్‌" అంటావేం. బీ, అనాథ" అన్నాడు, 
ఆది అకారమయితళే దిర అకార మేది? అన్నాడు. నేన) అటే (సర స్వ కారం, 
అదే దిర్దాకారం. అన్నాను, తిక్కన్న నోరుఫీరచి చూసుస్నాణు, టి! ('* ర్న 
“*ోకాదంయయాం! నీకు సరిగ్గా తెలిసి ఉండదు, చేరే దీరా "రము ఉండీ 
ఉంటుంది. మొన్న ఏదో - చెవు డన్నావుకచా, ఆమాట ఏమిటి" "గాట్‌" 
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ఉన్నావు కదూ. దోని నర్షళశమం చెప్పు నున్నాడు. జి, ఓ, డి, అని చెప్పాను 
విష్ణుశర్మ తిక్కన్న వైపు తిరిగి "అదయ్యా! రహాస్యం, అశారము |వాన్వ మైశ 
WA దీర్గమై'కే (0 (వాయాలీ అన్నాడు. నాకు ఓళ్ళంతా కంపర మెత్తి 
పోతోంది. వీళ్ళకి ఇంగ్లీషు ఇెప్పిది ఎట్లంగురా? ఇప్పుడు ఛాజాతకంలో 
వగ్రవాం తిరుగుతున్నది 'తిలియదు, ఇంత దుష్ట గవాం నొజన్నలో ఇదివరొ 
ఇప్పుడూ తిరగలేదు. అనుకొని “కాబూ మీరు ఈఇంగ్లీషు చదువుకోవలె నంయే. 
మీకు వచ్చిన చదువు సుర చిపోనల అన్నాను, వొళ్ళు ఇద్దరూ లేచిపోయి 
వేడుకున్నారు. 


ఏడవ అధ్యాయము 


మళ్ళీ ఆదివార? వచ్చేవరకూ వాళ్ళబ్బృపుణ్యమా అని నాకోరిక 
రాలేదు. కాని వాళ్ళిద్దరూ కూర్చుని ఏమిటో అప్పుడప్పుడు మాట్లాడుకోవటం 
జరుగుతూనే ఉంది. అది ఇంగ్లీషు అతరాలనుగురించే నని నాకు లీలగా 
అనిపిస్తున్నది. వాళ్లు అకురాలు గు ర్తుపెట్టుకొంటు న్నారు కాబోలు, జకరి 
నొకరు సం పదించు కొంటున్నారు. ఇద్దరు కలిసి చదువుకోవటంలో జఉంగ్లే 
లాభం ఇదేకదా అని అనుకొంటున్నాను. ఆదివారంనాడు భోజనమైన ' 
తరువాత ఇద్దరూ వచ్చి నాదగ్గర కూర్చున్నారు. “వమయ్యాా! రాత కరాలు 
పెద్దవీ చిన్న వీకూడ చేర్చ తావా ” అన్నారు. మొన్న రాళ (వాసి ఇచ్చాను 
కదూ అన్నాను. “సరే అయితే అది అట్టా ఉంచు. మొన్న మాచేత బలి,పడి, 
అని మూడు అక్షరాలు [వాయించి బ్యాడ్‌ అన మన్నావు. నలే బిడి. 
ఈ శెండతరాలూ. బకార డకారా లని మే మప్పుడే [గహించాము, ఇక 
ము అతరాలన్నీ ఈ నాలుగు రోజులబిట్టి విచారించాను, నిన్ను కొన్ని 
అడగాలి శెపుశావా *” అన్నారు. నాశే మభ్యంతరముంది అన్నాను. అంచ 
విష్ణుశర్మ అన్నాడు “ఈ 3ండడరాలనే. తీనుకుందాం. బి. డి. ఈ రెండత 
రాల మీద ఉన్న ఆకారము ఉచ్చార గా సౌలభ్యంకోసం ఏర్పరచారు. 
అందాము. అట్లాగే వాల్లులన్నీ చూచాము చూస్తే ఇల్లా ఇకారంతో ఉన్నవి. 
పతడరాలే ఉన్నని. జి. బి సి. డి. పి.టి, ఏ. ఈ అతరాలు ఉచ్చారణా, 
ఫౌలభ్యంకోనం కకారంతో చేర్చబడి ఉన్న వి. ఇంకా ఏడు హాల్లు లున్న వి. ' 
వాటికి ఇకార మెందుకు చేర్వరాదు ? అందులో శెంటినీ మరీ కేటాయించి 
ఎఫ్‌. ఎల్‌. ఎం, ఎన్‌, ఎస్‌. ఈ అయిదతరాలన్నీ ఎకారంతో మొదలు 
“పెట్టాడు. హాకారానికి ఎకారం బెట్టి చళొారం శగిలించాడు. రళారం.. 
ఉన్నది. దానికి మొదట ఆ పెట్టాడు. దేనికి ఎందుకు వెడుతున్నాడో మాపు 
తెలియదు. అసలు ఈ అతరాలన్నీ ఈ వరసలో ఎందు కుండాలో నూ కనలు, 
తెలియలేదు. అచ్చులు తగినన్ని లేను. కొన్నీ అతరాలున్నవి, ఎందుకో 
తెలియదు. ఉన్నది. అది యశాళానికిగు ర్లు. ఉకారనహితమైనయ కారము, 
౪ ఉన్నది. ఇది అనవసరము. ఎందుచేతనం శు “వి” ఉన్నదికచా. న ళారమునకు. 
ఆది గుర్తు. వకారముమీద ఇకారము చేరిస్తే అది వి అయింది. ను 
వకారంమీద ఐశారం చేర్చిన .ఇంకొక ఆతర్హమెందుకు? అననసనరము,, 
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మరిన్నీ 2 అన్న అడరన౪న్న టి. దీని (పరటోజన మేమిటి! అది ఏ హల్లు 
'భోసట, వీ అచ్చుగ్‌*సం, ను" గమ్‌ అర్ధం జాలీదు. ఇందులో అనీశాతరములు 
శీవు,. కనీసం మన శటిగుఖంసులో అయినా కోన్ని అతళాలున్నవి,. అవి 
భూడొ ఇక్కడే గనీ సరి ty ito. F Jon 1 Phos d ఉంటే దానికి 
ఎత్తు కే ఫ అనుణుం బా య, అనగా '4 నన్నాను. “ఇధి ఫగకాదు, ఫ అన్న 
అరం నిండు "పదిను.ం* మ "పెట్టి గిలి hud dd నగస్తుంది* ఎఫ్‌ అల్లా 
శారు. పై పళ్లు [క్రింది ఎటమీగ అనించి బమ్మటిగిం ఉఊది'తీ వస్తుంది. 
ఆ అకరం బీరు ఈ అహారం. వీరు" అన్నాను వొళ్లు సొలే నన్నారు, అదొక 
మో న్తరుగా ఉచ్చర్నేు 10] ధట SOHO) మాట్ల ఉటప్పుడు అ'చేక 
భశాలుగో మొగ్య"డు: జర. ఉట స్వరాలు వస్తా ఉంటవి నోటి వెంటా 
అల్లాంటి ఒక స్వరానికి ఈ అశరం. 'పట్టుకున్నారేమోా, పోనీ, సరేగాని 
ఇంకో రెండతురాలున్న. 91. ఈ ఫీట్‌ కెంటిమీడ ఎశారం చేర్చాడు, 
శాబా కదేమినా సుష్టుగా ఆతోచించి ఏర్చాటువయబడ్డ భాషయేనా ? 
పరమేళ్వరు డనుగసి*ల గి! జ. అన్నాడు. సీను “అయ్యా ఈ 
భాష బర" సొ ఉ'ధీకోర్ణింలో శ గసుశ్వరు ఉను గ హించిన భాస, ఇప్పుడు 
పపంచకంలో ఈ భిపిను Shrehse జి ఆంగమంది ఇంక వ భామనీ 
మాట్లాడరు, 'దొలునొ ఫా అన్నాను పాళ్ళు “వర మెళ్వ్ళరాను గవాం అంయే 
అడి కాదు నాయనో! ఆ ఏిషింుం గష్పు ణందుకు లే, గ్గ సం న్క్బృత మైన భావ. 
శఇారయ్యా 1” అన్నారు. నేనన్నాను “బాలా గొన్న వషయం భెప్పారండీ, 
కీనికోసం న్వభాన్నుంచి అర్హ విఎ్చారు.. ఇట సంస్కృత ఛాషళాదు, ఇది 
ఇంగీషుఖొప, 'తలిసిందా? (అన్నాను, ఏషుకర్శ ' నేను నంస్మృత భావ 
అనలేదు. సంస్య్ఫాత ఫన్‌ ఇవి అన్నాను 'తలిసిందా" అన్నాడు, అన్నాడు 
శాని నాకు నిజానికి తలియ లగ, ఏమిటిలా దీని అగ్జమనీ కొంత సీపు వీణా 
శీంభాను. అర్థం తో చ నీదు. ఇందుకు వచ్చిందని సిగ్గువిడిచి అడిగాను. “ శెంటికీ 
కమిటీ కదం” అసల్నను, అగున “అట్టా అడగటో యి ఓఎ మ్మే” అన్నాడు, 
అని “నాయనా ! బలస్క్ట్రిన టన భాస అం పీ అిన్సగా పరిమ్క్యృశ మైన భామ 
అని అర్థం, ఇషు ఆశారోం ఏర్పాడకనుుం దీ సరీసంళ సున భామ ఉంటుంది. 
సంస్క శ్ర భగము లంట, అటి సము] సంస్క రిం సఏడి పుట్టింది. ఈ భాను 
లున్న వే కొన్నాళ్లు ఆటవిక భాషలుగా? ఉండి, నూట్లాడబజేవే తప్ప (వాయ 
' బడేవికాక ఆ భాష టో! మప ర్తుణినబా్లు ఫ శాస్త్రాలూ (వాయక ఛీవరిక్‌ 
కొన్ని యితర ఇంగరగ బంతులతో సంబంధం కలిగినపుడు వోళ్ళనిబట్టి 
పనో. కొన్ని అతురాలు చేసుకోవటమే గప్ప అతరం మొట్టమొదట 
కల్లా పుడుతుంది, ఇక్కడనుంచి ఉత్పత్తి అవుకు గ, ధ్వని బయలుదేరి 
ముఖమునందలి, పస్ఫాదయమునందగలి, గండ మునందలి నిన్నస్థాన అలియా. 


స్పృశించి కొన్ని కొన్ని అతరాలుగా బయటకు వస్తుంది. అనేటువంటి | 
మవోతపస్సుచేసిన బుషులు కనివెట్టి నిర్మాణంచేనిన భాష నంస్కృృత భాష్య 
అందుచేత నాయనా అందులో ఇందాక మేము చెప్పిన అన్ని విషయాలూ. 
ఉంటవి. ఇందులో ఏమీలేవు. ఇవి ఒక అతరాలగుంపు, ఇది వర్ణసమా.. 
మ్నాయ మనటానికి వీలులేదు. మౌ కర్మం కల్లా కాలింది. అదంశా 
అట్లా ఉంచి ఇపుడు Q లో పడ్డాము. ఈ (౪ ఎందుకో చేస్సు. ఈ (౧ ఏమిటో. 
చెప్పు” అన్నాడు. నేను “మీరు అనలు క్యూ పట్టుకున్నా రే”* అన్నాను, నేను, 
ఈ (యొక్క [పయోజనం దానియొక్క [పక్యేకశ చెపుదామని [పయత్నిం 
చాను, నాశేమీ పాలుపోలేదు. (ఎ దేనికిరా * ఇది యేధ్వనిని చెప్పుతుంది. 
001006 అన్నమాట థన్నది, cheque అన్నమాట ఉన్నది. ఈ చివర 
మూడవతరాలూ కళినీ వట్టి కళారం కింద మిగిలిపోశున్నని. మరి Q ఎందుకు? 
అది చాలనట్లు ఆ చివరి. రెండతరాలు అనలెందుకు ? Quarter, Quadruped, 
కల్లాంటి' మాటల్లో. మాాతం Q పంచేస్తున్నది ? ఆసరిపోశుందే. £ సరిపో, 
తుంబే- 'ఎందుక్‌ అకళం. ఆ సాకు తెలిసింది. ఇది (వాయటాని[ అందంగా 
ఉంటుంది. సరిగ్గా [క్రికెట్టుబ్యాటు ఒక తోలుసం టీలో "పగ నట్టుంటుంది. అదీ 
'చాని గొప్పదనం, అమ్మయ్య దాన్ని వదఘీహెట్లటమే జని నేననుకొంటూ 
ఉండగా విష్ణుళర్మ “బాబూ వి. ఏ. డి. బ్యాన్‌ సే, ఇట్టా? కొద్దిలో చిన్న 
మాట ఇంకొకటి చెప్పమన్నాడు. నేను సిఏ. టి. క్యా అని చెప్పాను. 
ఆయన వెంటనే సి. వ, టి. క్యాట్‌ ఏమిట నీ నె భ్రీశాయి న్నాడు, నేను 
*అదేమిటయ్యా అట్లా అంటావు అన్నాను. ఆయన “ఇ బిసర కే చూూబానయా 
నేని అకరాన్ని. ఎన్‌ ఉండగా ఇదీ అనవనరం. బగ వీళ ఎస్‌, కుంటి 'ని 
అయతే ఈ సి. మెలిక “శ” అవుతుంది, పోనీలే అనుకున్నాను. ఇప్పుడు నీవు, 
చిన్ని "కి గా ఉచ్చరిన్తున్నావు. చశకారంగా అచ్నా అయితే ఊరకుందును.. 
ఎందుకం'కే ఈ అక్షరాల్లో చకాగానికి వేరే గతిలేదు. అందుచేత ఈసి 
పనికి వస్తుం వనుకొన్నాను. దీనిచేత ఒకవేళ ఎస్‌, మీదికి దండె గ్గిస్తాచెమో 
అనుకుం'శు 'అదె మిచేమని “శి మీది" దండె_్గించావు అన్నాడు. నే ఛం 
చేయను. ఇచేమిటిరా బాబూ! నా గురుత్వం ఇల్లా తగలడుతున్న ది. అని, 
"బాబూ మీ రిద్దరూ గొప్పవాళ్ళు. మీరేంచేళారం"కే ఈ ఇంగ్లీషు అథ'రాలని 
వనం హూనం చేశారు. రోట్లో వజేని పచ్చడిగా శొళళ్ళరు. ఇంతవని 
ఎవ్వడూ చేసి ఉండడు అస్నాను, విష్ణుళ ర అన్నాదు “పచ్చడి రోజూ మీ. 
ఇంట్లో చేస్తున్నాను కదటయ్యా ! 'నేను చేసిన పచ్చ శ్ళే మో కమ్మగా ఒట్టిగా 
ఉవ్నాయని తింటున్నావు. ఈ ఇంగ్లీషు అతరాలను వచ్చడి చేస్తే సీగేమి, 
బాగా లేదు” అన్నాడు, అని సరేకాని బాబూ! ఎన్‌ ఉన్నదనుకో దాన్నీ 
శవ న మూడుగా ఉచ్చరించాలికచా |. నందర్భాలని బళ్లునా ఇంకేమన్నా 


(గ్ర 


మందా అన్నాడు, నేను కి ర sa. “సగ 8% యు 

అన్నాను ఆయన ఒవ్వుగ్‌ “న్నాడు. జుం ' ‘rien ఇంటి (టో అయి 

ప్లోుందో సణింతముందా “అస్‌ dn “MA లీదెండీ, 
శో 


కక చదువుకు ప్రోవట మే" “IMD. MA అల bang, కిప్పుడు 
" అని ([వాయనరే, చ అయాను అంటడు. తజ రాస్తాను, 


అర ళా అసపుతుంగి, అ నషి, MD Hl Modo 
శరంటాశేమి ! Ymgn Mark mah నగు వాటా 1 
వక్కాక ్ట్రామ్టుడు ఇళ్ళని ఆ ము” భక. & Ri pat, Ty ఖ్‌. వి ds 


ఎక్కావసొర్లు అది rue um Meh bia Mn nya ట్లీ 
యశళార నున్నాను' 11న లి) | సం “గళ కళ కీ శత క వన్న గు): 
శన అది అచ్చు అలగి అటి బగు స Py అ శని ఎండో 1 hod, 
91 పుట్‌ ఉంచు ఆగి అరిం. ఆబ్య్యుాగం. TRIS Lot Ts 
ధయ్యా, ఇందులో py కర: SAN Ny ఓ (గ్‌ గం) బ;న్నవిగాని S&T 
శనబడలేదు, ఇది ఉగార మాన) టి, ల! sue: 1 1 meg 
శ 'యు' ఉళారం మళ్ళి Mase అరిం కంలో eit, Be? ఇాని, 
ont 5 giamnb, nut i can MEM, నియ, ల prt అన్నాను. 
ఆయన సోరు ఆగ hat EL గన్‌ 4 fo ns ట్య సలిని ల Bae “hon 
టున్నాను. ny sh సీ... న Hage 1, లం దంల Dm సర eat, 0 
' అకారంగా 1ం'జీ noe Ro ye ఉల Me నుర జగ్గా మాట 
శైటుళొద ని ఇగ! క aan Wt in) అనా Aims 
“అయ్యో | కెన్నీ వః “ఓ: Me అమ య TM TRH, 
యూయూ nN? A dBm" ఆ ES REIT HA enn "eri 
టయ్యా | CA suf} ౬11% TE సంతలలో కల ల స ah rs nye జని 
ఇందుకు బు. సె గని Umit sre గండ. పఎదటి 
ఉన్న అట రాన్ని కళ (4! 1 "3 vn ర! ft ఖు గ ఖీ! శి ల్ల Wy ముం 
' ఆయన ఇంళ ree Ae dunk చరి ina ఈగ, ఎస 1 sa nO 
వచ్చిన ఓ బంగీ MITA స ల్స్‌, br, గాల ఓ! 1 Se క గక సమా*టలు 
శీరృుకుందిను, in) బిళ్ళ! NMS ఎన్‌ విట సిటి క Sir తస్యై at i Hs షి. 3 
చున్నారు, నిజానికి సనగ, స్ననం ఆమెకి bad, cat, hy. 
ఏడెనిమిది మాటలు 'చ! MULT bt ఏ “ty Th “yf wit చేప్పు 
కున్నారు, వగు ah yn సల్లను. mre dy ముగ ఉన్నది 
చేను వంచెసి శీ ఏసు. dh hay” FOAM విస్థాశర 
అన్నాడు CUD Mr) మిస) WEE Wo ఎలాగంటే 
ఇద్దరు గుడ్డిభాళ్ళిని ఒక గంటి వాడు నడిసిం చుక పోతున్నట్టుగా తంది, సకిగాని 


ర 


[గుడ్డి అం శు ఇంగ్లీషు మాళకేమిటి చెప్పు మన్నాడు, నేను బెంద్‌ న్నాను 


స్పెలింగు చెప్పమన్నాను, దక్కిన్తూ చెప్పాను, అంతటితో ఆయన ఇక్కడ 
“'ఐి అనే అతరం పూర్తిగా ఐ అయి ఊరుకుంది. ఐత్యానికి కావలసినంత 
[పాణం ఆ అడురంలో లేదయ్యా చిన్న అతరమాయె. దాన్ని 'ఐి అనట 
మెట్లాగా. ఊరకే అతరాలతో చదివేటప్పుడు అంటామనుకో, నేనింకా ఈ 
అతరం ఇకారానీకి గుర్తు అనుకుంటున్నాను. అది ఐ అయితే ఇకార మేమిటి? 
అన్నాడు నేను “అదను అన్నాను. ఆయన “ఆదేనా, అజేనా” అని నివ్వెర 
పోయినాడు. పోయి వదీ అది ఇకారంగా ఉందే మాట ఒకటి చెప్పు అన్నాదు. 
నేను 'విండ్‌ * అని చెప్పాను. ఆయన ఇక్కడ ఇకారమేకదా” నమ్మక మేకదా, 
మళ్ళీ మారుతుం దంయు నేనొప్పుకోను నుమా!” అని నాతో చమళ్కారం, 
చేశాడు. సరిగా ఆయన చమత్కారం అస్థానపతిత మెంది. చేను వెంటనే 
చెప్పాను, మీకా థైర్య మక్కర లేదు, మవ్మాపభూ!అది నామవాచక మై “గాలి 
అనే అర్ధ మైశేనే విండ్‌ గాని, అది[క్రియ అయి 'తింస్పట' అనే అర్ధమైతే అది. 
“వెండ్‌” అవుతుంది. అన్నాను. ఈ బెబ్బకి మాతం వాళ్ళిద్దరూ తట్టుకో 'లేక్ర 
పోయినారు. లేచి పోయినారు. రశించారురా బాబూ అనుకున్నాను. అప్ప 
టికే [పొద్దు [కుంకవచ్చింది. ఇదేం మజా, ఊరికే వాంస్తుంటే చది వేవాళ్ళకి 
సులభంగా ఉందేమో తప్ప అందులో ఉన్న కష్టం వాళ్ళ కెదురుగుండా 
కూర్చుండి ఈబాధ పడేవాళ్ళకి తెలుస్తుంది. ఈ పూటకి ఈబాధ వదిలిందిరా 
అని నేను ఎక్కడి కెనా పికారు పోయి కొంచెం పొంగ్గుపోయి నధాము, 
రా|తికి మళ్ళీ చదువు చెప్పమంకు బాబూ ! పగలల్లా శరిమపడి ఉన్నాను! 
పోద్దుపోయిండి. కవ్వాళటికీ తమించండి అందాము అనుకొని వెళ్ళాను 
వీళ్ళరోగం ఇట్లాకాదు కుదిర్నేది అని ఒకసినిమాకి వెళ్ళాను. ఇటువంటి ఆప 
తృమయాలల్లో వెళ్ళాలం కే చెపుతున్నాను. ఇదొక హితోపదేశం. లుగుసిని 
మూలకి వెళ్ళండి. ఎందుకం ఇం గ్లీషుసినిమాకి వెళ్ళావా వాడు తమ్మి దింటి 
కల్లా వదలి చెశ్లెస్తాడు, ఆ ఇంగ్లీషుసినిమా బొమ్మలు మాఅబ్బాయి వెలంత 
ఉంటవి. ఇంటర్వల్‌ వరకూ బొమ్మే ఉండదు. హిందీ సినిమాలకు వెళొనా 
వాడు పదీ పదిన్నరకు వదలి ఉఫేస్తాడు. కనుక ఇట్లాంటి ఆపత్సమయాలలో 
తెలుగుసినిమాకి వెళ్ళాలి. వాడు పదకొండున్నరకు గాని 'వదలి "పెట్టడు, 
అక్కడి నుంచి నువ్వు నడచి ఇంటికి వచ్చేటప్పటికి వన్నెందు చాటుతుంది. 
' నీవు వసావుకదా అని మీవాళ్ళు తలుపులు వేయరు. ఈ లోవుగా వ దొంగ 
'దూరినా దూరవచ్చు ననుకోండి. పస్తుతం మాయింటిశా భయంలేదు. వాళ్ళి 
ద్దరూ మాయింటికి వచ్చినప్పటినుంచీ చెఫి"కే నమ్మండి మాఇంటి చుట్టుపట్ల 
కాకి ఆడటం లేదు, ఒకడురోహిలా వలె కూర్చుంటాడు, ఇంకోకడు సిద్దీ బలాల్‌ 
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“ఫలే భార్ఫుంటొడు, ఆదివరకు మ౧ంగ్జ రుక్కులు కారా'డీవి, ఇప్పుడొక. 
“పక్కరూడా మాదొడ్డిగున గంగను గడ సీరిగి చూడదు నా శనుమాన మేమీ 
లంజే వీళ్ళు మానబాళగులతో ఉన్న రే కని నాకు శలియగుండా గాలి 
 కశాళాలు వీళ్ళల్లో ఉన్నవని, ధయలు మనక, కనసడవు కాని కుగ్ళులకి కన 
పగళో యంటారు, అప ళన ఛం ఛి వీళ్ళు గటు లో; నునుముంలో శెలి: 
నుక మొరగాలో మొరగకాటటో తలియుక తసుకన తొంగిచూడటం లేదను 
కొంటాను, ఎట్లాగో 4 'నమి? 5౪ 'శనింటీకి న్‌ 1సృటస్పటి!ి పస్ళిండున్న ర 
అయింది. ఎక్కడ 'పొళ్ళి" క వినగ పోతున్నారు, 'నీను 'నెన్నుదిగా తలుపు 
కోసి లోవలరు “షమ. గాళ్ళు కనుక్కొని సను సమీ చప్పుడు కాకుండా 
॥శ్నలో అన్నం ఉంచే "పస:గున్నాను, నిధి ఖని ర్న వుకూర పదో ఉన్నది. 
చేను కొన్నాను. "నేతి గ న్నకు "డి? 5 నీసీం ఛింది, ఉట్జిమీదనుంచి మిగ తప్పెలా 
రింపుళున్నాను. అగరు తగిలి (17 అయింది, మొ ఆపిడ లేచి ఏటో అన 
లోఫోంది, నీను MM lr టిని rr అని పగ బేశాను. తరు 
వాత అన్నం తిన్నాను. మాట్ల్టుడగం4ి* నిష్టుర పోయాను, (పొద్దున్న వాళ్ళి 
దూ బళ్ల దీర" BLEU “ea? సాగు జెలీయదు, ళ్మ్మిది 
న్నరా పదింటికి వ్రకు. సన్నానాలునని. గర్తలు. ఎండవేసికొని కట్టుకొని 
వస్తారు. జరథధోవగీ ఒ, ha ii BN", అటి ఉల ఉతృగీయం లెండి, ఇదిగో 
ఉపాడ ధోవళులట' అనతి *' గీ bh Ho అంగ గ్రడుగుది. దానికి జరీ 
ఉంటుంది కనక, కొంగల అటు అరగ కనుకు దాన్ని ఉత్తరీయం అనాలి 
శాని లేకపోల ఆడ శయం శుందుగుడ, నడీమికీ చింస్త్ప'తీ రెండు తుండు 
గుడ్డలు, శని గొప్ప ఏమిణటిం శీ రీ చుండు Mrsen, ఎ "ళ్ళిద్దరీరీ చెరి జక ఉత్త 
రీయనూ ఉన్నది, అపి ఖగ్జగు గుడ్డలు, ఖద్దరు అంటే మోటుగా ఉండవు. 
ఇప్పుడు సృర్దాపురంబ]రు అనీ వస్తుంది చూడండి, అల్లాంటిది, పుంజంఎక్క్తువ. 
పెట్టీ నేసి'నా గుడ్డలు మన్ని కగంగుడ్డలు. అవ్వును విష్ణుశర్మ కట్టుకొన్న బట్టలు 
ఎన్నీనందల పండ్లిపో నాకు టనియటదు కాని, తీకన్నగారు కట్టు కొన్న గుడ్డలు 
మాం నుమా "ీడువంగ ౧ ముళ్ళు కీం ద జ్‌సీన గుడ్డలనీ మనకు కెలును 
కడా వాళ్ళ గోల మరెందుకు? ఇంగకూ చెప్ప వచ్చించేమిటంచి 
వాళ్ళు (పొద్దు న్నీ తెల్టచారకముం దే ఎక్కడకో వెళ్ళిపోశారు. పది 
గంటలవరకూ 'వాళ్ళనిగురించి మేము ఏమి మాట్లాడుకున్నా మాట్లాడుకో 
వచ్చు. నొ ఆవిడ అన్నదికదా “అబేమిటి రాతి మాట్లాడ వద్దని నోటిమీద 
శేయి చేనుకొన్నారు"అంది, "నీను ఏమీలేదు, నీరు తెలునుగదా! వాళ్ళునాదగ్గర 
ఇంగ్లీషు చేర్చు కొంటున్నారనిచాళ్ళకు చదువుచెస్పలేక నాటంగు తెగి పోతోంది. 
వాళ్ళని శప్పించుకోవాలని రాతిరి సినిమాకీ వెళ్ళాను. పొ9ద్దుపోయి వభ్యాను, 
అప్పుడు నాళ్ళు మేలుకొచ్నారా చదువు చెస్పనుని కూర్చు మే నాపుట్టు నెం డు 
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కలు వరాశే అన్నాను. ఆవిడ వసినిమాకి వెళ్ళారంది. నాగుం జెలో రాయి పడ్డ గి ' 
చచ్చాంరా బాబూ! వాడెవడో సూదికోనం సోచెకు పోయినాడట | అల్లా 
ఉంది. తనను తీసుక వెళ్ళకుండా నేను వెళ్ళా నంటుంది. ఈవిడని తీసుక వెళితే. 
పిల్లలని తీనుక వెళ్ళాలి. రాతి పదిఅణాలు ఇట్టటమే తప్పని సరికి "పెట్టాను. 
వీళ్ళను తీసుక వెళ్ళితే వట్టి టిక్కట్టు కాదాయె. రానూ పోనూ గు జ్ర వు" 
బళ్ళూ లేకపోతే రిజాలూ. ఈ రిజాల నాళ్ళతో, గుజ్జపు బళ్ళవాళ్ళతో చచ్చి. 
పోతున్నాను. వైలుమీద పవూరో వెళ్ళాలనుకోండి. ఆ వూరికి వెళ్ళే అందుకు 
నైలు టిక్కట్టు పదిఅణాలు. ,రెలుకు వెశ్ళందుకు రిణావాడికి పదిఅళాలు. ఇది 
యేమి న్యాయమో నాకు తలీయలేదు. ఆ గోల ఎందుకు * చేను మా ఆవి, 
డతో పోనీవే నిన్ను బతిమాలుతున్నాను. ఏదో సినిమాకి వెళ్ళాను. బుద్ది గడ్డి 
తిని వెళ్ళాను, వాళ్ళబాధ తప్పించుకో నే అందుకు వెళ్ళాను. సన్ను సను 
వెళ్ళటం ఇష్టంలేక కాదు. వైగా ఇప్పుడు నిన్నూ పిల్లలనీ తీసుక వెళ ళా 
ననుకో. వాళ్ళిద్దరూ దంవనాగళ్ళల్లే ఉన్నా నిజానికి వాళ్ళూ పిల్ల లే. అందులో 
మీ బాబుగారున్నా డే ఆయన్ని సినిమాకి తీసుక వెళ్ళితే ఆయనకి ఒక్క టికట్‌ 
ఒప్పుకొంటారో ఒప్పుకోరో, ఇంతడబ్బు ఇప్పుడు నా దగ్గరలేదు. ఒకటో శారీ. 
కున జీతం వస్తుంది. అప్పుడు తప్పకుండా తీనుక వెళ శాను. అని ఒట్టూ 
సళ్యాలూ పెట్టుకొని ఆవిడని ఒప్పింప జెనేటప్పటికి నా తల[పేంయుం తోకకు 
వచ్చింది. కాని ఆవిడ వెంటనే ఇంట్లో బియ్య మెపోయిన ,ఫన్నది. నేయి లేద 
న్నది. నిజమే రాతి చూచాను. నేయిలేదు. పప్పులు బేవంది. ఏమి చేయాలి? 
ఇదివరకు నెల మొత్తంమీద ఒక్కసారే ఇచ్చేవాణ్ణి, సలాఖరుదాళా వచ్చేవి. 
ఈ నెలలో ఈవిడ ఆరురోజులో ఏడు రోజులో లేదు. నీజంవడి'4 మిగలాలి. 
కాని వీళ్ళిద్దరూ వచ్చి ఇంట్లో కూర్చున్నారు కదూ, ఇవ్వాళ ఇర్వవిమూడో 
తారీకు. ఐపోయింది. ఏంచెయ్యాలి? వాళ్ళు. తొమ్మిదింటికో తొమ్మిదిన్నరకో 
వచ్చేస్తారు. విల్లిలికై తే 'చద్దిఅన్నాలు "పెట్టింది. సరే ఈపూట కెరోడో అక్కడ 
అప్పు తీసుకో అన్నాను. సాయం [తం తెస్తానన్నాను. ఆ ఇంగ్లీషుఛావ యెంత 
మంచిదంటే ఇంత .మంచిదనటానికి వీలులేనంత మంచిది, ఎందుబేత నంజ అ: 
భాషలో ఉన్న ఒకసూక్తి నాకు జ్ఞాపకం వచ్చింది. “Necessity is the mother 
of invention” మనం ఒక మవోవివయాన్ని కని పెట్టటానికి కనిొపెట్టక శవ్పక 
పోవడం తల్లివంటిది అని అనుకొంటాను దీనిఅర్గం. ఇింఇా* సులభంగా ఎవ 
రన్నా ఆం|ధీకరిస్తారీమో నాకు తెలియదు, అదట్ట*టంచి ఇవ్వాళ సొయం' 
కాలం డబ్బుకావాలి. ఎల్లాగ? మా స్కూల్లో మొట్టమొదట లిక్కాన్నగారి ఉప 
న్యాసం వెట్టిదా మనుకొన్నాను. న్కలు!ి వెళ్ళాను, నుభ్యాహ్నా పు పూట 
విశాంతి కాలంలో నూ ఉపా ధ్యాయుల్లో "తెలుగు ఉపా ధ్యాయులని, "శెలుగు, 
ఆంటే అభిమానం కలవాళ్ళని పోగుచేసి ఇల్లా ఉపన్యనిరిణాను. “మీ అందరీకీ 
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భొకంట్లో ఇద్దరు |వావ్మాణులు పదిహేను ఇరా రోజులబట్టీ ఉంటున్నారని 
-శిలును ననుకొంటాను. ఇది దేవరహస్యం, ఈ కాలంలో ఎవ్యళ్ళూ నమ్మరు. 
'శాని యభార్థం చెపుతున్నాను. మీరచ్చంగా ఇంగ్లీషు నాగరిక బుద్ధులే 
శీను వెప్పేవాణ్ణీ కాదు. కొంత "తలుగు మేస్టర్లుకదా! తెలుగుభాన అంశ 
అభిమొనం 5లవొళ్ళు కరా! అని ఇపుతున్నాను. అందులో కొంచెం ఎజగా 
పొడుగ్గా ఉన్నాడే ముొువాదం చూ స్టే క్‌ వచ్చినట్లుంది, కళ్ళు ఎంతలో దీపిగా 
ఉంటవి, ఆయే తిక్కన్న" అన్నాను. అందులో ఒకాయన వాళ్ళింటి వీర 
న్నాడు నేనుఇంటి ఏరు గాదయ్యా. భారతం [వానినది ఆయనే, ఆయన మా 
ఇంటికీ వచ్చాడు, నేను ఎలా ఆయన్ని గురింఛి మీళో చెప్పాలో తెలియక ఊర 
తున్నాను, ,దొవొద్య్నా శాన గను లిన వాళ్ళిగరు ౪ భూలోకానికి వచ్చారు, ఆ 
ఇిండన అయన సంస్కృతంలోని సల చిం తం (సొశా డ్రే డ్‌ నిస్థుశర్శ. మీరు 
భమ్మి'కే నన్ముండీ, నమ్మ తీదను కండి, వాళ్ళిద్దరుఃసండితులు కదా! ఎవరైనా 
పండితులు వ "స్టే నున షి11్క ట్ల" సథరేయించి బరి ఉపనాసాలు మనం విన 
వచ్చుకదా! నులు పిల్లల గ్బీదో ఉంటుంది, అందులో కొంత ఛా ళృక్రీ 
ఇవీ వొళ్ళు వతుకుగూ. ఉంటరు" అస్నాను కొందరు ఉళ్సానాం చోవిం 
చారు. కొంగను నఖ "వంగ? రగు బయ రు, ఇభాకాదని నేను చంచాలు 
వేయించాను, ముగు రుపాయలు చందా ది, (నిన్సిపొలు దగ్గరకు వ 

చెప్పాను, ఎ అద్భుస్థ్రిం గ" అయన Bown మసీసి, తిక్కన వచ్చాడం చే 
ఎందుకు రకు గ నన్నాడు. సొ గంగోగోం ౪ కావలసిన దేమున్నది? శాలేజీ 
'భండులోం ది యుకే గ ఎంటరు నిసి ననిష్పిడు, చభబ ఇృమురా భాబూ! ఈ నెల 
ఖర్చంతా జక్క (రంగుతో wind గిర్కన్నః అదిరా తిక్కాన్నంగేు.. 
శీదీ! గపవ్పుడు 'చచ్చుకోన్సులు నుందమందున్న్నారు, ఒక్కడి “పీరుఖెస్పి ఎన్మభెళాదు, 
వది పాను రూబింయలు సంపొదిం దు, నాకు తెలిసిపోయింది, మనెను నేతిలో 
పడ్డదిరా అని, ఇంక చిక్ళుంన్న 'సిరుతో నంపొదింధాణే. తరువాత సంపాదన 
అట్లఉం చు, సయం తం Dow, సయ్యం తప్పకుండా రీనుక రావచ్చు. సే 
కానిమ్ము న్నాను, ఇంటికి వబన్నాను. కిర్కాన్నగ*రిశో చెప్పాను, అయ్యా! తమరి 
'మీటీంగ్సు సుక్కలు! ఏ ర 9 చీళిము. సోయం [శం నొలుగు న్నరకల్లా మా 
శెలుగు భాసుసమితి కార్యదర్శి మీనం వస్తాడు. అశనితో స్కూలుకు రండి. 
అన్నాను, విష్ణు ర్మ నేను 'రావద్దా అన్నాడు, "మీరూ రండి బాబూ! మీరూ 
మౌట్టాడుదురుగానీ అన్నాను. ఏిల్టుశర్మ. నన్ను చేనినిగురించి మాట్లాడ 

ముంటావు, సు ఇంగ్ల) అగళాలనుగురిం చి మొస్గాడళాన్ను “ఇంశకంశు, 

అప[భంళసపు వర్ణమ"ల సృష్టిలో ఉండదని ఇెపుళాను. నీ కష్టమేనా”” 
అన్నాడు, '"ఉలయిబా*లోయి |! అఆసనినూత్రం చేయకు. మా. పిన్సిపొలు. 

ఛీయానసఫిన్టు, అందుకని మీరు స్యర్షటోళంలో నుంచి. వచ్చారంే ఒప్పు 
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కొన్నాడు. వాళ్ళ కింగ్లీము మాతృభాషకం౦ె3 గొప్పది. నీవుగనుక 
ఇంగ్నీ ముని తిట్టటం మొదలు పెట్టావా నున కివ్వాళ వచ్చే డబ్బు పోగా 
వీళ్ళ నెక్కడినుంచి. శచ్చావని' నామీద  విరుచుకవడతాడు, నా. 
ఉద్యోగానికి కూడా రెబ్బ తగుల వచ్చు. కనుక బాబూ! బోబూ!. 
ఆ పనిమా|తం. చేయకు. కావలిస్తే పిర్ణిలకి ఏవైనా కథలు చెప్పు" 
అన్నాను. సరే నన్నాడు. సాయం[తం నాలుగున్న రెంది, మా కార్యదర్శి, 
వెళ్ళాడు. వాళి దరినీ చెరో రి కాలో ఎక్కించి తీనుక వచ్చాడు. ఇద్దరివీ 
పండుచెంగావి బట్టలు. కోట్లు లేవు నశరే, చొళ్కాలైనా లేవు, బుజూలని తుండు. 
గుడలు వేసుకొని పొడుము అమ్మే (భావాలకీ మళ్లే చక్కా వచ్చారు. 
జ వాటం దగర నిలుచుంటారు కొందరు. వాళ్ళకి మళ్లే వచ్చారు. "నా 
శలివి ఏమిటంకేు వాళ్ళు కాలేజీలో అడుగు వెళ్తువరకూ వాళ్ళ రూసపఛేయ 
విశేషాలు తోచలేదు. తోస్తే నా వేవెనా పాతచొళ్కాలు ఉన్నయ్వ్నేమో. 
తొడిగించి రమ్మనేవాణ్ణి. ఇప్పుడు తోచింది. ఈ వచ్చే ఎన,ఖై రూపాయల్లో 
ఖియ్యమూ, నేయిమాటా అట్లా ఉంచి ముందర వీళ్ళిద్దరి! చెండు చెండు, 
ధోవతులూ రెండు రెండు చొ ళక్కాలూ, రెండు రెండు ఉ_త్తరీయాలూ కొద, 
"పెట్టక తప్పదు” అని. వీళ్ళకి అవి కొని'పెడితే ఇంక 'నేను వియ్యం ఏడబ్బుతో 
వతీనుకరాను. ఇరేమిరా [వభూ అనుకున్నాను, కానీ. వాళ్ళిద్దరూ వచ్చి 
మౌాస్కూల్లో హోల్లో కుర్చీలమీద కూర్చున్నారు. విద్యార్థులు క్రిక్కిరిసి. 
వచ్చారు. మా స్కూల్లో మీటింగు జరిగితే ఎవ్వడూ రాడు. ఎవరో మంతులు. 
వ_సే వస్తారు తప్ప. ఈ సారస్యతోపన్యాసాలకి పొర్టు 8 తెలుగు విద్యార్థులు 
నలుగురు వసారు. ఆ ఇలుగు.మాష్టర్హము నలుగురమూ ఉంటా ము, అల్లాంటిది. 
' ఇవ్వాళ సభకు రానివాడు లేడు వమిరా బాబూ?! ఏళ్ళిద్దరూ నస్వగ్గాన్నించి. 
వచ్చారని తెలిసింది కాబోలు అనుకున్నాను. ఇధి బాగాన ఉన్నదనుకున్నాను, 
కాని వాళ్ళిద్దరూ వచ్చి కూర్చునేటప్పటికి ఈ వెధవమూకగ ఓహొ అరవటం 
మొదలు పెట్టారు. ఇందులో కొందరాడపిల్లలు. ఘోరంగా ఉంది. ఎవ్వరు 
మాట్లాడినా వారూరుకోరు. ఇంక మీటిం గేమున్నది, మా (సిన్సిపాలే 
అధ్యతుగా కూర్చు న్నాడు. ఆయన లేచి తన థియానఫీ ఉసపన్వ్యానం మొదలు 
చెట్టాడు. ఆయన దొక కఇంగ్రీషుఖావ. పాత ఉసిరికాయవచ్చడి ఇంగ్లీషుభాష. 
అని ఒకటున్నది. ఆయ నాభాషలో మాట్లాడుతూ ఉంటాడు. ఆయన 
ఆ ఇంగ్లీషులో మాట్లాడు తున్నంశనేపు ఆయన మొఖంలో నాకేదో లోపం, ' 
కనిపిస్తూ ఉంటుంది. ఏమిటిరా ఆ లోపం అని విచారీంశాను. ఇదివరో శెప్పుడూ 
తోచలేదు. ఇవ్వాళ తోచింది. ఆయన నెత్తిమీద అదొక మోస్తరు తలగుడ్డ 
ఇడిళే ఆ లోవం తీరుతుం దనిపించింది. ఆ తలగుడ్డ 'పెట్టడొనికీ పీలులేదు.. 
ఈయన థియానఫీ వాడుగా పొపం, ఆయన ఏదో ఏదో (తవ్వాడు. ఏమిటో 
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ఇహ్పాడు' Astral bodies అన్నాడు. Esoteric అన్నాడు. (పక్కన ఉన్న 
హాశే శెలుస్రోంది న్న ఎవ్టళ్ణకనా ఒక్కమాట వినిపిస్తే బట్టు, ఇప్పుడు 
8క్కన్న గారు మెగ్గాడ కాదు అ సోల్బడు. తీర్కాన్నగారు లేచి నిలుచున్నాడు, 
పననుందరు? నిశ్ళ?9గ కూర్చ న్నారు. అయన “సింగం బాళకటితో గుహోంత 
రమునకా' అన్న పద gn వగ వాడు. నరు రాళ్ళు సద్యాలు ఏ ళ్ళారినాళ్ళుంత. 
సాగదీయక పోయినా ఎగగీయటం మితం గేల్టీరు ఆయన కంఠంలో ఆః 
ఫాగరీయటం శీ బోయి నా ఏటో ఒక్‌ బుూటుననం ఉన్నది. నిజమే, ఆ కాలం ' 
ఇంత నాగరరిం కొదుగా సక్‌ యాస ఉన్నది. 

ఫద్యంనూ 0 (రంగడు వినటానికి ౧ "ంస్సుగానే ఉన్నది. ఓక విలథ 
ఇంగా ఉన్నది. అయోనగొ"ంతు సింగం (ర స్విరంగా ఉన్నది. కొని వచ్చిన 
క్షబ్బి౦ ది ఏమిటంళలు మ* here EY “ప సంగతం నప్పు ఇంకోకటి గిట్ట సే. 
గిట్టదు, వాళ్ళ 'కివ్వరో ఉండీ రు. దు సొర రుద)? మొద తీన వేషాలు వేస్తూ 
ఉంటాడు. పగ్యం వాడకము గ్రే చట నీ పాళ్ళు మెచ్చుకుంటారుతస్ప తిక్కన్న. 
శాధు సరికదా బక్కన్న అమా యొగుడున ట్స చదిపినాన'రీ వాళ్ళు చేసేది 
వేయటమే, ఏమిట? ఉసి అంటారు. మొట్ట" 'డేవాడిని మాట్లోడనిన్వరు.. 
తీక్కున్నగలి చిశరకి అల్లా పట్టింటి, నీను లీచి బాళ్ళని కోవపడదామను. 
కున్నాను. “మవగగజాః పలాయం లత నధళానాం తు శాక అన్నాడు. 
(వీన్సి పొలుగ) దిక్కులేదు. మొ (ప్రొ చ్యభాసషాళాఖాధివతికి * దిక్కులేదు. 
అసలు ఆయన "ఉళటమీ తష్పనుకోండి. సారు జెలినీనంతమట్టుకు ఆయన 
/. కాసు ఎస్పుడు? సాను ఇందు. ఆయన సను ఎట్ల ఉంటుందో మీకు శెలియా" 
లంజే దాన్ని మీరు రూసుకిట్టించులొ నీ అందుకు నే నొక విషయం చెపుళాను 
విన౦దీ, అమావాస్య రాఖి, జలగ ఎన్వరు? లేరు. నీ నొక్కుడ వే మంచ౦* 
చేనుకు పడుకున్నావు, అటుగమీద "రెండు పిల్లులు ఫీరినవి. ఒకటి మగపిల్లి,. 
ఒకటి అడపిల్లి, + లునుగా పరు. అ ఉంటుంది ఆయన క్లాసు, కాని ఆయన. 
మా కాఖాధ్యడదుదు, ఆ సీట్టులు ఆయనని ఏమున్నా ఊరుకుంటాడు తప్ప, 
మేమేమైనా అంశు మామీద పదా మజా చా|సేస్తాడు. కంక ఆయన "శే. 
దిక్కు లేకపో" “నీను లీచి అన్జరి చేయకండి రా అంజు భాళ్ళు నన్ను మాట్లాడ, 
నిస్తారా ? వాళ్ళి అరుపులతో నన్ను అళాళానికి లేనచె్తేస్తారు. పొపం 
రిక్కున్నగారు రెందు మః+డుసొర్లు ఏదో చెప్పటానికి [సయతశ్నించారు కాని 
వాళ్ళు వినలేదు. ఆయన కూర్చున్నాడు, అప్పుడు విమ్లుళర్శ భేచాడు.. 
అయనయొక. ఆ భట్టు కాకా రాన్నిచూచి వాళ్ళ దుంవలు తెగ వాళ్ళు, 
రకరశాలుగా అరవటాలు మొదలుపెట్టేరు. ఈ స్కూళ్ళలో చదువుకొనే" 
వాళ్ళున్నారే వాళ్ళకి చదువును మినవోయి_పే బవ్మోండమైన తెలివిళేట.. 
లుంటవి. అందులో ఒకడు సరిగ్గా అడవిలో ఎలుగుగొడ్డు దగ్గుతుంది అల్లా" 
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చగటం మొదలు పెట్టాడు. నిజానికి ఎలుగుగొడ్డు అల్లా దగ్గుతుందని ఎంత 
మందికి "తెలుసు + అడవి నక్కలం అ [పాంతాలి ఉం'ే పిల్లలిద్దరు ముగ్గురి! 
మా|తమే తెలుసు. కాని అదేమి జ్ఞానమోశాని అయిదు 'నిముషాలల్లో 
ఎలుగు గొడ్డు అల్లా దగ్గుతుందని అందరికీ శెలిసిపోయిం దండీ. తెలిసిపోవటమె 
కాదు. వోజేశాదు అయిదారుగు రట్లా దగ్గటం మొదలు "పెట్టారు, 
ఎట్లా దగ్గారుః వాళ్ల శెలివికెట లేమిటి అనలు! 'పీళ్లదుంవలు తెగ! "వీళ్ళు 
“అడవిలోనుంచి ఎకాయెకి ఈ స్కూళ్ళలోనికి వచ్చారా ఏమిటి? 
ఇంతలో ఒక ఆశ్చర్యం జరిగింది, విష్ణుళర్శకూడా సరిగా ఎలుగుగొడ్డ ల్లేదగాడు 
వాళ్ళందరూ నివ్యెరపోయి చూస్తున్నారు. ఆయన ఒక్క రెండులిప లాగి 
ఇలా అన్నాడు, “ఎలుగు గొడ్డువలె దగ్గటమే కాదోయి, “పెద్దపులి వఠె, 
ఎరినా నన్నాడు. అని చెద్దవులివలె గర్జించాడు. స్క్కూలుపిల్లల మొగాలు 
ఎక్‌ గాడి వక్కడ మాడి పోయినవి. ఆయన ఇంశా ఇలా అన్నాడు, చేను నీతి 
-చందదిక |వాశాను, నా నీత్రిచం| దికలో అన్ని జంతువులూ మాట్లాడుకని, 
నాకు వాటి అన్నింటి భాషలూ వచ్చు అనగా వాటికి మళ్లే క్రూస్తా 
.నన్నమాట. ఆకూతలలోని అన్ధాలు నాకు తెలుసు నన్నమాట. ఆ అడవిలో 
“ఆ మృగాలన్నీ కూస్తూ ఉంటే వాళ్ళ, కూతలలో ఉన్న భావాలన్నీ (గ్రహించి 
నేను నీతిచం[దిక వాళాను. అందుచేత వాటి కూతలన్నీ నాకు తెలును, 
వాటికి మళ్లే చేను కూయ గలుగుదును' అని ఇంకా పదిజంతునుల కూతలు, 
కూశాడు, స కాశ్ళర్యం వేసింది. నభం'తా నిశ్ళబషింగా ఉంది, నేను వెంటే 
ఏమి చేశాను, కాగితం పుచ్చుకొని చంచాలకీ బయలుదేరాను. నమ్మండి 
.మవో(ప్రభూ! మా కాలేజిలో పదహారువందల మంది విద్యార్థు లున్నారు. 
కొందరు బాగా డబ్బుగల వాళ్ళ పిల్ల లున్నారు. ఐంత వనూలైం దనుకుం 
“టున్నారు అదేమిటి లెండి. పుఠాణమైన తరువాత మంగళవరథ స ళ్ళిమళ్లే 
పట్టాగా. an యా ఖ్రైతొమ్మిదిరూపాయల పధి'ణిల నాలుగు 
--వెనలు వనూలయింది. మా (పిన్సిపాలు యాభ్రైరూపొయ థఖీచ్చాడు. మా 
-మాస్టర్దు నెలాఖరుకి గానీ వడనరు. ఇంటికి తిరిగి న. నూసల్లల కెట్ట 


తెలిపందో. ఇంటికి వచ్చేటప్పటికి వాళ్ళు ఏస్లుళర్నకి "న, అని అరుస్తా 
ఎదురు గుండా' వచ్చారు. 
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జ్ర త. అధ్యా యము 


ఊరం ళో గున్న మన౧! నకి భకత ey గడ్‌ టస్పటి!! ఎస్నన్నీ 
వీఛోలుగా Te శస stan 8 diye ATE EY 'పొళ్ఫీ గ్‌రూూ 
నంగా స © వ Sy, జ గ! గు యిని చండి. 
సాళ్ల చూ! జాలి nf nih “నట్టు WF 0, పింకి: 
నీజం గో మొన], నల గ స్ట fri Nunes ఉల స థీనోం నలు 
'నీజికేనండీ అ న alt క క... ME ty) గగల 
“లేదు, నానిని in ys Ry MN SY te MIB oH 
“వీడు బలీ వ అ) ! Ge, టిం పైట... DEE గటట కయి 
'హాపోయయు గీ ఆ Se hy Hl నిట జ Ey ॥ Wert ony? 
నీకు పొనీ" మిన్న Wren టిస్‌ నల సిటీ ae, HW bh సులు 
'మాష్టర్రీ slot sme) వ. wan Rhy 6౦ పన్నారు, నుర 
కొందరు సగ tf నం. సమీ! త సి టగాన్నిల ని OED పచ్చారం'ఖే 
ఈ F'n wras వంట్ట జ 4 JIE జటలు వ వేగంలో వదనానశే 
నమ్మే 'పోళ్ళు why at న (=. యస గు, 240) 9 Hoty? దండగా నేను 
భోళ్ళిగరీనీ Hirmn ని? తష He Sede, Soc Mies 8) భోవతులు 
కొన్నాను, సిల్కు. fay. BAS nr, MIELE నీ్వగీలాలుకొన్నా ను 
#BD. nA How oo Hane. 'ీండువరువులు కుట్టిం చాను. 
కండు అగ్నహగో తపు ae Ay అన్నన్‌ వాము మొ పక్కనున్న 
భాగం రేండు గదుల" జాలీ అయినవి అవి రెండూ నేనే నీనుకున్నాను, 
వాళ్ళిద్దరికీ Dns రంగా ఉంటి. వదిమూట Pots (బివస్టీండం గా 
ఉందనుకోండి, గింధంలో ఒక చిన్న గనిగగల పనికూడా 'భేశాను, వాళ్ల కి 
బట్టలు కొంటూ ఎండుగనన్ని వనికివరుంది, వముంగగ్రుల రగ్గరపైనా వెళ్ళ్లనలనీ 
'వస్తుం దే మోన నీ గగరిగీ వ! ఖర్షగు Wry, గుట్టించి చెండు ఖద్దరు 
'ధోవతులూ?. రెండు ఖర గుళ్రగీయాలుకుండా కోని నిలునలో ఉంచాను, 
వాళ్ళతో ఫస్పా “అయా! ఇవన్నీ సభలకు వెళ్ళీ అప్పుడు కట్టుకొనేవే 
తప్ప, కొంపలో పండుని కూడదు, ఈ గుడ్డ లున్ననని మరచిపోండి.. 
మీరు యథా పశారంగానే "తగ చారక జీ లేచివెళ్ళటం మీ స్నానాలు అవ్వీ 
శేనుకొని తోమ్మిదికో. తొమ్మిటిన్నరకో చావటం దానికి భంగం ఉండ 
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కూడదు అని చెప్పాను. వాళ్లు సశే నన్నారు. మరిన్నీ ఇంకొక్క విష 
చెప్ప వలసి వచ్చింది. అయ్యా ! 7 మనం పృదైనా సభలకు పోయేటప్పుడు . 
ముఖతారం చేసుకోవాలి. లేకపోశే బాగుండదు. ఈ కాలంలో ముఖకార్ర్య 
శేసుకోనివాడు మనుషుడే కాడు. వాడు వట్టి వల్లెటూరి నైతు, వాణ్ణి 
హిందీలో గంవార్‌ అంటారు, ఇంగ్లీషులో యూరి అంటారు. "దీనికి మాతం 
మీరు తప్పకుండా అంగీకరించాలి అన్నాను, విసష్ణుళర్మ అటూలటూ చూచాడు, 
శిక్కన్నగారు మాట్లాడలేదు. ఆయన ఎట్లా గెనా రాజుల ఆస్టానాలలో మం తిగా 
'ఉన్న వాడాయెను. “"ముఖకౌరం అలవోటయ్యే ఉంటుంది. విస్టుళర్శ అన్నాడు 
కదా “ఇరేమిటయ్యా నాకీ చెటకం సెట్టాను, నేను మంగలివాణ్ణి ముట్టు 
శోను * అన్నాడు. నేను ముట్టుకో అక్కరలేదు: నా దగ్గర Safety razor 
ఉన్నది అన్నాను. దాని వాకబు చెప్పమన్నాడు. అ రెండు శబ్లాలకీ 
'స్పెలింగులూ, అర్థాలూ, చెప్పాను. 'నా 122౦౯ తీసుళకవచ్చి చూపించాను. 
ఇది తెగదు అన్నాను. 52160 అంచు అదేను అన్నాను. అన్నానేగాని 
ఆయనకు చూపించాలని ఆరోజున [పొద్దున గడ్డం చేనుకొంటూఉఆ'శే నొ గడ్డం 
రెండుచోట్ల తెగింది. ఆయన నవ్వాడు, నేనేమి చేయను. దానికి $2fty razor 
అని నేను చీర చెట్టలేదుగదా. ఎవడో పెట్టాడు. నన్నేం ఫీయమంటారు 
ఆన్నాను. సరే ఆయన మాతం మంగలివాణ్ణి ' ముట్టుకోడు. తనకది చేతశా 
దన్నాడు. ఇక చేస్తే నేను చేయవలె. వేద్దామని కూర్చున్నాను. అప్పుడు 
నాకు తెలిసింది. ఓరి ) దీని దుంపతెగ మంగలీచాడి దగ్గరున్న కల్సితో వాడూ 
మనకు చెయ్యవచ్చు. మనకూ మనం వేసిరోవచ్చు. ఈ safety razor తో 
మనకు మనం చేసికోవలనిందే తప్ప ఇంకొకడికి చేయటం సిధ్యను య్యే టట్లు 
లేదు. ఆ వ్యవవోరం అల్లాంటిది. చాగికేమి ఇదిట్లా ఉండగా మా స్కూల్లో 
పిల్ల లందరూ నన్ను చేశే అడగటం మొదలుపెట్టారు. ” అయ్యా ఆరోజున 
మాకు తెలియక అల్ల రిచేశాం. ఆయన నిజంగా తిక్కన్నగాలే అటకదా, 
మళ్ళీ మన కాలేజీలో ఆయన ఉపగాగనం చెట్టించండి. ఈసింరి అల్లి రిప యం” 
అనీ మొదలు పెట్టారు, నే నాలోచించాను. కాలేఖీలో మళ్ళీ పట్టించి నొ కేమి 
లాభం. అక్కడ రావలసించేమో ఇదినరశీ వచ్చింది, అంతకన్న ఎక్కువ 
అక్కడ దమ్మిడీ కూడా రాదు. కనుక ఊళ్లోనే వదైనా నుంచి ఎత్తు వేయాలి. 
వట్టి మా స్కూల్లోనే వేయి రూపాయలు న_సే ఊళ్ళ కనీసం ఒక నథచేస్తే 
చాలుేదు వేలన్నా రాకపోతే ఎల్లాగా ఆలోచించాను. టికెట్లు సిడి 
ఎవళ్ళు కొంటారు. కాలేజీ సిల్ల లం'శే వేలం పెన్టిమూక. గనుక 
డబడచబా డబ్బిచ్చారు. ఊళ్ళో ఇసారా ? ఊళ్ళో "పెద్ద దబ్బుగలవాళ్ళయి కే 
ఉన్నారు. ఇద్దరు (కాన్మాల్లో లశాధి కారు లున్నారు, వొళ్లు సనో 
మహర్నవమికి వెదికులకు సంభావన లిసారుకాని తిక్కన్న గారు నచ్చాడు. 
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అంటే డల్చిస్పే రకం. గాదు... టృట్రినొ Ey ive (వాని వాళ్ళకీ కృతి 
ఇస్తానంటే అచ్చు sete డ్‌ గ వృవచ్చుం ఆ డమ్చైనా 
ఎట్లాగా ఏ pd ఎండకు “పట్టునిడీ పాడు, అది వనూలు కావటం 
శు ఈ సుం ద్యారా సనం గవిని చాడు [సయశ్నం 
నేసాధు. ఆ ఫ్రిగుగం చగ౧నొ చ్చు కాదని అఆగ్గం, ఇతర వారాలలో 
జాీ | టి ణి ౮ 
శోందరు డబ్బుగ లబ "కష వాళ్ళ దగ్గిగగు పళ్ళిణీ మః వర్ణాల 'వాళ్ళయి తేనే 
శస్తోమంట"రు. కొందరు ద గలవాళ్ళు ఈ నంవత్సరం నేను దానాల 
శోనం కీట*యిల నిన గమ్య అయిపోయింది, మళ్ళీ ముందునాటి బడెటులోనే 
అంటాడు, ఏం బయ) 0 ఒకట ఆలోచించాను, ఊళ మూడు ాసూ 
శ్ళున్నవి, చెండు మిడిల్‌ నుష్కంళ్ళున్న పి, భాలుగు టుగటో రియ ట్‌ కాలేజీ 
లున్నవి. వీటన్నింటి మీదా పిట బండికి పావలా చొ స్సు నా, 
మొన్టర్లు వంద గుూపొంనయులగి తోని పాళ్ళు రూపాయి, చై శై శే 
శిండు ఇల్లా డబ్బు వసూలు చేయాలి, ఒక సథ చేయాలి, తరువాత ఊ ళో 
విద్దమునుషు అంగరికీ ఒకసథ "పెగ్టారి, ఆ సథకి టికెట్టు కైదు రూ పాయలు 
ఇంటింటికి పోయి అమల్ళానీ. ఇస క మీుటంక్సు ఆఫీసర్‌ ని గనక వెంట “పిట్లుకు. 
స్త వర్తకులభి" చాలా వసు*లవుతుంటి. ఈ బన్సులనా ళ్ళున్నారు, వాళ్ళకి 
ఉహ్‌! డబ్బు వస్తుంది. సొళ్ళచీత "వేరే నధ “పట్టించాలి. అన్నీ ప్లాను వేశాను, 
శాగితొలు అచ్చు బొట్టించాను,టి “కె. వేయించాను. ఎక్కడి కో కడ 
వంద రూపాయలకి పటిరూపాయల కిమీ నిస్తాననివర్పాటు చేశాను. - ఈ 
మూడు సథ లయ్యటప్పటికి చచ్చు సంభావనగా పదిపీలయినా ననూలు 
శావాలి, లేకపో'శ ఎవడిస*మ్ము చాచగట్టా మిక్కూడ, వీళ్ళిద్దరూ 'నాయింటి 
_ శెందుకొచ్చారు. వీళ్ళ తోగం 66." కుఢడురుసాను.. ఆలోచించాను. ఇందులో ' 
. ఖీళ్ళరోగం కుగర్చట మేమున్నది? అజీం మూట, ఎనళ్ళ రోగం కుద ర్చా 
లన్నా నే జనంమీడ వనూలు 'చీయట'ల్‌, డబ్బు జనాని దయి నా వాళ 
చేరుమీడ చన్తున్నాము కదు?! అందుచీత కుదిరిన రోగం వాళ్ళే నన్నమాట, 
ఎక్కడి కక్కడి కల్లా అమ కట్టుకోబాలి. లేకపోతే రా జ్యూ లు చేయ గలు 
గుదుమా? 
సను ఇన్నింటిని గురించి ఆలో దిస్తుం'పే మళ్ళీ ఆదివారం ఛ కా నే 
వచ్చింది, నేను ఫభోంబేయటంతో శే ఇద్దగూ వచ్చారు, కూర్చున్నారు. . చదువు 
చెప్పమంటూ. "నేను ఒక్క నియామకం చేశాను. “అయ్యా! స్పెలింగు దగ్గర 
మీరు పట్టుకోకూడదు, అతరాలను గురించి విచారణ చేయకూడదు. చేను 
కొన్నిమాటలు పెవుళ*ను. అ మాటలు మీరు నేర్చుకో నలసిం దే, కొన్ని మాట 
లియివా నస్తేళాని చదువు సొగదు, కనుక మీరు కొన్నిమాటలు నేర్చుకొన్న 
.శరువాత నునం చదువుతూ ఉండగా మళ్ళీ ఏమయినో అభ్యంతరాలు , చెపితే 
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'చేనూరకొంటాను గాని 'జార్డి” అనటంలో జిక జకారోచ్చారణ ఎందు కం 
Jarj రాయాలి. వాస్తేశాని జార్జికాదు, ఇల్లాంటి పేచీలు మానివేస్తే చెప 
తాను. జ చెపుతున్నా వినండి, “ఇది గట్టిగా మనస్సులో చెట్టు 
కోండ్‌. ఏ ఇంగ్లీషు అవర మైెనాస దాసి కస్టం వచ్చినచోట దాని ఇస్టం వచ్చి 
నట్టు పలుకుతుంది తప్ప మీఇష్టం వచ్చినట్లు పలుక నే పలుకదు. దీనికి మీరు ఒప్ప 
కొచీ తరువాత చదువు సాగుతుం దన్నాను. ఎట్టాశైనామం లి చేసిన వాడాయె 
తిక్కన్న. [వవంచకమూ, రాజ్యాలు నడపటమూ, వాటిల్లో ఉన్న కస్ట నిష్టూ 
శా లాయనకు శెలును, ఈ విష్ణుశర్శ "కేం తెలును, ఈయన" అన్నాదు కదా! 
“సరే నయ్యా! ఇందులో ఉన్న ఢీ పమిటం'ే ఎప్పటి వుడు ఏదోఒక [కొత్త 
శబ్దం | వస్తూనే ఉంటుందాయె. దాని ఉచ్చారణ [కొత్త గా ఉంటుందాయే, 
కనుక (బతికి నన్నాళ్ళూ చదువు కోవట మేనా" అన్నాదు. సేన న్నాను “అందు 
“కనే కటండీ బాబూ నేను చెప్పాను, మాలోఉన్న చెద లంగ గు పండిత్యు లం 
దరూ తాము చచ్చేవరకూ విద్యార్థుల మే. అంటారు” “అనీ. మీ ర న్నమాట 

నిజమే. కొన్నీ శజ్చాల ఉచ్చారణ బాగా చదువుకున్న నూర “తఉలియదు 
ఇంగ్లీ వ షు చరువుకున్న మోలోనే ఒకడు ఒక 'వీధంగా ఉచ్చరిస్తే )0గొరడు లం 
కొక విధంగా ఉచ్చరిసాడు, ఎవడైనా ఇ౦గ్లీ షు దేళస్థుడు వ మాగోగ డఉన 
న్యాసం ఇచ్చి పోళాడనుకోండి. మేము అదివరకు! ఒరనిథంగా ఉళ్చరింభే 
శకాన్ని అతడింకొక' విధంగా ఉచ్చరించి పోతాడు. అప్పటి నుంచీ మీము 
'వాడికిమల్లే ఉచ్చరించటం మొదలు పెడతాను. సిమాన నగ్ధం గా మీము 
పూర్వం ఒకమాటను 'లొబశేటరి” అ నేవాళ్ళం తరువాత అది 'అనోశిటరీ' 
అయింది, కనుక దీనికి నియమంలేదు. మరికొన్ని ళబ్దాలు ఉన్నవి. ఆ కోట్టిలు 
[అంచి ఛాషలోంచి వచ్చినవట. ఆభామ. మరీ అధ్వాన్నం. , అందుచేత మరీ సాగ, 
ర్తికమెన ' భాష అట, జకమాటకు చివర” అయిదా రడురా లుంటపి, అపి కలిఫీ 
ఏదో ఒక -కకువుని ఊదినట్లు ఊదాలితప్ప నీతీ, బాతీగల ఉచ్చారణ 'ఉండదు. 
కనుక. మీ కష్టమై తే ఈ కట్టడికి లోబడి చదువుకుం "కీ చదువుకోండి” అన్నాను, 
విష్ణుశర్మ అన్నాడు; గొప్ప గడుసు 'ముంజాకొడుకు, ' “అబ్బాయో ! మొన్న, 
వయి రూపాయలు సం పాదించావు, మాకు కుట్టంచిన గుడ్డలు?, ఫీ యింట్లో, 
 శెచ్చుకున్న సోమ గీ" అంతా కలిపినా మూడు వందలకన్న ఎక్క్కువళాదు, నీకు 
ఏడు వందలు మిగిలింది. నీవు లెక్కలు వేస్తున్నావు, చూస్తూనే ఉన్నాను, 
అదంతా అట్లా ఉంచు. ఆ వడువంచలూ నిన్ను ఊరిశీ తిననిస్తా ననుకొన్నా'వా? 
వమైనాసశే నీచేత ఇంగ్లీషు చెప్పించుకొని తీరుతో” నన్నాడు, .నేను సే 
నన్నాను చా డొకందుకు పోస్తుంళు మన మొకందుకు శాగుతున్నాము. సరే 
నని మా పిల్లవాడి 'పున్న కం ఉందిగా, ఫస్టుఫారం వున్తకము. అది తీసుక 
వచ్చాను. 'అందులో (పతిపాఠం మొదట కొన్ని మాటలు ఉన్నవి. ఆమాట 
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లన్నీ ఒక కాగితంమీద (వాశాను. ఉచ్చారణలూ, అరాలూ అన్నీ వాశాను. 
ఛేనొక అలివికల పనిచేశాను. మీతో చెప్పలేదు. వీళ్ళిదరు కదూ. అందుచేత 
నిన్న సాయం|తం ఒక "కార్భన్‌ "పేపరు కొనుక్కు We కార్భన్‌ తో రెండు 
శాపీలూ ఒక్కసారి తీసి వేశాను. ఇద్దరికి చెరొక కాపీ ఇచ్చాను. చదవండి 
కూర్చొని అన్నాను. ఈ కాగి శాలు వాళ్ళ కప్ప జెప్పి నేను ఈ సారి భార్యా 
పిల్లలతో నవో సినిమాకి వెళ దామని,ళా తి వన్నెండింటి కి వస్తాము. అప్పుడు ఈ 
పోటుఉండదుగా, అన్నం "పెట్టు కు లతీనమని చెప్పి పోతా ము, వాళ్ళకు 
మంవాలుకొని వరుపులు కుట్టించి దుప్పట్లు వేసి అగ్నిహొ (తపు శెలువలు 
కొన్నప్పటినుంచి వాళ్ళిద్దరూ బలిగా నిద్దర్లు పోతున్నారు లెండి. వాళ్ళ 
గుల్లలు పఏింటూఉం కు వేదంలో చెప్పానే "వర్గాశాలంలో కప్పలు ఎదురు బళ్ళు 
పడీ పనసలు శెప్పినట్టుంటుందని, అల్లా కాకపోతే దేవుడిగుళ్ళో మంత్ర పువ్చం 
చెప్పినట్టుంటుంది అని, ఆ రెండు పీర్ల లిస్టులూ వాళ కిచ్చే శాను. మాఆవిడని 
శిడీ కమ్మన్నాను, ఆవిడకి అప్పటినుంచీ నామీద గుజ్జు పోనేలేదు, నేనావిడని 
సినిమా బయలుజేర'ే అంశయే ఇంక చెప్పుణాబూ! ఇంట్లో మొదలు పెట్టింది 
కథ. ఆ ఉన్న నలుగురు పిల్లలకీ తలలుదుప్వి నీళ్ళుపోసి ఉతికిన చొక్యాలు 
తొడిగే టప్పటి0 _ఇం తాఏడి స్తే ఇదరు వెధవలకి (కాపింగే- సరిగ్గా రెండుగంటలు 
పట్టింది. నారు భయ చుమిటం"టు ఇద్దరూ రావసి ముండాకొడుకుల్ని ఇంట్లో 
పట్టుకున్నాను. పీళ్ళిద్దరూ అరగంట య్యే అప్పటికి మాకా మాటలన్నీ వచ్చే 
సినవి. పాఠం 'చెప్పమంటా “శమోనని, వచ్చినవా లేదా? అని (పశ్నలు వేద్దా 
మంటు మర్యాద కాదా యే. పంచశం[తం (వొసిన విష్ణ్టుళర్మ నడగనా* భార 
తం [వ*సిన తిగ్కన్న నడుగనా? నిబానికి నేను వాళ్ళకి [వాసి ఇచ్చినమా టలు 
అన్నీ కలిపి నలభై లేవు. శాస్తాలు కూర్చుని వ్లెవేసిన ముండాకొడుకులకి ఈ 
నలి లంగ్‌ ము మాటలు ఒక బుగ్గకిరానవు, నేను “అవిడచే మో తొందర పెడ 
శాను. నుగీ మి* పసిపిల్ల . దానికీ వాళ్ళమ్మ ఉతికిన చొక్కా తొడుగుశా నం 
టుంది. అది ౫ పులో ఉన్న పట్టుచొ కా త కొడుగ మంటుంది. అది పండక్కి 
కొడుకో. వాలి, రోజుకి భొడుక్కుం ళు మూనీపోతుందని ఇదంటుందె. అది 
యేడవడం మొదలుపెట్టింది. ఏడిస్తే ఏడ్చింది. ఈవిడ దాని కంటికి కాటుక 
పెట్టింది. ఈ రోల్లో! will ఎవళ్ళు పెట్టుకుంటు న్నా రు? వద్దని నేను, 

కాటుర "పెడితీ గు పెద్దవి అవుళవి, అని uh "పెద్దవో చిన్నవో పస్తుతం 
సొటంగు జగుశుంది. అది | సళ్చేటప్పటికీ ఆ కన్నీళ్ళతో ఆకాటుక అంతా దాని 
మొప+నుంఛి* అయింది 'అంటీ మళ్ళీ పదినిముమో లొలస్య మన్నమాళశేు. 
మొద్దొ 'మొవ"మంళా సేనుకున్నావని మొట్టమొదట దాన్ని కొట్టాలి. తరు 
వాల్‌ ఆదరా బాదరాగొ నబ్బు వెట్టి కడగాలి. నబ్బు బెట్టి కడిగితే. పోదుగా, 
నలుపిం కా వ్యాపిస్తుంది. అప్పుడు కడిగిన మొహమే మళ్ళీ సున్ని పిండితోనో, 
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కుంకుడు కాయల రనంతోనో కడగాలి. అంశు రెండు సొర్లన్నమాట, ఇల్లా 
అయిగం తరవాత ఏమైందో తెలుసునా! మీరు విసుగుగా ఉంటుం బే మో! మి 
వినుగుగా ఉన్నమాట అట్లా ఉంచండి, ఈ ఆలని సని! నాకు ముళ్ళమీడ 
కూర్చున్నట్లుంది. మొద ళు సున్నిపిండితో రోడిగిఏ సరిపోతుంది కదా, 
మొదట సబ్బుళొ! కడిగింది. ఆ కడగటం ఎట్లా కడిగింది, దానిక ఉవికన చకా 
తొడిగిన తరువాత కడిగింది. అది ఆ ఉగిగిన సొర్టాతో వెంటనే 
మొగం తుడుదుకొిన్నది. మళ్ళీ రెందు చరిచింది. సల్మ ఎట్లా గయి తే నేమి? 
'పెశెలో ఉన్న కొ త్లచ్లొ కౌ థో ము గర గక లేదు. ఎట్ల అను) స్తన శరువాశత 
తన ముస్తాబు మొదలుపెట్టింది. ఇదం ఆ ఎందుగు చెస్పకున్నానం పే, మీరూ 
పెళ్ళాం బొడ్డలు కలవా శక దాం, చ బాధల్లో" న్న కష్టం గటు ౪ శోలునుగా 
అని చెపుతున్నా. ఇద ౦ తొ నట్టవ ప్పుడు కష్టం గాదు. నలదిర ఏనయినా వని 
"పెట్టుకున్న ప ప్పుడు, ఎక్కడికైనా తప్పించుకుపోదాః మునుకున్నవ్చృడు అప్ప 
డున్నది ఇందులో బాధ. చివరకి ఆవిడా సిర్హిలు* శయా్ఞరైనొగు,.. ఆరుగంట 
లెంది. అప్పుదు బయలుచేరి శే సినిమా వోలు దగ్గర "౫ ళ్ళేటప్పటిగి ఏదుగంట. 
మతే కొంత బ్‌ బొ్మ్న్ము అయిపోశుంది, boon గ గంగ గటి లం నచ్చిన 
తరువాత చేను వెనక్కి తీళానా పిల్లో తోనా చిిధకొంగే ఆగత నా బాధ! 
ఎక్కు వవుతుంది. నశే నేనూ తూగుశున్నా ను, బంట థో Man 1 గ ) “టలు. 
మాకు వచ్చినవయ్యా, నీవేదో “పెళ్లాం బిడ్డలతో సినిమ “క ఎట్ళటున్న టనాబ్బవు 
మము పడుకొని నిదురపోయినశరువాగ nd Oo sob) (టి ఎ*ర'మ్సీ. 
నంకూావా్‌ అన్నాడు. ఆవలి “స్తే (పనులు టిక్కు. క, న. చికు. 
“అల్లాకాదు. రేపు రాతికి పం! అన్నాను, అయన సగ నన్నాడు, 
మరునాడు రా|థికీ క్రూందోశ్చ ద్ర తప్పగో భల కకక సన నొక) . 
రా(తిపూట కూర్యోవటమం శే ప సీసీ గిస్సీడు. సిగ మ "యింట్లో 
విద్యుద్దీపాలు లేను. లాంతర్లు ఉన్నవి ఆ లాంగట్లు సలుగటాన్ని గురించి 
అదొక “వెద్దకథ పోనివ్వండి. అవి ఎప్పు)? గుడ్తిగా'ే ఉంటవి ము చచ్చినా 
తెల్లగా ఉండవు. ఎక్కుడచూచినా రాజకీయాల, గిరసటంలు అంటుంది. 
ఆ గ్లాసుని నువ్వెప్పుడెనా సీమనుద్ద" పు తోమశబం జని, గంానంటుంది., 
అ కిరసనాయిలు అచ్చమైన కిరననాయి లేనా. అంధుఖో నీ సళ్ళు ఎస్సి ఉన్నవి, 
అసలది ఎజ్జగా ఉన్నది. అది అంగకన్న ఎగువ. తటట్యంది? అంటుంది, 
అనలు రాజ్యం చేసేది వత్తి, అది కగలనంటుంగి, diy, wf తోసినా 
కదలదు. వెనుంచి లాగుదావుంళు అందదు సీఎంసీరణ. నీసినట్టుగా 
చెశకాలకు పెట్టుకుంటా మే చెద్దపిన్నులు వాటిని పసి 'మధిక “పటి లాగుదాకుని, 
అందులో నుంచి దారపు పోగన్నా తెగివస్తుంది క స్స గ్ల (1) చగ్చినా 89 
రాదు. గుట్టం గుడ్డిదెనా ధాణాకి లోప పం ఖేదని అ లోపలికి బృలకరచుకోగీ" 
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పోయిన ఆవ జీ మ కోడిగట్టుతుంది. ఆ ఒక్క లొంతరులో ఈ రోజుల్లో 
ఇన్నీ రాజకీయ *లు ఉంటవి. ఆ లాంతర్గముందర కూర్చొని చదవటమంశే 
హా కేమీ ఇష్టం లేదు, పళ్ళ! పొఠమిస్పృ 'ఉవ్వడు చెపుతాడు? నిజమే ననుకోం డి. 
వాళ్ళ డబ్బు శీను బ్యాంకులో వేశాను, వోళ్లు మాతం తినటంలే, ఈ 
వారం రోజులముగ టర క ఉస్నారీమిటి ? మం|తులను పిలిచి టిపార్ట్‌ లిచ్చిన 
టిస్తున్నా (సిర బి, నలశై మాటలాయె (వాసియిచ్చింది. సె లింగు 
అడి అశ్జిలడిగ  గడిఫీస్తముని పుట్టింది. అయ్యా! మీకేమీ అనుకో 
కూడదు. మీకు మాటలు వచ్చినవో రాలేదో చేను (పళ్నలు వేస్తాను. దయ 
వేసి సమాధానాలు ఏప్పాలి అన్నాను. వాళ్లు సరే నన్నారు. ' మొట్టమొదట 
106, ది అన్న దాన్ని అడిగాను. స్పెల్లింగుచెప్పారు. చెప్పి విష్ణుళర్మ ఇది ది 
ఏమిటయా్య, థి అనాలి. ది అనటానికి de ది అనాలి అన్నాడు. అంశ 
తీక్కూన్న “అల్లా కాదయ్యా 6 థీ అవునుంది. ద8 The ఏ ఉండాలి 
అన్నాడు. సే నూరకో కూడదూ, నా దగ్గర ఎంత గాడుంది, నిజానికి 116 జే 
శానా థి. 0800 'భరపీ అసేమాట ఉంది, అందులో "ఖయే అయింది. విడిగా 
దానంతట అదయి ౪ మాొ[త్రం ది అపుతుంది అన్నాను. ది అంశు ఒక అని అర్లం 
[వాని పెట్ట*ను. ఆయన 8 అన్నా ఒక, ది అన్నా ఒక. రెంటికీ ఒకే అర్థమా 
అన్నాడు. నేను “బాబూ! అంత తొందర పడకూడదు. మొట్టమొదట పిల్లలకు 
చదువు చొప్పు టప్పుడు ఏటినీ ఒక అని అర్ధము చెపుతాము తప్ప నిజానికి ఈ 
_ శెండు మాటల[ అర్దాలు లేవు, 2 రంg అం శే ఒక కుక్కకాదు, వట్టి కుక్కు 
అని అరం, అర్ర ""గే fhe man అం సే పట్ట మనుషుుడు అని అర్థం. ఆ నును 
ష్యుడు అని కాదు, శాని ఒక్కొక్కప్పుడు Theman అంజు ఆ మనుష్యుడు 
అని కూడా చెప్పవలసి వస్తుంది, అది పోగా పోగా శాని తెలియదు అన్నాను, 
విష్ణుళర్శ అచేమిటయ్యా, ఇందాక The అంటే ఒకటంటివి. ఇప్పుడు ఆ అని 
అర్థముంట* 'పేమిటి” అన్నాడు. నేను నీళ్లు నమిలి కాదు కాదు, The అన్న 
మాటకీ ఒక అని అగ్గం లేదు. తత్‌ అనే అరమే*, ఒక అని మీ కందు కర్ణం 
చెప్పానబ్బూ అని ఆలోచిస్తున్నాను. విష్ణుళర్మ “ఆలోచించకు, [పమాధో 
ధీమతా మపి అన్నాడు. అన్ని |పమాచాలు గల ఆభాషలో నీకు ఒక్క 
[సమాదం వస్తే శ ప్పమిటి" అన్నాడు. చేను Man చెప్పమన్నాను, విష్ణుళర్శ 
స్పెల్లీంగు చెప్పి అర్ధం చెప్పాడు. తిక్కన్నను oman శెఫ్ప మన్నాను, 
ఆయన “స్పిఠలింగు చెప్పి అర్థం చెప్పాఢు, విష్టుళర్మ అన్నాడు, వమయ్యా నీకు 
కండు మూడు ఇావలు వచ్చునల్లే ఉందే, నేను ఆయన ఎందు కడుగు తున్నాడో 
తెలియక నచ్చునండీ అన్నాను. ఆయన నంస్కతంలో Man "కేమిటి అన్నా 
డు. పురుషుడు అన్నాను, Woman క్రో అన్నాడు. (స్రీ అన్నాను. తెలుగు 
లోనో అన్నాడు. మగవాడు, ఆడది అన్నాను, నీ కింకే భాషలు వచ్చు 


అన్నాడు, హిందీ వచ్చు అన్నాను, మరందులోనో అన్నాడు, మర్స్‌, బారక్‌ 
అన్నాను. ఇక విష్ణుళర్మ చూడు మూడు భాషల్టొ చెప్పావు మగవాడికి మాట 
"నేరు. ఆడదానిని ఇప్ప శబ్దం పరు. ఇ దేమిటయ్యా ఈ ఇంగ్లీషులో ఆడది 
అనటానికి మగాడి కేదో తగిలించా శేమిటి ? అన్నాడు నాకర్థం కాలే. 
మళ్ళీ ఆయన అన్నాడు. తెలియలేదా? తెలియదు నాయనా? అది నీశెలివి 
తక్కువ కాదు. ఆమాటలన్నీ బుద్ధికి అ భ్యాస మై ఉండటం మూలంగా వాటిని 
ఆలోచించే నిశితత్వం బుద్దికి పోతుంది. ఇప్పుడ డప్పుజే సను ఇెప్పకూడదుకాని 
ఒక విషయం ఇప్పు జే చివ్చుళాను. ఈదేశంలో మీరందరూ ఇంగ్లీషు చదువు 
తున్నారు. మేము అక్షరాలు నర్పుకెని పదిమాటల కాడికి వచ్చే టప్పటి క 
మాకీభామ ఇంత కంగాళీగా ఉన్నదే. ఇది యింత కంగాళీభామ అని మీ 
కెందుకు తెలియటం లేదో తెలుసునా! మీ కలవాక్రైపోయింది. వాళ్ళు 
చదువ మంటున్నారు. మీరు చదువు తున్నారు. చదివి తే కాని మీకుదో్యోగాలు 
రావాయె. చైగా శరీర మాద్యం ఖలు ధర్మసాధనం కదా! అన్నాడు. నాకు, 
ఒళ్ళు మండిపోయింది. మశ్యాదగా చెపు కే ఏవమచే వాడినో కాని ఇంత ఆశే 
వణ చూ సే ఇంగ్లీషులో అంటా లే Turned to bay అని అల్లా అయింది నావని 
'నే నన్నా కదా “అయ్యా! మరీ అంత తీసి వేయకండి. Oman అని ఊరకే 
అన లేదు వాళ్ళు. పురుషునియొక్క శరీరంలో నుంచే వాళ్ళ భగవానుడు 
స్త్రీని తీశాడు. అందుచేత పురుషునిలో నుంచి పుట్టన ది గనుక Woman 
అన్నారు. అది కాకుండా నాకు తోచిన ఒకమాట చెపుతాను. మన బేళంలో! 
మల్లే వాళ్ళా దేళంలో నంబం ధాలు తలిదం[డులు కుదుర్చటం ఉండదు. మగ 
వాడు ఆడదాన్ని ౪/00 చేసాడు. 00 చేయుట మంశే దానితో స్నేహం 
చేసి, దానితో నాట్యం జీని దానికి పూవులు కొనివెట్టి ఇలాగా చివరికి ఆది 
వాడ్ని పేేమించి వెళ్ళి చేనుకుంటాను అనే టట్టుగా చేయటం. అందుచేత 
Woman అన్నారు. చూడండి ఎంత బాగాఉందో శబ్ల౦ అన్నాను. అం శు విష్ణు 
కర్మ చాలా బాగుంది. కాని నిన్న కాబోలు నేను 'పీధి వెంట వస్తూ పలకగా, 
ఇద్దరు నిలుచుని పోట్లాడు wale వాళ్ళు చొక్కాలు గిక్కాలు తొడు, 
కున్నారు. ఒక అతడు (ప్రీ కక ఇ ఉండాలి అని పోట్టాడుతున్నాడు, 
Man లోనుంచి Woman పుడి కే (శ్రీస్వాతం[త్య మేమిటి? వాడు మగవాడూ 
ఇది ఆడది అయి తే (స్ర్రీస్వొాత (త్యం ఉండవచ్చు. ఆళబ్దం వేరు. ఈళ బ్లం సరు. 
అందుచేత అనాదిలో వాళ్ళకూ వాళ్ళకూ సంబంధం ఉండక పోవచ్చు. ఇక్కడ 
అట్లా కుదుర బే అన్నాడు. నాకు ఒళ్ళు మండిపోయి "అయ్యా! మీరు వేదాంతం 
సృష్టి ఎట్లా జరిగింది, శబ్దం ఎల్లా పుట్టింది. పుడితే ఇల్లా పుట్టాలి, వీటిని 
గురించి చదువుతున్నారా? భాష నేర్చుకోవటానికి చదువుతున్నారా" 
అన్నాను. తిక్కన్న అస్నాడు “అవునయ్యా |! విష్ణుశర్మా! పాపం అతడు. 
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ఈ దీపం ముందర కూర్చో లేకుండా ఉన్నాడు. ఈ పూటకి వదలివెట్టరాదొ 
అన్నాడు, విష్ణుళర్మ అన్నాడు కదా! అవునయ్యా ! ఎందుకు వదలి పెట్టాలి, 
నేనేమో రెండు పూటలా వంట చేస్తుంటిని, మొన్న కనుక్కు నచ్చాను, 
రెండు పూటలా అన్నం "పెట్టి, నెలకి ఇరవై రూపాయ లిస్తేశాని వంటవాళ్ళు 
కుదరటం లేదు, ల్‌గో వాళ్ళు ఆనీ ఇవీ ఎత్తుకు పోతుంటారట. పదువందలూ 
తన*వర బ్యాంకులో వేసుకున్నాడు తప్ప మీరీ నాల్గురూపాయలు వాడుకో 
మని ఏమన్నా ఇచ్చాడా! చారిలో వన్తూ ఉండగా ఆయన ఎవరో చేతిలో 
ఏదో పనుకొని పీలుస్తున్నాడు. నేనేమిటయ్యా అని అడిగాను. నళర్గం అని 
చెప్పాడు. ఎట్లా ఉంటుందో అని నేనుకూడా ఒక్క చిటికెడు పట్టి పీల్చాను. 
నిజంగా తిక్కన్నగారూ ! మీరు భారతం (వానే రోజుల్లో ఆ నళ్య'మే పీల్చి 
ఉంచు మీరు (వాసిన భారతంకంకే ఆ భారతం పదిరెకైక్యువ బాగా 
ఉండేది, అన్నాడు. అంే తిక్కన్న “దాని కేముంది మళ్ళీ [(వాస్తాను. అది 
దేనితో చేస్తారో కనుక్కు రాక పోయినాబా” అన్నాడుః విష్ణుశర్మ “కనుక్తు 
వచ్చాను. భయంలేదులే. అసలు కొనుక్కునే వద్దామనుకున్నాను. ఇతడు నా 
చేతికి ఏమీ డబ్బివ్వలేదాయె. _వెగా ౪ంకొకవేచీ వచ్చింది. మనకు ఈ 
నాణాలూ, వీటి మారకం తెలియదు, ఈ జఇంగ్లీషుతోపాటు ఈయన దగ్గర 
లెక్కలు కూడా చెప్పించుకోవలసి వచ్చేట్టుంది. రూపాయకి ఎన్ని అణాలో 
ఎన్నికానులో, ఎన్ని వైెనలో ఏ నాణెంయొక్క_ ఆకారం ఎట్లాంటిదో, 
తెలియకుండా బజారుకి వెళ్ళితే వాళ్ళు మనని నెజ్హి పుచ్చకాయ కింద కనే 
స్తారు. పూర్వం మనం (బ్రతికి ఉండే రోజుల్లో లెక్కలు వేరాయె. దీనారము 
అనిగానీ, మాడ అనిగానీ, ఠోలీ అనిగాని ఇలాంటి మాటలు వినబడడ మేలేదు” 
అన్నాడు. 'నేను చప్పున ఇంట్లోకి వెళ్ళి నాలుగు రూపాయలు తీసుకువచ్చి 
ఇద్దరికీ చెరి "రండు రూపాయలు ఇచ్చాను. ఇచ్చి ఇంట్లో ఇంత చిల్ల ర ఉంశు 
తీనుక వచ్చి ఆ నాణాలన్నీ. చూపించి అర్గరూపాయలూ, జేడలూ, అణాలు 
శానులూ అన్నీ చూపింఛాను. చూపించి బాబూ మీ డబ్బు నా కక్కరలేదు. 
కావలిస్తే ఆ బ్యాంకు అకౌంటు మీ చేరనే పెడశాను అన్నాను. విష్ణుళర్మ 
పగలబడి నవ్వటం మొదలు "పెట్టాడు. “ఓరి పిచ్చివాడా! నీడబ్బు మా 
కెందుకోయి. నేను ఊరకే నిన్ను ఏడిపించే అందుకు అన్నాను. నీ భార్య 
నాకు కూతురాయె. నీ వల్లుడవుగదా ? ఆడబ్బు నీ పెళ్ళికి కట్న మిచ్చా 
ననుకుంటా లే" అన్నాడు. ఎగళీ సే [బహ్మవాత్య, దిగదీ-స్తే గోవాత్య. వీళ్ళతో 
వ్యవవోరం క త్తీమీది సొముగా ఉంది. నలరేనని నాకు విసుగెత్తి చెపుతా 
పట్టండి కూర్చోండి అన్నా. విష్ణుళర్మ 'ఇప్పుడెందుకులే” అన్నాడు. తిక్కన్న 
అదెంమాట ! నీ వాయన మనన్సునంత కష్టపెట్టావు. అతని కిప్పుడప్పుడే 
నిదురవడుతుందొ వడుతుందొ కొంత సేపు 'సెర్చుకొందామన్నాడు. సరేనని 
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ఇద్దరూ కూర్చున్నారు, వెళ్లుట అన్న మాటకి ఇంగ్లీషు ఏమిటి అనీ అడిగాను. 
విష్ణుళర్మ "జి.ఓ. గో” అని చెప్పాడు. నేను 180 అంటే, ఏమిటి అని అడి 
గాను. ఆయన నేను వెళ్లుట అన్నాడు. నేను అల్లాకాదు 1 క0 అంచు నేను 
వెళ్లుదును అని అర్థం అన్నాను. ఆయన ఇందులో “దును” ఎక్కడ ఉన్నది 
అన్నాడు. నెను అల్లా అనుకోవాలి అన్నాను. ఆయన ఇది బాగా లేదు 
ఇది ఏకాలమో చెప్ప మన్నాడు. నేనేం చెప్పను * వర్తమానశాలమాా? 
భూతభ వివ్యత్తులు కావు, తద్ధర్మ కాలము అనవలి, ఇం గ్లీషులో దీనినీ 
Present indefinite అంటారు. అం నిశ్చయంగా చెప్పటానికి వీలులేని 
వర్తమానకాలం అని అర్థం, అంచు వెళితే వెళతాను లేకపోతే లేదని 
కావచ్చు. (పతిరోజూ వెళుతూ ఉంటా నని కావచ్చు భాషమీద (ప యోగిస్తూ 
ఉండగా దాన్ని వాడే సొగను తెలియాలి తన్న ఖచ్చితంగా చెస్పటాని" 
వీలులేదు అన్నాను.  విష్ణశర్శ “అది కాదయ్యా, “గ్లో! అన్నది, వట్టి 
ధాతురూవం గదా, అది |క్రియ కావలెనం'చే దానికొక |పత్యయం చేరవలెను 
కదా, నామవాచకములకూ |కియలకూ [ప్రత్యయాలు చేరుతవికచా, ఇప్పుడు 
man అని ఉన్నది. Man అనగా మనుష్యుడు, మనుష్యుని వేత అని 
తెలుగులో తృతీయా విభక్తి చేరుసాం. సంస్కృళంలో మనుష్వేణ అంటాం. 
హిందీలో ఏమంటారు, మనుష్య్‌ సే అంటారని నేనన్నాను. ఆయన "నారి 
చూశావు కదా! మన మూడు భామల్లోను నామవాచకానికి కరణార్గంలోో 
తృతీయా విభక్తి వాడాం కదా అల్లాగే క్రియల మీద కూడా (పేశ్యయాలు 
వాడతాం! దాని దగ్గరికి తరవాత వనాను. మనుష్యుని చేత అన్నట్లు తంగ్గీ 
మలో ఏమేం టారు అన్నాను, నేను by the man అన్నాను. అదేమిటి అన్నా 
డు ఆయన. నేను వి. వె. [బే అంశే చేత అని మీకు [వాసి యిచ్చానుకదా, ఆ 
ఆ 2 కలిపాను అన్నాను. ఆయన ఎక్కడ కలిపాచో 'తెలునునా అన్నాడు, 
ఇందుక సే మీ స్కూల్లో నీకు జీతం చెరగటం లేదు. లేకపో శే మేము మీఇంటి! 
రావటమేమిటి? మీస్కూల్లో మీ తెలుగు శాఖకి ఇంకొకడు అధ్యశుదు కావట 
మేమిటి? అన్నాడు, నేను “వాబూ ! కాదు. ఈ భావనలో శబ్దము తరువాత 
(పత్యయము చెర్చరు. మరీ నామవాచశాలకి వెనకనే చేరుస్తారు" అన్నాను. 
ఆయన అయితే విభకి, (పత్యయాలన్నీ చెప్పు” మన్నాడు. అని ద్వితీయా 
విభక్కీ (పత్యయ మేమిటి అన్నాడు. నేనేం చెప్పను. ద్వితీయా విభక్తి (ప్రత్య 
యము లేదు అన్నాను. ఆయన అల్లా అయితే “రాముడు రానణుని చంపెను” 
ఇంగ్లీషులో ఎల్లా చెపుతావు ఆన్నాడు. నేను చంపుట అన్న మాటకి మీకు 
ఇంగ్లీషు రాసి పెట్టలేదు కదా అన్నాను. ఇప్పుడు చెప్పు అన్నాడు, చెప్పాను. 
kl అని. ఆయన రెండు ఎల్‌లు ఎందుకు అన్నాడు. నేను అట్లాంటి వక 

వెయటానికి మీకు , వుకుం లేదన్నాను, అని Rama killed Ravana ©} 
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చెప్పాను, Killed భూత కాలిక (క్రియ అన్నాను. ఆయన అది సే నయ్యా చంప 

టాన్ని మధ్య "పట్టూ 'టీమి అన్నాడు, 'సేనం కే ca ఆయన నవ్వి ఎవడు 
చంప బడాలో శ తప్పించుకు పోతాడు సుమా అన్నాడు. ఆయన చమ 
అరం నారు బొందరగా అరం కాలే, కొంత సేపటికి అయింది. నావంటి 
బుగ్ధిమంతులు లోకంలో ఉంటారు కదా, వాళ్ళ కోనం ఇందులో ఉన్న చమ 
అక్కర సుమిటో చెపుతాను. నిజానికి ఇల్లా భామని చూన్తే ఆ భామ నిలు 
వమ. ప ఛామో నిలువదు.నంస్కృతం ఒక్క శు నిలుస్తుంది. అందులో నుంచి 
పుట్టిన భాషలు కనుక భారత బెళపు భావులు నిలువ వచ్చు. ఇవి శబ్లాలూ, 
అరాలు? నేర్చుకోవటం కాదు. రాముడు రావణుని చం "పెను; అన్న వాక్యము 
ఉంచే రావణుని అన్న శబ్దం వెనుక ఉన్నది. చం చెను అన్న శబ్దం తరువాత 
వచ్చింది. చావటం జరీనం దన్ననమాట. ఎవడు చంపబడ్ల వాడో నో తత్ప్చూర్వ 
మం బే చెప్పబడ్డ*డు.చంపుట అన్న gel అర్థం వాడికి తగులక తవ్పదు, 
బ్రదొొక మొన రు విలతణ మైన ఊవా, అక్కడ ఎవ్వడూ చంపటమూ లేదు 
బాం వటముూ "నేదు. కాని ఆ [కియ' యెక్క ఫలము ఎవణ్ణి చెందుతున్న దో వాణ్ణి 

వెనక నెట్టటం మూలంగా వాడికి తగిలిన ది. ఇంగ్లీషులో అట్లా తగలటానికి 
వీలులేదు. నూటల యొక్క వరున ఇట్లా ఉండాలీ కాని అట్లా ఉండ కూడదని 
ఒర చమ'చాార్నమైన తత్వ దృష్టితో ఆయన వ్యాఖ్యానం చేశాడు. అది చమ 
రంగా అన్నాడు. ఇది ఎంతమంది కద్ధ మవుతుందో నాకూ తెలియదు. 
నికు అగ్గి మెందని తెలిసన తరువాత ఆయన మళ్ళీ ఇలో అన్నాదు, ఇంకా 
చమశళా్కా రాన్ని కొనసాగిస్తూ. Rama killed అని నువ్వన్నాను. RAVanaఅనక 
ముందు బాడక్కడ నుంచి లేచి పోశాడనుకో. నీకేం వేయాలో తెలునునా 
పకుస్తూ ఒక 'మేకళని", కుక్కునో తెచ్చుకొని అక్కడ పెట్టుకోవాలి, ముందే 
'రావబున్న అగ్యూడ సెట్టావనుకో లం కెట్ట? పోతాడు, చచ్చి తీరవలసిందే 
నన్నాడు, సేను “చాబూ! చాలు ఈ చమకత్కారంి అన్నాను, తిక్ళు.న్న 
అన్నాడు, గం'దాకొటిబట్టి ఉరకున్న వాడు, “అబ్బాయి, ఇది చమత్కారం 
కడు. భావ, భానలం'టే త్‌ ల అక్కడ ఉన్నటువంటి శబ్దాలూ 
వాళస్యాల ద్వారా మనం శలునుకోనటం. మనుష్యుని యొక్క బుద్ధి ఎప్పుడూ 
(సనరిస్తు” ఉంటుంది, నవాని మనస్సు చలిస్తూ ఉంటుంది, ఇది మనసో అతభణం, 
ఆ మనన్సు యొక్క నడకరు అనుకూలంగా థామని నిర్మించు కోవాలి. వాక్య 
ఫన్యానం అట్లా ఉండాంలి, చంెసిను అనటం తో ఎవజ్లో ఇదివరకే తెలి 
గాలి తరువాత తెలియట మసిది మనస్సులో ఉన్న పరమ సూభ్యూంళము 
నగ బరువైన విషయం. ఇంత వరకు మేం చదివింది ఏమీలేదు. ఈ అవరాలు 
భణ కొని, వది మాటల దగ్గరరు వచ్చి ఒక్క వాక్యం కాడికి వచ్చే అప్పటికి 
భు గ కింత ఘోరంగా ఉన్నది. ఈ భాషని. ఈ దేశంలో, బంగారం నంట 
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దేశంలో, సంస్కృతంలో నుంచి పుట్టిన తెలుగుభాష చదువుకున్న దేళంలో, 
పసిపిల్లల అందరి బుద్దుల మీదా, అందరి మనస్సుల ఫీచూ వందల ఏండ్లుగా 
మీరు రాస్తున్నారు. వాళ్ళకి తెలియకుండా వాళ్ళ మనస్సులలో ఉన్న పరమ 
సూత్మమైన, పరమ పరమ నుకుమార మైన మనోవృత్సి ఎంత బాధ పడు 
తున్నదో ఎంత బరువవు తున్నదో మీకు తెలియటం లేదు, అందుకనే కాబోలు 
మీరందరూ ఇంత తెలివి కల వాళ్ళుగా ఉన్నారు" అన్నాడు. అప్పుడు 
విష్ణుశర్మ ఇలా అన్నాడు, “ఇదిగొ నయ్యోయి! ద్వితీయా విభక్తి [వశ్యయం 
లేకుండా ఉండటం చాలా తప్పు, అసలు విభక లేకుండా ఉండ కూడదయ్యా,. 
ఒక విభక్షి [పళత్యయం కోసం ఇంకొక విభక్సి [ప్రత్యయం ఊహించుకో వచ్చు. 
శాని అది ద్వితీయా విభక్తిలో చేయటం వాగుండదు. చూడు Rama killed 
Ravana అన్న శోబ్దం ఎప్పుడూ అక్కడ పడి చావాలసిందే. మన భాషలో 
రావణుని చంపాడు రాముడు. రావణుని రాముదు చంపాడు. రాముడు 
చంపాడు రావణుని. రాముడు రావణుని చంపాడు. ఇన్ని ఫిధాలుగా 
చెప్పాము. అన్ని వాక్యాలకీ తలా ఒక అర్ధం వస్తుంది. రావణుని చంపాడు 
రాముడు, రాముడు [పశ్వేకంగా రావణుని చంపొడనే అర్ధం వస్తుంది. ఆ 
అరం నీకు తెలిసే అట్టుగా ఇంకా నాలుగు వాక్యాలు చెవుతాను చూడు, 
హిరణ్యక శిపుణ్ణి చంపొడు నరసింహమూర్తి. కంనుణ్ణి చంపొడు కృష్ణుడు, 
రావణున్ని చంపొడు రాముడు, ఇప్పుడు చూశావా. రావణ శబ్దం మీద 
ద్వితీయా విభక్తి వేస్త డాన్ని మొదట ఉంచితే ఈ అర్ధం వచ్చింది. ెండో 
వాక్యం ఉన్నది. రావణుని రాముడు చంపాడు. ఈ వాక్యానికి అర్థం ఎట్లా 
వన్తున్నదో చూడు. ఇం[దజిత్తుని లవ్మణుడు చంపాడు. రావణుని రాముడు 
చంపాడు. మూడో వాక్యం రాముడు చంపాడు రావణుని. ఇంకోడు శాదని 
అర్ధం. ఇన్ని అన్థాలు ఎట్లా వస్తున్న వంటారు. ద్వితీయా విభక్షి [పశ్యయం 
ఉండటం మూలంగా, ఆ ళభ్లాన్ని మూడు చోట్ల ఉపయోగించటం మూలంగా 
వస్తున్నవి, విభక్సి (పత్యయం లేకపోతే ఆ అర్థాలు రావు. ఈ పోకులు లేవు. 
భాషని ఒడుపుగా వాడటానికి వీలులేదు. ఈ భావు గొప్పభాష అంటున్నావు.. 
సులభంగా అనేశార్థాలు చెప్పటానికి వీలున్నట్లు లేదే. తృతీయా విభక్సి చెప్ప 
మన్నాడు. నేను ఇందాక చెప్పాగదా. by the man అనాలి. అట్లాగే by the 
lion, lion అంటే సింహము. అంజు స్పెలింగు చెప్పమన్నాడు. చెప్పాను" 
ఆయన ఇదుగోనయ్యా! ఈ 110n కేమిటి గాని 'గో అంశే వెళ్ళు అన్న ళబ్దం 
. బాగుందయ్యా. గం గఛ్‌లో నుంచి వచ్చింది. మన గో శబ్దానికి వ్యుత్పత్తి 
కూడా అదేను. మొశానికి వాళ్ళ భాషకూడా సంస్కృతంలో నుంచే పుట్టి 
'దేమా అన్నాడు. నేను సంస్కృతం లోనుంచే పుట్టిందండీ. ఫారసీ, అరలక్సీ 
లాటిన్‌ [గీకూ సంస్కృతం ఇవన్నీ పూర్వం ఏదో ఒక భాష ఉండేదట. దాని 
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లో నుంచి స్పట్టినవి అంటున్నారు అన్నాను. ఆయన పభావ ఉండేది అన్నాడు ' 
చేను నొకు తెలియదండి. ఒక భాష. ఉండి ఉండాలి. అందులోనుంచి ఈ భావన 
అన్నీ పుట్టి ఉండాలీ అని వాళ్ళంటు న్నారు. అంశే ఆయన ఆ భాష ఏమిటో 
తెలునునా అన్నారు. నేనన్నాను, శెలియదండీ. అని వాళ్ళు ఊవా 
చేశారు అన్నాను. ఆయన ఎందుకు చేశారు అన్నాడు. నేను నవ్వి 
వాళ్ళు ఊవా చేళారంళశు ఎందుకు చేశారంటా శేమిటీ? అట్లా 
ఊహించారు. ఎందుకు ఊహించారం శు ఎవరు చెప్పగలుగుదు రన్నాను. స్టో 
యన “అది ఏమిటయ్యా ఒకళ్ళొక విధంగా ఊహించా రంశే, ఒక హేతువు. 
చేత ఊహిస్తారు. మేము ఇప్పుడు నీదగ్గరకు వస్తామని ఊహించాము. ఊర శే 
ఊహించామా, నిన్ను బాగు చేదామని వచ్చాము. అల్లానే నీ కేమైనా కార 
ణము తెలుసు నేనూ అడిగాను” అని అన్నాడు. నేనన్నాను. శతవిధాల 
కారణం ఇట్లా అయి ఉంటుంది. మనుష్యుడు మొట్ట మొదట టి బెట్‌ [పక్కాన 
ఏసియా మైనర్‌ అని ఉంది. అక్కడ పుట్టాడని ఒక సిద్ధాంతం ఉంద. అక్కడ 
ఒక భాష ఉండి ఉండాలనీ అక్కడ నుంచి మన ఛారత దేశానికి వచ్చిన 
వాళ్ళు నంస్కృృతంగా ఆభావని మార్చుకొం'ే ఆయా దేశాలకీ వెళ్ళిన వాళ్లు 
ఆయా భావలుగా మార్చుకున్నారు. మూల భావ మొతం చచ్చిపోయింది. 
అన్నాను. ఆయన “ఎట్లా చచ్చి పోతుంది. ఆ ఏసియా మైనరు గ ఆఫావ ఉండి 
ఉండాలి” అన్నాడు. చేను ఇప్పు డక్కడ ఆభాన లేదండీ అన్నాను. ఆయన 
అంత లావు నుసిపీ, ఛాపి. పెట్టు వేసుకున్న వాడు భాపీ, పెట్టా తీసి ఒకో 
కాలిమీద కూర్చొని కుడిచేయి చెక్కిలి టై భల ఏమెపోయిం దబ్బా” 

అన్నాడు. తిక్కన్న పకాలున నవ్వాడు, నా శేమీ తోచ లేదు. వాళ్ళు పంచే 
సినా నాకు కోంత సే “పిశే కాని అర్ధం న్‌ా క్రై ఆకే ఇదంతా ఆచేవపణ 
అన్నమాట. తిక్కన్న పగలబడి నవ్వుతుంకు నాకు కొంత సేపటికి తెలిసింది. 

ఈ మనిషిలో ఇంత ఆశేపణ ఏమిటి అనీ నేనన్నాను. అయ్యా! నన్నా షేపిం 
చడం చాలా శేలిక, మా వైనుఛాన్సలరూ మా మంతులూ మా వెద్ద పెద్ద 
" సండితులూ "పెద్ద (పొ ఫసరులూ వాళ్ళ దగ్గిరికిపోయి ఆర” తప్పు, 
తల గిల్లి తే గుడ్డి గవ్వ చేయని నాదగ్గర ఆ శేవిస్తే పమిలాభం అన్నాను. 
అయన కము వాళ్ళ దగ్గరికెట్లా వెళ్ల శామయ్యో. వాళ్ళు సుఖంగా నిదుర 
పోశారా ము, వాళ్ళకి కలలే రావాయె. కలలువ స్తేకదా మీము వాళ్ళదగ్గర! 
వెళ్లటం. నేను రెందు మూడు సార్లాలో చించాను, వాళ్ల కెవళ్లకైనా కలలో 
కనిపిద్దా ముని, వాళ్లు చక్కగా మాంస అవప్వీ తిని, చక్కగా తాగి పడు 
కుంటారు. వాళ్ళు 'శావిన ఉత్తమజాతి మద్యం వాళ్ళ కడుపులో ఉన్న 
మూంసంతో కుస్తీలు వడుతూ ఉంటుంది. “వాళ్ళు హాయిగా నిద్రపోతూ 
ఉంటారు. నాకు వాళ్లదగ్గరికి వెళ్ళటంచేత కాలేదు. ఇంత అలోచించాను. 
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ఎవడో నీవంటి జౌర్భాగ్యుడి దగ్గరకు వస్తే తప్ప నేను నా ఆశేపణ జిల వద 
లించుకో లేనని తెలిసింది. నీదగ్గరకు వచ్చాను, నశే కాని తృతీయా విభక్తి 
చూడు by Man అంటావా, by the man అంటావా అన్నాడు, నాకూ అను 
మానం వేసింది. దీని దుంప తెగ. ఈ ఇంగ్లీషు పాతిక ఏళ్ళు చదివాను. ఈ 
the ఎక్కడ వాడాలో నాకు తెలియటం లేదు. మా శాలెిజీలో ేలికగా 
ఆర,వనుంది లెక్చరర్లు ఉన్నారు ఇందులో నలుగు _రెదుగురు తాము పెద్ద 
ఇంగ షు పండిశులముంటూ ఉంటారు. ఒకడు Fowlers dictionary చూచి. 
వసాడు, ఇంకొక డదేమిదేమని Encyclopaedia యు చూచి వసాడు. వాళ్ళు 
కుస్తీలు పడుతుం'*గారు. అనే; పు _సకాలు ఉన్న పి ఇంగ్లిషు తప్పులు లేకుండా 
' ఎట మౌట్లాడ'లి అన్న దాన్ని గురించి. ఈ పాఠ్య [గంఖావే చదువలేక 
చనుం శు ఆ వక్యాడ చదువము* కాని ఈమధ్య ఈ దేళంలో ఇంటర్శీడియటు 
తప్పినవాళ్ళు ఉద్యోగాలు లెకుండా తిరుగుతూ ఆ ప తికలకీ ఈ పత్రికలకీ లేఖ 
కులుగా ఉంటూ ఇంగ్లీషు భాషం తా వాళ్ల కే వచ్చినట్లు నటిస్తున్నారని పంటు 
న్నాను, వాళ్ళ కేమైనా ఈ [16 ఎక్కడ వాడాలో తెలుసు నేమో. తెలియదు. 
నేను విష్ణుశర్శతో ఎట్లా అయితే నేమండీ తృతీయా విభ క్తికి by వెనక 
వేయాలి అన్నాను. ఆయన ఏంచేని*ను. వస్తాను అన్నాడు. అని నేను వేస్తాను 
సరే. నీ కొశుకుచేతి వేయించే అప్పటికి నీటంగు తెగుతుంది నుమా! అన్నాడు, 
వదిసార్లు చెపితే వాడె వేస్తాడన్నాను. *యన టంగు తెగటమం'ఓీ పదిసార్లు 
చెప్పటమే నన్నాడు నేనన్నాను. "అయ్యా! మీతో వచ్చిన ఇబ్బంది ఏమి 
ఎంశు మీ కదివరే వ్యాక రణం వచ్చు, సంస్కృ తాం|ధ వ్యాక రణములు 
మీ". తెలుసు. అందుచేత ఈ చాధ, పడుతున్నారు. మీకు మల్లే తెలుగు వ్యాక 
రణం రాని పిల్లలకు by the man మనుష్యుని చేత, by the dog కుక్కా చేత, 
by the cat, పిల్లి చేత, అని బట్టి చెట్టించేస్తాము. వాడికి ఈ తృతీయా విభ కి 
అనీ, (ప కృతి అనీ, (దేశ్యయమనీ, (పాతిపదిక అనీ ఈగోల లేమీ శెలియవు. 
వాడికి ఇంగీషు వచ్చేస్తుంది. అల్లా వస్తున్నది. ఇంతవరకూ కోట్లాది జనం 
ఎట్లా నేర్చుకున్నారు. వచ్చిన యిబ్బంది మీవంటి వాళ్లతోనే వస్తుంది". 
అన్నాను. ఆయన అన్నాడు కదా “బాబుకి వెళ్ళయిందని సంతోషించాడు కాని 
మెకై కూర్చుండే సవీతన్ను వస్తుందని తెలియదట. చాగూ! నువ్వు ఎం ఏ, 
ప్యావైనావని చెపుతున్నావు. నీకు ఇంగ్లీషు, తెలుగు, సంస్కృతము, మూడు 
భవ ల్లో పాండిత్యం ఉన్నదని నీవనుకుంటున్నావు. by the man అనాలో 
by 2% అనాలో నీకు తెలియదు. నీకు వచ్చిన ఇంగ్లీషు కంత బాగాతంది. 
నంస్కృతమూ తెలుగూ నీకెంత వచ్చునో మాకీ నెల్లాళ్ళ బట్ట తెలుస్తూ నేఉంది. 
ఈ దేశంలో ఇంగ్లీషు వచ్చిన వాళ్ళందరూ కట్ట"ంటి వాళ్లే నన్నమాట. కనీసం 
నగాటికి తొంభై తొమ్మండుగురికి ఇంగ్లీషు రాదు, తెలుగూ రాదని ఆరం. ఎందు 
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దేతరాదం శు ఓక భవ మాతృ భామ అయి కే ఆభాస మాట్లా డేస్తూ ఉండటము 
నల్ల భాషం తా, నోటికి వస్తుంది. తరువాత అభావలో “ఉన్న వ్యాక రణం 
తెలును కుంటాము. వ్యాక రణం ఆలియటంతోళే పండితుడని అర్లం, నువు 
నాలుగు వందల పు న్హకాలు చదివినా నలే. నీకు వ్యాక రణం తెలియక పో" 
నీవు అపండితుడవు. మీ రందరూ అవండితులు. నీ మాతృభాష వ్యాక రణంతో 
సవో నీకు వచ్చిందనుకో, ఇతరమైన ఏభాషనెనా నశే సులభంగా నేర్చుకో. 
నచ్చు మీ ఇంగ్లీషు భావ నాల్లు నెలల్లో నేను చదువుతాను, ఇదుగో ఇల్లా 
గేను. శబ్దములు తెలిసికొం ళు భాషలో నగం వచ్చినట్లు, నామ ఉఊహాయుల 
నర్వ వా యును (క్రియలు, కాలములు మొదలైన నన్నీ తెలుకు కుంటాము 
తరువాత అభాగసము చేత ధారాళంగా మాట్లాడ టం వస్తుంది తప్ప భామ 
వచ్చేసినన్లు. ఈ రీతిగా కొన్న నెలలలో నేర్చుకో దగిన వరఖాషని మీరు 
ఇర్మవైపళ్లు చదువు తుంళే వచ్చిన లాభ మేమి టం శే మీకు తల్లి భాషా రాదు, 
అత్ర భా చాదు, తెలిసిందా అన్నాడు. నే నేమనను? ఊరుకుం కే నామ 
ర్యాద ఏమిటి? అన్నా కచా?“ అయ్యా, ఇంగ్రీషు భాష పనికి రాదు, అనే వాళ్లు 
నూ దేశంలో చాలామంది ఉన్నారు. దాని కోసం పని పెట్టుకొని మీరు న్వనా 
న్నుంచి దిగి రావలసిన అవనరం నాకు కనపడటం లేదు అన్నాను. ఆయనో 
“ఇంగ్లీషు భావ పనికిరాదనటం కోసం రాలేదు నేను. ఇం[దుడు నన్న నేర్చు 
క్రాని “రమ్మన్నాడు. నాదగ్గర ఆయన నేర్చుకొంటాడట, ప అన్నాడు, అని 
సరే లే. ఆ the ఉంశే ఉన్నది, లేకపోతే లేదు, పభ కి (వత్యయాలన్నీ, నొమ 
వాచశాలకి వెనక వ స్తవన్నమాట. చతుర్థి విభ కి ఏమిటి? అన్నాడు. FOr 
the sake of అని చెప్పాను, ఒక్కొక్క పుడు ఇక్క For వాడి తేనే చాల 
న్నాను. ఆయన 101 కి స్పెలింగు అడిగాడు, ఎఫ్‌, ఓ, ఆర్‌, అన్నాను. ఆయన ' 
ఓ దీర్హా కారానికి కదయ్యా. ఇక్కడ [హస్వా కారానికి వచ్చించే మన్నాడు. 
నేను దీర్థాకారమైశే 4 వస్తుంది, F21 ఫార్‌ అని చెప్పాను. మరిన్నీ |వాస్యా 
కారానికి ౪ కూడా వస్తుంది. క? ఫర్‌, అంచు బొచ్చు.. అన్నాను, నశ 
ఆయన చతుర్ధి విభక్తి అదే, పంచమీ విభకో అన్నాడు. చాకు తోచ లేదు. 
ఇందులో పంచమీ విభక్తి లేదన్నాను. ఎందుకు లేదన్నాడు. నాకు ఒకటి గురొ 
వచ్చింది, (పఫొకృత భాషలో లేదుకదా అన్నాను అంతే, జీవుడు మళ్ళీ మాట్లా 
డితే ఒట్లు. అల్లా నమా ధానాలు కుదరాలి, షష్టి విభక్తి అడిగాడు. 10 Fes 
0, ఆఫ్‌, 10. ఇన్‌ ఈ మూడు సస్టీ అన్నాను. స ప్రమీ విభక్తి అడిగాడు" 
0% ఆన్‌ అని చెప్పాను. ఆయన సంతృప్తి పడ్డాడు. పరవాలేదులే. 
బాగానేఉంది మీభావ అన్నాడు. అని కాని నాయనా ఇందులో ఒక "వేరి 
ఉంది. నాకు చెప్పటం శేలిశకే, మీ పిల్లలకి చెప్పటం కష్టం. ఎందుచేత 
నం శు ఒకటిచూడు, వాళ్ళకి నీవు ఇంగ్సషు చెప్పుతున్నానం శు వాళ్ళకీ ఎప్పుడు 
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మొదలు'వెడుతున్నావు. ఏ ఎనిమిదేళ్ళో వచ్చిన తరువాత కదా మొదలు వెడు 
తున్నావు. అప్పటివరకూ వాళ్ళు తెలుగులో మాట్లాడుతున్నారు. కనుక నీవు 
ఇంగ్లీషు మాటలకు అన్హాలు తెలుగులో చెప్పాలన్న మాట. వాక్యాల కరాలు 
కూడా తెలుగులో చెప్పాలి. వాళ మనన్సులిదివరకూ వాళ్లకి విభక్తి |%త్యయా 
లని తెలియక పోయినా నామవాచకం వెన ఈ వీళ కి వ్యయాలు 
చేర్చ్పట మనేది అలవామైు ఉన్నది. ఈ భాష దగ్గరకు వచ్చేటప్పటికి వెనక్కి 
మళ్లవలసి వస్తున్నది. వనీపిల్లల కేం తెలుస్తుందయ్యా, పెద్ద వాళ్ళయిన తరు 
వాత అబ్బాయి! కుడివైపుకు తిరగరా అం శే తిరుగుతాడు. పసివాళ్ళకి కుడి 
వైపు తిరగట మం'ేు తెలియదా యె. మనం వాళ్ళని పట్టుకొని తిప్పి నిలుచో 
"పెట్టాలి. ఈ కష్టం వాడి మనస్సుకి కలుగుతుందన్న మాట. వాడి కుడివై 
పుకి తినీ నిలుచో పెట్టాలంట చేతితో పట్టుకొని,తివ్పు తావు, వెడి మనన్సు 
చేతితో పట్టుకొని తిప్పేది కాదు కదా. ఇంక నీవు చేయగలిగిం చేమిటం"ే 
తెలివి తక్కువ వెధవా అని వాణ్ణి రెండు చరుపులు ' చరుస్తావు. ఆతెలివి 
తక్కువ ఆ వయస్సులోవాడికి ఆ చమవుచెస్పే నీది కాని వాడిది కాదు. ఇంక 
పమిటయ్యాా అంశ ఏడేళ్ళ మీదనో, ఎనిమిదేళ్ల మీదనో, పదేండ్ల మీదనో 
వాడు అట్లాగే అలవాటయి, వాడికి ఏ పదవో రండో వద్ధెనిమి దేండ్లో వచ్చేట 
ప్పటికి అందరితో పొటు వాడూ ధోరణిగా మాట్లాడు was, అం ఏమవు 
తోంది. పదేళ్ళు వాడి బుద్ధికి నరిమైన శిక్షణ లేక పోతున్నది. నియమం లేక 

పోతున్నది. ఊర శే కటా Pir ain అలవాటుకొొద్దీ ఆభావ మాట్లాడటం 
చేతనవుతోంది తప్ప, ఇది యిదని తెలునుకొని వాడు [వవర్తించటం "లేదన్న 
నూట నేనున్నా ననుకో, నీవు ఈవిభ క్తి.!పత్యయాలు వెనుక వెయ్యాలని 
చెప్పావు. గుర్తుంచుకొంటాను, నాకు శలిస్‌ పోయింది. నీ కొడుకే ఉన్నాడు 
చూడు. వాడి! అయిదారేండ్ల మీద కాని ఇది అలవాటు. కాదు. ఈ అయిదా 
రేండూ, వాడికి తెలుగు చెప్పు, తెలుగు వ్యాకరణం చెప్పు. ఇది శబ్దము. 
ఇది ప్రత్యయము, ఇది' ఇది అని వాడికి అప్పుడు బాగా తెలుస్తుంది, ఆభానని 
,_ ఒకా సంవత్సరంలో నేర్చుకుంటాడు. ఇంట గెలిచి రచ్చ గెలువు మన్నారు. 
మీరు రచ్చ గెలుస్తామని పోతున్నారు. ఆరచ్చ మన దేశంలో లేదు. ఇంగ్లండులో 
'ఉంది. అక్కడి కందరూ వెళ్ళటంచేత కావటం లేదు. ఇంక గలవట కేముంది. 
రెండుచోట్ల గెలువటంలేదు. నీ కింగ్సీషురాదు. తెలుగూరాదు” అన్నాడు, 
శేనన్నాను. “అయ్యా ! నాకు అజీర్ల రోగం ఉన్నమాట నిజమే, ఈ రోజుల్లో 
“నా ఒక్కడికే ఉందా: ఈ మరలియ్యం తింటూంటే అందరికీ ఉంటోంది. 
అన్నం తినటంతోనే స్కూలుకి పరుగెత్తుతున్నాను. నా కన్నం ఎట్లా అరుగు 
' తుంది. అందుచేత నాకు కలలు వ_స్తవి. వస్తేమా[తం | వతిరోజూ మీరు వచ్చి 
'ఛా నె_క్తిని కూర్చోవాలని ఉందా? ఎక్కడైనా కలలు వస్తే ఏ కలకి ఆ కలే. 
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మీ రట్టా కాదాయ. నిన్న కల ఎక్కడ నదలిపెట్టిదో అక్కడ వచ్చీ 
క్రూ రు “టున్నాళాయె. నొకిట్లా కలలు వస్తున్నవని ఎవడితో నైనా చెప్పినా 
నమ్మటానికి పలు లేకుండా ఉన్నది. కనుక మవో్యపభూ ! మిరు నాక ల్లోకి 
రామండా ఉంళేు మాచవరం ఆంజనేయస్వామికి వంద కొబ్బరి శాయలు 
కొడశణానన్నాను. ఆయన అన్నాడు కధా, తీరి పిచ్చివాడా, తొందరపడీ 
మొక్కు. కోకూడ్లదు వంద కొబ్బరి కాయలం "శు మజా అనుకున్నావా, ఛాయ: 
ఐద ఇ*లోయి, మొన్న కనుక్కువచ్చాను. వంద ఐదాణాలంశు ఎంత ? ఐదు 
వందల ఆణాలు. రూవొాయికీ ఎన్ని అణాలు అన్నాడు, పధహోరు అన్నాను. 
మరి చూశావా? సదహారుమూళ్లు నలఖి ఎనిమిది, ముప్పయ్య క్క రూపో 
యుల నాొలుగణాలు అవుతుంది. డబృక్కత ఉందోయినీకు. కనుక నీవు 
ఈ 'మొక్కు ఈ కలలోనే చెల్లించి వేయి. మా డబ్బు ఉందిగద*, మళ్ళీ మేలు 
కున్న తరువాత పెట్టుకున్నావా | క నెల గడ్డితిన వలసీం దే, నన్నాడు, 
ఆ మాట నిజమే ఈ మొక్కు కలలో నే కీ క్చే చేయాలె, సే, వాళ్ళిద్దరినీ 
వెంటబెట్టుకొని బజారు వెళ్ళి వంద కొబ్బరి కాయలూ కొన్నాను, తిక్కన్న 
గారిచే “కూయిన్తే బాగుండదు. ఇక నేనూ విష్ణుళర్మ మోయాలి: ఈ 
గో లెందుకని ఒక. రిక్షాపాణ్ని మాటాడాను. వాడు కలలో రికైవాడు. 
నిజమైన రిక్షావాడుకాదు సుమండీ, ఉత్తుత్త రికావాడుకదా, “పావలాకి 
రావచ్చుకదా | వాడు రూపాయ అడిగాడు. స్వర్గానికి వెళ్ళినా వడి మేకులు 
తప్పలేదని కలలో రిక్షా కట్టించినా చాడుగ ఎక్కువనే అనుకుంటూ కానీ! 
డబ్బు చాళ్ళడేకదా | అని ఆ మొక్కు చెల్లించీవచ్చాను. ఇంటికి "వచ్చాను. 
నా వెంబడి వాళ్ళిద్దరూ వచ్చారు. బాబూ! పొండయ్యా అన్నాను. వాళ్ళు 
వెంటనే వస్తున్నారు. మరి దేవుడికి మొక్కు చెల్లించి ఏమిలాభం. చా కర్ణం 
కాలే, నేను వాళ్ళతో అన్నాను. “అయ్యా ! మీకే చూడండి. మీ పీడ నాకు 
నదిలే అందుకు చేను కొబ్బరికాయలు కొట్టాను. మీరు వదలటం లేదు. 
విష్ణుశర్మ మా డబ్బుతోనే కొట్టావు. అందుకని వదలడంలేదు 
అన్నాడు: అయి తే 'మేలుకున్నతరువాత్‌ రేపు [పొద్దున నిజంగా కొడతా 
నన్నాను. విష్ణుశర్మ అన్నాడు, ఓయి పిచ్చివాడా! మేలుకొన్నతరువాత 
ఆ పనిచేశాబా ? ముప్ఫయిఐదు రూపాయలు ఖర్చు. అందుకనే ఇప్పుడు 
sit yoda నీచేత, నువ్వు కొట్లనట్లూ అయింది. నీకు డబ్బూ ఖర్చు కా లేదు, 
నీకేం నష్టం అన్నాడు. నేను మీరు నన్ను వదలి"పెట్టండి మహో! పభో f° 
అన్నాన. విష్ణుళర్మ అన్నాడు, అబ్బాయి! స్వన న్న ములయొక్క రహస్యం 
నీకు తెలియదు, 'మేము నిన్ను వదలిపెట్టళ పోవటంశాదు. నీవే మమ్మల్ని 
వదలిపెట్టటంలేదు. అది నీ అంతరాంతరంలో నమోదు అయి ఉన్న విషయం, 
ఇది ఒక చివరకు 'తేలేవరకూ నీమనస్సు ఈ స్వప్నాలను శెచ్చుకుంటూవే 
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ఉంటుంది, నీ ఏట్లా మొక్కు కున్నావా నీ "కేంనష్టం మా డబ్బు ఖర్చవుతోంది 
అన్నాడు. నేను ఇది తప్పు తద్దినం కాదనుకొని, సరే "నివ్వండి చదు 
'వేమిటో అన్నాను. అని మరి ఈళకాడికి నాచేత కొబ్బరికాయి. లెందుకు 
కొట్లెంచారు అన్నాను. ఆయన నీకేం నష్టం అందులో కొంత పుణ్యం నీకు 
కూడా ఉంటుందిలే అన్నాడు. కలలో కొట్టిన కొబ్బరికాయలకు కూడా 
ఉంటుందా పుణ్యం అన్నాను. ఆయన మనస్సు [ప ధానమయ్యా అనేక జన్నలు 
కూడా స్వప్నము లతో పోతయట అని మన పుం న కాలలో [వా శారు. వాటిని 
మీ వాళ్ళు చెపుతూనే ఉన్నారుకదా! -ఇదిగో చూడు, ఆ్యర్సు, అభినయం 
వాటినిగురించి చెపుతున్నప్పుడు మీ ఉపన్యాసాలిచ్చేచాళ్లు ఇల్లాంటి కథనీ 
ఒకటి చెపుతుంటారు. మిమ్మల్నీ మీరే నమ్మలే లేమి అన్నాడు, సరే! అయిన 
తరువాత మళ్ళీ చదువు మొదలుపెట్టాము. ఆయన (క్రియలు వాడటం, ఒక 
చిన్న వా కారాలు చెప్పటం, శేర్పమన్నాడు. నిన్న Igo అంు 'పేచిపెట్టాడు 
కదా! దానిమీద సరే అది అనిశ్చిత మైన నర్తమానార్థక౦ కదా, నిశ్చితం 
అయిన వ _ర్లమానార్గకం చెప్పు అన్నాడు Tam going అని చెప్పాను, 
ఆయన అంశే వెళ్లుచున్నాను అని అర్థ మేకదా అన్నాడు. అవును అన్నాను, 
గో అంశు వెళ్ళుక దా. చున్నాను లో చేని శేది అన్నాడు, ing ఇంగు అనే చు, 
8m అనేది ఉన్నాను. అన్నాను. అంశే నేనున్నాను వెళ్లుచు అనికుదుర కాశే 
ఉంధి. బాగానే ఉంది అన్నాడు. అని దీనిమీద నే నరాలు తీయటం మొదలు 
ఇెడిళే నీ విబ్బందిపడతావు. ఆ బాధ నీశెందుకులే. వాడు వెళ్లుచు న్నాడు, 
He am going అoకేకదా ఆన్నాడు. నేను అల్లా కాదు, కాబూ ! He is goifg 
అనవలె అన్నాను. ఎందుచెతనంశు 2m ఉన్నాను. 13 ఉన్నాడు. ఉన్నావు 
ఆంశు పమిటని అన్నాడు. చాకు పచ్చి వెలగకాయ నోట్లో వడ్డయింది. 
ఏమి చెప్పను. Thou art going అని చెప్పాలి. చెపుతా “ననుకో. అది వాడి 
చచ్చేమాట కాదాయె. అందుచేత ౫7౦౫ అనగా నీవు మీరు అనీ ెండింటికి 
అర్థమే. అది ఎప్పుదూ బహు వచనంగా వాడాలి, 15కి బహువచనం 218 
అందుచేత you are going అనాలి. you are going అంశ నీవు వెళ్లుచున్నా 
వని ఏక వచనమునకూ అర్గమే.. మీరు వెళ్ళుచున్నారన్న బవువచనాని! 
అర్థ మే. అని చెప్పాను, _ ఆయన ఇ దేమిటయ్యా ఉతృను పురువకు &మ. 
అన్నావు. (పథమ పురువకూ 18 అన్నావు. మధ్యమ పురుషకు ఇంకొకటి ఉండ 
వర్దా అన్నాడు. ఏమి లేకపోతే అన్నాను. ఆయన ఇందులో ఇదొక తెలి వా? 
ఆన్నాడు: ఏమిటయ్యా? అన్నాను. 1 కర్త, కర్తని వదలిపెట్టి 2021 going 
' అన్నాము, పోవుచున్నానని అర్ధం వచ్చింది. అట్లాగే [వథమ పురువకి కూడా 
is £0108 అనటంతో శు వాడు “వెళ్ళుతున్నాడనే అర్థం వచ్చేస్తుంది. అల్లా 
మధ్యమ పురుష శేదీ ఆన్నాడు. నేనన్నాను. అయ్యా ఇక్కడ ఆ పప్పు లుడ 
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భపు. ఎప్పుడూ కర్త ఉండి తీరాలసీందే, అందుబేశ ఎల్లా ఉ న్నా వర'చా 
లేదు అన్నాను. ఆయన అన్నాడు, ఎప్పుడూ కర్త ఉండే టట్టయితే 20 ఎందు 
కు 1 ఉండనే ఉంది కదా? 1కనరిపోతుంది అన్నాడు. | 1s going 1 ఉండవే 
ఉంది. ఇంకా 4m ఎందుకు అన్నాడు. నేనేం చేయను. ఈ ఇంగ్లీషు భావ ' 
ఎంతో నముర్థమెన భాన. మన భావకంశు ఎంతో శక్తిమంతమైన భావ అని 
అందరూ అలటూఉం శే నేనిన్నాళ్లూ నిజమే అనుకుంటూ ఉన్నాను. ఆరే ఇంతింత 
చిన్న వీషమయాలలో కూడా ఈ భావనలో ఇన్నీ లోపాలున్న వేమబ్బా! నాకే 
శలియకపోళే చిన్నవీల్సల శమి తెలున్నవి, ఊర శే గుగ్లెద్దు చేలో పడ్డట్టు చదు : 
వుక పోతున్నాను. నాకింకో టనిపించింది. ఇదంతా కలలో గనక నరిపో 
యింది. ఓయి బాబోయి, నిజంగా మేలుకొని ఉండగానే నాకీ ఊవాలన్నీ 

వస్తే, నేను నలుగురితో చెపితే నా ఉవోోగం ఉంటుందో ఉండదో. వెగా నన్ను 

ae తిడుతూ |చాశే వాళ్ళేమో! అని భయపడ్డాను. కాని వర మేళ్వరుడి 
అను[గహూం వల్లా, అను[గహాం అనటంకం"చు మనబేశద ఎప్‌ ఆ|గవాం వల్లి ఆన. 
టం చాగుంటుంది... ఇదంఇా కలలో జరగటం చాలా క! విష్ణుళర్మ 
అన్నాడు నశే! ౯౭ అన్నదిబవువచనమా! 13 కి బహువచనం 218 అన్నమాట, 
80) కి బహువచన మేమిటీ? అన్నాడు. దానికీ 26వ ఆన్నాను. ఆయన నోరు 
తెరచి నాలుకతో దంతాల లోపల సాయటం మొదలు పెట్టాడు, చిత్రంగా 


చూస్తూ, 


తమ్మి దవ అధ్యాయము 


ఈకలలే చమళత్కాగంగా వున్నవి. ఒక్కొక్కప్పుడు కల వస్తూ వున్న 
దని తెలుస్తుంది. సామాన్యంగా మెలకువ వచ్చేవరకూ కల అని ఆలియదు. 
ఒక్కా కగరాప్పుడు కల జరుగుతూ వుండగా ఇది కల అనివస్తూ వుంటుంది, 
అందులోనే ఇది కల కాదు మేలుకొనే వున్నాము అనిపిస్తుంది. ఇన్ని పేచీ 
తో కూడిన. ఈ కలలయొక్క లకణం tes చెప్పటానికి వీలు 
లేకుండా వున్నది. ఒకరోజున కల మొదలు పెడు సంది అనుకుంటూవున్నా ను, 
ఇద్దరూ కూర్చున్నారు. విష్ణుశర్మ తాంబూలం నమలుతున్నాడు. నాకు వక్క 
చేసుకోవటంకూడి అలవాటు లేదు. తమలపాొకులూ పోక చెక్కలనేవి మనింట్లో 
వుండవు. మా నాయనగారి తద్దినానికి మాతం అవి తీసుకొస్తాను, మొదటి 
రోజుల్లో రెండుమూడు తద్దినాలకి తమలపాకుల ఫీడా*లు తీసుక వచ్చి ఇచ్చాను, 
జ [బావల కిముంది. వాళ్ళకి కావలసింది సంభావన. ఆది రొండిన చెట్టు 
కోని వీడా జమాయించి వెళ్ళారు. ఆబ్దికానికి నూ మేనమామ వచ్చాడు, ఈ 
Yen లివ్వటం చూచాడు. ఆయన కోపపడాడు. అరా! |! వధవపనులూ 
నువ్యూను. "తంగడి ఇెద్దినం పెట్టి వీడాలిసాచా.. ఐఎం. ఏ, పారనినాడివి. ఏడ వకి' 
పోయి నావా ? ఎవడు చెప్పాడు రా నీకు” అన్నాడు అప్పటినుంచీ ఒక్‌ అర్జణా 
షైశీః క చెక్క లూ, తమలపాకుఖూా సీనుక వ వచ్చి మా తర్లిశండు9ల ఇద్దరి తదా 
లకీ ఇస్తాను. అటువంటప్పుడు వీళ్ళిద్దరికీ నేను తమలపాకు లిస్తానా ? ఈ విష్ణు 
శర్మ తాంబూలం జమొయిస్తున్నాడు. ఎక్కా-డిదిరా బాబూ అనుకు న్నాను" 
ఎక్కు డిక్తెనా (బాహ్మణార్థం వెళ్ళా జే'మో ! మన కెందుకులే అనుకున్నాను 
ఇంతలో నాకో సంగతి జ్ఞాపకం వచ్చింది. మా నాయనగారి ఆవ్రీకం ఇంకో 
నెల్లాళ్ళలో వుంది, ' అంతవరకూ వీళ్ళుం కే కొంత కలసివ చ్చేటట్లుంది. వీళ్లు 
మనింట్లో ఎట్లాగూ తింటూనే వున్నారాయె. ఇద్దరి చేతుల్లోనూ తలాకాసీని 
నీళ్ళుపో స్తే ఆర్షీకమయ్యి వూరుకుంటుంది, అదట్ల"వుంచి 'విష్ణుళర్మ బాగానే 
కూర్చు న్నాడు. తిక్కన్నగారు మాతం ఏదో కోవ పంవచ్చిన వాడికిమళల్లై కూర్చు 
న్నాడు. నొ కర్గ్ణంకాలే. ఏమండీ తిక్క-న్నగారూ ' అల్లా కూర్చున్నా రీమీ 
అన్నాను, ఎల్లా కూర్చున్నా సమిటి అన్నాడు. నేను విస్ణుళర్శ చూడండి, 
దర్హాగా నా న "సేవనం చేస్తున్నాడు, మీరేదో మొఖం. మురకటించుక 
కూర్చున్నారు. ఆయన 'ఎక్కూడి.కెనా (వావ్మాగా రానికి వేంచేకా డేమో, తమరు 
కూడ క పోయినారా, మీకుగూడా మంచి వీడా దొరిశేద్ర అన్నాను, 
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అంతలో వీష్ణుశర్మ అన్నాడు “జిల్లా అనక య్య క్రగీ త్తగా ఒక తగాదా 
పుట్టింది. ఇక్కడికి వచ్చిన కొత్తరోజుల్లో అయితే నాతో [ఛాహ్మణార్ధానికి 
వచ్చేవాడేమో ! ఇప్పుడు రాడు. మేము ఈ వూళ్ళో అక్కడికీ ఇక్కడికి వెళ్ళి 
వస్తున్నాము. ఛాలోమంది ఇళ్ళకు వెళ్ళాము. మాకో కొత్త విషయం తెలి 
సింది. నేను.వైదీకినట. ఆయనని యోగిఆట, ఇంతకూ నువ్వు వెదికివా నియోగిఛా 
అనిఅడిగాడు, నేనునియోగినే అన్నాను. అంశేతిక్కన్న''అయి కేమరి వాళ్ళం 
దరూ నీవు వైదికి వన్నారేమి”'అని అడిగాడు. నేను “మతి [భష్టులు వాళ్ళతో 
ఏమిటి ? నేను నియోగినే” అన్నాను. విష్టుళర్శ “అయి కే మీరిద్దరూ నియో 
గులా, నే నొక్కడినీ వెదికినా” అన్నాడు, నేను “జాను. సేవ (భావ్మ 
అాన్చానికి వెళ్ళావుకధా | నియోగులు వెళ్ళరు. వేను వెళ్ళను. తిక్కన్నగారు 
వెళ్ళ లేదు, అంతే” అన్నాను. తిక్కన్న “అది కాదయ్యా చెదీకులంచే (వావ్మా 
ఉశారానికి వెళ్ళటమేనంటావా” అన్నాడు. నేను తీక్కన్నని “అయ్యా! మీరు 
వెదీకులా, నియోగులా'అన్నాను. తిక్కన ఆన్నాడుకదా “ఈ నియోగి ఏమి 
టోయి నాకర్థం కావటంలేదు. నేను వెదికుడను. ''వైదికధార్గయిత కిచ్చ 
మెచ్చు పరత త్త్వము కొల్తు నఖీష్టనిద్ధిక అన్నానాయె. ఏమి ఈ వూళ్లో 
అందరూ నన్ను మనం నియోగులం. మీరు వాళ్ళింటికి వెళ్ళారేమిటి అని 
దుయ్యబట్టు కొంటున్నారోయి. రేపు వాళ్ళతో చెపుతానుండు. అతను 'వెడీకి 
కాడు నియోగేనని” అన్నాడు. అంశ నేనన్నాను “ఆం అన్నీ చెప్పారులెండి" 
అని. ఆయన ఏమట్లా అంటున్నావు అన్నాడు, నేను “వాళ ందరూ మిమ్మల్ని 
నియోగి అంటుంటే కాదు చేను వైదీకిని అనే మగతనం ' మీదగ్గర లేదుకదా. 
నా విషయంలో ఎట్లావస్తుంది” అన్నాను. తిక్కన్న అన్నాడు*పోనీయవోయి 
వెధవగోల. ఈ నియోగులూ వైదికులూ ఏమిటి. ఈ వూళ్ళో (వావ్నాల్లో ఈ 
బ్వేపాలేమిటి" అన్నాడు. నేను ఈ వూళ్ళోకాదు మవో[పభూ! ఈ ఉత్తర 
సర్కారుల్లో అనండి అన్నాను. తిక్కన్న ఆ మొవాం ముడుచుకోవటం మావే. 
శాడు, మానేసి అన్నాడుకదా, 'అబ్బాయి'*, నిజంగా నాకు కోపంవచ్చింది, 
ఎందుచేతనం"టు నీవు ఎంత సేపటికీ ఆ విష్ణుళర్శకి చదువుచెప్పట'మే [వఛానంగా 
చూస్తున్నావుకాని నావిషయం ఏమన్నా ఆలోచించావా ఆన్నాడు, నేను 
“బాబూ, కాలేజీలోకి తీసుక వెళ్ళితిని. మీరు ఒకటనగా ఒకుపద్యం చది 
వారు, ఆ చదవటం ఏమిటో కొంత నెల్లు*రివెపు చదవటంగా ఉంది, మరికొంత 
ఏడువందల యేండ్ల క్రింద మేళంగాఉంది. మీ ఉచ్చారణే మావాళ్ళకి శెలియ 
లేదు. మీ సంగీతం మొవాళ్ళ కసలర్థం కాలేదు. మేము మీరు భారతంలో 
(వొసిన తెలుగే ఇవ్వాళ వాడుతున్నాము. అయినా మీరు మాట్లాడుతుంశే 
అ పద్యం చదువుతూ ఉంచే ఏదో (కొత్తగాఉంది. మిమ్మల్ని తీసుకు వెళ్ళి నేను 
పురమందిరంలో కాని, పుస్తక భాండాగారంలో శాని ఉపన్యానం పెట్టిస్తే నా 
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పరువు దక్టు తుందో దక్ష_దో శిలీయకుండో ఉన్నదీ. అయిసొకప్యోళ పురమంచీ 
రంలో మీ ఉపన్యాసం ఇట్టించాను. మనం బయలుదేరి వెళ్ళు, తున్నాము., 
మీరు (జెస్‌ వేసుకోండి ' అన్నాను. విష్ణుశర్మ కదలలే, నేను “ఏమయ్యా 
బయలు దేరవేమి?' అన్నాను. ఆయన “నాతో ఎందుకు?” అన్నాడు, నేను 
కాదుబాబూ! రండి అన్నాను. ఆయన “అబ్బాయి, నీ సంగతీ నాకు ెలును, 
అక్కడికి వెళ్ళిన తరువాత ఆయన {21l అవుతాడు. నన్ను నీవు 'మృగాల 
కూతలు కూయమంటావు. మంగళవోరతి పశ్ళెం పడావు. మళ్ళీ నియోగి 
నంటావు, అన్నాడు. నేను నువ్వెక్కడ పట్టావురా బాబూ నాకు నిన్ను జంతు 
వుల కూతలు 'కూయమనను అన్నాను.. అంశు ఆయన నువ్వు కూయమనే 
దేమిటోయి, ఆ నభలోవాళ్ళ కూయమంటారు. వాళ్ళు ఈ తిక్కున్నని ఉప 
నాంసా లివ్వనిస్తారా చెట్టనిస్తారా. కూర్చో కూర్చో అని కేకలు వేస్తారు 

నన్ను “కూయి కూయి” 'అనీ "అరుస్తారు. అన్నాడు. నే నాళ్చర్యపోయి ఖల 
నీ కెట్లా తెలును బాబూ! అన్నాను. ఆయన నాయనా! నీ యింట్లో ఊర లే, 
తింటూ కూర్చున్నా మనుకున్నావా! మాకు వీలైనప్పుడల్లా (వవంచక' జా 
నాన్ని గడించు కుంటూనే ఉన్నాము. మొన్న ఏదో నోటక మాడుతున్నా 
రంజు చూడ బోయినాము. పాండవ విజయం నాటక మట. అందులో 
నారదుడు .వచ్చాణెందుకో. ఎందుకయ్యా తిక్కన్నా అన్నాడు. తిక్కన్న 
నాకూ తెలియదు. నేను నాటకం రాయలేదు గదా అన్నాడు, విష్ణుళర్మ 
“నువ్వు రాయలేదులెే. వ్యాసుడి భారతంలో ఎప్బుడన్నా నారదుడు వచ్చా 
డా ' అన్నాడు. తిక్కన “పమోనయ్యా కృష్ణరాయ బార ఘట్టంలో ఏమున్నా 
వచ్చాడేమో. అప్పుడు బాలా మంది బుషులు వచ్చినట్టున్నారు” అన్నాడు, 
విస్ణుళర్న పోనియ్యి- వచ్చాడు. వచ్చి పాపం ఆ మానవుడు (అంచు తిక్కన్న 
అదేమిటయ్యా దేవర్షిని మూనవు 'డంటాను అన్నాడు, అం™ు' విష్ణుళర్మ “వట్టి 
మూనవుడా మనం వెళ్ళాం చూడు, అదేదో కోటలో గోడలమీద బొ మ్మ గ్‌ 
చూచాం,. అందులో వాడవడో నయ్యా తెల్ల సిపాయీ అట, వాడీ మీసొలు 
చివర ఒక నాలుగంగుళాల ఫొడుగులాగి దోనిక్రి తుమ్మబంక "పెట్టాడు, అల్లా 
ఉండయ్యూ' ఈ ఫారదుని జుట్టు, వాడు దేవర్షి ఏమిటి?) వాడు పూర్వ మెప్పు 
డో మాకు తెలియదు, పదో గిర గిరా తిప్పికే తిరుగుతుందట. అది పొడు 
తుందట. దాన్ని వీడు పొడించాడట ఇదివరకు. నభ నభం'ళా (ఆయన నభ అం 
టూంశు తిక్కన్న అన్నాడు కదా. ఇదుగోనోయి వి విష్టుళర్శా నిన్ను వాళ్ళం 
దరూ వైదీకి అరే నే నెందు కూరకున్నా ననుకుంటు స్నా వు. దాన్ని ' నభ 
అంటా చేమిటి!: మళ్ళీ ఇంగ్లీషు చదువుతున్నా నంటావు. దాన్ని: 'ఆడియన్సు”* 
అనాలి, ఆయన్ని. కనుక్కుని ఆ మాటకి 'స్పెల్లింగేమిటో తెలునుకోం* ఆయన 
ఎవముతరాలు = 'చపుళాడో 'నాకు' శెలియడు. , కాని ఈ క బ్దానికీ మొదట: 
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దీర్హాకార మున్నది, అడుగు ఏమంటాడో అన్నాడు.) చేను 2 ౪ ఈ. రెండడక్ష 
రాలు మొదట ఉన్నాయి అన్నాను, తిక్కన వు భన్నాడు, విమ్టుళర్య 
నవ్వటం మొదలు పెట్టాడు. నాకు ఆలియలే, కంత + సేపటికి ఎందుకయ్యా 
నవ్వుళ* నన్నాను. అయనన్నాడు, (గ! స్‌. 2, 9, పెట. ఇదయ్యా 
లిక్కన్నన్న ది. 84 'అవు' అవుతుంది కాని 'ఆి కాదంటున్నాడు అన్నాడు. 
వీళ్ళ తస్సాగొయ్య. వీళ్ళతో వేగేచెట్లాగ? ఇంత చమత్కారం ఎల్లాగ, అవు 
నంట నేనీదో ఇలుగు మాటనుకున్నాను., ఈ పూర్వకవుల కవిశ్వాలు. ఆలి 
యక పోవటాని కిదే షేంతువు, పీళ్ళ వెనుక. ఓవ్‌! భర్థాల్లు చెట్టుక చస్తారు. 
అనుకున్నాను. మళ్ళీ ఏష్ణుళర్శ అన్నాడు, “ఆ ఆడియన్సు ఆ నారదుడి వేషం 
వేసిన వాడిని, పొవం అతడు దుర్యోధనునితో ఏదో చెపుతా మనుకున్నాడు. 
వాళ్ళు చెప్పనివ్వందే. ఆపాట పొడమంటూ మొదలు పెట్టారు. పొడాడు 
భీవుడు. పాడకపోశే చస్తాడా? వాడ్రైనా నేనైనా వాళ్లు పొడమంళే పాడక 
పోళే, వొళ్ళు కూయమంే కూయకపోశే. న్వర్గలోకానికి వెళ్ళవలసిం'దే 
అబ్బాయి! నాకిక్కడింకో. వాలా 'వనిజంది.. చేను వెంటనే న్వర్గలో కానికి 
' వెళ్ళటానికి రెడీగాలేను. అందుచేత నేను సభకు రాను”అని ఖండితంగా చెప్పా 
డు, తిక్కన్న అన్నాడు, “రావయ్యా! విష్ణుళర్శా' 'ఫరవా లేధు. ఈ సారీ 
నీ కూతలని పట్టి డబ్బు సంపొదింఛడులే. ., టికట్లిదివరశే అమ్మాడు” అన్నా 
డు, నేను “ఓరి బాబోయి, ఈ రోగం తిక న్నకి కూడా, పుట్టిందే. అనుకు 
న్నాను. సశే. నేనూ ,తిక్కాన్న బయలుదేరాము, మా'సందు చివర మేం 
వెనక్కి. తిరిగి చూ సేటప్పటికి ఆయన వస్తున్నాడు, ఎల్లా వసున్నాడో తెలు 
నునా! ద్ద నంతర్పణ లై లెశే గుండిగతో పులును కాస్తారనుకోండి, ఆ గుండి 
గం తొ మసీ అవుతుంది. దాన్ని రెండువైపులా పట్టుకొని అటూ ఇటూ తిప్ప 
తూ తోసుక వెళుతుంటారు, అట్లా వస్తున్నాడు. మేమిద్దరమూ నవ్వు 
కున్నాము, ఎట్లాగయి తే నేమి? మీటింగుకి వెళ్ళాము. నెను 'టిక్కట్లమ్మాను, 
అయిదు రు Ag? TOT పదిరూపాయలూ అన్నూను. మహారాజ పోపషకులూ, 
పోమకులూ, అభిమానులూ అని మూడు తరగతులు "పట్టాను. నువో శాజ 
పోమకు లం శు చేయి నూట వదార్షిీ ర వ్వొాలి. రాజ పోషకులంశే నూట పదా 
ర్లి బ్యాలి. అభిమానులు పాతికక్‌ తక్కువ కాకుండా ఎంత ఇచ్చినా నలే, మీరు 
నమ్మండి We les పది వేలు వనూలు చేసాను. ఎందుకురా. మవోరాజ 
పోమకులు ట్‌ అ రు. మీటింగుకి మహారాజ పోషకు లేమిటంటారు? నేనం 
టను, కొందరు | గంథమాలలు ఇడుతున్నారు. ఆ పేరుతో 
ఇల్లా సంపొదిస్తున్నారు. నంపాదించటం శాదనుకో ౦ డి, 
ఎవడో చాళ్ళయం దభిమానం ,కలవాడు ఒకడు మవోరాజ పోవ 
కుడవు'తాడు, అగ్లీ = నాకూను తిక్కన్న గారి "వెరు మూలంగా అయిదు 
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గురు మవోరఠాజ పోవకులని నంపొదించాను చేను. ఏమి చెప్పానో కెలునునా, 
తెలుగు భారతంలో రహస్యాలన్నీ తిక్కన్నగారు నాకు చెప్పేశారు. తిక్కన్న 
గారి స్వంత వ్యాఖ్యానంతో పదిహేను ప'ర్వాలు నేను తిరిగి అచ్చు వేయించబోతు 
న్నాననిచెప్పాను. ఈ మవోరాజ పోవకులూ, పోషకులు, అభిమానులువీళ్ళం దరి 
“సర్లు మొదట అచ్చు వేయిస్తానని అన్నాను. యావదస్థి మనుష్యాణాం గంగా 
తోయేషు తిష్టతి అన్నారు కదా. గంగ నీళ్ళల్లో ఎన్నాళ్ళు మనుష్యుని బొమిక 
ఉంటుందో అన్నాళ్లు స్వర్గ లోకంలో ఉంటాడు. అని చెప్పాను, 
వాళ్ళు ఒప్పుకున్నారు. మరిదేమిట య్యా, వాళ్లు మవో 
రాజ పోషకు లేమిటి? వాళ్ళేరు ఆప్పున్తకంలో ఉండటం మనుష్సగని 
బొమిక గంగ నీళ్ళల్లో ఉండటం వంటిడా? అని మీరడుగుశాళిమో, సరిగా. 
నా ఉద్దేశ మరే. వాళ్ళపేరు ఆ పు న్తకంలో బొమికల్లో ఉంటుంది. అంతకన్న 

ఏం చెస్తుంది. వాళ్ళకి నేనీ అర్ధం చెప్పలేదనుకోండి. శోకం మా తం చది 
వాను, అదంతా అట్లా ఉంచండి. ఎందుకు చెప్పానం శు వచ్చిన వాళ్ళందరూ 
పెద్ద మనుష్యులు, వెధవ కోతిమూక కాదు. వాళ్ళ కిష్టం లేకపోతే లేచిపో 
తారు. లేకపోతే వ్రక్కవాడితో ఏదో నెమ్మదిగా అంటారు. అంతకన్న అల్లరి 
ఉండదు. వది నూటలెందుకుః నభ దివ్యంగా జరిగింది. తిక్కన్న గారు 
మూడు గంటల సేపు మాటాడాకు. 11 610 silence, కాశ్కిబక్క శే 
వమిటంశు ఉవన్యానం చివరకు వచ్చేటప్పటికి ఊళ్ళోఉన్న ఐదారు 
స్కూళ్ళల్లోని తెలుగు మాన్లర్లు తప్ప ఇంకెవ్యడూ లేడు, అయి "కె మనశేం నష్టం, 
ఇంటికి వచ్చాము. తిక్కన్న గారన్నాడు కదా! నే నబ్బాయి. నేను |వాసిన వది 
సాను పర్వాల మీదా నీకు వ్యాఖ్యానం చెపసుశాను, ఆ వ్యాఖ్యానంతో భారతం 
అచ్చు వేయి, నేను నీకు కలలో కనిపించి నందుకు చారి శార్గర్ధం కలుగుతుందిో 
అన్నాడు. నేను ఈయన దగ్గర వ్యాఖ్యానం వింటూ కూచోనా?. ఈయన 
ఆతుర అతరానికీ 'నేనీమాట ఎందుకు వేశాను, నేను ఈ అన్వయం ఎందుకు 
ఇల్లా మలిచాను. ఇక్కడ ఈ చమత్కారం చేశాను. ఇవన్నీ ఈయన చెపు 
అడు. నే నివన్నీ రాస్తాను. చివర కచెన్ని పేజీ అవుతుందో. శాదని ఇంకా 
అయిదారు ఊళ్ళల్లో ఇంకో పాతిక వేలు (పోగుచేసినా ఆడబ్బ.తా ఈ వ్యా 
ఖ్యానంతో సవా భారతం అచ్చేసే అందుశే నరిపోతుంది. ఇక ఆపు న్తళాలు 
పుచ్చుకొని అయ్యా ఇవ్వ ఆరు సంపుటాలు, ఒకొక్క. నంపుటం ఇర స్‌ 
రూపాయలు, మీ లై బలే చేత కొనివించండి-. మీ కాలేజీ చేత కొనిపించండి- 
ఈ'యాచనగా తిరగాలి. ఈ బాధంతా ఎవడు పడతాడు. డబ్బు వసూలు 
చేస్తే చేస్తామనుకోండి. అచ్చు వేయవలసిన బాధ్యత మనశేమీ లేదు. అంతగా 
కాదంచు ఒక సఠిపుటం వేస్తాము సరిపోతుంది. కాని ఈయన దగర కూర్చుని 


గ 


ఇవన్నీ ఎవడు చదువు కొంటాడు. తరువాత చేను ఆపు స్తకాలు అచ్చు వేయి 


100 


సాను 'వేయించను, ఈయన శీర తెలుస్తుంది.. ననే నని ఈ ఆన్నాను, నేన 
_ న్నాను కదా అని ఆయన ఆరోజున పొఠళం చెపుశాను కూర్చో అన్నాడు. 
చచ్చామురా ళాబూ! అనుకొని అయ్యా, అయ్యా, అప్పుడే కాదు, ఎందుచేత 
నంశు ఇంకా కొన్ని "పెద్ద "పెద్ద ఊళ్ళున్నవి. అక్కడకు వెళ్ళి మిమ్మల్ని చూపిం 
చాలి. అనాదిలో మీది గుంటూరు కదా. మొట్ట మొదట అక్కడికి వెళదాము, 
తరువాత మీ నెల్లూరు వెళదాము. తరువాత రాజమహేంద౦ివరము.. వెళ 
దాము, చివరికి విశ్వవిద్యాలయానికి వెళ్ళి రావాలి తప్పదు అన్నాను. ఆయన 
సరే. నన్నాడు. గుంటూరు వెళ్ళాము. అక్కడ ఎవళ్ల పూర్వం తిక్కన్న 
ఆవూళ్ళో ఉండేవాడని తెలియనే తెలియదు, ఎన్ని ఇండ్లకని పోయి నేను 
చెప్పను. వినుగె!శ్తీ కాగిళా లచ్చు'వేయించి: పంచిచెట్ట*ను. ఆఊళ్ళో కాలే 
జీలో వోల్లో నభ "పెట్టాను. ఆఊళ్ళో ఒక చిన్న పేచీ వుట్టింది. ఆవోల్లోదో 
ఇంకెక్కడి దన్నానో ఒక రంగులతో వేసిన పెద్ద తిక్కన్న బొమ్మని తీసుక 
నచ్చారు, తిక్కన్న బొమ్మ వేస్తే నూటపదార్దిస్తా మన్నారట. ఆ బొమ్మ'కా 
నూటవ దార్లు వచ్చినవి. ఆ బొమ్మను తీనుకవచ్చి ఎదురుగుండా పెట్టారు. ఆ 
బొమ్మవలె ఈ తిక్కన్న లేడు. అని వాళ్ళంటారు. నేనన్నాను కదా, తిక్కన్న 
వలె ఆభోమ్మ లేదయ్యా, అన్నాను. వాళ్ళు ఒప్పుకోలేదు. ఆ బొమ్సువలె 
తిక్కన్న లేడంటారు. వచ్చిన ఇబ్బంది ఎక్కూడున్నదంశే ఆ బొమ్మ వా9నినా 
యన మళ్ళీ తిరిగి నూటవదార్లు ఇచ్చి వేయవలని వస్తుం దే మోనని భయం. 
(క్రమంగా ఇది "పెద్ద తగాదా అయింది. చెబ్బలాటకిందికి వచ్చే ఆట్టుంది. ఉన్న 
దుండగా ఉయ్యూరు మీద మేడూరు పడ్డదని నేను మాట్లాడకుండా తిక్కన్న 
గారిని గోకాను. అదృష్టం కొద్ది విస్టుళర్శని గుంటూరు తీసుకెళ్ళలేదు. మేమి 
ద్దరం నెమ్మదిగా అలాగా ఆవెనక రోడ్డు వెంటపడి కరైలుస్టేసనుకి వచ్చాము 

అదృష్టం కొద్ది నైలు ప్లాటుఫారం మీదె ఉంది. ఎక్కాము, నైలు కదిలింది. 

శైల్లోనుంచి తొంగి చూస్తే వెనుకనుంచి వస్తున్నారు కొన్ని వందలమంది. 
"దొంగ తిక్కన్నను నరకండి. కృతక తిక్కన్నకూ అవజై ఇల్లా ఉంది మోత. 
నాకు గుండెల్లో గుబుకు గుబుకు మంటోంది. ఒక్కొక్కప్పుడు ఈ రెలింజ 
నులూ బయలుబేరినశ్తు బయలుచేరి టుస్సుమని ఆవిరి వదలిపెట్టి ఆగి ఊరుకుం 
టవి. అల్లా జరిగిందా ఇవాళ, ఆయింజన్‌ _డ%వరికి రెండో (బవ్మావాశ్యా 
పాతకాలు కట్టుకొన్న వే, కాని జరగలేదు. ఇంటికి చేరాము, వస్తూ ఆలోచిం 
బాము. భది ఒక అదృన్ష మరా, నెల్లూరు వెళ్ళవలసినా రాజమం (డి వెళ్ళవల 
నీనా గుంటూరు మీదుగా వెళ్ళక్కరలేదు, అమ్మయ్య అనుకొన్నాను. కాని 
మీళాళ్చర్య పోశారు. గుంటూరిలో వదలివెట్టానా ఇద్దరు ముగ్గురిని మవో 
పోవకులనుగా చేర్చాను. ఈ సంగతి తిక్కున్నతో చెప్పి “నేను నియోగినా 
వెదికినా” చెప్పవయ్యా అన్నాను. ఆయ నే ఒప్పుకున్నాడు, ఓరిఖాబోయి, నీవు 
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నాకన్న గొప్ప నియోగివని, సరిపోయిందా? (వాని కమ్మన్నాను. ఎప్పటీ 
కనా ఉదిగ్యగానికి అక్కరకు వస్తుంది, కాదయ్యా, 'రపాయన భారతమే 
[పథమ సంపుటం అచ్చు వెయిస్రాను. అందులో ఆయన. దస్తూరి నమోజు అయి 
ఉంటుంది కదా, దానికి భ్రాక్‌ చేయిస్తాను, అప్పుడు ఈయన తిక్కన్న కాదని 
ఎట్లా అంటారో చూస్తాను, అదే దస్తూరీ, దస్మతు ఉంటూడంకే, దీని కన్న 
బొమ్మ ఎక్కువ సాశ్యుమెమిటి? ఎవడైనా . మరీ ఎదిరించాడా? ఆ బొమ్మలో 
తిక్కన్న చెత దస్కతు చేయించుకు రావోయి అంటాను. చేయించుకురా, 
రెండూ (21 చెద్దాము, మీ దస్కతు కూడా మా దన్కతు మళ్లే ఉంచే మీ 
బొమ్మ తిక్కన్నదే అని ఒప్పుకుంటాను అంటా. ఆయనని నెల్లూరు పోదాం 
రమ్మన్నాను. ఆయన ఓరిబాబూ! చాలులేరా నాయనా, గుంటూరులో చావు 
తప్పి కన్ను లొట్టపోయి బయట పడ్డాను, ఆ నెల్లూరులో ఏమవుతుందో అంత 
కన్న నువ్వుకనీనం నాఅవశారికఅయినాపాఠం చదువుకోవోయి అన్నాడు. నేన 
న్నాను. “ఓకవి (బ్రహ్మ! మీకు నెల్లూరి సంగతి ఇలియదు.. ఆక్కడ మనకు 
[బహవ్మారభథం పడశారు. నామాట వినండి” అని బతిమాలి బామాలి చివరికి 
ఒన్నించి ఒక రోజున నెల్లూరు బయలుదేరాము. తత్పూర్వము స్మతికల్లో వక 
టన చేశాను. న్వధాన్నించి తిక్కన్న గారు నచ్చారు. ఫలానా రోజున నెల్లూ 
రును దర్శించ బొతున్నారు అని. స్టేషనులో మూ నైలాగింది. ప్రాటుఫారం 
కిట కిట లాడిపోతున్నది. పాపం! వాళ్ళందరూ తిక్కన్న.గారు ఫస్టు క్లాసులో 
దిగుతా రనుకొన్నారు. మేం థర్ణు క్లాసులో దిగాము. అందుచేత నేనే" తిక్క. 
న్నగారు ఇక్కడ ఉన్నారు ఇక్కడ ఉన్నారని అరవవలని వచ్చింది. ఆయన 
మెడలో దండలు వేశారు, ఎన్ని: వేశారం కు ఆయన మొవాం కనబడటం లేదు. 
నేను సంతోషించాను, వాలా నంతోషించాను. ఎందు కంశు ఒక “వేళ ఎవ 
కేనా ఈ ఊళ్ళ పూర్వం తిక్కన్న [బతికున్నప్పుడు అయనను చూచినవాడు 
న్నాడేమో. తీరా ఈయనను చూచి ఈయన తిక్కన్న కాదం శే చచ్చిం'దే 
గొడ్డు, మేము ఆయనని నడిపించుకొని తీసుక వెళ్ళి మోటారు కారులో 
కూర్చో బెట్టాము. ఇంక వూరేగింపు సొగింది. ఫన్టుకాను సన్నాయి. మేళం, 
పదిమాట లెందుకు? ఆవూళ్ళోఉన్న మహమ్మదీయులు కూడా [పొ సెమన్‌ వెడు 
తుంశు ముందర నడుస్తూ 'క విబ్బోహ్న్మకూ జయ్‌. ఉభయ, క విమి[తకూ cc 
సర్వాం[ధ భారత. రచయితకూ. జయ్‌, తెలుగు సలుకుబడికీ "a కల్లాఆరవటం 
మొదలు వెట్టారు. సభలోకి వెళ్ళాము. తిక్కన్నగారి కొక ' పెద్దకుర్చీ వేశారు 
కూర్చో బెట్టారు. ఆఊళ్ళో తిక్కన్న గారం కు. ఇంత గెొరవమని చెప్పటానికి 
వీలులేని ధనవంతులున్నారు. బారందరూ రంగస్థలం మీద కూర్చున్నారు, 
కుర్చీలమీద కూర్చున్నారు. ఇంక .అభినందన, పతి9కలు మొదలు పెట్టినవి. 
సాయం|[తం నాలుగు గరటలకి నమా వేశం సారంభి స్తే | "రాసి తొమ్మిద 
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యేందీ. వాళ్ళ ' తస్సాగోయ్య, పాష్ళ వదలీ పెట్టే ఒక పాశత్రీకో సన్మాన 
పాలు నాటక కంపెనీవాళ్ళట వాళ్ళే చదివించారండీ! రావటం పూలదండ 
వేయటం. (పతి. సన్మాన పతం ఒక శు నమూనా, ఆరు పొరాగా9పులూ-. 
(పతి చేరా మొదట'ఒక సంబోధన, ఆసంబోధనల తా "పెద్ద నమానం.. వేణి 
సంవోరంలో చూడండి అళ్వశ్ఞామని కర్డుడు, కర్లుని అశ్వళ్టామ పిల్చుకొంటూ 
ఉంటారు, “ఓరీ! రథకారకుల కలంకా! దుర్యోధన దయా[పసాది తాల్చాంంగ 
రాజ్య నమాత్త గర్వచేత స్కా; “ఓరీ ! [బావ్మాణ కులకలంకా, వృధాశ్యస్త్ర 
ఛారీ---,ఇల్లాటి నంబోధన లుంటవి, ఆసన్మాన వ|తీకల్లో. ఆఒక్కా-క్కం. 
సమానం చది వేటప్పటికే చదివేవాడికి దంతపటుత్వం కొంత తగ్గుతూ 
ఉంటుంది. అల్లా రాతి” నన్మాన పళాలయ్యే టప్పటికి తొమ్మిదయ్యింది. 
ఇక్కడికి అవండి అంటారు. ఎవడో వస్తాడు, నాసన్మాన వత్రం ఒక్క శునండీ 
ఒక్క శే నండీ అని బతిమాలుతాడు, పాొొభేయ వడతాడు. దేవిరిస్తాడు. 
ఏంచేయాలి. ఇల్లా వెళుతూ నేఉంది. రాతి? పది అయింది. ఇక తిక్కున్నగారి 

పనానం మరునాడే నన్నారు. ఇంటికి తిరిగి వచ్చాము ఇల్హంచు ఎక్కడ 
మాకు తెలియదు. మళ్ళీ మమ్ముల నాకారులో ఎక్కించారు. ఆదండల మధ్య 
తిక్కన్నను కూలప జేశారు. ఎక్కడళో, వెళ్లాము. మెతుకులు వేశారు. ఆమె 
డాబామీద తిక్కున్నగారూ నేనూ పడుకున్నాము. తిక్కున్నగా రన్నాడు 
కదా, ఈ ఊళ్ళో నమన్నా డబ్బు సంపాదించావా అన్నాళ్లప. నెను ఈ ఊరు 
బాల గడును ఊరండీ! తెలికగా అట్లా ఇవ్వరు. ఈ ఊళ్ళో ఒక ఎత్తుంది లెండి. 
మీన్వంత వ్యాఖ్యానంతో మీ భారతమంతా అచ్చువేస్త డబ్బంతా ఒక్కా. 
యనే ఇవ్వగలడు. కాని ఆయనకి మీరు తిక్కన్న అనే నమ్మకం కుదుళ్చాలి, 
అన్నాను. ఆయన వచ్చాడా నభకి అన్నాడు తిక్కన్న. నేనన్నాను, మనం. 
ఎక్కిన కారు. శతవిధాల వారిదే అయి ఉంటుంది. అం తిక్కన్నగార 
న్నాడు, నన్నాయన దగ్గరకి తీసుక వెళ్లు. నేను నచ్చజెపుతా నన్నాడు, నేన 
న్నాను, అసలు ఒక ఛాన్సు పోయింది లెండి. ఒకాయన చచ్చిపోయినాడు. 
ఆయన గనుక మిమ్ముల్ని తిక్కన్న అని ఒప్పుకుం'చే తెలుగుచేళ మంతా 
జయిం చేవాళ్ళం. అసలు ఇద్దరు గొప్పవాళ్లు ఒక్కసారి భూమిమీద ఉండరు. 
ఆయన ఉన్న న్నాళ్ళూ మీరు ఈ భూలోకానికి వచ్చారు కాదాయొ* మీరు 
వచ్చేటప్పటికి ఆయన చచ్చిపోయె, అంటూంళు. తిక్కన్న అన్నాడు. 
అబ్బాయి! ఒకమాట చెపుతున్నా విను. అందరినీ నిదురపోనిచ్చి మన దారి 
మనం చూనుకొందాము. ఈ ఊళ్ళో మనం నిభాయించుకో లేము. చాని 
నంగతి నాకు కలిసింది. నేను తిక్కాన్న నైనా సరే, కాళిదాను నైనా నశే, 
ఈ ఊళ్ళో శండు సాహిత్యపు " పార్టీలున్నాయోయి, ఏదో ఒక పార్టీకి 
చెందితే తప్ప 'మనం. నిభాయించుకో లేము అన్నాడు, నేను అదేమిటండీ, 
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పీకు కూడా ఇల్లాంటి పట్టీంపు పట్టిస్తా రా, అంటు ఆయన ఫీళేం శిలును 
నోయి చాబూ! గుంటూరిలో జరిగిన అల్లరి నీకు తెలియలేదు నేనాకట్టాను, ' 
అది నియోగి వైదీకి అల్లరి. ఈ ఊళ్లో ఈ వ్యవవోరం ఉన్నది, బతికుంశు బలు 
సాకుతిని [బతక వచ్చు, మన అదృష్టం ఏమవుతుందో ఆరాజమం(డిలో చూచు 
కుందాము వద” అన్నాడు, ఏం చేస్తాను నేను, హీరో వేషం వేసేవాడే తాగి 
పడుకొంశు నాటక మెట్లా సాగుతుంది. కొంపకి తిరిగి వచ్చాము. తరువాత 
పదిరోజులకి కాబోలు రాజమండడికీ వెళ్ళటానికి నిశ్చయము చేశాము. కానీ 
ఈలోపుగా వ|తికల్లో ఎంత వ్యతిరేకమైన పంఎారం చేశారు! ఆయన ' 
తిక్క న్నే కాదన్నారు. ఆయన దొంగ అన్నారు. న్వగ్గాన్నించి మనిషి దిగిఠా 
వటము అసంభవ మన్నారు ఇదంతా విరుచుకొని నాన త్తిన పడ్డది. ర "పెద్ద 
మోసము నేను చేస్తున్నానని పతి)కలనిండా (వాళారు. నేను రాజమం (డి వెడదా 
మయ్యా అం'ు తిక్కన్నగారన్నాడుకదా అబ్బాయి మననిగురించి ఇంతవ్యతి 
శేకపిచారంసాగింది ఆఊళ్లో మనని [బతక నిస్తారంటా వా.అన్నాడు, నేనన్నాను 
“మీకా భయం అక్కర లేదండీ. ఆ ఊరికా మారేను ఒక సినీమా 
వస్తూంది. ఒక ఊళ్ళో బాగుండలేదంటారు. ఇంకో ఊళ్ళో దానికే డబ్బు 
దోస్తారు. కనుక స్థలమావోత్మ్యము, కాలమావోత్మ్యము ఆని రెండుంటవి, 
అని చెప్పాను* రాజమం(డి వెళ్ళాము. మీటింగు పెట్టించాను. మేం వెళ్ళక 
ముంచే ఆ ఊళ్ళో ఉల వ్యతిరేక పచారం చేశారు. ఒక పతం వాళ్ళు రానే 
రాలేదు. చాళశ్లెప్పుడూ రారు. తక్కిన వాళ్ళు వచ్చారు. ఈయన 
తిక్క న్నేను అన్నారు. కానీ ఆ వ్యతి లేకఫు పార్టీ వాళ్ళు లోవలలోవల చాల 
చమళ్కా కాలుగా మొట్టాడుకున్నారట. గద్య తిక్కన్న ఉండగా రాలేదు. 
అదృష్టవంతుడని, ఆంపేరేకాని వడ్డాది సుబ్బారాయడు గారంత గొప్పకవి 
అటోయి అని కొందరు. భారతం (వాస్తే గొవ్ప ఏమిటి ? భక్త చింశామణి 
[వాయమను అన్నాడట ఒక అభాండరాయిగాడు, ఇంకోడు 'ఆబ్బాయి, 
నువ్వు లశచెప్పు, వేయిచెప్పు వీళ్ళందరూ కాదోయి. నిజంగా తిక్కన్నగారు 
వస్తే ఈ ఊళ్ళో ఆయనను మర్యాద చేయదగిన వాడొక్కడే. చిలకమర్తి 
లత్మీనరసింవాం పంతులుగారు. ఆయన చచ్చిపోయినాడుి అన్నాడు. ఎట్లా 
గయితేనేం ఆ ఊళ్ళో ఒక వేయి రూపాయలు నభాముఖంగా తిక్కాన్నగారికి 
చదివించారు. కొంతే, చేతికిచ్చారనుకోండి. అది ఆ ఊళ్ళో నన్న మాశేమి ? 
ఏ ఊళ్ళోనైనా అం తేకదా |! ఇంక మీగిలింది ఒక. విశ విదా లయం. అది 
కూడా చూసేస్తే ఆ తిక్కన్నగారి బులపాటం తీరిపోతుంది. మళ్ళీ వెనక్కి 
తిరిగి' రావట మెందుకని తోలేశాము ఆ వైపుకి, ఆ ఊళ్ళో ఎక్కడ దిగాలని 
[పళ్న. టర్నర్సు చౌల్టీ9లో దిగాలి. ఎందుకయ్యా ఆ ఊళ్ళో టర్నర్‌ స్మతం 
ఉన్నది ఇంచు, ఆందులో దిగినవానికి అదృష్టం 'టర్ను, అవుతుంది. దిగాము, 
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మరు నాడు విశ్వవిద్యాలయానికి వెళ్ళాము. వీరు . తిక్కన్నగారని చెప్పాను, 
ఎవడి దారిన బొడ పోతున్నాడు తప్ప పట్టించుకొన్న వా డొక్కడూ లేడు, 
తెలుగు శాఖాధ్యతుడు ఆగదిలో ఉంటా డండీ పెళ్లండి అన్నారు, వెళ్ళాము. 
ఆ యనింటిీకి 'ఎళ్ళీపోయినాడ న్నారు; ఏంచేయాలి. ఇంకా కొందరు పండితు 
లుంటారుకచా ! అనీ ఒకాయన దగ్గరకు వెళ్ళాము. అయన దయచేయండి 
కూర్చోండి అన్నాడు, వీకే తిక్కన్న గారండీ అన్నాను. అయన “బాగుంది” 
అన్నాడు. బాగుండట మేమిటో నాకు తెలియలే, శా.నేవున్న తరువాత 
తిర్కాన్నగారితో అన్నాడుకదా ! ఏమండీ మీరు 'నిశ్చింతగా” అని (వాశారు, 
'నిళ్చింగముగా' అని ఉండనక్కరలేదా అన్నాడు. తిక్కన్న కళ్ళు చింత నిష్ప 
లైనవి. చేను నెమ్మదిగా బయలుదేరి బయటికి వచ్చాను, ఆయన' నాతో 
వచ్చాడు. ఇల్లా కాదని ఆ తెలుగు శాఖాధ్య తుని ఇంటీ కే వెళ్ళాము. వాళ 
ఇల్లు కనుక్కున్నాము. వెళ్ళాము. ఆయన ఇంటిదగ్గర లేడు. ఎక్కడికి 
వెళ్లాటో తెలియదు. ఏమి చేయాలి. పమైనానశే. ఆయన వచ్చేవరకూ. 
కూర్క్చోవలసిం దే, రాతి తొమ్మిదయింది. వచ్చాడు. వచ్చి “ఎవరా కూర్చు 
న్నది” అన్నాడు. నేను లేచి “అయ్యా ! వీరు తిక్కన్నగారు. స్వర్గలోకం 
లోంచి వచ్చారు, వారు తాము (వ్రాసిన థారతంలో అనేక రవాస్నాలు 
అందరికీ ఆలియటను లేదు. భూలోకంలో చెప్పి పోదామని వచ్చారు. మీ 
. దర్శనంకోనం తీసుకుని వచ్చాను అన్నాను. ఆయన 'నువ్వవరవు' అన్నాడు, 
చచ్చాను పో. 'నేను ఫలానా స్కూల్లో మొస్టరిని అన్నాను. ఆ పాటున 
ఆయన అన్నాడు కదా, 'స్వర్గాన్నించి అల్లా తిక్కన్న వపు భూలోకంలో 
ఎవరీ దగ్గరికి రావాలి అంచు నీకన్న ఇంకెవడూ దొరకలేదా” అన్నాడు. నేనేం 
చేయను? నాకు ఒళ్ళు మండిపోయింది. అన్నానుకదా! “ఎదురుగుండా నే 
నిల్చున్నాడుకదా. అడగండి మీ తిక్కన్ననీ' అని. కొంచెం గాభ రాపడ్డా 
డాయన. పీడింత ఎథైరరంగా అంటు న్నాడు. ఈయన నిజంగానే తిక్కన్న 
ఏమో, అనుకున్నాడో ఏమనుకున్నాడో. చాలా మర్యాదగా ఆ తిక్కన్న 
గారిని లోపలికి దయచేయుమని తీనుక వెళ్ళాడు. చేను వాకిట్లోనే కూర్చు 
న్నాను, రాతి పన్నెండయింది. తిక్కన్నారాడు. ఎన్వరూళారు. ఎవ్వరో 
నచ్చారు ఎందుకో. తిక్కన్నగాశేం చేస్తున్నారు? అన్నాను. నిదురపోతు 
న్నారు అన్నాడు. ఇది యేమి గోలరోయి బాబూ! వచ్చి వచ్చి పులినోట్లో 
సడ్డొమనిపించింది, అప్పుడు టర్నల్‌ సతంలో కూడా అన్నం పెట్టరు. పి 
చేయను? చలివే'స్తుంది? అల్లాగే కనుక్కొని స్మతం దగ్గరికి వెళ్ళి పడుకొని 
నిదురపోయినాను. కొంచెం పొబెక్కి లేచాను. కళ్లు ఆరచెటప్పటికి తిక్కన్న 
పక్కన కూర్చుని ఉన్నాడు, "బలేవాడయ్యా బాబూ రాతి బలేపని 
చేశాినన్నాను. అబ్బాయి శైలుకి పోదాం పదమన్నాడు. ఇదేమి టన్నాను. 
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చేవుశానులే పద అన్నాడు. ఏం చెపుతాడు? చెప్పవయ్యా బాబూ! నా కర్ణం. 
కావటం లేదన్నాను. ఫ్రీ కర్ణం కానక్కరలేదు. పోదాంవద అన్నాడు. ఇం లేం 
చేస్తాము. రైలులో పడ్డాము. అది మెయిలు, మూడో శ్లాను. ఆ తీక్కున్నంశు 
గాలిమనిషి కనక ఆయనకేం బాధా పొడా€ నా బళ్ళు పచ్చడైపోతుం ది. 
కొంపకి చేరేటప్పటికి రాతి పదయింది. విష్ణుళర్మ తన పస్టైమంచం మీద 
పడుకొని అగ్నిహో(తపు శాలువా నిగడదన్ని గుజ్బికొడుతుం కే తిక్కన 
యొక్క 'సింగం చాకటితో గుహోంతరమునన్‌ లాగా ఉంది. వన్తూనే 
తిక్కన్న మాట్లాడకుండా పడుకొని నిదురపోతున్నాడు. చేను నిద్ద కెట్లాపోను. 

ఈ [వయాణంలో వచ్చిం చెంత? ఖర్చెం చెంత? ఇదంతా చూచుకోచాలి 
కదా? కూర్చున్నాను. లెక్కలు రానుకుంటున్నాను. ఎందుకో విళ్వ విదా 

లయంలో మనకేమీ రాలేదు గదా అని తోచింది. ఎందుకోగాని ఆ తిక్కన్న 
నిదుర పోతుంటే పోయి అతని జేబు వెతికాను. అతని జేబులో రెందు వేల 
రూపాయ లున్నవి. ఓయి బాబోయి, ఇదా రహాన్యం, ఫోదానుం శే 
పోదామన్నాడు, నాకు తెలియకుండా డబ్బు సంపాదించాడు, నాతో చెప్పి శే 
నేను కొశుస్తా ననుకున్నాడు కాబోలు అని "జేబులోనుంచి డబ్బు తీయబో 
యినొ. ఆయనకి మెలకువ వచ్చింది. ఏయి దొంగలు దొంగలని కేకే 
శాడు, నేను “ఎవరు దొంగలిన్నాను. ఆయన నవ్వి అదికాదోయి, “నీకు 
తరువాత చెపుదా మనుకొన్నాను. నన్నాయనట్లా లోపలికి థీనుక వెళ్ళాడా, 
వం జరిగిందో చెపుతాను. నీతో ఆ వూళ్ళో చెప్పవద్ద న్నాడు, చెప్ప లేదు. 
ఆ లోపలికి తీసుక వెళ్లాడు, నన్ను కూర్చో పెట్టాడు. 'అక్కడినుంచీ నువ్వు 
వాకిట్లో కూర్చున్నావు. దొడ్డితోవగా నే కబుర్లు వెళ్ళినవి, వచ్చినవి. ఆ 
విశ్వవిద్యాలయంలో ఉన్న వండీతుల నందరినీ పిలిపించాడు, వాళ్ళందరూ 
ఏమిటో అలోచించుకున్నారు. నాకీ డబ్బు తీసుక వచ్చి ఇచ్చారు. మీరు 
మాట్లాడకుండా వెళ్ళమన్నారు. ఆ రా(తిపూట నన్ను కదలనివ్వ లేదు. 
నన్నేం చేయ మంటావు” అన్నాడు. నేను“చాబూ! నీవు మనుమసిద్ధి 
మంతి9వి కదా! భారతం 1రీ పర్వాలు (వాశావ్ను కదా! ఎందుకలా చేశా 
రో నీకు తెలియలేదా." ఆయన అన్నాతుకదా! “ వాళ్లు ఎరీదుకల్లా చేశారో 
నాకు తెలును. నేను ఎందుకు అట్లా పుచ్చుకు వచ్చానో కూడా నాకు శతెలును." 
అన్నాడు. వ్యవహారం ఎదురు తీరిగిందని ఏమిటి కథ అన్నాను. తిక్కన్నగా 
రన్నాడు కదా? ఒర అబ్బాయి! నేను నిజంగా తిక్కన్న నని తలిస్తే వాళ్లం 
దరి నోళ్లకంద కూడూ పోతుంది. అందుచేత వాళ్లు నన్ను “వందలో డే 
అక్కడినుంచి వంపిస్తా మనుకొన్నారు* నే నెందుకు బయలుచేరి వచ్చానం"టి 
వాశ్ళేదో శెలివి కలవాళమని అనుకుంటున్నారు తప్ప వాళ్లు పిచ్చివాళ్లని 
ఛాకు తెలుసు, నేను తిక్కాన్ననని బుజూువు వమీటోయి, నన్ను పోల్చి చెప్పే 
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వాడున్నాడా! నొ దస్కతును నీరూపించే చాడున్నోడో, అసలు సోకు 
వయ'స్ఫింత? చేను పరీడ ప్యామైనాను, రాజ్యంలో నన్నెవ్వ డొప్పుకుం 
టాడు. నాకు “తేలును, అయినప్పటికి వాళ్లు కెండు వేలిస్తామన్నారు. నీ కెం 
దుకు నష్టం 'చీయాలి, నీ యింట్లో ఇన్నాళ్లమంటీ తింటున్నాను కదా, నీ 
శిలివి కేటలను బట్టి నువ్వు సంపాదించు కొన్నది నే నిచ్చినట్టు కాదు కదా? 
ఇది మాత్రం నేను నీకిచ్చినట్టు. శానీ చేను పొఠం చెప్పేదే. నీవు వినవల 
సిం బే, నావ్యాఖ్యళో నీవు భారతం అచ్చువేయ వలసిందే” అన్నాడు. 
చేను అన్నాను,” ఓయి స్వామీ! నీవు కలలో వచ్చి ఇెప్పావంశు. ఎంత నమ్ము 
శారో నీవు కలలో కనిపించి ఈ వ్యాఖ్యానముంకా చెప్పావన్నా అం'కే నమ్ము 
తారు. గా నీను కల్పించి [వాశా నంటారు: నీకు వారివార నాథుడు, 
కలలో కనిపించి భారతం |వాయమన్నాడని నీవు (వాసే నుహో[పభూ! 
ఒక్కడు నమ్మటం లేదయ్యా. నేను తిక్కన్నని కాదాయె. నీవు వారివార 
నాథుడవు కాదాయ, కంక మన సంగతి నమ్మి చచ్చేదేముంది * అందుచేత 
మహోప్రభూ! స్వర్గానికి చేంచేన్తే మంచిది” అన్నాను. ఆయన పాపం తెల్ల 
బోయినాడు. “అశే నాయనా! నమ్మేవాళ్లు నమ్మితే నమ్ముతారు. లేకపోతే 
. లేదు. నేను కొన్ని చెపుతాను శెలునుకో కూడదటరా” అన్నాడు. నేను 
“నశే ఎట్లాగూ చెపుతా నంటున్నాడు కదా. ఈయన భారతాన్ని గురించి ఎవ 
డికి కాచాలి. చేశెట్లాగూ డాక్ట్రలేటుకి (ప్రయత్నం చేయాలను కుంటున్నాను, 
సవర భాషలను గురించి పరిశోధన చేస్తామను కుంటున్నాను. వాటిని గురించి 
ఈయన చేత చప్పిం చుకుంళు బాగుంటుందని, అయినా ఈయనకంశు నన్నయ్య 
గారే బాగుండే దనుకొని మీరు శబర ఛాషలని గురించి ఏమైనా చెప్పగల 
గుదురా అన్నాను, ఆయన నీ యేడుపు నాకు తెలుసులే. శివకవులని గురించి 
నాకు చాలా తెలుసు. కాకతీయుల కాలమే గదోయి మాది. వాళ్లని 
గురించి చెపుతాను తెలుసుకో మన్నాడు. సళశేనని కాగితం చెతితో పుచ్చు 
కొని కూర్చున్నాను. ఆయన ఏం చెప్పాడో తెలుసునా? [పథాకర శాస్తు9లు 
గారు బసవ పురాణానికి (వాసిన పీ8క అంతా తాను నాకు నోట్సు చెప్పా 
ఢడండీ. ఇ దేమీిటయ్యా అంశ ఆయన ఇంకో రహస్యం చెప్పాడు. పరి పిచ్చి 
వాడా! అచ్చంగా అదే అనుకున్నావా. ద్విపద భారతం పీఠిక కూడా కఠిపా 
నోయి అన్నాడు. నేను నమస్కారం చేసి 'ళాబూ!దీనికి డాక్ట్ర లేటు ఇవ్యరండి” 
ఇంకేదైనా చెప్పండి'అన్నాను.ఆయన ఆలోచించాడు.అన్నాడుక దా అబ్బాయి, 
తెలుగు చేశంలో ఉన్న శినలింగముల చరి[తనిగురించి పరిశోధన చేయుము. లేదా 
ఇంగ్సీషున్యాళ్లు రాకముందు నలందరు, పరాసులు, మొదలైన వాళ్ళు మన 
'చేళంలో ఉన్నప్పుడు వారిచేత ఏమి మార్చు పొందినదో దానిని గురించి 
(పాయి. నేను ఈ శండో విషయం బాగుందన్నాను, ఎందుచేత నంశు ఏది 
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వాస్తే కాదనిటాని శేది వీలు? మెశేంజీ రి కార్డుల్లో ఉందటాము, ఇంతలో 

విష్ణుశ ర మేల్కనీ “అబ్బాయి! చాలు” అంళు “ఇంగ్లీషు ఏమిటి చెప్ప మన్నా 

డు, నేను Engh అన్నాను, ఆయన సరే పడుకుందాం అనుకుంటుం ఖు 

తిక్కన్న 'స్పెలింగు మే 1%, జపే ఏనా అన్నాడు. కాదురి 1, 0,1, 2, అన్నాను, 

ఇంక విష్ణుళర్న అఫ్‌, అఘ్‌ అని దగ్గటం మొదలు పెట్టాడు, నేనర్ధం చేను 

కోవాలి. వమనో తెలుసునా అది ఎనఫ్‌ కాదు ఎనమ్‌ అని, ఆ స్వస్గ్లొన్నించి 
వచ్చిన వాళ్ల భాష అట్లా ఉంది. ఆ దగ్గుతో నాకు మెలకువ వచ్చింది. 
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పదవ అధ్యాయము 


తిక్కన్నగారూ నేనూ ఇంటికి తిరిగి వచ్చిన తరువాత నెనేమనుకొన్నా 
నంటి ఈయన మనకు చదువు చెపుతా నంటాడు. అనుకున్నాను. ఈ బాధ 
పడటం ఎట్లాగురా అని అనుకుంటున్నాను. కాని చదువుకుంశే బాగానే 
౨౦టుందని ఉంది. ఆయన దగ్గర చదువుకుంశు తిక్కన్న భారశాన్ని గురించి 
అనేకమంది “అబ్బో వాళ్ళే తెలిసినట్లు మాట్టాడుతున్నారు. అల్లా కాదోయి 
గంగయ్య ఇ్షల్లగు. ఈ తిక్కన్నగారు నాతో చెప్పారు అని నోరు 
మూయించవచ్చు. అయినా ఈయన ఇదివరకు చెబుదామని ఎంత ఊగాడో 
ఇప్పుడంత స్తబ్దుగా ఉన్నాడు. ఫదో మందకొడిగా ఉన్నాడు. పాపం 
ఆయన్ని ఆ ఊరూ ఈ ఊరూ తిప్పాను, ఏదో పాలుమాలు తున్నాడను 
కున్నాను ఈ లోపుగా విష్ణుళర్మ హాయిగా రెండుపూటలా భోంచేయడమూ 
గదిలో వడుకొని నిదురపోవటమూ. ఆయన వ్యవవోరం ఎంతదూరం వచ్చిం 
దంళు మా ఆవి డొకసారి బాబుగారూ, ఆకుకూరలో కొంచెం తిరగమూత 
వెసివెట్టండి అన్నదని, ఆయన పోపో, నేనేం వంట[బావాడి ననుకొన్నావా, 
నాకే మననరం. అన్నం వెడితే పెట్టు లేకపోతే లేదు. లేకపోతే వ హోట 
ల్లోనో తినివస్వాను అన్నాడట! మా ఆవిడకి భయం వేసింది. తాగి వచ్చా 
జమా అనుకుందిట, శే నన్నాను: అదేమిశు నీ దుంవ తెగ నాలుగెదు 
శాస్తా9లు చధువుకున్న వాడు, తాగుతాడా అన్నాను. అది అన్నది “మీకు 
తెలియదు. ఈ రోజుల్లో వీడు తాగుతాడు. వీడు తాగడు అని చెప్పటానికి 
వీల్లులేదు. వండితులని మానేశా రనుకున్నారా? మా పుట్టింటి ఊళ్ళో 
ఒకాయన ఉన్నాడు, చదువుకున్నవాజే అంజు నంన్క్భృతం. ఆయన తాగు 
తాడు, మా నాన్న అడిగాడట “ఏమండీ మీ కిది న్యాయనూ'* అని. ఆయన 
సమాధానం చెప్పాడటకదా, అది కాదయ్యా, తాగటం మొదలుపెడితే లాభం 
ఉన్నది. పెద్ద "పెద్ద ఆఫీర్లతో “స్నేహం అవుతుంది అన్నాడట. "వాళ్ళూ 
వీళ్ళూ కలిని తాగుతూ ఉంటారు, పనులేమెనా తేలికగా చేయించుకోవచ్చు. 
సరే కానీ, నేనింటికి రావటంతోశే తిక్కన్నగారేమో మొద్దువలె వడు 
కోవటం మొదలు "పెట్టాడు. ఈ విష్ణుళర్శ్మ “అబ్బాయి! ఈ తిక్కన్నని 
వెం'చుసుకొని నీ సంపాదనమీద నువ్వు వడ్డావు. నేను వచ్చి ఎన్నాశ్లెం 
దంటావు. తేలికగా నాలుగైదు నెలలు అయి నట్టుంది. ఇక్కడ ఉండటం 
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సాకీ భాగా లేదు. నేను న్వగ్గానికి వెళ్ళిపోతాను, మిగీలిన చదువేదో చెప్పి 
వేసేయ్‌” అన్నాడు. నేను బలేవాడవే. ఆవగింజలో అరభాగం శాలేదు, 
అసలు నీకేం వచ్చునయ్యా, అత రాలు చదువుకున్నావు. అన్నీ కలిపి ఇరవై 
మాటలు వచ్చునో రావో నీకు. నీ అంతట నువ్వేం చదువుకుంటా వన్నాను. 
ఆయన నవ్వాడు. ఆనంగితి నేను వెళ్లేటప్పుడు చెపుతాను కాని 'నేనడిగినవి 
చెప్పు మన్నాడు. అబ్బాయి, వభాషలో అయినా మొట్టమొదట నామవాచ 
కా లుంటవి. వాటికి విభక్తి పతయాలు చేరుస్తాము. అవి నాకు "చెప్పావు. 
అంశు భాషలో నాలుగో వంతు చెప్పావన్న మాట. ఇంక మూడు వంతులే 
మిగిలింది. ఆ మూడు వంతుల్లో రెండు వంతులు మరీ శేలిక. సర్వనామాలూ 
అవ్యయాలూ. ఇవి రెండూ శెలునుకోవటం చాలా నులభం. ఇక మిగిలింది 
(క్రియలేకదా. అవి గనక నామవాచకాలకి మళ్లేనే ఆ (ప్రత్యయాలు చేర్చటం 
చెప్పావా? నరిపోతుంది. అనేక ధఛాతువులూ, అనేక నామ వొచకాలూ 
నిఘంటువులు చూస్తాను. తెలునుకుంటా నన్నాడు. నేను నవ్వాను. అయా 

నిఘంటువులంశు ఏమి టన్నాను, ఆయన “ఐమిటోయి అమర ముందనుకో. 
దేవవర్లు అంతా ఒకచోట ఉండిపోయి. భూవర్లు, వాొగ్వర్గము, ఇవన్నీ తెలిసి 
కోవటమేకచా, అన్నాడు, నేను “అయ్యా, మిమ్మల్ని చూస్తే జాలి వేస్తుంది. 
మీకు నేర్పిన ఈ కొంచెం ఇంగ్సీ సునుబ్లే మనకు వాళ్ళకూ ఏమీ నంబంధం 
లేదని తెలిసి ఉండాలి. వాళ్ళ నిఘంటువులు ఇట్టా నర్షములుగా నిభ జిం వ.దిడి 
ఉండవు. అకారాదిగా ఉంటపసి* అంశు ఓ మీద వచ్చే మాటలన్నీ ఒకచోట 
ఉంటవి. 9 మీద వచ్చే మాటలన్నీ ఒకచోట ఉంటవి. అంశే Man, monkvy 
"రెండూ ఒక చోశేు ఉంటవి బాబూ, ఇది మనుష్యవర్గులో నూ, అది పళువర్లు 
లోనూ ఉండదు. అక్కడ అంతా ఒకశును అన్నాను. ఆయన అదేమిటయా 

మనుష్యుడూ, కోతి ఒకశుమిటి అన్నాడు. నేను అబ్బరమా ఏమిటి? మను 
ష్యుడు కోతిలోంచి పుట్టాడుట, అని వాళ్ళ (పకృతి శా(న్ర్ర'వేత్స, అతని “పీరు 
డార్విన్‌ అనుకుంటాను అతడు చెప్పాడు, నేను డార్విన్‌ అనుకుంటున్నాను, 
బాబూ, కాకపోవచ్చు. నేనిట్లా అన్నానని గనుక నీవా పౌదరాజాదుపోయి 
చెప్పావా! అక్కడ నామీద వడశారు వాళ్ళు సరిగా ఆలియదన్న మాట 
కూడా వాళ్ళు నేనేదో ఇంగ్రీషు భావ. గొవ్పభావట దానికి నే ననాగయం 
చేస్తున్నానట! కబుర్ల రాయళ్లు బోలెడు మందున్నారు ఎందుకు వచ్చింది. 
వాళ్ళతో జాధగా ఉంది, అన్నాను. అంకే విష్ణుశర్మ “కోతిలోనుంచి 
మనుష్యుడు పుట్టట మమిటయ్యా” అన్నాడు. నేనేం చేయను? ఇల్లా 
చెప్పాను. పరిణామ సిద్దాంత మని ఒక టున్నదండి, నీటి జంతువులలో 'నుంచి 
నేలమీద తిరిగే జంతువులూ వాటిల్లోంచి [కమ [క్రమంగా కోతులూ, వాటి 
ల్లోంచి మనుష్యులూ ఇల్లా పుట్టుకొచ్చారట. అన్నాను. విష్ణుళర్న . మొన్న 
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ఏదో Woman అన్నమాటకి మనుష్యడులోంచి పుట్టింది స్రీ) అని చెప్పినట్లు 
న్నావు. వాళ్ళ దేవుడు ఆరు రోజు లేదో స వ. చేశాడు. సడవరోజున శిన్లు 
దినుకున్నా డన్నావు. దానికీ దీనికీ ఏమి సంబంధం అన్నాడు. శు 
“మీరు అల్లా [పళ్నలు వేయకూడదు. ఆదివారాలు నెలవులు వచ్చే అందు 
కోనం చెవుడు న సృష్టి చేశాడు. అసలు చదువు, విజ్ఞానము మొదలైన వాటీకోనం 
డార్విను మొదలైన వాళ్ళు వీటిని కల్పించారు. దాని కచే, దీని కిచే 
అన్నాను, అని బాబూ! మము ఇంతమందిమి ఇంగ్లీషు చదువు. 
కుంటున్నాము. నీవు వేసిన పళ్ళ ఒక్క ళ్ళము చేయలేదు. కోతుల్లోనుంచి 
మనుష్యులు పుట్టారం"ు ఒప్పుక తీరాము, అయితే భగవంతుడు కాదు కదా 
సృష్టి చేసింది. ఆదివారం "సెలవు తీనుకోవటం అనాంయం కచా! మాకు ఆది 
వారం సెలవు పోతుం చేమోనని భయం. మేము ఆపి)శ్న వేయము. విష్ణు 
శర్భ'మీచావు మీరు చావండిరా”అన్నాడు. అని అవ్యయాలు చెప్పు మన్నాడు 
చెప్పాను. నాకు తోచినవి చెప్పాను. మధ్యమధ్య ఉచ్చారణలో మళ్ళీ తప్పులు 
పట్టటం మొదలెట్టాడు, నేను చేసిన కట్టడిని జ్ఞాపకం చేశాను, ఇంక సర్వనా 
మొలు చెప్ప మన్నాడు. సర్వనామానీకి Pronoun అంటారు అన్నాను, సర్వ 
నామానికి Pronoun అని ఎందు కన్నారు? అన్నాడు. నాకేం తెలుసు? 
వాళ్లు చెప్పించే చెప్పాను. నామమునకు బదులు వస్తుంది గనక అన్నాను. 
ఆయన నామానికి బదులు రావట మేమిరా అన్నాడు, నేను బదులే వసుంది 
కదా, రాముడు రావణుని చంపెను. అతడు కుంభకర్ణుని కూడ చంపిను* 
అతడు అన్నది రాముని బదులు వచ్చింది, అన్నాను. ఆయన *గ్చీప్పు రాజమ 
పేంద౦ివరము వెళ్ళితివి. నీవు విశ్వవిద్యాలయమునకు వెళ్లితివి” ఈనీవు 'ేని 
బదులు వచ్చింది? అన్నాడు. నేనేం సమాధానము చెప్పను. ఆయన నాతో 
మాట్లాడుతున్నా డొయె. ను వ్యంటున్నాడాయె. నాబదులు వచ్చిం దని 
చెప్పనా? నాపేరు బదులు వచ్చిందని చెప్పనా? అక్కడ నా చేరే లేదాయె. 
పుస్త సకంలో ఏదెనా కథగా 'వెళ్ళుతుంళే అప్పుడు ఒకడు ఇంకొకడితో 
మాట్లాడు తున్నట్టు (వాస్తే అక్కడ వాడిపేరు బదులు నీవు వాడాడు 
పా అ-దెనొ సమంజసంగా కనబడటం లేదు, రాముడు రావణునితో 
నీవు దుర్మార్గుడవు అని అంశ నీవు అన్నది రావణునికి బదులు వచ్చిందని 
ఎట్లా చెపుళాము. అని ఆలోచిస్తూంశు విష్ణుశర్మ అన్నాడు. అబ్బాయి, 
Pronoun నామచవాచశానికి బదులు వచ్చే అట్టయి శే సీవు నేను అనే మాటలు 
ఉండకూడ దోయి అన్నాడు. నువ్వనుకుంటున్న శే రాముడు రావణునితోబ 
నతడు దుర్శార్గు డనెను. అంశే సరిపోతుంది. అప్పుడు నీవూ నేనూ అనేమాట 
అకగార'నే లేదు. అయిపోయిం తరువాత మళ్ళీ ఇలా అన్నాడు. నాయనా 
సర్యనామమంశే ఏమిటో తెలుసునా! అందరికీ ఉండే పేరోయి. పతి వాడూ 
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చేను అనవచ్చు. మనం ఎవడితో మాట్లాడుతూ ఉంటామో, ఆవితివాడూ 
నీవే. ఎవరిగురించి మాట్లాడామో ఆప)తివాడూ అతడే. ఇదీ సర్వనామ 
సుంశు. ఈభాష భావళుద్ధి లేని భాష, ఇదివరకే చెప్పాకదా! వదో ఎరుకల 
భాష వంటిది. ఆజాతి ఎందుకో ఈసృష్టిలో వెకివచ్చింది. ఇతర భావల్ని చూచి 
ఒక సారస్వతం, ఒకవ్యాకరణం, ఇల్లాంటిపి నేర్చుకుంది. ఆత్మశుద్ధి లేని భాష. 
జన్మశుద్ధి లేని భామ అన్నాడు, నేను  నీసొమ్మేం ఫోయింది. మవో[పభూ! నీదా 
రిని నీవుపోయి స్వర్గంలో కూర్చుంటావు. ఈమాటలు నేనివరితో నన్నా 
చెప్పానా? నాకంశానికి ఉరే,నన్నాను. ఆయన ఒక్కసారి అది వేసుకుంశే సరి 
పోతుంది. ఎందుకువచ్చిన బాధ ఇది అన్నాడు. సరే, కYయని గురించి చెప్ప 
మన్నాడు, నను చెప్పాకదా, I go, నేను వెళ్ళుదును, బది అనిశ్చిత మెన వ ర్త 
మాన కాలము. He g06 అననలఠి, They g0 అనవటె. పథమ పురుషలో ఏక 
వచనానికి కి)యకి “5? చేరుతుంది. బహువచనానికి ఉండదు అన్నాను. ఆయన 
మొత్తానికి నామవాచశకాలకీ కియలకీ విరోధమ లై ఉం 'దేమోయి నామవాచకా 
లల్లో. బవహువచానానికి 5 చేరుతుంది. క్రియకు  పకేవచనానికి చరుతుం దేమి 
అన్నాడు, అని 1 8065 తప్పా? అని అడిగాడు, నెమ్మదిగా అంటా శేమిటి? 
అమ్మాబూతు" అన్నాను. అని అంత తప్పనటానికీ వీలు లేదు. వాళ్ళ బేళంలో 
వాడుకభాషలో ఇల్లాగే వాడుతా రప్పుడప్పుడూ. బవువచన కిఆయకు '" 
గలుపుశారు, అన్నాను. ఆయన మరింకా ఏం అల్లా చెప్పు, ఈదోషంలో నగా 
నికి సగం వాళ్ళ భావనని బాగుచే దామనుకున్న "వాళ్ల దన్నమాట. వాళ్లు 
పొపం కోందరు నవాజంగానే మాట్లాడు శారు కాబోలు నీ. ఇది అనిళ్చిత 
వ ర్తమానంకదా, నిశ్చితన ర్త ర మాన్‌ మేమిటో చెప్ప మన్నాడు, నేను 
చెప్పాను. ఇంగ్లీషులో "6 ఉండు, దినికియొక్క మార్పులు వస్తు ఉంటవి, 
నేను అయితే ఇయ అని వస్తుంది. తక్కి.న పకవచనానికి 18 వస్తుంది, బహువచ 
నాలకి 226 వస్తుంది, 14M going, we are going, He is going, They are 
going ఇల్లాగు అన్నాను. ఆయన ఇదివరకు చెప్పావయ్యా ఇది, మరచిపోయి 
నావు, శకేలే అదట్లా ఉంచు. He is going వాడు వెళ్ళుచున్నాడు, వాడు: 
వెళ్లుచున్నాడా? అని ప౦ళ్న వేస్తే ఎల్లాగు అన్నాడు శీను ఈ 96) యొక్క. 
రూపాన్ని మొదట వేయాలి? 15 he going అనాలి అన్నాను, ఆయన ఏమి. 
శుమిటి మళ్ళీ చెప్ప అన్నాడు, ఏదో ముంచుకు వచ్చిందిరా బాబూ అని నుళ్లీ 
చేప్పాను. అంశ విష్ణుళర్మ ' “నాయనా పిళ్న వాక్యం చివర వుడుతుందా 
మొదటపుడుతుందా” అన్నాడు. అదికాక వాడు వెళ్ళుచున్నాడు సిళ్నవేనే. 
టప్పటికి వెళ్ళుచున్నాడా? అన్నాము. ఎంతనులభంగా ఉందంటాను. బ్రదివర శే 
ఉన్న వాక్యానికి ఆ కలిపాము* : సుఖంగా [వళ్న అయింది. రెండు ధాతు. 
వులు, అందులో ఒకదాన్ని తీనుకవచ్చి వెనక వేస్తే అది పళ్న కావటం, ఇది. 
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పిల్లలకి కష్టం కాదయ్యా అన్నాడు. నేనన్నాను, కా_స్తకష్ట మేమిటి గాబా? 
on the table మొడ లెన వాటిల్లో ఆ prepositions వెనక వేయించటం ఈ'. 
[ఫళ్నలో యీసవోయ [క్రియని వెనక వేయించటం మా పిల్లలకి చెప్పలేక నా 
(పాణం పోతున్న ి' నాలుగైదేండ్లు అయి తేనే కాని వాళ్ళ కారనం కావ 
టం లేదు. , ఆ న్పెల్లింగులవాధ స్పెల్లింగుల బాధగానే 'ఉంది. చచ్చేవరకూ 
చదువుగానే 'ఉంది. ఆ భావమీద ఈగ వాలితే చెళ్పుచ్చుకు కొడుతుళ్నారు.. 
అన్ని చెప్పుదెబ్బలు తింటున్నా దానికి బుద్ధి రావటం 'లేదు. నన్నేం చేయ మం 
టున్నారు. నన్నడిగితే ఈ బాధ |పతివాడూ పడుతూనే ఉన్నాడు. ఒక్క 
డికీ జ్ఞానమున్నట్లు కనపడటం లేదు. ఇందులో కొందరు జగన్నోవానులూ, 
రామమోవానులూ, ఇల్లాంటి మోపహనులు ఉన్నారు. వాళ్ళు మోహన్‌ అంశు 
ఇతరులని మోహింప చేయడం కాదు, వాళ్ళే ఈ భాషని చూచి మోవా వడ 
టం, వాళ్ళ పేర్లచివర నకారం ఎందుకో తెలియదు. ఇది మాతం ఇట్లా జరుగు 
తుంది అన్నాను. ఆయన నళే నని భూతకాలం చెప్పమన్నాడు. భూతళా 
లం చెప్పాను. చెపితే కొన్ని బలహీనపు (కియలూ కొన్ని బలంగల |కియ 
లాయ, 64 కలిపికే కొన్నింటికి past tense. 281, అడుగుట దీనికి యేకలిపితే 
అడిగెను. అనిచెప్పాము ఆయన మాట్లాజెను అంగు 5566 అన్నాడు. అల్లా 
కాదు బాబూ, దాన్ని spoke అనవఅ అని, ౪7016, మొదలైనవి చెప్పాను. 
' ఆయన కొంచెం పేలీయే నయ్యా ఏ చిక్రాకి ఆచిళ్ళా చదవాలల్లే ఉందే, భిన్న 
రూపం కాదాయె. ఒక్కటే రూపమాయె. దానికట్లా గాయె. దిని కిట్లా 
గాయె,. £౦ అనటానికి past tense 8 సంబంధం లేదాయె. అది ₹౬1 
అంటూంటివి. doక dd అంటూంటివి. చే నేదో సులభంగా [పకృతి (వత్యయ 
విభేదం తెలుసుకోవటంతో శు భాష వస్తుందను కున్నాను. ఇక్కడ |పకృతీ 
లేదాయె, (పత్యయః.ూ లేదాయె. ఈ శేటాయింపుగా ఉన్న మాటలన్నీ 
ఒకచో "బక్కడనన్నా్య (వాసి ఉన్నాయా. ఉంచే ఆ ఫు_స్తకం నాకియ్యి 
అన్నాడు, ' నేను "అన్నీ ఎక్కడా | వాసిలేవు బాబూ! కొన్నికొన్ని వ్యాకర 
అలల్లో ఎక్కువ శబ్దాలు (వాసి ఉండవు. గా ఇప్పటి మా ఇంగ్లీషు చదు 
వులో ఆ వ్యాకరణాలన్నీ డీసి పారేశారు. భావ భామగా చదువ వలసిందే 
తప్ప వార రణం ద్వాఠా చదునకూడ దన్నారు.  చదివికె భావ రావటం 
కష్టసాధ్యం అంటున్నారు. అల్లా అయి కే పిల్లలకు భావ రావటం కష్టవమౌ 
తూందట. ఆందుచేత వాళ్యాలు, వాక్యాలుగా రావలసిందే అన్నాను ఆయన 
అంశే ఏమిటో తెలుసునా! అన్నాడు. నాకు తెలియ దన్నాను. చెపుతా 
ఏన మన్నాడు. “అబ్బాయీ! మొట్టమొదట కొంత చెప్పాను. మన భాషా 
వొంక రణం మనకు వస్తే ఇతర భాషనీ, అందులో కొన్ని కొన్ని భేదాలుఉన్నా 
ఇవి నొమవాచకములు, వీటి స్వరూపము ఇది, ఇవి ధాతువులు వీటిల్లో ఈ 
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“మార్పులు న్నన్తవి,, అని. భావని ఏ ఏ భావునైనా,నరే, వివేకము వచ్చిన తగు 
బాత సులభంగా 'శేర్చుకోవచ్చు. చిన్నప్పటినుంచీ ఈ భావ నేర్పటం ఎందు 
కంచే. ప్లివేకోదయం. కలగకుండా ఉండటం కోనం. అదే ఆలవా యె పోతుంది. 
అలవాసై, పోయిన దాన్ని గురిచి ఎవడూ విచారించడు ఏమిటి రా గడ్డి తింటు 
న్నా వంశే పదేళ్ళబట్టి తింటున్నా నన్నాడట. వాడికి ఎంత లలవాకై 
పోయిందంచే పదేళ్ళమట్టీ గడ్డి తింటున్నా నని చెప్పడం కూడా వాడ దొక 
గెప్ప అనుకుంటు న్నాడు.మనఖావ మనం చదువుకొనిపెద్దయిన తరువాత వాళ్ల 
భావనే నేర్చుకోవటం వస్తే ఆ భావ ఎంత కొకిబికి భాపో న ననుకున్న శే 
అందరూ అనుకుంటారు. .ఆందుచేశ ఎవళ్ళకీ సరిగ్గా జ్ఞునమే రాక ముందు 
భావ అనగా వ్యాక రణాన్ని ఆ|ళయించి balun, సర్వభాషలూ నర్వ 
వాక్యములూ అన్ని మాటలూ చ్యాకరణాన్నే ఆ[శయించి ఉంటవి. అనే 
జ్ఞానం ఉదయిస్తుంది. అప్పుడు వరభావ నేర్వటం తేలక, ఆ జ్ఞానం కలుగ 
కూడదు. అందుకోసం మీకు చిన్నప్పటి నుంచీ ఇంగ్లీషు చెపుతున్నారు" 
అన్నాడు, నేను అదేమిటండీ, సర్వ భాషకీ వ్యాకరణం మూల ముంటొా 
శీనిట? మాచేశంలో ఇప్పుడు పెద్ద పెద్ద కను లున్నారు. పెద్దపెద్ద రచయిత 
లున్నారు,వాళ్ళు వ్యాకరణాన్ని నాశనం వేయమంటు న్నారు. మనంఎట్లామాట్లా 
డుతున్నా మోఅల్లాగే| వాయాలంటున్నారుఆ న్నాను, అం కు ఆయ నన్నాడువోళ్ల 
న్నదేమీ తప్పు లేదయ్యా. ఎల్లా మాట్లాడు తున్నారో అల్లా (వాస్తే వ్యాకరో 
ణం ఎట్లా లేకుండా ఉంటుంది, వ్యాకరణం లేకుండా అనలు ఎప్పుడూ ఎన్య 
డూ మాట్లాడ లేడు, భామ ఉండదు, వాక్యం ఉండదు, అన్నాడు. అయితే. 
మనవాళ్ళు మ'రెందుకట్టా అంటున్నారు అన్నాను. విష్ణుశర్మ ఎందు కంటు 
న్నారో ఇంద్లాక టిమట్టే చెప్పుతున్న క్ష ఖే, పాపం వాళ్ళ! వ్యాకరణం అనేది. 
వేరే ఉంటున్న దని. అనుకుంటున్నారు. ఏది వ్యాక? ధణం లేకుండా ను వొక్క, 
మాట. అను అన్నాడు, , నేను “పడిళావుభే” అన్నాను. జయన శేన్సుళాదు 
నువ్వు... . 'పడిశావులే' అన్నది . 'విడ్చితివి లే అన్నదాని అప భ్రంళము. 
వడ్చుధాతువు , దానిమీద పడిచితిని అన్న మధ్యనుపురుష. భూత కాలిక |కియ, 
లెన్ము వెన చేర్చాము. ఆ లేమ్ములో ఉన్న చివరి ముకోరం: పోయి ఫూర్యా 
చ్చునకు దీర్త్వ 0 వచ్చింది. ఏడ్చిణివి అన్న ధానికి ఏడిశావు అని వాడుతున్నావు, 
అహ భంళ రవం 'షాడ్డాఫ్లు తస్ప వ్యాక రణం లేకుండా ఎట్టా మొట్లాడోవు 
ఇచ్చాడు. అప్పుడు" వాళు తెలిసింది. నిజమేనండీ మేము వ్యాకృతమెన శబ్ద 
స్వరూపాలు మాత్రమే వ్యాక రణం అనుకుంటున్నాము. అది మేం సడే' ఫొరో 
పాటు... నేనా నువ్వూ వాడూ అన్నం శిచ్నాము, నీవు వెళ్ళావు.: మేడమీద 
కూర్చున్నాడు... ఇవన్నీ 'శ్యాళ రణాలతో నిండిన చాశ్యాలే,. వొంక గణం 
లేకుండా భాస ఉంట్లుంధి కక, అట్లుగా _మోన్లోఖ్మిప్రాయం కలిగే టట్టుగా, 
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నీళ్లు చేశారన్న మాట. ఫ్‌ అంచ ఆలోచన lst “వేళా రన్నథాటు. 
అసిలు వాడీని ఆలోచన శేనివాణ్ని . చేశా మనుకోండి.. ఇక్కడ ఆలోచిర్ధి 

చకపోశే అక్కడా ఆలోచించడు. అప్పుడు వాడితో మనకు "పేచీ లేదు. నుక 
మెట్లా చెపి కే అట్లా వింటాడు, డూడూ బపవన్నా పాలు శాగుకాభా,. ప్పత్తి. 


విత్తులు, తింటావా అంక. (ప్రతిదానికీ తలూపుకాడు. ఈ ఒక్క. భామ విష, ' 
యంలో ఇంత. సూజ్ము సూజ్బూలైెన రవాస్యాలను సిల్లి లకు కెలియకుండా నీవు 


దాను నావు... నాడు పెద్దయిన తరువాత పరభావ చెపి శే ఈ రహస్యాలు 


"వాడికి తెలు స్తవి. చిన్నప్పుడే చె ప్పిసే, వాడి కీగోలంతా ఏు' తెలుసు, గొప్ప 


భాష కాబోలు అనుకుంటాడు” అన్నాడు. నేనన్నాను, “అయ్యా మీరు 
వట్టి గాలిమునుష్యులు, మీకు, యశథార్ల స్వరూవం లేదు. కలలో కనిపిస్తు 
న్నారు. మీరు పూరఇకాలంలో ఎప్పుడో పంచతం[తం (వ్రాసినమాట నిజమే 

కావచ్చు. ఇప్పుడు తం|తములు అయిడుశాదు. ఐదువంద అయినవి. “తోక . 
ఊరికే చెరిగి పోతుంది. మీనాటి చదువుకి ఈనాటి చదువుకి ఏమీ సంబంధం. 
లేదు, చూడండి పంచభూతము లున్నవి. భూతము అంే Elenient అం: 
టారు. ఒక ప్లే ఏళ్ళ కింద ఈ element లు తొంశై రండో తొం కైనాల్ల్‌ 
ఉం డేవి. ఇప్పుజెన్నో తెలుసునా? కొన్నివంద బస, అల్లా పెరిగి, పోతు 
న్నది [పపంచళం అన్నాను. ఆయన అబ్బాయీ! నీ ఎలి మెంట్లు పరిగిపోతు, . 
న్నాయేమో తప్ప మా పంచభూ కాలు పెరిగిపోవటం లేదోయి అస్నాడు, 

అ'వ్వే పెరిగిపోవటం మొదలు పెడితే నువ్వుండవు, నే నుండను, 'మీ ఇంగ్లీషు 
చదువు కూడా ఉండ దన్నాడు. నే నన్నాను. అదేమండి మావి పాంచ భోశిక 
శరిరములు కనుక అ భూశాలు పెరిగి పోతే మేముండక ఫోవచ్చు. వీని 
కెజశ్ళరీరాలో వాయుళరీరాలో మీ శెక్కడికి వెళ్ళళారు అన్నాను. ఆయత 
శ్రే జస్సు. వాయువు చెండూ భూశాలే నోయి. నీ దుంపతెగ, నీవు చెం: మ 
ప్యాన్టైనావు, నీ శెలివి తేటలు చూ సే పనివాడికన్న కచనాకష్టంగా ఉన్నది. 

మీ రాలోచించ శేమీటోయి, ఏదో ఒకటి [పళ్న వేయటమే నాయి. వేయ 
వచ్చునా వేయకూడదా అనే విచారణ లేదాయె. అయినా మీ దన్న తప్పే 





ముంది? ఆ చదువ ల్లాంటిది. అది మిమ్మల్ని ఆలోచించ నీయధు. అలో 


చించీ మార్గంలో నే చోదువు చెప్పటం లేదాయె. ఆలోచించే శక్తి మీ మనస్సు 
లకు కలగటం శేదా గు. అది కలిగిన తరువాత ఆలోచించే మార్గాలు ఇవ్వి 
అని నొటి స్వరూపం మీకు చెప్పరాయె. మీదేం తప్పుంది” అన్నాడు. నేనేం 
'జీయను, ఆయన 'సకే అదల్గా ఉంచు వర్తమాన కాలంలో | పశ్న వేయాలి 
అం శ 068 అఆ నేమాటయొుక్క రూపం వెనుక  జేయాలన్నావు. ఈ భూరశాలాకి 
శ్లీం చేస్తావు. అక్కడ 201 60108 ఉన్నది. కనుక ఇయిని వెనుక పెట్టమన్నావు.. 
085 66. ఉన్నది, కనుం.యు ని వెనుక పెట్టమన్నావు. ఇక్కడ went లో 
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ఏముంది పెళ్లై అందుకు *” అన్నాడు. ఏంచేయను ? అన్నాను, “అయ్యా, 
భూత కాల మనటంతోళశేు నర్వదా గం అనే ధాతువు ఉన్నదని అనుకోవ లె, 
went అంశ అర్ధ మేమి టంళేు రే1కేక0 అని అర్ధము, dos did past tense. 
అందుచేత He went ఆంటే He did శం అని అర్థ ము.” ఆయన అన్నాడు, 
బాగానే ఉంది. మళ్ళీ went ఎందుకు, poke ఎందుకు  wTI0te ఎందుకు? 
అన్నాడు. నే నన్నాను. “ నన్నడిగితే ఏం చెప్ప మలటావయ్యా, ఆ భాష 
అట్లా ఉంది. నీవు నేర్పమన్నావు శేర్పుతున్నాను” అన్నాను. అయితే నశ. 
Went అం శే 616480 అని Wt Sait సీ నువ్వెందుకు చెప్పావో నాకు 
తెలిసిందిలే. వాడు వెళ్ళినా? అని నేను అడిగితే ఈ 6164 వెనక వేయటాని! 
చెప్పినట్టు న్నావు” అన్నాడు. సరిగ్గా, అంతె అన్నాను, Did 16416? అని 
(వళ్న వేశాడు ? వేసి నీవు చావలేదు. నేను చచ్చాను. అంళే ఇంగ్లీషు 
ఏమిటో చెప్పమన్నాడు. నేను చెప్పాను You did not die. 161664 అని. 
ఆ పాటున ఇందాక టిమట్టి మన్నుతిన్న పామళ్లే పడుకున్న తిక్కన్న, ఈ విష్ణు 
భర కలిసి ఒక నవ్యటం “మొదలెట్టారూ. నాకు బలే చిరాకు వేసింది, ఏమి 
టయ య్యా, నీవు రెండు వాక్యాలు చెపితివి. ఇంగ్లీషు చెప్ప మంటివి. చేను 
చెప్పితిని. మీ ఇద్దరూ వగలబడి నవ్వుతున్నారు, మీకు 6660660150 తెలియ 
దన్నానుః ఆ తిక్కన్న అసాధ్యుడు. “నాయనా, ఆ మాటలో క ఉందా 
4 ఉందా” అన్నాడు. నన్ను వెనుంచి కిందకి దివాలా తీని పొరేన్తున్నా రను 
కోండి. నేను ఎందుకు న వ్వారో చెప్పండి అని నిగ్గతీశాను, తిక్క న్న అన్నాడు, 
“ఓరి అమాయకుడా ! ఆయన నిన్ను ఏమాటల కింగ్సీషు షు చెప్పమన్నాడు). నీవు 
చావలేదు. నేను చచ్చిపోయినాను. ఈ మాటలకి సీవు ఇంగ్లీషు చె"ప్పేటప్పటికి 
అర్థం ఏమి వచ్చింది, విష్ణుశర్మ చావనివాడు,, నీవు చచ్చిన వాడవూ అయి 
నొవుక దా!" అందుకని నాకు క అన్నాడు. “ఈ మాతం మెలకువ 
నీకు తలియలేదేమి” అన్నాడు. ఎందుకు తెలియలేదో తెలుసా అన్నాడు, 
నాయనా నీవు చిన్నప్పటినుంచీ ఇంగ్లీషు చేర్చుకొని ఉంటావు. అందుచేత 
పిల్ల లూ ఆడుకోవటం, ఆ చేపించుకోవటం, ఇల్లాంటి చనుత్కా రాలు చేసీ 
కోవటం ఇవన్నీ నీకు తెలిని ఉండవు. అల్లా చేసికొే పిల్లల బుద్ధికి కొంత 
వాడీ వస్తుంది. శెలుగు దేశపు పిల్లలు ఇల్లా అనువు హో ఉంటారోయి. 
ఇప్పుడు నూనేశాశేమో మాకు తెలియదు. దారివెంట పోతూ చూస్తున్నాను. 
ఒక్క పిల్లవాడి మొఖాన తెలివితేటలు కనిపించటం లేదు. ఆ దిక్కుమాలిన 
సినీమా పాటలు పాడటం తప్ప ఇంకొకటి ఏమీ కనపడటంలేదు. వూర్య 
కాలంలో పిల్లలు అంచు తెలివిగల లెక్కలు వేసికోవటం, పొడుపుకథలు 
చెప్పుకోవటం, ఆ చేపించుకోవటం, ఇల్లాంటివి ఉండేవి, వాళ్ళ బుగ్గులకు 
నెకిత్యం వచ్చేది. ఇప్పుడు ఆ కెలివంతకా" on the table; In the శృశానము. 
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Did he go? Am Igoing? 0x5 బహువచనం ౦0౫68 ఈ దిక్కుమాలిన 
విషయాలన్నీ పెద్దయిన తరువాత సులభంగా ెలిసికో దగినవి. ఇందులో 
సగానికి సగం శతెలునుకోక పోయినా నష్టం లేనివి, నేర్చుకొనే అందుకు బెధ 
పడటంతో" సరిపో తున్నది, సరే. 4 భవిష్య త్కాల౦ చెప్పమన్నాడు. 
నేను మొడలు పట్టాను. అయాం ! శెండు సవోయక [క్రియలు ఉన్నవి" 
ఒకటి ఇ * స 1, విల్‌. శెండవది. క ఏ, జ1,1 ల్‌. ఇవ్వి "రండూ సెర్చు 
' కోవాలి. నేర్చుకుం శే Ishall go, 1 will go ఇవి రెండూాభ వివ్యదర్గక క్రియలు 
అన్నాను. ఆయన శెంజెందు కన్నాడు. నేనేం ఛెప్పను నాశాాద్ధం, ఉన్నవి. 
నేర్చుకో అంచు నాకు విసుగు వచ్చిందని ఆయన అనుకొని ఆదధికా 
దయ్యా శెంటిీకిీ ఏమన్నా భదం ఉందా అని అడుగుతున్నాను అన్నాడు, 
నే నన్నాను, ఉన్నది మహాప్రభో! ఏంఉన్నదో నాకు తెలియవు. ఈ రెండు 
మాటలు" వాడటం చాలాకష్టం. ఇదివరకు 116 అన్నమాట చెప్పాను? దా! 
దానిని ఉపయోగించటంలో ఉన్నకష్టం ఇక్కడా ఉంది. 1%0180 అంజు 
నేను తప్పకుండా వెళ తాను అనీ కాబోలు అని అర్ధం. వాడు త షృకుండా 
వెళ్ళాలి. అంశ్రు He shall go అనాలి. సామాన్యంగా అయి తే shall go, 
He will g0 అనాలి. ఈభీదం ఉందనుకొంటాను అన్నాను, ఆయ నన్నాడు 
ఈమా|తం కోసం రెండుమాట అెంవ కురా? ఏది ఎప్పుడు వాడాలో తెలియిక 
పోవట మెందుకు? తప్పకుండా అనీ పిక్కన చేరిస్తే సరిపోతుంది కదా! 
అన్నాడు మన మనటం లేదా తెలుగులో నేను తప్పకుండా వెళ తాను అని, 
దానికోసం “నేను 38811 వాడనా? ౪11 వాడనా అన్నవిచార ణెందుకు? 
కొన్నాళ్లు ఇల్లా విచారణచేసి వాడట మెందుకు! అలవామైం తరువాత జాగా 
వాడితే వాడు ఇంగ్లీషు ఎంత Correct గా మాడ్డాడ తాడని ఇంకొక చవట 
నంతోపించట మెందుకు ” అన్నాడు. అని ఎందుకు ఈబాధ! ఎందుకు పిల్ల 
లని ఇట్లా 'వాధ ఇెడశారు. నీకు కూడా తెలియ దంటున్నావే. నీకుళూడా 
అనుమానంగా నే ఉం బే, ఇంతింత చిన్నవిషయాల్లో కూడా ఇన్ని సం దేవోలు 
కలభాష మీజూతి అంశా చదవట మెందుకు? ఈతప్పులు తప్పులుగా నే ఉండగా 
ఆతప్పులతో నే మాట్లాడుతూ మేం పెద్దపండితుల మనుకుంటా లేమిటి మరి? 
'స్పెలింగుబొధలూ, ఉచ్చారణబాధలు, The సరిగ్గా వాడటం చేతకాకపోవటం 
will, shall సరిగా శెళియదు. ఇంకా ఎన్ని ఉన్నయో బాబూ! ఇటువంటి 
భాష. మీరు చేర్చుకొని అందులో తూర్పు పడమర తెలియకుండ" ఏవో పుక్ష 
శాలు చదవటం. పండితుల మనుకోవటమూనా? నాశెందులే? దీనిని పిళ్న వే 
యాలి స్తే Shall 1g0 అనా లన్నమాట. అంతేనా అన్నాడు. అవు నన్నాను. 
అయిపోయిందా. ఇంకా ఏమెనా కియావీషయౌాలు ఉన్నయ్యా,. అన్నాడు. 
చేను టఓయిభాబూ! అప్పుడే ఏంశేలేది? $hal 8 should ఉన్నది. ll ' 
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కి ౫౦౮|రఉన్నది. ఇప్వీ b6 ఛాతురూపాలు, మరిన్నీ 1825 అనే Vంrb 
ఉన్నది. దానికి బహువచనము lave దానికీ భూ త్ర 
కాల ౦ had, shall have bzen, should have been must have been, 
వీటితోపాటు ౪00164 have been done లాంటివి అనేకము లున్నవి, అవన్నీ 
ఎట్లా వాడాలో నాకు తెలియదు, నాకేమిటి? ఇంగ్లీషు భాషయెందు దురభి 
మానం గలవాళ్ళల్లొ' నూటికి తొంబదిత"మ్మిదిమ్ము చ్చావు మందికి తెలియదు. 
ఇదీ ఇందులో రహాస్యం అన్నాను. మరి ఎందుకురా ఈగోల అన్నా డాయన 
న న్నడుగుతా వెం బాబూ అ) నే నన్నాను. అని 'అప్పుడే కాలేదు. Past 
participles ఉన్నాయి అన్నాను. అంశే ఏమిటి అన్నాడు. నాకు తెలియ 
లేదు. సామాన్యంగా Passive Voice ఉప యోగిన్వా మన్నాను. Passive Voice 
అంచు ఏమి టన్నాడు, రాముడు రావణుని చంపెను. ఇది Active Voice 
అంటారు రావణుడు రామునిచేత చంవబడెను, ఇది Passive Voice అన్నాను 
ఓ పో! అలాగా అన్నాడు, దిన్ని తెలుగులో ఏమంటారు అన్నాడు. పమం 
టారో నాకు తెలియలేదు. ACtive Voi అంచు కర్ర ర్ధక ము Passive Voice 
అం శు ఏమిటి? (పర ణార్జకం కాదుకదా! క ర్నార్ధరిము అన్నమాట. నే నను 
కుంటూ ఉండగా పదీ అ Past participle ఒకటి చెప్పు అన్నాడు, నేను రేం, 
did, done, write, wrote written అని చివృ్ప, చెప్పి 1[18 written అది 
వా9యబడినది అంశు అది రాంత మన్నమాట అన్నా డొాయన. బాగానే 
ఉందయ్యా కాం,తాలు కూడా ఉన్న య్యన్నమాట. మన్‌ ధాతువు ఉందనుకో, 
మతము ఆలోచించబడినది. గతము వెళ్ళివోయినది, ఫీట్‌ నన్నింటినీ మనము 
నొమవాచకాలుగా చాడు తాము, కృతము కృత మై పోయింది, గతము గత 
మైబోయింది అంటాము. అట్లాగే 'వాయబడ్డది (నొయబడ్గది. అనట నికీ 
Written is written అనవచ్చునా అన్నాడు. అనకూడదు. that which is 
written is Written లికవోశ Whatis written is written అనవ లె 
అన్నాను, మళ్ళీ ఆ[శమ ఎందుకు అన్నాడు. ఏమిటయ్యా ఈభాష యేదో శి 
మంత మెనథావ అనీ సమర్థమైన భాష అనీ అంటున్నారు, ఇందులో అన్నీ 
కష్టాలే, నేర్చుకొనే అందుకు సులభంగా లేదు. గతము గత మెనది. That which 
is past ఎందుకు, That ఎందుకు hich ఎందుకు? అందులో (వతిదానికీ 18 రావల 
సిందేనాయె. నాకర్గం కాలే దబ్బాయి. శేపు చదువుదాములే, "కేసు అంశు 
ఏమిటి ఇంగ షు అన్నాడు. Tomorrow అన్నాను, ఆయన మరి నిన్ననో 
ఆన్నాడు, yలt[d2y అన్నాను. 'మొన్న అంశ అన్నాడు. 'Day befors' 
yester day. ఎల్లుండో అన్నాడు. Day after tomorrow. ఆయన “రెండు 
"పెదవులమీద తర్జని. ఇట్లా అడ్డంగా "పెట్టుకొని కాసేపు నావంకచూచి నాయనా 
నిన్న, మొన్న, రేపు, ఎల్లుండి ఈ మాటలు ఎంత సులభంగా ఉన్నవి, నీ భంగ్లీ 


116 


షులో చెప్పిన మాటలు ఎంతకష్టంగా ఉన్నవి. మన మాలలు శెండు రెండ 
తరాలలో శేలిసోతు? ఉండె, “వాడి మాటలకి స్పెలింగులతో చస్తున్నా 
మాయె, మొన్న! ఎల్లుండికి ఒక్కమాట కెదాయె. ఇందుళో రహస 
మేమిటో వ? AYE ఇటావా! వాళ్ళకి మొన్న ఎల్లుండి పట్టింపు లేదోయి. వట్టి 
ర పఏస్వళటి జూతివలె ఉంది. తప్పదుకదా అని నిన్నా "₹పూ ఒప్పుకున్నారు. 
ఎటూ" it శేసిమో ఎనిమిది అకరాలతో ఒస్పికున్నారు. నిన్న 
తొమి దశ రాల4! ae es ఆ భా:. సులభ మన భావ అనిగానీ 
ఏదో గొప్పిభాన అసికానీ అనుకొనేవాళ్లు నామాన్యంగా కూడా ఆలోచించిన 
వొళ్ళు కాదో .. నిజాగిక నాకు చాలా కోపు మొచ్చింద “అయ్యా! అది 
అంత ర్థాతీయమైన భాష. 'మె_త్తనివాణ్ని నన్నుచూచి మీరు కలలో వచ్చి 
నన్ను “డలాయోంచి సంగమాతం చేత ఆభి"*మ కేమీ నకి లేదు లెండి. ఆ 
భాః. గొప్పదనం ఇక్టిడకాదు. రాజకీయ విషయాలలో, సాంఘిక ఏివయాలలో, 
మర్‌ ఎసిన్సువ్‌ పయి! ఇ ఉన్న ది,ఆ భాష గొప్పదనం" అన్నాను.ఆయన నాయనా 
ఆనన్సునూట నాకు తెలియదు, తక్కిన ఏవిషయరలోనెనా వ రె,నంస స్టృతాం|[ ధా 
లకి మించి ఆ భావ ఉంటుందని ఎవడను కోవాలంయే మన సంస్కృృళతాం 
(ధాలు రానివా డనుకోవాలి! నే నన్నానుకదా! “ఆవును నాళ్ళే అనుకుంటు 
'న్నారు' అని. ఆయన నవ్వి నువ్వు కాసేపు నా వెపున మాట్లాడతావు. కాసేపు 
వాళ్ళ పైపున మాట్లాడా వేమిటి” అని అన్నాడు, చేను “నిజమే మీరం 
టోకు తెలుస్తోంది. నటూ ఇటూ మాట్లాడుతున్న మాట నిజమే. ఇట్లా 
ఎందుకు Wes ne అని అడిగాను. తిక్కన్నగారు లేచి 
కూర్చుని నన్ను చెస్పణుంటాచా అన్నాడు. చెప్పండి బాబూ ! అన్నాను. 
ఆయ నిణబ్బ* మొదిలుసెట్టాడు, “ఓరి నాయనా, నీ తమ్ముడికి నీ జబావమరదికి 
అంచు నీ పెళ్ళం త ముడి ఇద్దరికీ తగాదా వచ్చిందనుకో, న్యాయం నీ 
తమ్ము డి వైఫుంది. అచ్చంగా తమ్ముడి వైపు మాట్లాడా వా నీ చెళ్ళానికి కోవం 
వస్తుం. అంగుళేత ఎంత సేపూ జొవమరదివైపే, మాట్లాడుతూ దుధ్య మధ్య 
నీకు తెలియకుండా నీ తమ్ముడి పకపు మాటలు మాట్లాడు తుంటావు, సహా 
జరగా అది నీ సః సనరులో ఉన్న లతణ:, చొవమరది వైపు మాట్లాడటం ఆ నెను 
రులో ఉన్న సిరాన్ని బయటికి పంపించే లక్షణం ఆన్నాడు. చేశేం చేయను. 
మాట్లాడకుండా ఉరకున్నా ను. మళ్ళీ నే నన్నాను, అయ్యా నిజమే కాని మా 
ఇద్ద పెద్ద ఇంగ్లీషు పరడితు లందరూ+* ఏ శాసా'న్ని గురిం చికూడా ఇంగ్లీషులో 
వృ పొందినంత సంస్కృతంలో వృద్ధి పొంద లే దంటు న్నా రన్నాను. "అంశ 
వీష'ళశర్శ వమో నోయి నేను పంచతం[తం [వాశానుకదా. అది నీతి, ఈమాటకి 
ఇంగ "మేమిటి చెప్పమన్నాడు. నే నాలోచించాను. నాకొక విషయం 
జ్ఞాపక మొచ్చింది. ఎవడో ఒక ల] సంచతం[తాన్ని ఇంగ్లీషులోకి తర్గు 


119" 


మా చేశాడు. నొకతని'వేరు జ్లాపకం లేదు. అతడు అపు స్తకానికి పీధిక్ర 
(వాస్తూ కి ధికలో (వాకాడు కదా! “ "సంస్కృత భాషలొ ఈనితి అన్న శబ్దం 
. ఉన్నది. దీనికి సరిమైన శబ్దం మన భాషల్లో ఎక్కడా లేదు! మనం తలనలచు 
కొన నలసిన పిమయమిది. “సంస్కృతం ఖా గొప్ప భామ అని (వాళాడు, 
అం కే విష్ణుళర్య “అది నీతిలేని భాష అని అతడే ఒప్పుకొన్నా డన్న మాట 
అన్నాడు అం శే నేను నీతి అన్నమాట లేని భాపండి అన్నాను. అం'టి విష్ణు 
శి రి “నవ్వుతూ అన్నానోయి, శావమరది స్తానంలో ఉన్న భాషకి sh ma 
[తం వోస్యమాడకూడదా? అన్నాడు, పే ఓ తిక్కన్న అన్నాడు, “అనకూడ 
దయ్యా, విష్ణుళర్శా ఆ బావమరది క లెక్సరనుకో, బెడు బానమరడి వరా 
చక మనుకుంటాడా, క లెక్షిరుని నన్నన్నా డనుకొంబాడు అన్నాడు. అంు 
విష్ణుళర్మ “బలే అన్నావయ్యా బలే అన్నాి'వన్నాడు, అందుకనే ఫదిహేను 
పర్వాలు వొాశావు, "అన్నాడు, అం శేతిక _న్నఅందుకి నే యుద్ధ ప గ్వం లో ఒక పద్యం 
మొధలు పెట్టాను. 'నావుడు నవ్వుట"ల కనినన్‌* అని మొదలు పెట్టానోయి 

అన్నాడు. పేను ఇంతకూ మీరే మంబారు అన్నాను. విషుశర్శ ఇంతకూ 
అంటా వేమిటి? ఎంతకూ? మన మేమన్నా బేరమాడామా! నువ్వు వది రూపా 
యలు చెప్పావా? నెను నగానికి సగం అడిగానా?! మనిద్దరి మధ్యా బేరము 
నడవటం లేదాయె. ఇంతకూ ఏమిటని అడిగాడు, నేను తెల్లబోయి చూస్తున్నా 
ను. వీళ్ళతో మాట్లాడటం మవో సీచీగా ఉన్నది అప్పుడు తిక్కన్న అన్నాడు, 
నాయనా అంత తెల్లబోకోయి. నువ్వంత తెల్లదోయినా దౌరవు శానేకావు. 
వాళ్ళభావ ఎంత చదివినా నీవు సల్ల జాతి విడ వేతవ్ప తెల్ల జాతి వాడవుళాదు. 
నీవు ఆభఖావ చదివి తెల్ల పడదొ సునుకొంే ఆ(ఫి కాలో మనుష్యు లేంకావాలి 
వాళ మతం పుచ్చుకొంళునే దిక్కులేదు. నువ్వు ఇంతకూ అని అనకూడ దని 
విస్టళర్మ ఎందుకన్నా డం దీని వలన ఏమీ లాభం లేదు. ఈ దేళంలో 
(ప్రతిదాన్ని గురించి చర్చలే తప్ప 'సారాంళ మనేది ఉండదు. నువ్వే చూడు, 
దేవు డున్నాడా లేడా. ఒక పతిః వాడీ శీర్షిక "పెడతాడు. తెలుగులో 
కవులున్నారా లేదా? ఇంకో వతిగికవా డీ శీర్షిక వెడతాడు తెలుగులో 
నవలా రచయిత ఉన్నాడా లేడా ? ఇదింకో శీర్షిక. గురజాడ అప్పారావు 
కవి అవునా కాదా ? అదొక నీర్ది క్ర కృష్ణుడికి" మీసాలు ఉన్నవా లేచా? 
ఇదొక శీర్షిక. ఇల్లా హృతికలు కరి కలు "పెట్టడం, ఎవడికి తోచింది వాడు 
టు ఆ అని తిక్కన్నగా నంటూ ఫి) నన న్నాగదా “స్వామీ ! ! మీరు 
ఎంత క వి|బవ్మాలనా కక్కడ పొరపాటు పడుతున్నారు. ఎవరికి తోచింది 
వాళ్ళు రాయటం కాదండీ, వాళ్ళకు తొ'య్యదు, అంపే తోచదు అని అను 
కోండి మీరు. ఒక వేళ వాడి మనస్సులో వాడు బుద్ధిపూర్వకముగా ఇంకొక 
స్‌ వాడు | వాది వేరు. దాని వెనక ఎంతే సాంఘికం ఎంత రాజ 
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శ్రేయం, మజా ఆ అండీ ఇది" అన్నాను. విష్ణ.ళర్మ “నిజం చెప్పావోయి, నో 
ఆయుర్హాయం 'కూడా పోసుకు బతుకు” అన్నాడు. తిక్కన్న నవ్వి “ఎందు 
కయ్యా పాపం అత న్నేడిపిస్తావు, నీకాయురాయం ఇంకా ఏముంది! ఇదివరకే 
చచ్చా వాయె” అం శే విష్ణుశర్మ అన్నాడు, అదిమాగతం ఆశీర్వచనం కాదె 
మిటి? అతని కెన్నాళ్లాయుర్వాయ మున్నదో అన్నాళ్ళు (బతకమని అర్ధం” 
అన్నాడు, అది రహస్యం, నువ్వెందుకు, రెలులో వెళ్ళు. క బ్బుల్లో కూర్చో 
పదిమంది కలిసినప్పుడు విను, సరిగ్గా అక్కశడెల్లాగో వతికల్లోనూ అల్లాగే. 
చర్చ, చర్చ, చర్చ, ఒక్కదానికి నిశ్నృయమనేది లేదు. ఇది తీర్మానించాము. 
అనేది లేదు. ఇది నిశ్చయ మనేది లేదు. అంత అగావుగా ఉందోయి ఈ 
ఇంగ్లీ షు భావ, వాడు చెప్పిందానికీ నీవు సమాధానం చెక్చలేక పోత పూర్వ 
కాలంలో అవతలవాడు చెప్పింది ఒప్పుకొనేవాళ్లు. ఈ కాలంలోనో వాడు 
శేదంచే అందుకు అడుగుతాడు. (106810 differ?) ఇక చదేనిత త్వం ఎల్లా 
నిర్ణయింప బడుతుంది. సరిగ్గా ఇల్లాంటి మనః (పవృ్షికి ఈ ఇంగ్లీషు చదు 
వులో ఉన్నటువంటి పరమరహాస్యానికి ఇంత దగ్గరి సంబంధం. దేశమంతా 
ఇంగీ షు చదువుతున్నారు కనుక అందరి మనస్సులూ ఇట్లాగే ఉన్నవి అందరు 
ఇట్లాగే మాట్లాడుతారు. కనుక ఇంగ్లీషే చదువుతారు. తెలిసిందా ఈ 
రవాస్యం అన్నాడు. మన భాష [వెతిదీ నిర్వచనంతో, నిశ్చయంతో జరిగే 
భాపం, జరిగే ఊవా, జరిగే (బతుకు, జరి గ భామ, అక్కడంతా గాలికి 
వెళ్ళుతూ ఉంటుంది. ఎట్లా వెళ్ళితే అట్లాగు అన్నాడు నేను మనస్సులో 
గుడుసుళ్లు పడుతున్నాను. ఆలోచించాను. నిజమేరా అమెరికాలో ఆధునిక 
Philosophers బయలుదేరారు. శాంతాయనచవాళ్ళు అయి పోయినారు. 
క్‌" త్త వాళ్లు వచ్చారు. వాళ్ళు కని పెట్టారట. చాని పేరు behaviourism అట, 
దానిమీద నడున్తున్నా డిప్పుడు సంకు)మయ్య. నిజమే, ఎల్లా వెళ్ళితే అల్లా 
వెళ్ళుతుంది. అదే గొప్ప అనుకున్నాను. మనుష్యుడు ఇల్లాగే నడువాలి అన్న 
నియమ మేమిటి ? అంచు ఆభివృద్ధి లే దన్నమాట. ఎప్పుడూ నిడివిగా సూటిగా 
నడవటమేనా ? చక్కగా పీతల్లే పక్కిగా నడి _స్టే ఎంత బాగుంటుంది. 


చేను విష్ణుళర్మతో అన్నాను “ఏమయ్యా బాబూ ! మీ మో_స్తరుచూ సే 
ఇంక ఇంగ్లీషు చది వేటట్టు లేకి” అని, ఆయన అన్నాడు ఇంతమట్టు* 
చాలురా నాయనా 1 నీతోపాటు కూర్చొని ఇరవై పళ్ళిక్కడ ఉండమంటాపు 
మళ్ళీ ఈ భూలోకంలో ఉంశేగాని, నేను వ ఎం. ఏ యో ప్యాసు కానాయె, 
కీరా అయింతరువాత నేను ఉద్యోగం కోసం పోతే వాడు (date Of birth 
అడిగికే వంచేయమంటావు, చేను ఎప్పుడు పుట్టానని లెక్యూ* అన్నాడు. 


శీను అప్పటిదాకా ఎందుకండీ చేను చెప్పాకదా. మీకు వై 9 వేటుగా చెప్పి 


ni 


ఎనిమిదో క్రాసులో (వ వేళ పెడతానని. మీ జన్మ 'శేదీ పేచీ అప్పుడే వస్తుంది 
ఆని, ఇయన ఆందునేత నే నిప్పుడే వెళతాను అన్నాడు, మనన్సులో రతిం 
చారురా బాబూ ! అను కున్నాను: సై +. యిష్టం" అన్నాను, మీ ఇష్టం అం కే 
ఏమిటో తెలుసునా అర్థం. దయచేసి వెళ్ళండి బాబూ అని. కాని తిక్కన్న 
వెళ్ళటం ఇష్టంలేదు. ఆయన చేత భారతంలో ఉన్న రవాస్యాలు ఎన్వెనొ 
చెప్పించుక్‌ ని అదంతా నా తెలివి కేటలల్ల (వాన్తామని ఒక ఊహా. తిక్కన్న 
నా ఊవా (గహించాడు, [గ్రహించి అన్నాడు. "ఏమోయి, నాచేత చెప్పించు 
. కొని నీ స్వంశంగా (వాస్తా మనుకుంటున్నా వే అన్నాడు నే నన్నాను. “వం 
బాబూ [వాసే తప్పా. ఈ రోజుల్లో ఎవళ్ళు [(వానీన వున్తకాలో కా "జేసి 
తమ "పేరు పెట్టుకుని (ప్రకటించటం లేదా? మా కవు లున్నారు, ఎవడో 
పద్యం (వాసి వినిపిస్తాడు. నేను (ప్రక టిస్తాను అని తీసుకుంటాడు. తన పేరుతో 
[పక టిస్తాడు. దానికన్న చెడిపోయిందా” అన్నాను. విష్ణుళర్మ “అట్లయిే 
అసలు (వాసిన కపి ఊరకు9టా డటయ్యా" అన్నాడు, చేను “ఊరకొ సే 
కవిని చూచే చేసాము ఆపని... ఏయి! అక్కడికెళ్ళి అణా కీడీలు 
కొనుక్కురా, ఒకడు ఎడు స్తూ కొను క్కు వ సా డు. ఇంకొకడు 
ఏమిటయ్యా, నీకు బీడీలు కొనుక్కు రావటమేనా ఏం నావని 
అంటాడు. లేకపోశే కొంచెం సాధువైశే వినపడనట్టు ఊరకుంటాడు, వీడీలు 
తీసుకు రమ్మన్నాడే ఆతడు వీడీలు తీసుకు రమ్మని ఎవరి నడుగుళాడు. ఎవరికి 
(కాపింగుండనో వాణ్ణి అడుగుతాడు. ఎవడు కంటి మెడచె క్యా. వేనుకోడో 
వాణ్ణి అడుగుతాడు. జాగా ఎగిరి భైటో అన్నాడు. 


అం ఇ తిక్కన్న అన్నాడు “నాయనా! నిజమే. నేను ఎందుకు వచ్చానో 
నీవు అదే అడుగుతున్నావు, నిజమే. నేనుచెస్పే విశేషాలన్నీ నేను . చెప్పానే 
వాిసినందువల్ల వచ్చే గొప్ప ఏమున్నది నీవు స్వంతంగా ఆలోచించి (వాని 
నట్లు వాస్తే వచ్చే నష్ట మేమున్నది, కాని జానూ! నేను ఆఊవాలు ఉవనంవా 
రించు కొన్నానోయ్‌, ఎందుచేత నంజు నువ్వు నన్ను విశ్వవిద్యాలయానికి 
క్రీఘుక వెళ్ళావు. ఆశాఖాధ్యతురో నేను చూచాను. ఇతర పండితుని కూడా 
చూచాను. నాకు ఒక్కటి తెలిసింది. నాయనా కావ్యాలల్లో ఉండే విశేషాలు 
వాళ్ళ కక్కర లేదు. సంవిదాయంగా ఊహించ నక్కర లేదు. వాళ్లు ఏదో 
అనుకుంటారు. అదే "రెటు. పు జ్రైనో బుట్టిన బుద్ధి పుడకలతో గాని పోదు, 
అందుచేత మేము వెళ్తుతున్నా ము” 


నేనిద్ద రినీ ౦ లెక్కించాను. మనన్సులో అనుకుంటూనే ఉన్నాను, 
వైలెక్కా శేమిటిళా, స్వర్గానికి వైలెక్కడ ఉంది అని, ఏమో! మదళాను 
నుంచి స్టాలిన్‌ (గాడు పోతారో, న్యూయార్కు పోళారో+ అక్కడినుంచి వాళ్ళ 
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'నెవళ్ళనన్నా బతిమాలి పరాశెట్టులోనన్నా దూరా రనుకోండి, *పచం(దుడి 
చొకానో పోశారు. అక్కడినుంచి వాళ్ళ తిప్పలు వాళ్ళు పడతారూ రైలు 
కదలింది. వెళ్ళిపోయినా కే అనుకున్నాను. వెంటనే మెలకువ వచ్చింది. ఎక్కు 
డున్నాను? వాకిట్లో మామెల్లాలో తెల్లార్లూ ఆరాళ్ళల్లో పడుకుని నిద్రపోయి 
నాను కాబోలు, మాశకాలేజీ బం|టోతు తీనుక వచ్చి వెంటనే ఒక కాగితం 
చేతికిచ్చాడు. నాకు Head of the department అయిందట! ఎందుక బ్బా 
అనుకున్నాను. ఇంతక లక న్నాను కదూ ఇదే పెద్ద పరిళోధనాయె, ఇంతకంచె 
చచ్చుపరిళోధనలు చేసేవాళ్ళకి డాక్టరేటు 'వస్తూంశు ఇంతగొప్ప కలకన్న 
వాణ్ణి నాకు Head of the department కాకూడచా? అబ్భ నవ్వుతూ అన్నాను, 
ఎవర్ని ఆ 'చేపీించే అందుకు కాదు, నాకీ ఉద్యోగం ఎందు కయిం  చేమిటి, 
కలలో నయితే నేమి. మాచవరం ఆంజనేయ స్వామికి వందకొబ్బరి కాయలు 
కొట్టాను, అందుక ని, 
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